κ. ΙΑΝονΑριος 
ας 
εν ᾱ.. 


ος αν κ σεςς 


το ΣΠΙΤΙ ΤΟΥ ΠΑΙΔΙΟΥ 
(ἡ Παιδόπολις) 


ΔΕΚΑΠΙΕΝΘΗΜΕΡΟ ΠΕΡΙΟΔΙΚΟ 


ΑΘΗΙΝΑΙ, 1 ΙΑΝΟΥΑΡΙΟΥ 1254 
ΕΤΟΣ Ε’. 


ΑΡΙΘ. ΦΥΛΛΟΥ 27 60) 


ΣΥΝΔΡΟΜΑΙ 


Κυριῶν ΠΒΕΕ. 
ΓΡΑΦΕΙΑ: 


ΕΠΙΣΗΜΗ ΕΚΔΟΣΗ ΤτοὺΥ ΕΡΑΝΟΥ 
«ΠΡΟΝΟΙΑ ΒΟΡΕΙΩΝ ΕΠΑΡΧΙΩΝ ΕΛΛΑΔΟΣ; 


Διευθύνεται ἀπὸ τριµελῆ ᾿Επιτροπὴ ᾿ἘΕντεταλμένων 


'Ἡρώδου ᾿Αττικοῦ 9 


µηνη 15.000. 


'Ὑπεύθυνος Συντάξεως: ΑΓΓ. ΜΕΤΑΞΑΣ, ᾽Αντιϕίλου Ἰ6 --- ᾿Αθῆναι, 
Προϊστάμενος Τυπογραφείου: 


᾿Οργανισμῶν, Τραπεζῶν, Ἑταιρειῶν, Δήμων Δρχ. 100.000 
Κοινότητες καὶ Σχολεῖα 


. Παιδιὰ Παιδοπόλεων καὶ μμορι :. 10.000 δρχ. 
τὸ χρόνο. "Απορα παιδιά: Ἕνα χρόνο 15.000. Ἑξά- - 
µηνη 10.000, Τὰ εὔπορα. Ἕνα Χρόνο: 25.000. .Ἑξά- 


᾿Εξωτερικοῦ: Δολλάρια 10 ἣ Λίραι 4 
ΤΙΜΗ ΦΥΛΛΟΥ ΔΡΧ. 2000 


50.000 


ο ππκακκαν 


νι 


Φρ. Μαλατίστας, Μενελάου 9, ᾿Αθῆναι 


“Ὁ Αλέξανδρος Γαγάτσης μὲ ἐρωτᾶ: Τί εἶναι ΄ 


πὸ Βόρειο καὶ τί τὸ Νότιο Πολικὸ Σέλας; 
᾽Απάντηση: Τὸ Πολικὸ Σέλας 
(Βόρειο καὶ Νότιο) εἶναι Φωτεινὸ Φαινό- 
µενο ποὺ ἐμφανίζεται στὸ Βόρειο ἢ Νότιο 
µέρος τοῦ ὁρίζοντα, σπανιώτατο΄ στα ο. 
µας πλάτη, συνηθισμένο στα Βόρεια Ιό- 
πια πλάτη καὶ συνηθέστατο στὶς πολικὲς 
χῶρες. Πρὸς τὸ βράδυ, μεταξὺ 4 καὶ 8 μ.μ; 
ἐπικρατεῖ στὸν Βόρειο ᾿ὀρίζοντα, σος 
Βόρειο, καὶ στὸ Νότιο γιὰ τον Νότο, ἐλα- 
ρὰ ὁμίχλη. Ἐαφνικὰ τὸ ἐπάνω µέρος τῆς 
τν άρις αὐτῆς Φωτίζεται καὶ σχηµατίξε: 
ται Φωτεινὸ τόξο ἀφίδα. ο Βορες έ- 
λας Φθάνει σὲ ὕψος ἀπὸ 100 ἕως 7 σος 
τρα. Τὸ πιὸ συνηθισμένο του ὕψος φθάνει 
στὰ 120---130 µέτρα. 
«ο Κ. Χ. Κ. μὲ ἐρωτᾶ: οι 9 
ιν ας ο θα τῆς στρατ ειωτικῆς στολῆς; 
πότε εἰσήχθη εἰς τὴν Ἑλλάδα; : 
Απάντηση: Ἡ χρησιμοποίηση 
στρατιωτικῶν στολῶν γενικεύθηκε τον ο 
αἰῶνα, τότε ὀκριθῶς που καθίεβο πο ο 
σύστημα τῶν μονίμων στρατῶν:. σος 
δοθίκου ΙΑ΄ (1638-.1715) ὃς α 
στρατὸς εἶχε περ ῖ ορ κ μηής ἓ 
ποῖαι χρησιμοποιήθηκαν Υ' πόνος 
πὸ τοὺς ἄλλους στρατούς. την σ«ρχη 
ἐς οἱ « ὲ ωηρὰ χρώματα, κόκ- 
κο στις ἀρχὲς τοῦ 


υκὸ κλπ. κος 
μπλέ, ει ες γιὰ πρώτη Φορὰ 


Ποιὸς εἰσήγαγε τὸ 
η αἱ 


κινο, 


οὗ αἰῶ ἵ ᾿Ιόπωνε " μ 
-20οῦ οἰῶνα ο ὶς στρατιωτικὲς στολὲς 


: σ δν : 
Ἡ ομα πσκν ο -ὁποῖον ὅπως ἀποδεί- 
χτηκε δὲν δίνει μεγάλη ὀματοτήτα, ο ιν 
δίον τῆς μάχης. Ἡ λέξη «χακὶ» καν: έξπ 
]Ινδικὴ καὶ σημαίνει ρύπος. Δηλαδὴ λε 
ρα, λίγδα, ᾿λεκές, . Η στολὴ απο χροιά 
χακὶ γενικεύθηκε σὲ ὅλους τοὺς Ἐθρω 

ὺ ὺς κατὰ γ [ - 
αλ ίο Ἑρ τὴν Ἑλλάδα ἐπεθλήθη τὸ χακὶ 


κατὰ τὸ 1909. 

Ὁ ᾿Αθανάσιος Τσέλιος μὲ, ἐρωτὶ 
σκεται ἡ αλειτέρα καμπάνα, 
καὶ ἀπὸ πόση ἁἀπόσταση ἀκούεται; 9 - 

ών η σή ει 9 Βασιλεὺς τῆς 
καμπάνας μὲ τὸ ὄνομα «Βασιλεὺς τῶν κας 
δώνων» εὑρίσκεται εἰς τὸ Κρεμλῖνο 


ᾱ: Ποῦ κ ος 


πόσο ζυγί 


6 6 ε στὰ 1737, ζυγίζει 
πδδος ος, «:590 μ., περίμε- 
: { « 


. 
. ἔτσι 


τὸν Παγκόσμιο΄ Πό- 
..Ζαθά: εἶναι ἐπίορημα 


προ 18.42 καὶ μέγιστο πάχος 6] ἕκατο- 
στά. Ἔσπασε ὅμως ὅταν κρεμάστηκε. 

Έπειτα ἀπὸ αὐτὸ ἔρχεται ὁ Κινέζικος 
τοῦ 1409 στὸ Πεκῖνο, βάρους 53 τόννων, 
“Ο δεύτερος ἀκούγεται σὲ Ἱἱκανὴ ἀπό- 
σταση. 

Ὁ ΄Αθ. Τσέλιος μὲ ἐρωτᾶ: Πῶς καὶ ἀπὸ ποῦ 
ἐξάγεται ἡ πι λάνη; 

Απάντηση: Ἡ πορσελάνη εἶναι 
γεῶδες ὀρυκτόν, μῖγμα πυριτικῶν ἁλάτων, 
ἄσπρο ὑαλῶδες καὶ διαφώτιστο βάρος 

2 -2,6. Λαμθάνεται κυρίως ἐκ τοῦ ἁρ- 
γίλλου. 

Ὁ Στέλιος Κυριακίδης μὲ ἐρωτᾶ: Ποιὰ Πέμ- 
πτη ὀνομάζουμε Τσικνοπέµπτη; 

, . ἔ ὦ 

Απάντηση: Τσικνοπέµπτη, εἷ- 
ναι ἡ Πέμπτη τῆς Β΄ ἑθδομάδος τῶν ᾽Α- 
ποκρέω, Δηλαδή: Ἡ Πέμπτη ἡ πρὸ τῆς 
Κυριακῆς τῶν ἀποκρέω. Ἡ ἑπομένη τῆς 
Κυριακῆς τῶν ᾽Αποκρέω εἶναι ἡ Τυρινή, ἡ 
καὶ τελευταία τοῦ Τριωδίου. ᾽Απὸ κεῖ καὶ 
πέρα ἀρχίζει ἡ µεγάλη Σαρακοστή. 


ὍὉ Κυριᾶκος μὲ ἐρωτᾶ: Τί σημαίνουν αἱ λέ- 
εις µακελλειό, βδελυρός, βάκτρον, βάναυσος, 
ζαθά, ζίζυφον, κοκκίζω, στόκος; 
Απάντηση: 1) Μακελλειό. Ἡ 
λέξη προέρχεται ἀπὸ τὴν λατινικὴ καὶ ση- 
µαίνει τόπος σφαγῆς ζώων, ὅπως καὶ τὸ 
κατάστηµα ποὺ πουλοῦν Κρέας. Μεταφο- 
ρικὰ λέγεται ἡ ὁμαδικὴ σφαγὴ ἀνθρώπων. 
Ἀέμε: «Ἔγινε τρομερὸ µακελλειό!» Τὸ 


- «μακελλειὸ τοῦ πολέμου». 2) Ἡδελυρὸς εἴ- 


ναι ὁ βδελυκπὸς προέρχεται ἀπὸ τὸ ρῆμα 
βδελύσσομαι ποὺ σηµαίνει ἀποστρέφομαι, 
ἀηδιάζω, ἀποτοοπιάζομαι,  ἀπεχθάνομαι, 
σιχαίνομαι. Ῥδελυρὸς λοιπὸν εἶναι ὁ προ- 
καλῶν τὴν βδελυγµίαν. “ο ἀπεχθής, ὁ µι- 
σαοός, ὁ συχαµερός, 3) Βάκτρον εἶναι τὸ 
ραθδί, Ἰδικώτερα ὅμως τὸ μακρυὸ ραθδὶ 
ποὺ ἔχει κατάλληλο χερούλι (λαθὴ) γιὰ 


τς στηρίζωνται μὲ τὴ μασχάλη τους οἱ ἄρ-. 


ρώστοι, Κουτσοὶ κλπ. Κοινῶς λέγεται πα- 
τερίτσα. 4). Ἡ λέξη βάναυσος προέοχεται 
ἀπὸ τὴν ἀρχαία λέξη βαῦνος ποὺ θὰ πῇ 
καμίνι. "Ἔτσι στὴν ἀρχὴ βάναυσος ῆτο ὁ 
ἄνθρωπος ποὺ ἐπεξεογαζόταν τὸ σίδερο μὲ 
τὴ Φώτιά. Δηλαδὴ βάναυσος εἶναι ὁ σιδη- 
ρουργός, μεταλλοτεχνίτης, ὁ Ὑγύφτος, 


"Ἔτσι «βάναυσοι τέχναι» λέγονταν οἱ τὲ- 


χνες οἱ μηχανικὲς καὶ χειροναχτικές, καὶ 
τ ξεχώριζαν τὶς Χωρὶς. Καλλιτεχνία 
τέχνες ἀπὸ τὶς καλὲς τέχνες. Σιγὰ -σιγὰ 
ἡ λέξη βάναυσος Εέπεσε στὴν 'ἔννοια τοῦ: 
ἀγοοῖκος, χυδαῖος, τραχύς, ἁπότονος. 4) 
Ζ « ἀπὸ τὸ ζαβὸς ποὺ 
σηµαίνει στραθὸς (ὄχι ἴσιος) ἀνάποδος, 
Ζοθὰ θὰ πῆ στραθὰ - ἀνάποδα. λένε «Μοῦ 
ἦοθαν τὰ ποάµµατα ζαθά». 5) Ζίζυφον: 
εἶναι ὁ Φανώσιμος καοπὸς τοῦ δέντρου ζι, 
ζυφιὰ Ὦ ζίζυφος ἢ τζιτζιφιά. Εἶναι γνωστὰ 
ᾗ ζίζυφος ἡ κοινὴ καὶ ἡ ζίζυφος ἡ λωτός. 
ϐ) Κοκκίζω: Έχει τὴν ἴδια ννοιο: μὲ τὸ 
ρῆμα ἐπιπάσσῳ ποὺ σηµαίνει πασπαλίζω- 
Δηλαδὴ χύνω πασπαλιστὰ ἀπόνω σὲ Φαγη- 


Ἀφιοτάτων χρόνων διὰ τὴν γραφήν! 


"ὑπὸ πὴν ἀρχικήν της μορφήν! { 
καλὴ µελάνη γραφῆς 4 λεγομένη ον 


’ 
τὸ ἢ γλυκό, ἁλάτι, ζάχαρι, ἀλεῦρι, πιπέ- 
ρι... κλπ. Πάντως λέγεται ἡ λέξη ὅταν οἶ- 
Χνουμε κάτι σὲ σκόνη, καὶ 7), Στό- 
κος ποὺ προέρχεται ἀπὸ τὴν ᾿Ιταλικὴ 
Θίμςσςο εἶναι µιὰ σκόνη ἀπὸ Υόμς καὶ μάρ- 
µαρο ποὺ τὴν κάνουμε ζύμῃ μὲ λινέλαιοί 
Τὴ ζύμη αὐτὴ τὴν χρησιμοποιοῦν οἱ ἕν. 
λουργοὶ γιὰ νὰ κλείνουν ἀνοίγματα, σὲ 
ξύλα ἢ γιὰ νὰ στερεώνουν τὰ τζάµια στὰ 
παράθυρα, Λέγεται ἀκόμη στόκος, ωρὶς 
νὰ εἶναι σὲ µεγάλη χρῆσι καὶ ἡ λεπτὴ κα 
μακρυὰ χαλύθδινη λεπίδα ποὺ κρύδεται 
µέσα σὲ «κούφιο» ραθδὶ ποὺ χρησιμεύει. 


γιὰ θηκάρι, Ἔλεγαν στόκο ἀκόμη κι. ἕνα 
παλιὸ πολεμικὸ σπαθὶ ποὺ εἶχε ὀξύτατη 
σιχμη. 

Ὁ Νικ. Γ, Σκρέμπος μὲ ἐρωτᾶ: Οἱ ἁστέρς 


ποὺ τὴν νύκτα πίπτουν, πἵπτουν ὅλοι ἐπὶ τῆς Υῆς' 


Απάντηση:  Μιλεῖ, βδαία, διὰ 
τοὺς διάττοντας ἀστέρας. Αὐτοὶ εἶναι σώ- 
µατα ποὺ μᾶς Έρχονται ἀπὸ τὸ οὐρωνιο 
διάστηµα. Μόλις Φθάσουν εἰς τὴν ΥΠ.ην 

τµόσφαιραν, λόγῳ τῆς σφοδρᾶς τακότήη- 
πος ἀναφλέγονται καὶ συνήθως εἰς την Υῆν 
φθάνουν ὑπὸ μορφὴν στάκτης, Οἱ μὴ, Με. 
ταθαλλόμενοι εἲς στάκτην εἶναι πλέον οἱ 
ἀερόλιθοι’ ὅλοι αὐτοὶ οἱ ἀστέρες φθάνουν 


στὴ γῇ. 
Ὁ Αγ. Παπαοικονό λα αν 
Πόσο πληθυσμό ἔχει σἶμενα ᾗ Να Ὑθρα 
; 
Απάντηση: Σύ ωνα μὲ τὴν 
ὦ η: ύμφωνα Λ 
τελευταία, ἀπογραφὴ ὁ πληθυσιρ] ὧδ 
Μέας Ὕόρκης Φθάνει στὰ ος Ὑύρω 
ρεπει νὰ τὸν ὑπολογίσης σήµερ 
στὰ 7.900.000, ος 
“Ὁ ᾿Αλέε, Μακρυλάκης μὲ ἐρώτᾶι “Όταν, άνο; 
μεν τὴν οὐρὰν μιᾶς σαύρας ἐξσκολουθεῖ τὸ ὧν 
πὲν µέρο. Ό ώ ὰ ό πι 
Ποῦ ὀφείλεται τοῦτον ος ο σος 


ν, 


Απάντηση: Δὲν τρέµουν ὁλλαι 
κα 


σπαράσσουν! Τὸ σῶμα τῶν ἑρπετῷ 


Τέλειον νευρικὸν δίκτυον εἰς τὸ ὁποῖον Κ3. 
ε εἰς τὸ ὁποιοι 
ὀφείλεται εὐκινησία τῶν ἑρπετῶ. δὲ. 


σπαραγμὸν αὐτὸν τὸν προκαλοῦν τᾶ 
μενα εἰς κίνησιν νεῦρα, μέχρι πλήρους 


πονεκρώσεώς των. 


“Ὁ ᾿Ανδρέας Παπολαξά, ὲ 4: Π 

ὃ, καὶ σας Παπαλαξάρου μὲ ἐρωτᾶῖ : 
ποῦ, καὶ ποιός χρησιμοποίησε τὰ πρώτη ἀνα 
τὴ µελάνη; ο 

Απάντη σπα μελάνα εἶναι 
μέσον ποὺ ἐχρησιμοποιεῖτο ἀπὸ πο γναι 


ὄγνωστον ὅμως πότε καὶ ποῦ Καὶ υπο 


ποίου ἀκριθῶς τὸ πρῶτ σιμοποιΏνη, 
ρῶτον ἐἔχρη Πάντω 


ς 
ἡδεὁ ἀτεσκευάσθη ὑπὸ τοῦ Λεονάρντι στὰ 
“Ὁ Χρῆστος Αθ. ὁ 
ποῦ προέρχεται τὸ φῶς τῶν πυγολαμπί 
Α πάντηση: ' Ἡ πυγολαμπὶς φέ- 
ρει στὴν κοιλιά πης τέσσαρες ἄσπρες Κοι- 
λίδες ποὺ µέσα στὸ σκοτάδι ΦωτοθολοΏν 
( Φωσφορίζουν). ἳ ον 


Χόνδρης μὲ ἐρωτθὸ 


ΠΜ) 


| 


"λίγο 


ἀπό" ήν’. 


ἜΜΙΘΟΙΟΠΑ. 


Ὁ χρόνος καὶ τὰ κατάστιχά του 


.Ὁ παποὺς ἦταν σκεφτικὸς αὐτὴ τὴ Φυ- 
ρᾳ και οταν τα τρια ἔγγονια του τον ζυ- 
γώσαν φάνηκε, βυθισμένος, ποιὸς ξέρει σὲ 
τί σκέψεις, πὼς δὲν τὰ πρόσεξε. 

Κάθησαν ὅλοι τους μὲ κάποια στενο- 
χώρια καὶ ἀμίλητοι κοντὰ στὸ γέροντα. 
Σὰν νὰ εἶχαν ἀπὸ πρωτύτερα συμφωνήσει 
κανένας δὲν θέλησε νὰ τὸν ἐνοχλήση. Ἔτσι 
πέρασαν ἀρκετὰ λεπτὰ μὲ μιὰ σιωπὴ 
ποὺ πολὺ στενοχωροῦσε τοὺς τρεῖς μικροὺς 
µας φίλους. ς 

Μὰ σὲ μιὰ στιγμὴ ὁ παποὺς πῆρε χα- 
μογελαστὸς τὸ λόγο καὶ μίλησε σὰ νὰ 
συνέχιζε τὶς σκέψεις ποὺ τὸν ἀπασχολοῦ- 
σαν | 

--Πέρασε, εἶπε κι ὅλας ἕνας χρόνος. 
Καὶ καθὼς τελειώνει ὁ παλιὸς καὶ µπαί- 
γει ὁ νέος ὅλοι κοιτάζουµε σ᾿ αὐτὸν ποὺ 
ἔρχεται μὲ πολλὲς ἐλπίδες ἀλλὰ καὶ δί- 
γουµε καὶ μερικὲς Φοθισμένες ματιὲς σ᾿ 
αὐτὸν ποὺ φεύγει... 

---λλὰ γιατί, παπού, Φοθισμένες ματιές; 
ρώτησε ὁ Γιῶργος κάπως παραξενεµένος! 
Αὐτὸς φεύγει γιατὶ νὰ τὸν φοθηθοῦμε; Αν 
ἔχουμε νὰ φοθηθοῦμε κάποιον δὲν εἶναι 
ἔθαια αὐτὸς ποὺ φεύγει ἀφοῦ ξοφλήσαμε 
πιὰ μ’ αὐτὸν ἀλλὰ ἐκεῖνον ποὺ ἔρχεται 
ποὺ δὲν δέρουµε τὶ κρύθουν γιὰ μᾶς οἱ 
τριακόσιες ἑξήνταπέντε µέρες του! Ποιὸς 
ξέρει, διάδασα κάπου, «Τί μᾶς ἐπιφυλάσ- 
σει τὸ ἄδηλο µέλλον... .». ᾿ ; 

-Αὐτὰ ποὺ λὲς νομίζει κανεὶς πὼς 
στέκονται στὴ λογική, εἶπε τώρα παίρνον- 
τας σοθαρὸ ὕφος ὁ παπούς, ἀλλὰ δὲν εἷ- 
ναι σωστά. Γιατὶ ὁ νέος Χρόνος ποὺ Έρχε- 
ται κρατόει στὰ χέρια του ἕνα μεγάλο 
Κοπάστιχο μὲ τόσες σελίδες ὅσες καὶ οἱ 
ἄνθρωποι. Ἰζάθε σελίδα χωρίζεται σὲ δυὸ 
µέρη, ἀριστερὰ εἶναι οἱ καλές µας πράξεις 
καὶ δεξιὰ εἶναι οἱ κακές. ᾽Απὸ μᾶς καὶ µό- 
νο ἐξαρτᾶται, εἶπε ὁ παπούς, νὰ γεμίσου- 
µε µόνο τὸ ἀριστερὸ µέρος καὶ νὰ µεινη 
καθαρὸ -ἄσπρο κάτασπρο- το δεξιό. Καὶ 


χρόνος ποὺ Φεύγει κρατάει στὸ χέρι 
του ἕνα ὁλόϊδιο κατάστοιχο, µε μόνη τη 


διαφορὰ πὼς τὸ Κκατάστιχο τὸ δικό του 
εἶναι γραμμὲνο πιὰ μὲ τὸ «δοῦναι» καὶ 
τὸ «λαθεῖν» καὶ δὲν μποροῦμε οὔτε να ξε- 
γράψουμε οὔτε νὰ προσθέσουμε τίποτο.. 
Σ᾽ αὐτὸ τὸ κατάστοιχο, παιδιά μου ἐδῶ καὶ 
διάθαζα τὴ σελίδα ποὺ ἔχει τὸ 
ὄνομά. µου. Καὶ δεν μπορῶ νὰ πῶ πὼς 
ἔμεινα εὐχαριστημένος ὅσο θὰ ἤθελα.... 

- Καὶ τὶ κακὸ μπορεῖ νὰ γράψουν για 
σένι ὰ κατάστιχα τοῦ Χρόνου παποῦ; 
ο ῃος' μὲ ἀπορία ἡ Τασία. Εσὺ εἶσαι 
ἕνας ἅγιος ἄνθρωπος. Ὅλοι τὸ λένε στὸ 
Χωριό. Ποτέ σου δὲν πείραξες κανένα ποτέ 
σου δὲν ἔκαμες κακό... ὰ 9 

-- Δὲν λέω διάκοψε ὁ παπούς. Προσπα-: 
ὢ πάντα νὰ μὴν κάνω τίποτα που να Ρα) 
Ραίνη τὴ συνείδησή µου. Μὰ πάντα οἱ 


νθρωποι κάτι θάχουµε ποὺ νὰ μὴ µπο- 
ρῇ νὰ γραφῆ, πῶς νὰ τὸ πῶ, στὸ µαυ- 
Ροπίνακα τοῦ χρόνου. Πόσες Φορές, ἔτσι) 


ἀπὸ κάποια ἀπροσεξία εἴπαμε κάτι ποὺ, 

δυσαρέστησε κάποιον ἄλλο καὶ τὸν κά- 
ρεστη Ας ο κ 

ναµε νὰ στενοχωρηθῆ... Καὶ πόσες Φορὲς; 

ὁ δὲν νοιώθουµε μέςι 

ὰ στενοχώρια, ποὺ 


ποὺ τὸ θυμόμαστε αὖτ 
σα στὸ στῆθος µας μιὰ 


δὲν εἶναι τίποτ) ἄλλο παρὰ  ἐκεῖν ποὺ΄ 
λέμε τύψη συνειδήσεως. Μὰ αὐτὲς τὶς τύ- 


ψεις δὲν τὶς νοιώθουµε "μόνο ὅταν κάνουμε 
κάτι κακό. Μᾶς βασανίζουν ὅταν δὲν κά- 


νουµε τὸ καλὸ ποὺ 
κάµουµε. 1 β 

-- "Ὅσο γι αὐτὸ δὲν τὸ καταλαθαίνω, 
εἶπε ὁ Κωστάκης, ποὺ ὅσο πάει µεγαλώ- 
νει καὶ γίνεται ἕνα σπουδαῖο παιδί. Εἰ- 
παµε νὰ μὴ Κάνουμε τὸ κακό. Σύμφωνοι. 
Εἴπαμε νὰ μὴν κάνουμε ἄλλον νὰ ὑπο- 
φέρη ἐξ αἰτίας µας. ᾽Αλλὰ νὰ νοιώθουμε 
τύψεις γιατί, λέει, δὲν κάναμε τὸ καλὸ 
μοῦ φαίνεται παράξενο.... 

--'.Δὲν τὸ καλοσυλλογίστηκες αὐτό, µι- 
κρέ µου. Ὁ ἄνθρωπος πρέπει νὰ κάνη 
πάντα τὸ καλό. Δὲν φτάνει µόνο νὰ μὴν 
κάνη τὸ κακό, ἀλλὰ ὀφείλει νὰ κάνη, ὅ- 
ταν μπορεῖ, τὸ καλό. Τὸ νὰ ἀποφεύγη 
κανεὶς νὰ Κάνη τὸ καλὸ κάνει μιὰ κακὴ 
πράξης ον ον ο 

"ὰς σᾶς φέρω ἕνα παράδειγµα. Περπα- 
τᾶς στὸ δρόµο καὶ βλέπεις μιὰ πέτρα στη 
µέση. Δὲν τὴν ἔρριξες ἐσύ. Ἔτσι δὲν 
Φταῖς ἐσύ. Δὲν ἔκαμες τὸ κακὸ νὰ ρίξης 
στὸ δρόµο τὴν πέτρα. Μὰ προσπέρασες. 
Δὲν ἔκαμες τὸ καλὸ νὰ τὴν σηκώσης καὶ 
νὰ τὴν µεριάσης, ἐνῶ μποροῦσες νὰ τὸ 
κάµης... ὰ φαντάσου τώρα νὰ περάση 


μπορούσαμε νὰ τὸ 


Γιὰ 
σὲ λίγο ἀπὸ κεῖ ὁ γέρω-Γιάννης ὁ γεί- 
τονάς µας καὶ µισότυφλος καθὼς εἷ- 
ναι, νὰ σκοντάψη καὶ νὰ σκοτωθῆ... Γιὰ 
σκέψου το καλά. Δὲν θὰ δοκιµάσης µέσα 
σου μιὰ στενοχώρια γιὰ τὸ καλὸ ποὺ δὲν 
ἔκαμες νὰ μεριάσης τὴν πέτρα ἀφοῦ μπο- 
ροῦσες νὰ τὸ κάµης; Καὶ αὐτὴ ἡ παρά- 
λειψη δὲν μοιάζει μὲ τὸ νὰ ἔκαμες μιὰ 
κακὴ πράξη, ποὺ Κανένας δὲν θὰ σοῦ ζη- 
πήση εὐθύνες ἐκτὸς ἀπὸ τὸ γέρο χρόνο 
ποὺ θὰ τὸ σημµειώση στὸ παθητικό σου 
καὶ τὴ συνείδησή σου ποὺ θὰ σὲ ἐλέγχη 
γιὰ τὴν παράλειψή σου... Ἔτσι παιδιά 
µου, κοίταξα τὸ χρόνο ποὺ πέρασε καὶ 
ἔδωσα μιὰ ματιὰ στὸ κατάστιχό του, ἐ- 
κεὶ ποὺ γράφει τὸ ὄνομά µου. Ε΄ ση- 
μειωμένα ἀρκετὰ στὸ κατάστιχό µου καὶ 
ξαφνιάστηκα ποὺ στὸ παθητικό µου εἷ- 
δα τόσο πολλά. Μοῦ σημείωσε τὸ 1953 
πολλὰ πάρα πολλά, ποὺ φοθήθηκα μήπως 
κάνω λάθος καὶ δὲν εἶναι ἡ δική µου σε- 
λίδα αὐτὴ ποὺ ἔθλεπα. Μὰ τὸ κακὸ εἶναι 
ποὺ ἦταν δική µου. 

---Εἶμαι περίεργη νὰ μάθω τί κακὸ 
μποροῦσες νὰ ἔχης κάμει παπού, ρώτη- 
σε ἡ Τασία. 

---“Μοῦ ἔγραψε λοιπὸν ὁ Γέρο Χρόνος 
πὼς μιὰ µέρα ποὺ εἶδα κάτι ἀγριελιὲς 
ἐκεῖ στὸ κτῆμα µας τοὺς ἔδωσα μιὰ 
µατιά σκέφτηκα νὰ τὶς κεντρώσω, ἀλλά, 
λέει, εἶπα: «Δὲν βαρυέσαι. Αὔριο τὶς κεν- 
τρώνω». Μὰ δὲν τὶς κέντρωσα οὔτε αὔριο 
οὔτε ποτὲ ὣς σήµερα. Ἔτσι παράλει- 
ψα νὰ κάµω μιὰ καλὴ πράξη. Νὰ µετα- 
θάλω σὲ καρπερὸ ἕνα. ἄγριο δέντρο. Μοῦ 
πΥυτττ” πγτΤΥΠΥΥΤΤΤΥΥΥΤΤΓΥΤΥΥΤΠΥΥΤΤΥΤΤΠΥΙ 


Σκέτσα ἀναγνωστῶν 


Χιονισμένο σπίτι 
(Σκίτσο Πάνθηρα) 


Έγραψε ἀκόμα πὼς ἕκαμα μιὰ πα- 
ράλειψη. Τὴν ἄλλη Φφορὰ κάποιος χωρια- 
γός µας πατέρας πέντε παιδιῶν ἀσώτευε 
στὴν ταθέρνα τοῦ κὺρ Νικόλα τοῦ Κοκ- 
κίνη. Ἔκαμα λέει μιὰ κακὴ πράξη καὶ 
μιὰ παράλειψη καλῆς πράξης. ᾿Εδῶ εἷ- 
ναι παιδιά µου ποὺ τὰ ἔχασα. Καὶ διά- 
6ασα: ᾿Εγὼ λέει ἀγανάκτησα μὲ τὸ χω- 
ριανό µας αὐτὸν καὶ τὸν µάλωσα. Τὸν εἷ- 
πα µεθύστακα, τὸν εἶπα κακὺὸ πατέρα καὶ 
οἰκογενειάρχη. Τὸν εἶπα ἀκόμα καὶ χα- 
µένο... Καὶ ρωτάει ὁ γέρο Χρόνος: «ποιὸς 
μοῦ ἔδωσε τὸ δικαίωµα νὰ κατακρίνω καὶ 
νὰ ξεμπροστινιάζω ἕναν ἄνθρωπο ἔστω 
καὶ κακό; ᾽Αντὶ νὰ τοῦ τὰ πῶ αὐτὰ μὲ 
πικρὰ λόγια ποὺ σὲ τίποτα δὲν τὸν ὠφέ- 
λησαν ἔπρεπε νὰ κάµω κάτι ἄλλο, ποὺ 
ᾠὡστόσο δὲν ἔκαμα. Καὶ αὐτὸ τὸ ἄλλο ἢ- 
ταν πολὺ ἁπλό: Ἔπρεπε, λέει ὁ γέρο 
Χρόνος νὰ τὸν πιάσω μὲ τὸ καλό, νὰ τὸν 
πάω στὸ σπίτι µου, νὰ παρηγορήσω τὴν 
ἄτυχη γυναῖκα του καὶ νὰ τὸν βοηθήσω 
νὰ ξαπλώση κάπου ὥσπου νὰ ξεμεθύση. 
Καὶ τὴν ἄλλη µέρα νὰ τὸν πάρω νὰ πᾶ- 
µε κάπου μόνοι µας νὰ μὴ μᾶς ἀκούη κα- 
νένας καὶ ἐκεῖ νὰ τοῦ ἐξηγήσω σὰν ἕνας 
ἀπὸ τοὺς πιὸ γέρους τοῦ χωριοῦ, σὰν ἕ- 
νας, ὅπως μὲ λένε, ἀπὸ τοὺς πιὸ ἀξιο- 
σέθαστους προεστούς, πὼς ἡ ζωὴ ποὺ κά- 
νη καὶ Αὐτὸν τὸν ἴδιο καταστρέφει καὶ 
τὴν ἴδια τὴν οἰκογένειά του ρίχνει σὲ ἆᾱ- 
φάνταστη δυστυχία, Καὶ λέει ὁ γέρο Χρό- 
νος πὼς ἂν τὸ ἔκανα αὐτὸ ἀσφαλῶς θὰ ἕἔ- 
κανα πολὺ Καλύτερο αὐτὸν τὸν παραστρα- 
τηµένο οἰκογενειάρχη, Κάτι τέτοια μοῦ 
εἶχε γράψει στὸ κατάστιχό του ὁ παληὸς 
ὁ χρόνος. Καὶ μὲ παραδίδει στὸν νέο χρό- 
νο μὲ τὴν ἐλπίδα πὼς πολλὰ ἀπὸ αὐτὰ 
ποὺ μοῦ καταλογίζει αὐτὸς δὲν θὰ δώσω 
ἀφορμῆ νὰ μοῦ καταλογίση καὶ ὁ 1954, 
--"Αφοῦ ἐσεῖς, παπού, διέκοψε ὁ Γιῶρ- 
Ύος, ἔχετε τόσα στὸ παθητικό σας, συλ- 
λογίζομαι μὲ τρόμο τί μᾶς ἔχει τὸ 1953 
γραμμένα στὴ δική µας σελίδα. - 
επ Αὐτὸ µόνο ἐσὺ μπορεῖ νὰ τὸ ξέρης, 
εἶπε ὁ παπούς. Δὲν ἔχεις παρὰ νὰ δώ- 
σης μιὰ ματιὰ στὸ κατάστιχο μὲ ὁδηγὸ τὴ 
συνείδησή σου. Αὐτὴ θὰ ως ος Αν 
διαθάσης τὴ µερίδα σου στὸ κατάστιχο. 
Μὴν τὰ χάσης ἂν εἶναι πολὺ μεγάλο "ο 
παθητικό σου. Φροντίσετε µόνο καὶ σὺ 
καὶ τὰ ἀδέλφια σου νὰ διδαχτῆτε ἀπὸ τὸν 
περασμένο χρόνο καὶ νὰ μῆν ξαναπέσετε 
οτὰ ἴδια λάθη. "Ὅποιος πέφτει ἐξακαλοι 
θητικὰ στὸ ἴδιο λάθος θὰ πῆ πὼς εἲ ά 
τελείως ἀδιόρθωτος. Καὶ αὐτὸ εἶναι οι 
μεγαλύτερο κακό. Ό ος 
--"“Δηλαδή, ὅπως λέει καὶ τ. 


ὸ ἀρχαῖο ρη- 


τὸ «τὸ δὶ εν οὐ 

την ὶς ἐξαμαρτεῖν οὖὐι ἀνδρὸς σο- 
---Καλὰ ποὺ τὸ θυµήθηκες, Τὸ ὸ 

Υάλο κακὸ εἶναι Θσφόλης νο πμ κας 


γεὶς ος σφάλμα, 
στο Αλήθεια, ποπού, εἶπε τώ ἲ 

Τασία. Μὲ αὐτὰ τὰ ὡροῖα που ἡμᾶς, ἁ 

πες σήµερα μᾶς ἐπῆ ὴ 


ς μ Ῥες τὸ χρό 8 
τον ἔκαμες λίγο-πολὺ ἄν ρώ κο μον. ο ο 
στιχα στὸ χέρι, ποὺ ἄνοι τς 


πων. ᾽Αλλὰ δὲ 
γία εἶχε προι 
καὶ βέδαια. Καὶ 
τὸν θεοποιήσουν; Οἱ 
πὸ θεὸ Κρόνο γιὰ ν 
το χρόνο. Κ 
εἶναι σχεδὸν 
ποὺ κατάπινε 


8 ὁ νὰ μὴν 
ἀρχαῖοι σορίοτηκῳ 
ψ Ἰα προσωποποιή 

Ρόνος-χρόνος καθὼς Ῥλάπετε, 
ας λάΣη. Γιὰ τὸν Κρόνο 
ς Ἡ α παιδιά του καὶ ποὺ κι’ 
ο εἶναι ἕνας Όμορφος συμθολισµός αας 
ίλησα καὶ ἄλλοτε. Μὰ σήµερα ἡ ὥρα πέ. 
Ρασε καὶ γιὰ τὴ μυθολογία τοῦ Χρόνου 
τῶν ἐποχῶν καὶ τῶν μηνῶν θὰ σᾶς µιλή- 


-“-'------- 
κά α κό 


ΕΕ ΑΞ 
εεάά 


Ὃ πο σος 


πας ὁ 


ος 


λα 


Με ΤΗΝ ΑΜΜΟ 


ἄ ὁ όσµο δὲν ξέρει 
ένας ἄλλος στὸν Κόσμο - 3 
νὰ Ἡ ο τοα τόσο ὡραίῖες απορια ος 
ὁ Καλὸς αὐτὸς γέροντας, το γερο ος 
τὴν ἄμμο, ὅπως συνηθίζουν νὰ ον ο. 
γιατὶ κουθαλάει πάντα μαζὶ του 
ύ άτο ἄμμο. " : 
κοοος λοιπόν, ἀρχίζει να βίον 
τὸ γεροντόκι ἀνεθαίνει «ἀθόρυ ο ἡ ον 
λα, ἀνοίχει σιγὀ σι τότε καὶ στέκει, πίς 
ὦ έσα. Υαίν. ὶ πί 
ον τν αρβελα τοροι ον τ 
η ο: : ἡ 
ος αν; τον παιδιῶν, ο 
ο μὄτία τους κλείνουν και δὲν τὸν β 


πουν: 


Σὲ λίγο τὸ κεφαλάκι βαραίνει, βαραί- 


Ὃ ο σος” ὡς 
ᾷ ἵγὰ στὸν ὤμο. “Οχι ὅμω» 
νει καὶ μέρες «ροντώει ἀγαπόει τὰ παι 
Β ἕ νὰ τὰ πονέση Π να 
ὺ. θέλει εἶναι 
7 αὐτὸ συνήθως συµ- 


Μόλις ἀποκοιμ 
νει στὴ 
ἤσυχαςἩ τιγμὴ κας 
τὴν ἴδια στι. κάµαρα, καὶ κα: 
ερεαν το μπλα ὅτὸ ἑοῖ- 


θεται ὕστερα ο ατοῦ, διηγεῖται στὸν 
Ἱστορία: 
"Καὶ τώρα, έσα σὲ µ 
στορίες διηγήθηκε ια ἄμμο, 


Σ με τη ο 
τὸ περοντάκ, μά τα, Ῥωριαη, 


παιδὶ 
ΔΕΥΤΕΚΑ 


ὅ {. µου Κωστάκη. Θὰ σοῦ 
σος μα κληρη τὴ χώρα µου, εἷ- 


πε ὁ γέροντας. : Ίδια ποὺ ἤταν 
α τὰ λουλούδια μον. 


οίχους και νά 


ο τ ) ντ : 
ν’᾿ ἁπλώνωνταί στοὺς ΥΟς ο ρος ο ο 
αλώνουν στὸ ταθανι, Ἐ- ς 
ος τὸ δωμάτιο ἔμοιαζε μὲ ἁπερνις 
δάσο Κι ὅλα τὰ κλαδιὰ ἦταν ες τα 
λουλούδια, κι ὅλα τὰ λουλούδια σα β 
 ρφα { Εὐωδιαστά. Ὡραῖα φροῦτα 
ο κι εἰ χ Ὃ δε 


ὁλόγλνκους χυμους κ ρέµονταν 


4 


κλωνάρι καὶ λύγιζαν 
στὸν ἥλιο σὰν χρυ- 
σάφι. 


Ἐαφνικά, µέσα ἀπ᾿ 

τὴν σάκκα ὅπου ὁ 
Κωστάκης ἔδαζε τὰ 
βιθλία τοῦ σχολείου, 
ἀκούστηκε βαθὺς ἆ- 
ναστεναγµός, 
ί συµθαιίνει; 
ρώτησε τὸ γεροντάκι 
κι’ ἔτρεξε πρὸς τὰ ἐ- 
κει. 

.. Άνοιξε  Ὑρήγορα 
τὴ σάκκα καὶ εἶδε τό- 
τε τὴν καυμένη τὴν 
πλάκα νὰ κλαίη καὶ 
νὰ χτυπιέται, καθὼς 
προσπαθοῦσε μάταια 
νὰ συμμµαζέψη τοὺς ἆ- 
ριθμοὺς ποὺ ἔτρεχαν 
ἐδῶ κι ἐκει. Κάποιο 
ἀπρόσεκτο λάθος εἶχε 
τρυπώσει µέσα στὸ 
πρόθληµα καὶ τοὺς 
διάλυσε ὁλότελα,. Τὸ 
κοντήλι ἔκανε κι’ αὐτὸ 
θ,τι μποροῦσε. Χορο- 
πηοουσε στο σχοινά- 
κι του σὰν δεμένο 
σκυλάκι καὶ πάσχιζε 
νὰ λύση τὸ πρόόλη- 
μα. ᾽Αλλὰ τίποτα δὲν 
γινόταν. 

Σὰν νὰ μὴν ἔφτα- 
ναν ὅλα αὐτὰ ἄρχισε 
Και το τετράδιο νὰ 
Υκρινιάζη.  Μάλωνα, 
έκει µέσα τὰ γράµµα- 
Κωστάκης μὲ τὸ πολοδι κε Ὑβψε 


σν, 


--'“Σταθῆτε ἴσια ὦ έ 

ζ ε ,. φώναζε θυµωμέ ὸ 

τετράδιο. ΛΛ ύ πο τις ες οσο 

σα] η φεύγετε ἀπ᾿ τὶς γραμμές 
----Δὲν 


ά φταῖμε ἐμεῖς, ποὺ γλυστροῦν τὰ 
. πο οὖν 
ών ἄντησαν τὰ βάμμασα, κ 
στ Ἐν τότε, θὰ εἶστε ἄρρωστα, εἶπε τὸ 
γεροινςς Θὰ σᾶς δώσω γιατρικό! . 

αἲ λέγοντας αὐτὰ ἔθγαλε μιὰ ἄσπρη 

πικρή σκόνη ἀπ᾿ τὴν τσέπη του. 

στ Οχι! φώναξαν ὅλα ύ ὶ. μὲ 

5 μαζύ, κα 
μιᾶς ισεα να. πάλι στὶς γραμμὲς Ὡς 

υ αῤῤόλος . . ς 
ο μην ἴσια σὰν στρατιῶτες σὲ 

Μὰ σὰν ἔφυγε ἀπὸ κεῖ τὸ ά 

λ : ὁ κεῖ τὸ γεροντάκι 
πα Κωστάκης πρωῖ πιὰ ἄνοιξε τὸ τε. 
ο. 9 του, τὰ ψηφία ἦταν τὸ ἴδιο στρα- 
ᾱ, ὅπως ἀκριθῶς τὰ εἴχε γράψει. 


ΤΡΙΙ ΤΗ 


Μόλις πλάγιασε ὁ Κωστάκης, τὰ γε- 
Ροντακι μὲ τὴν ἄμμο βρισκόταν στὴ θέση 
του. Μ’ ἕνα μαγεμµένο ραθδὶ ἀγγίζει ὅλα 
τὰ ἔπιπλα ποὺ βρίσκονται στὸ δωμάτιο 
δι ἐκεῖνα παίρνουν ἀμέσως φωνὴ κι’ ἀρχί- 
ουν μιὰ ἀτέλειωτη φλυαρία. ᾽Απάνω ἁπ 
τὸ κομμοδῖνο κρέµεται ἕνα µεγάλο κάδρο 
µέσα σὲ σκαλιστὴ ἐπίχρυση κορνίζα ποὺ 
παριστάνει μιὰ θαυμάσια τοποθεσία. “Ὁ- 
ταν τὴν ἄγγιξε κι’ αὐτὴν τὸ μαγικὸ ραθδί 
ἄρχισαν ἀμέσως νὰ κελαϊδοῦν τὰ πουλιά 
καὶ νὰ σαλεύουν τὰ κλαδιὰ τῶν δέντρων. 
Τὰ σύννεφα ἔτρεχαν τόσο φυσικὰ ἀπάνω 
στὸν οὐρανὸ ὥστε ὅλο τὸ τοπίο σκοτείνιασε 
γιὰ λίγα λεπτὰ καθὼς περνοῦσαν.΄ 
"τὸ γεροντάκι πῆρε τότε τὸ παιδὶ στὰ 
χέρια του καὶ τὸ σήκωσε τόσο ψηλὰ ποὺ 
τὰ πόδια του ἀκούμπησαν στὴν ἄκρη τοῦ 
κάδρού καὶ µάλιστα ἀκόμα πιὸ µέσα, ἆ- 
πάνω στὸ πράσινο δροσερὸ γρασίδι. Ὁ 
ἥλιος ἔλαμπε ἀνάμεσα ἀπὸ τὰ κλαδιὰ καὶ 
τοῦ χάϊΐδευε τὸ πρόσωπο. Μ᾽ ἕναν πῆδο ὁ 
Κωστάκης βρέθηκε σὲ μιὰ βαρκούλα ποὺ 
ἔπλεε στὰ νερὰ τῆς λίμνης. Εἶχε γαλαζο- 
κόκινο χρῶμα καὶ τὰ πανιά της ἄστρα- 
φταν στὸν ἥλιο σὰν ἀσήμι. Δυὸ ἄσπροι 
κύκνοι πέταξαν ἀμέσως πρὸς τὰ ἐκεῖ κι’ 
ἄρχισαν νὰ τὴν σέρνουν κουνώντας σὰν 


κουπιὰ τὰ ὁλόλευκα φτερά τους. ΚΙ’ 
ἡ βάρκα γλυστροῦσε γρήγορα ἀπάνω 
κρυστάλλινα νερά, ἀπὸ πίσω ἀκολουθοῦ- 
σαν ἕνα πλῆθος χρυσόψαρα, καὶ στὸν ᾱ- 
έρα πετοῦσαν καλλικέλαδα πουλιὰ, ποὺ 
συνώδευαν μὲ τὸ τραγούδι τους τὴ διά 
τοῦ Κωστάκη ] 
Τέτοιο ὅμορφο ταξίδι δὲν τὸ κάνει κα 
νείς, κάθε µέρα. Πότε περνοῦσαν µέσα ᾱ- 
πὸ πυκνὰ σκοτεινὰ δάση, πότε ἀπὸ Φωτει- 
νὰ πάρκα μὲ δροσερὰ λουλούδια. Ὁ Κὠ- 
στάκης εἶδε ἐκεῖ μαρμάρινα παλάτια ὅπου 
µέσα κατοικοῦσαν πανέμορφες πριγκηπο- 
ποῦλες καὶ χρυσοντυµένοι πρίγκηπες. Καὶ 
οἱ πριγκηποποῦλες ἐκεῖνες τοῦ χαμογί 
σαν καθὼς περνοῦσε, καὶ οἱ μικροὶ πρίγ- 
κηπες χτυποῦσαν τὰ δέντρα μὲ τὸ ἄση- 
µένιο τους σπαθί, κάνοντας ἔτσι να 
ἀπ᾿ τὰ κλωνάρια τους μιὰ βροχὴ ἀπὸ παί- 
γνίδια καὶ ζαχαρωτά. ᾿Αληθινὰ πριγκηπί- 
κἁἀ δῶρα γιὰ τὸν Κωστάκη! κ 
Κι’. ὅλους αὐτοὺς τοὺς ἤξερε. υπ 
παιδιὰ καὶ κορίτσια ποὺ ἔπαιζαν κάθε μὲ- | 
ἤ 


Ἶ 


ρα μαζύ του. Ποτὲ ὅμως δὲν φαντα 
ὅτι κατοικούσαν µέσα σὲ παλάτια... 

Σὲ λίγο ἔφυγαν ἀπὸ κεῖ, καὶ ἡ βάρος 
τράθηξε μακρύτερα. Καθὼς περνοῦσαν η 
πὸ ἕνα μικρὸ νησί, ὁ Κωστάκης εἶδε νὰ 
Φνα μιὰ παχουλὴ ροδοκόκκινη, γυναῖκᾶ ον 
τρέχη πρὸς τὸ µέρος του Υνέφοντας, 
νὰ, σταµατήση. Ποιὰ ἦταν αὐτή; 1» νο 4 
ναί! Τώρα ποὺ πλησίασε τὴν Ύνάδεις 
καλά. 'Ἡ νταντά του! ᾿Εκείνη τοῦ Χ ἁπο- 


Ὁ Κωστά ὸ δίπλωσε 
οι πανω σα 


Πάντα σὲ συλλογίζομαι 
Γλυκό µου ἀγορόκι, 
Γιατὶ ἐγὼ σὲ κοίµιζα 
Σὰν ἤσουια μωράκι. 
τὰ, πρῶτα τὰ λογάκια σου 
Στ’ αὐτί µου ἔχω ἀκόμα 
ἼἨταν γιὰ (μένα μουσικὴ 
Απ’ τὸ δικό σου στόµα 
Μὰ τώρα πιὰ ποὺ γίνηκε 
Σωστὸ παλληκαράκι, ο 
Μιὰ χάρη µόνο σοῦ ζητῶ : 
Μἠ. μὲ ξεχνᾶς Κωστάκη ! 
.Ὁ Κωστάκης ἄρχισε νὰ τὸ ΤράΧΟ µαζί 
Τὰ πουλιά τραγουδοῦσαν κι’ « 
του, τὰ λουλούδια χόρευαν στὰ. Κ- 
τους, καὶ τὰ δέντρα ἔσκυθαν προ», ῥκεῖνα 
τω σὰν νὰ ἤθελαν ν᾿ ἀκούσουν κιαιδὶ τὸ 
τις Ἱστορίες ποὺ διηγόταν στ δν 
γεροντάκι μὲ τὴν ἄμμο, 


ΤΕΤΑΡΤΗ 


κ ΑχΙ τί δυνατὴ οχὴ ήταν, ο π ὂν 
'Ὁ Κωστάκης τὴν ων καὶ µέσο ο δς 
ὕπνο του ἀκόμα, "Όταν τὸ γεροντό εθει 
νοιξε τὸ παράθυρο, τὸ νερὸ εἶχε  ἆ- 
ὣς τὸ πεζούλι. Μιὰ ὁλόκληρη θάλασσσιο 
πλωνόταν, κι’ ἕνα µεγάλο καράθι ο 
νὰ σαλπάρη. 

σ«Θέλεις νὰ ταξιδέ πάλι: 
ὁ ἄνθρωπος μὲ τὴν μα οἳ πᾶμι 
ρα σε πιο μακρυνὲς χῶρες... 
ο Σ. ἕνα λεπτὸ µέσα βρέθηκε 5 
απάνω στὸ καράθι ντυμένος μὲ τὴν ἑνικαν 
κότικη φορεσιά του, καὶ σὲ λίγο Βρέθηιςς 
στὴν ἀνοιχτὴ θάλασσα. Ἡ ξηρὰ Χά ης. 
καὶ δὲν ἔδλεπαν παρὰ οὐρανὸ καὶ θόλος 
σα κι ἕνα κοπάδι ἀπὸ πελαργοὺς τρα 
ταξίδευαν σὲ ξένες ζεστὲς χῶρες. Ξαφνίκο 
ἕνας πελαργὸς ἀποσταμένος ἔπεσε απο 
νω στὸ κατάστρωμα. : 
.  Ὁ μοῦτσος τὸν ἅρπαξε τότε καὶ τὸν 
ἔκλεισε κάτω στὸ μα ον μὲ τ’ ἄλλα 
πουλερικά, Ῥ 

τ-Γιὰ δὲς ἐκεῖ, γιὰ δὲς ἐκεῖ, κακάρι- 
σαν πειραχτικὰ τὰ Κοκόρια, 

--Παιὸς εἶσαι τοῦ λόγου σου; ρώτησε 


ῃ Τε 
ρώτης 
ε σήμε- 


. ἕνας χοντρὸς διᾶνος ἀπ᾿ τὴν Καλκούτα, 


. εντ 


καὶ Φφούσκωσε ὁλόκληρος, καὶ τὴν ἐρώτη- 
σή του τὴν ἐπανάλαθαν ὅλα τὰ πουλερικά. 

Τὸ φτωχὸ πελαργάκι μαζεύτηκε Φοθι- 
σμένο σὲ μιὰ γωνιά. Αἰσθανόταν τὸν ἑαυ- 
τό του τόσο ξένο ἀνάμεσα σ᾿ ὅλους αὖ- 
τοὺς τοὺς ἀνόητους. Τί νὰ κάνη ὅμως: Ἔ- 
πρεπε νὰ µιλήση ἂν δὲν ἤθελε νὰ τὸ ξε- 
πουπουλιάσουν οἱ ἄλλοι. 

"Αρχισε τότε νὰ τοὺς διηγεῖται πόσο 
ζεστὰ ἦταν ἐκεῖ κάτω στὴν ᾿Αφρικὴ καὶ 
πόσο ὄμορφα ὑψώνονταν οἱ Πυραμῖδες. 
Τοὺς µίλησε ἀκόμα γιὰ τὴν στρουθοκάµη- 
λο, τὸ καμηλοπούλι, ὅπως τὸ λένε, ποὺ 
περνάει µέσα ἀπ᾿ τὴν ἔρημο τρέχοντας 
γρήγορα σὰν ἄγριο ἄλογο. ᾽Αλλὰ τί κα- 
ταλάδαιναν ἀπ᾿ αὐτὰ οἱ πάπιες; Σκούν- 
τησαν ἡ μιὰ τὴν ἄλλη κι’ εἶπαν μὲ δυνατὰ 
κροταλίσµατα στοὺς ἄλλους: «Δὲν σᾶς 
Φαίνεται πολὺ κουτός;». 

----ἰΚαὶ βέθαια εἶναι θεόκουτος, συμφώ- 
νησε ὁ διᾶνος ἀπ᾿ τὴν Ἰζαλκούτα. 

Τότε τὸ πελαργάκι ἔκλεισε πιὰ τὸ στό- 
µα του κι’ ἔμεινε βυθισμένο στὶς σκέψεις 
του. 

Ὁ Κωστάκης ἄνοιξε θυμωμένος τὴ 
µπουκαπόρτα κι’ ὁ πελαργὸς ἄνοιζε διά- 
πλατα τὰ φτερά του καὶ πέταξε µακρυά, 
ἐνῶ οἱ πάπιες κροτάλιζαν, τὰ κοκόρια κα- 
καρίζαν κι’ ὁ διᾶνος ἀπ᾿ τὴν Καλκούτα 
φυσομανοῦσε σὰν µανιασμµένος. ; 

---“Αὔριο θὰ σᾶς βράσωµε καὶ θὰ φᾶ- 
µε τὴ σούπα σας, τοὺς φώναξε μὲ θυμὸ 

Κωστάκης, ἀλλὰ τὴν ἴδια στιγµή... ξύ- 
πνησε. 


ΠΕΜΠΤΗ 


---Ξέρεις; Θὰ σοῦ δείξω κάτι, εἶπε τὸ 
γεροντάκι͵, κοίτα µονάχα μὴ φοθηθῆς. 

-. Καὶ λέγοντας αὐτὰ ἄνοιξε τὴ φοῦχτα 
του κι’ ἔδειξε στὸν Κωστάκη ἕνα μικρού- 
τσικο χαριτωμένο ποντικάκι. κ 

----Ἠρθε νὰ σὲ καλέση στὸ Υάμο ποὺ 
θὶ γίνη, ἀπόψε, ἐξακολούθησε. Δυὸ ποντι- 
Κάκια ποὺ µένουν κάτω στὴν ἀποθήκη σας, 
ἀποφάσισαν σήµερα νὰ παντρευτοῦν. ο 

-“Καλά, ἀλλὰ πῶς θὰ τὰ καταφέρω 
νὰ περάσω ἀπ᾿ τὴν ποντικότρυπα; ρώτή- 
σε ὁ Κωστάκης. 

--"Ὅσο γι αὐτὸ μὴ σὲ νοιάξη, θὰ 
φροντίσω ἐγώ, εἶπε τὸ ἀνθρωπάκι, καὶ τὸν 
ἄγγιξε ἀμέσως μὲ τὸ μαγικὸ ραθδί του. 

Ὅ Κωστάκης ἄρχισε νὰ μικραίνη ὥσ' 
που ἔγινε σὰν τὸ μικρό του δαχτυλάκι. ε 

--Ἔχετε τὴν καλωσύνη νὰ μπῆτε στὴ 
δαχτυλήθρα τῆς µητέρας σας; ρώτησε εὖ- 
γενικὰ. τὸ ποντικάκι. Θἄχω τὴν τιμὴ νὰ 
εἶμαι ὁ ἁμαξᾶς σας. , κ 

---«Θὰ κάνης τόσο κόπο γιὰ μένα; εἶπε 
ὁ Κωστάκης, κι’ ἄφησε νὰ τὸν σύρη τὸ πον- 
τικάκι. 


Τώρα ἔφθασαν πιὰ στὴ «σάλα» ποὺ 6ὸ᾽ 


γινόταν ὁ γάμος. Τί ποντικόκοσµος εἶχε 
µαζευτῆ ἐκεῖ µέσα! Οἱ κυρίες κουτσομπό- 
λευαν, οἱ κύριοι στρίθανε μὲ περηφάνεια 
τὸ μακρύ τους μµουστακι; Τὸ εὐτυχισμένο 
ευγάρι στεκόταν στὴ μέση τῆς «σάλας», 
µέσα σὲ μιὰ τρύπα ποὺ εἶχαν ἀνοίξει σ 
ἕνσ πελώοιο κεφαλοτύρι. Όπως ὁ διό- 
δρομος, ἔτσι κι ἐδῶ τὸ πάτωμα. ἦταν 
στρωµένο μὲ κομματάκια λαρδί. Αὐτὰ ἠ- 
ταν τὰ τραταµέντα γιὰ τοὺς καλεσμένους 

Ποτὲ στὴ ζωή του, δὲν διασκέδασε τό- 
σο ὁ Κωστάκης. ᾽Αλλὰ καὶ ποτὲ ἄλλωτε 
δὲν κουράστηκε τόσο πολύ. 


ΠΑΡΑΣΚΕΥΗ 


--Τί θὰ κάνωµε σήµερα ὁ βράδυ; οώ- 
τησε ὁ Κωστάκης... κ , 

--Δὲν ξέρω ἂν θὰ ἤθελες νὰ πᾶμε πά- 
λι σ᾿ ἕναν γάμο, εἶπε τὸ γεροντάκι. Δὲν 
εἶναι βέθαια σὰν αὐτὸν ποὺ εἴδαμε Χθές. 
΄Απόψε παντρεύεται ἡ µεγάλη κούκλα τῆς 
ἀδελφῆς σου, ἡ Μπέρτα μὲ. τὸν Μπίμπο, 
τὸν κοὐκλο τῆς ἐξαδέλφης σου. ἸΚοίΐταξ 
ἐκεῖῃ 0. κ κ . 

Ἰκι ἐνῶ ἔλεγε αὐτά, ἔδειξε μὲ τὸ δά- 
χτυλό του ἀπάνω στὸ τραπέζι ποὺ ἥταν 
στηµένο τώρα ἕνα µεγάλο κουκλόσπιτο, 


Δὲν ἦταν δύσκολο νὰ καταλάθη κανεὶς ὅ- 
τι ἐκεῖ µέσα γινόταν Υιορτή. Τὰ παράθυρα 
ἦταν κατάφωτα καὶ στὴν πόρτα εἶχαν πα- 
ραταχθῆ τὰ µολυθένια στρατιωτάκια τοῦ 
Κωστάκη ποὺ παρουσίαζαν ὅπλα. 

'Ο Μπίµπο καὶ ἡ Μπέρτα, ὅμως, κά- 
θονταν ἔξω ἀκουμπισμένοι στὰ πόδια τοῦ. 
πραπεζιοῦ καὶ φαίνονταν πολὺ σκεπτικοί. 
Καὶ πῶς νὰ μὴν ἦταν ἀφοῦ ὣς, τότε δὲν 
παρουσιάστηκε Κανένας γιὰ κουμπάρος: 
᾽Αλλὰ νά! Τὸ καλὸ γεροντάκι φοράει ἁμέ- 
σως τὸ μαῦρο μεταξωτὸ φόρεμα τῆς για- 
γιᾶς, καὶ μιὰ καὶ δυὸ τοὺς στεφανώνει. 

᾽Αφοῦ ἔγινε ὁ γάµος, ὅλα τὰ ἔπιπλα 
στὸ κουκλόσπιτο ἄρχισαν νὰ τραγουδοῦν: 

Ὕστερα. προσφέρανε στοὺς νιονύµφους 
κουφέτα καὶ ἄλλα ζαχαρωτὰ ἀλλὰ αὐτοὶ 
δὲν ἄγγιξαν τίποτα. Τὰ χάρισαν ὅλα στὸν 
Κωστάκη. 

---ἰΚαὶ τώρα τί θὰ κάνωµε; ρώτησε τὴν 
νύφη ὁ γαμπρός. Θὰ µείνωμε “στὴν ἐξοχὴ 
ἢ θὰ πᾶμε ταξίδι τοῦ γάμου; 

Προτοῦ ὅμως ἀποφασίσουν, φώναξαν τὸ 
χελιδόνι καὶ τὴν κὀτα γιὰ νὰ τοὺς συµ- 
θουλευθοῦν. Τὸ χελιδόνι γιατὶ ἦταν πολυ- 
ταξιδεµένο, τὴν κότα γιατὶ ἦταν γρηὰ 
καὶ εἶχε µεγάλη πεῖρα στὴ ζωή. [Πέντε ὁ- 
λόκληρες γενιὲς κλωσσόπουλα εἶχε βγά- 
λει ἀπὸ τ) αὐγά της! 

Τὸ χελιδόνι διηγήθηκε γιὰ τὶς ὡραῖες 
ζεστὲς χῶρες ὅπου στὶς κληματαριὲς κρέ- 
µονται μεγάλα χοντρὰ σταφύλια, ὅπου ὁ 
ἀέρας εἶναι τόσο ἁπαλὸς καὶ τὰ βουνὰ ἔ- 
χουν µενεξεδένιο χρῶμα. 

---Ναὶ ἀλλὰ δὲν ἔχει ἐκεῖ τόσο μεγάλα 
λάχανα σὰν κι’ αὐτὰ ποὺ ἔχομε ἐμεῖς στὴν 
ἐξοχή. εἶπε τότε ἡ Κότα. Θυμᾶμαι τί ἅ- 
µορφο καλοκαῖρι πέρασα πέρυσι μὲ τὰ 
κλωσσοπούλια µου. , Καθόµασταν σ᾿ ἕνα 
λιδάδι, Καὶ κάπου κάπου μᾶς ἀφήνανε νὰ 
µπαίνομε στὰ περιδόλια. "Αχ! τί λάχανα 
ἦταν ἐκεῖνα! Φρέσκα καὶ καταπράσινα. 

---Οὔ, τί μονοτονία! ἔκανε περιφρονη- 
τικὰ τὸ χελιδόνι. Τὸ ἕνα λάχανο εἶναι ἆ- 
παοάλλακτο μὲ τ᾽ ἄλλο. Κι’ ἔπειτα κάνει 
ἐδῶ τόσο κρύο. 

--εΣυνηθίζει κανένας, ἀπάντησε ἡ κότα. 


ἀποπῆρε τὸ χελιδόνι, 

---Γὸ κρῦο κάνει καλὸ στὰ λάχανα, Καὶ 
σ’ ὅποιον δὲν ἀρέσει ὁ τόπος µας καλὰ 

κάνη νὰ τοῦ δίνη, Κακάρισε θυμωμένα 
ἡ, κότα. Κι ἂν θαρρῆς, πὼς μονάχα τοῦ. 
λόγου σου ἔχεις πάει σ᾿ ἄλλα µέρη, µάθε 
πὼς κι’ ἐγὼ: ἔχω ταξιδέψει! Λέκα “μίλια 
µακουὰ πῆγα κάποτε µέσα σ᾿ ἕνα πανέοι, 
Μάλιστα! Δὲν εἶναι καὶ σπουδαῖο πρᾶ- 
Ύμα τὸ ταξίδι, 


Ἡ. κότα εἶναι µυαλωμένη γυναίκα, εἷ- 
πε τότε ἡ κούκλα. Τὸ Καλλίτερο ποῦχει 
νὰ κάνη κανείς, εἶναι νὰ μὴν τὸ κουνάη 


Σκίτσα ἄναγνωστῶν 


ΤΟΠΙΟ’ κ» 


'ἀπ᾿ τὸν τόπο του. "Ας πᾶμε λοιπὸν κι’ ἐ- 
μεῖς στὴν ἐξοχὴ κι ἂς φᾶμε λάχανα ἀπ᾿ 
τὰ περιθόλια. ι τ 

Κι’ ἔτσι τελείωσε ἡ συζήτηση. 


ΣΑΒΒΑΤΟ 


--Θὰ μοῦ πῆς κι ἀπόψε καμμιὰ ἵστο- 
ρία; ρώτησε ὁ Κωστάκης τὸ γεροντάκι 
μὲ τὴν ἄμμο, μόλις ἔπεσε τὸ βράδυ στὸ 
κρεθθάτι. κ ῳ Αι π 

----Σήµερα δὲν ἔχομε καιρὸ γιὰ ἱστορί- 
ες, εἶπε ὁ γέροντας. Ξεχνᾶς πὼς αὔριο εἷ- 
ναι Κυριακὴ καὶ πρέπει νὰ κάνωµε ἀπό- 
Ψε γενικὴ καθαριότητα; Καὶ πρῶτα-πρῶ- 
τα θὰ σκαρφαλώσω στὸ καμπαναριὰ γιὰ 
νὰ δοκιμάσω ἂν χτυποῦν καλὰ οἱ- καμπά- 
νες. ᾽Αλλὰ αὐτὸ δὲν εἶναι τίποτα. 'Ὁ µε- 
γάλος μπεκᾶς εἶναι ὅτι ἔχω νὰ κατεθάσω 
ὅλα τ᾽ ἀστέρια ἀπ᾿ τὸν οὐρανὸ καὶ νὰ τὰ 
γυαλίσω. Πρὶν ὅμως γίνει αὐτὴ ἡ δουλειὰ 
πρέπει νὰ τὰ µετρήσω καὶ νὰ δῶ σὲ ποιὰ 
θέση βρίσκονται, ὥστε ἀφοῦ γυαλιστοῦν νὰ 
ξανάµπη τὸ καθένα στὸν τόπο του. ᾽Αλ- 
λοιῶς, σὰν δὲν εἶναι στεριωµένα, ὑπάρχει 
φόθος νὰ κατρακυλήσουν κάτω, καὶ τότε 
θἄχωμε πάρα πολλοὺς διάττοντες. 

Ἔξαφνα ἀκούστηκε μιὰ σιγανὴ φωνή, 
Ἐρχόταν ἀπ᾿ τὸ παλιὸ πορτραῖτο ποὺ ἢ- 
ταν κρεμµασμµένο ἀκριθῶς πάνω ἀπὸ τὸ 
κρεθθάτι 

---"Άκουσ᾽ ἐδῶ ἀνθρωπάκι, ἔλεγε ἡ 
προσωπογραφία, εἶμαι ὁ παποῦς τοῦ Κω- 
στάκη. Σ᾽ εὐχαριστῶ, βέδαια, γιὰ τὶς ἱ- 
στορίες ποὺ λὲς κάθε βράδυ στὸν ἐγγονό 
μου, ἀλλὰ... δὲν σοῦ φαίνεται πὼς τὸ πα- 
Ρακάνεις μὲ τὶς ψευτιές; Τ’ ἀστέρια δὲν 
μπορεῖ Κανένας νὰ τὰ κατεθάση κι ἁἀκό- 
µα Λιγώτερο, νὰ τὰ λουστράρη. Εἶναι Κι᾽ 
αὖτα οὐράνια σώματα, ἀκριδῶς ὅπως εἷ- 
ναι ὁ ἥλιος µας. 

,Δὲν σὲ ρωτήσαμε, ἔκανε δυσαρεστη- 
μενο το γεροντάκι, μπορεῖ νὰ εἶσαι 
Χαῖος καὶ νὰ ξέρης πολλὰ ἀλλὰ κι’ 


. 5 ἐ ὰ 
εἶμαι παλιώτερος ἀπ' .ὅλους τοὺς παπα 
δες, καὶ ξέρω περισσοτερα. ἸΚι᾽ ὅλοι, ἀπ' 
τὸν πιὸ πλούι ν 


σιο ὡς τὸν πιὸ φτωχό, ἀπ᾿ 
τὸν βασιλιὰ .ς τὸν ζητιάνο μὲ καλοδέχον- 
ται καὶ πιστεύουν στὶς ἱστορίες 


« Ν : λὰ τώρα κόπιασε ἐσὺ στὴ θέσω ο ΑἉλ- 
---"Άμα ξεπαγιάζεις δὲν συνηθίζεις τὴν ρα ἐσὺ στὴ θέση 


' μα οσε τί θὰ πῆς. Ῥαμὸ 
αἳ μ᾿ αὐτὰ τὰ λόγια ἔφυγε καταφου 
[ Ἡ ος αφουρ- 
κισμένο ἀπὸ κεῖ, καὶ ὴ ό 
καν Ἱ Ῥρόντησε τὴν πόρτα 
Ξαφνιασμένος τινάχτηκε 


τὸ στρῶμα του... 8 Κωστάκης 


ΚΥΡΙΑΚΗ 


Χισε τὸ παιδί. Τί { ν αυτ 
πόψε; Τὸν ἸΚοντορεθίθολις, θὰ μοῦ πῆς ἆ- 
απ Ἐὶ ὄχι κάθε 


κάτω; Εἶναι ὁ ἀδελφό ὑλης ἲ 
δὲν ἔρχεται συχνὰ ον ελένς, Αὐτὸς ὅμως 


σὲ καποιον τελείωσε, Τὸν ας τε νο 
Ἂν δρ ν εν ης ά 

στὸ ἄλογο καὶ δρόµο. Οὔτε ρε πτολλὲ. 

ἱστορίες. Δύο ὃ 


μονάχα. μιὰ εἶναι πιὸ 

ὅσες σοῦ εἴπα ἐγὼ ἕως 

ο πισο νὰ σοῦ 

ὁ ω μὲ « εἶναι τροµα- 
κτική!. Νὰ κοίταξε μὲ τί ή τς 

σμὸ τοέχει τώρα τὸ ο ως μας 


ὡραία ἀπὸ ὅλε 


φώναξε χτυπώντας τὰ χέρια του το μον 


ράει µοκεντηµένα 8 ος 
Ρος βελουδένιος ο μις 
πάνω τν ρο του ἄλογο. Καὶ ος 
τρέχει! Μὰ,, ὅμως δὲν ἔχει μονάχα ται, 


Ὡ] 


Α΄. ΠΤΩΣΗ... 
ΚΑΙ ΑΝΟΡΘΩΣΗ! 


Φτᾶνει ὁ καινούργιος χρόνος 
καὶ μᾶς φεύγει ὁ παλπός ! 
Τοῦ Πετρῆ ὁ κάθε πόνος, 
τοῦ Μπιμπῆ ὁ στεναγμὸς 
θὰ, χαθοῦν κι’ οἱ δυὸ μαζὶ 
εθὰ περνᾶν ζωὴ Χρυσή !... 
"Όμως σκέψου. Τὰ δυὸ ἄτομα 
ὕστερα ἀπὸ τὸ... νγυάγιο 
πήοανε γερὸ κρεθθάτωµα 
καὶ ἔχασαν τὸ κουράγιο 1... 


Σὰν συνήλθανε κι’ οἱ δύο 
καὶ ἀφήσαν τὸ κρεθθάτι 
ἔμοιαζαν -τὶ νὰ σᾶς πῶ;- 
μὲ τοῦ Δὸν - Κιχώτη τ᾽ ὅπως. 
Οἱ παληοὶ... καπετανέοι 

δὲν αποοοῦσαν νὰ βαδίσουν 
--"Γέρασα... καθένας λέει 
κσὶ κοντεύουν νὰ δοκρύσουν!.. 


Μὰ τὸ ρίξαν στὸ Φσῖ 

κι ὕστεοα ἀπὸ μιὰ µέτρα. 
ἔποιζ ὁ Μπιμπῆς... β'ολὶ 
κι’ ὁ Πετοάκης µας Φλογέσα!.. 
Εῖχαν ξαναοθῆ τὰ νιάτα! 
Καὶ τὰ δυό υσς τὰ λελέκια 
σπάσονε πεντέξη πιάτα 

«καὶ ξηλῶσον... δυὸ γελέκια!.. 


: 

ἳ 

- 

3 

Χ- 

Χ- 

Σ- 

- 

: 

” 

ἅ Ρήμαξγν τοὺς µποκλαθάδες, 
ὅλα νίναν ἄνω κάτω ΐ 

μη κι’ εἴπαν οἱ Φτωχες μαμόδες Ἡ 
--..Δὲν πηγαίνατε στὸν πάτο! 

ἳ Ποῦ ν᾿ ἀκούσουν... οἱ, Ταρζὰν 
τέτοιες ὄμοοφες κουθέντες [μας 

ἅ ποντίκια κυνηγα! 

ἆ 

Χ- 

Ἡ 

ἅ 


Τὰ... β - 1 
οὐ συνιέντες "... 


συμθουλὰς... 
Μὰ δὲν ἱκανοποιοῦνται 


μὲ τολµήµατα μικρα... 
Κι’ ὅλο καὶ στενοχὠριοῦνται 


ποὔφτασε ΓΠρωτοχοονια, 


κι 


δίχως νἄχουνε τοιµάσει 
κάτι τι πολὺ τοσνο ᾿ ν 
--'"Βρὲ Μπιμπή, τάχουμε χά- 

σειτ.- 


ο. Ναί, ἀπὸ... πολὺ καιρό !... 


Β΄’. τα ΠΕΡΑΣΜΕΝΑ.. 
᾿ΞαΝαγυΡιΖΟΥΝ 


τὴν. Παο» αονὴ περὶ : 

ὁ βορπᾶς ἔφερε, Χιόνι. 

σος τόπος, ὅπου γῆν 
πάνωθε λευκὸ σεντονι : 
«Ὁ βοοηᾶς τοῦ. 
δῶρ᾽ οὐράνιο, 

Ἂ- 

ΚΚΣ ΧΧΧ 


του. ἜἘχει καὶ μεγάλους 
Καὶ τί ἱστορίες εἶπες ὅτι 


ς εἴχε Φέρει 
μεγάλο! 
Α.Α ΧΧ: 


ποὺ εἶναι 


μπροστὰ διηγεῖται τὶς 
ὺς ἄ ποὺ εἶναι 
στοὺς ἄλλους νουν τρόμο. 


τοὺς κακοῦς; ῥώτησε περίεργος 
ώ [ ῦ ἁνεθά. στὸ ἄλογο 
Τι τι σει : 
ο να το Ῥείξουν τὸ ἐνδεικτι-ο 


του, ζητάει νὰ τοῦ 
τους. ἴ ς 
--"Μὰ πῶς; Πᾶνε Καὶ 
λείο; ιδ. Ἡ κ τρ ών δα. 
ὍὍλοι φοιτοῦν ὣς στο τέλος στὸ µε 


οἱ μεγάλοι στὸ 
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--- Χιόνι... 


--«Μὴ τὸ πῆς,. καὶ παπα- 


΄ ἔνιωσε ὀργὴ 
“Ὁ Πετρῆς - κοντολογῆς - 
πάλι θὰ τὸν ἡμερώση, 


Κατὰ τὸ µεσηµεράκι, 

νέα πλάκωσε χαρά |! 
"Ἔφτασε ἕνα κουρσάκι 

ἀπὸ τὰ ἀστραφτερὰ 

κι’ ἦταν µέσα, θεῖος, θεία 
καὶ ξαδέοφια τοῦ Πετρῆ ! 
Φιλιά, γέλια, φασαρία 

καὶ ἡ... κούρσα παρακεῖ !,.. 
ον ὅλοι 

κι” ετράκης ἀμολᾶ, Β 2 
Ὁ Μπιμπῆς στὸ περιθόλι μὲ κουρσάκι... ἕ 
τάϊζε πουλερικά !... 


-- Γειά Μπιμπή ! 


----Βρῆκες 


ἔχει 


µοιάζεις περι- 
στέρι Ι... κι’ εἶχαν κάµποσο μεράκι, 
νὰ βρεθοῦνε μοκουὰ 
γάλο Ι... ἀπ τοῦ κόσμου... τὸ φαρ- 
μάκι !... 


“Ὁ Μπιμπῆς, σὰν ποιητής, 
καμµπόση, 


--«"Δὲν μὲ νοιάζει, 


Σὰν τοῦ εἶπ᾽ ὅμως μὲ ἄχτι 
πὼς ἐθρῆκ) ἕνα κουρσάκι 
ὁ Μπιμπῆς πάνω τινάχτη 
καὶ τοῦ σ«ᾶ ἕνα φιλόκι !.,, 


κούρσα; 


τι 
Εἴσαι Πέτρο ἀλεποῦ ῃ.., 
Ἔχεις ἔξοχο κεφάλι, 
"ὅπως τρίχρονο βουθάλι !.,, 


᾽Αμολήσανε τρεχάτοι 
γιὰ νὰ δοῦν τὸ νέο δῶρο. 
ὧ- Μπρέ, τὶ κούρσα Φφιγου- 


ΠΡΩΤΟΚΧΡΟΝΙΠ ΤΟΥ ΓΛΥΝΟΥ ΒΕΡΟΥΙ 


Συσκεφτήκανε κρυφὰ 


Κι εὐτυχῶς ποὺ ὁ Μπιμπῆς 
ἐκρατοῦσε ἀπὸ τζάκι 

- τὸν ζηλεύει ὁ Πετρῆς - 

κι’ ἤτανε καὶ σωφεράκι ῃ... 


Εἴχαν ὅλοι κοιμηθῆ 

ἀπ τὴν κούραση τὴν τόση. 

---Πάρε τὸ βολὰν Μπιμπή !, 

-- Άντε! Κι ὅποιος µμᾶς 
γλυτώσει !... 


Ἐεκινᾶνε Φτερωτο(. 
---κ Βάλε τέταρτη Μπιμπή !, 


Βγῆκαν ἔξ᾽ ἀπ᾿ τὸ χωριὸ 

ο ω ωηρό, 

καὶ τοαθοῦν κατὰ τὸν κάμπο. 
--- Πέτρο, στὸ λιθάδι θἄμπω ! 


Νέα σοῦ ᾱ,. νὰ 

τομ Μὰ σὲ λίγο ἀρχίζει πάλι 
ος νὰ, χιονίζη δυνατά } 
πιδρκς Βρίσκονται σὲ μαῦρο χάλι, 


τίποτα δὲν βλέπουν πιά ! 


Τρέχουν τώρα κουτουροῦ 
μεσ᾽ τὸ κάτασπρο λιθάδι 
ο. κλάψε µας προτοῦ 
Πότε , α. ς φάῃ τὸ σκοτάδι !... 
οῦ ; Κι’ ὅπως τρέχουν στὰ στραθὰ 
Φτάνουνε κοντὰ στὴ λίμνη ! 
Τὸ κουρσάκι τους ὁρμᾶ 
-εναμτπρὸς ἡ πλώρη... πίσω 
πρύμνη - 


κι’ ὅπως εἶνσι ἁλαφρὸ 

πλέει σὰ τὸ μαήκάνι Ἱ 

--- Βρὲ Πετρῆ.., γύρω νερὸ 

--- Ναί, μὰ πιάσε πιὰ τὸ,., 
διάκι Τ,.. 


ράτη !.., 


κοίτα .. τόσο 


χῶρο !,,, 


Καὶ ἡ μηχανη δουλεύει, 
Τὸ κουρσάκι σιγαλὰ ὦ 
-σὰ τρατούλα ποὺ ψαρευε!- 
προχωρεῖ μέσ) τὰ νερά !.'' 

"Ὅμως ἀπ᾿ τὶς χαραµάδες 


μπαίνει τώρα τὸ νερό. 
--"Μοῦτσο... πιάσε τοὺς Κοὺ- 
6άδ. 


ες |. 
--"Καπετάνιε, ἂν τοὺς βρῶ"."' 


Μία πιθαμὴ νερὸ 

κι’ ἄλλη µία σὲ λιγάκι ᾳ 
--- Καπετάνιο θὰ στὸ πῶ, 
θένα γίνουμε παπάκι !... 


Βρέχτηκε τὸ ποντελόνι,, 
µουσκευτήκαν, τὰ παλτά. 
Σιγοσταματᾶ τὸ χιόνι | 
μὰ δὲν.., φαίνεται στερηᾶ ' 


Σταματᾶ κι’ ἡ μηχανὴ {1 
στ Μτερὸς Πετράκη στὸ κου" 
Κατεθάζουνε τὰ τζάµιαι 
κι’ ἔξω βγάζοντας τὰ 
-µοιάζουν, φίλοι, η 
κάµια 


τὰ βουτᾶν στὰ χιονονέρίο ''' 


χέρια, 
ἄπλο- 


Κι’ ὅλο λά ος 
άµνουν ! σὺν, 


ὥσπου τέλος ἀποκάμνουν |''" 


η 
σε. τετέλεσται τὸ ποιον 
Κι ἁπαλὰ... λιγοθυμᾶν 


: 
Γ΄. Αγιος ΒΑΣΙΛΗΣ ἆ 
ΕΡΧΕΤΑΙ.:: 4 

Καὶ ξυπνήσονε ξανὰ 6 

ν σ ν κρεθ: 
στὰ παληά τους τὰ ας] : 
Εἰν᾽ τὰ πόδ. ξερὰ λὰ 
κι’ εἶναι ο ελοῤο τα” μάτια ο : 
“Αϊ - Βασίλης φέρνει δῶρα 
σοκολάτες, σερπαντίνες. ἀ 
Καὶ σ᾿ αὐτοὺς θὰ φέρη ωραια 
µια. σειρὰ.,, πενικιλλίψεςἰ- 
ο ΑΛΕΚΤΩΡ 


ο ο να 


---ΙΚαὶ βέ κ παν , ἁ 49: 
Καὶ βέδαια, ποτὲ δὲν πρέπει νὰ ο 


γάλο σχολεῖο τῆς ζωῆς, εἶπε μ᾿ ἐπίσημο 
ὕφος τὸ γεροντάκι. “Οσοι λοιπὸν πάρουν 
«ἄριστα» ἢ «λίαν καλῶς» αὐτοὶ ἔχουν τὴν 
πρωτοκαθεδρία ἀπάνω στ᾽ ἄλογο κι’ ἁμοί- 
ϐθονται μὲ μιὰ ὄμορφη Ἱστορία. "Όσοι ὅ- 
µως ἔχουν µέτριους ἢ Κακοὺς βαθμούς, 
αὐτοὺς δὲν. τοὺς περιμένει τίποτα καλό, 
Πολλὲς φορὲς κλαῖνε, φωνάζουν, ἐπιχειροῦν 
νὰ φύγουν. ᾽Αλλὰ ὁ ἀδελφός µου τοὺς ἔ- 
χει τόσο σφιχτοδεµένους στὰ Καπούλια 
ὥστε νομίζεις πὼς εἶναι Κολλημένοι πάνω 
στὸ ἄλογο.. 

--ΙΜὰ λοιπὸν εἶναι καλὸς σὰν καὶ σέ- 
να! εἶπε ὁ Κωστάκης. ᾿Ἐγὼ δὲν τὸν φο- 
θοῦμαι Καθόλου γιατὶ Φέτος πῆρα στὸ 
σχολεῖο «ἄριστα», 


θηθῆς, ἁπάντ ὸ . 

) τάντησε τὸ ἀνθρωπάκι. π 
μονάχα νὰ Φροντίζης ὥστε τὸ ἐνδειτ' 
κὀ σου νὰ ἔχης πάντοτε «ἄριστα»: 


Αα κ 


᾿Ἐδῶ τελειώνουν οἱ ἵ ἵ ὺ 

ἔ λ υ ἱστορίες που, 
μι Κωστάκη, τὸ πρό ευμὲ την ἄμμο. 
Τὸ παιδὶ ποὺ θὰ τὶς ᾿διαθάση ἃς ἕ 
ὑπομονὴ ὣς τὸ βράδυ. "Αν εἶναι Φρόνιμο 
τὰ καχὰ Ἱδρωπδαι ος είδη καὶ ὁ αὐτὸ 
γιὰ νὰ τοῦ δι 6η ό ὁ ὅμορφε 
ἱστορίες, πηβη ομόμα ην ον 
Φ, Μ. 


(Διασκευὴ ἀπ᾿ τὸ Γερμανικὸ) 


᾽Αναπάντεχη ἦταν, γιὰ τοὺς 
δικούς µου ὁ ἐρχομός µου στὴν 
πατρίδα. Δὲν τοὺς εἶχα εἶδο- 
ποιήσει γιὰ τὴν ἀναχώρησή 
µου, κι οὔτε φανταζόντουσαν 
ποτέ, ὅτι θ) ἀποφάσιζα νὰ ἐ- 
πιχειρήσω μιᾶς ἡμέρας ταξί- 
δι γιὰ νὰ περάσω κοντά τους 
τὴν πρωτοχρονιά, μιὰ φορὰ 
ποὺ τὶς περισσότερες ἡμέρες 
τῶν διακοπῶν µας τοῦ σχο- 
λείου, εἶχα καθήσει στὴν Α- 3 
θήνα. Μὰ κι’ ἐγὼ οὔτε τὸ σκεπτόµουν καὶ 
δὲν θὰ τὸ ἐπιχειροῦσα, ἂν δὲν μοῦ τὸ ἐ- 
πρότεινε τόσο ἐπίμονα ὁ ἐξαδερφός µου ὁ 
ἴκος ποὺ µέναμε μαζὶ στὸ δωμάτιο. 
-- Ὡραῖϊα θὰ ἦταν, Γιάννη-- μοῦ λέει 
μιὰ βραδυά--- νὰ φεύγαμε τὸ πρωὶ γιὰ 
τὸ χωριό. Πόσο θὰ χαροῦν οἱ δικοί µας, 
ὅταν μᾶς δοῦν ἔτσι ξαφνικα... Καὶ τὸ νό- 
στιµο θὰ εἶναι ποὺ θὰ τοὺς πᾶμε τὸ βρά- 
δυ τῆς Παραμονῆς, ποὺ θὰ γίνεται, ὅπως 
Κάθε χρόνο, στὸ σπίτι σωστὸ πανδαιµό- 
γιο μὲ τὰ δῶρα τῶν παιδιῶν. Ἡ ἰδέα τοῦ 
άδερφου µου, μοῦ φάνηκε καὶ μένα πε- 
Ρίφηµη κι’ ἔτσι ἀποφασίσαμε τὸ πρωῖ νὰ 
φύγουμε. Γεμάτοι χαρὰ κι᾿ οἱ δυό µας, ποὺ 
ὰ γυρνούσαμε στὸ σπίτι, ἔπειτα ἀπὸ τέσ- 
σερις μῆνες ποὺ λεΐπαµε, βγήκαμε ἔξω 
Ιαστικοὶ γιὰ νὰ προφθάσουμε τὰ µαγα- 
ιὰ ἀνοιχτὰ καὶ νὰ πάρρυµε τὰ δῶρα µόνο 
γιὰ τ) ἀδέρφια µας καὶ τοὺς Υονεῖς µας. 
᾿Τὶς περισσότερες φορὲς ποὺ ἔπρεπε νὰ 
πάρω κάποιο δῶρο γιὰ τ᾽ ἀδέρφια µου, 
ρισκόμουν σὲ πολὺ δύσκολη θέση, γιατὶ 
ἐν ἤξερα ἂν ἡ ἐκλογή µου ἦταν καλὴ 
καὶ θὰ τοὺς ἄρεσε αὐτὸ ποὺ τοὺς πηρα. 
Δὐτὴ τὴ φορὰ ὅμως ἤξερα πολὺ καλὰ τί 
ντο, : ὴ 
ν ) Γιῶργος ἤθελε ἕνα ὡραῖο βιθλίο 
(πελείωνε τὸ δημοτικὸ καὶ δὲν καταδεχό- 
Ἰ τανε γιὰ δῶρα παιχνιδάκια ποὺ εἶναι γιὰ 
τὰ, µωρά). Ἡ Φλώρα, πάλι----λιχούδα ὅ- 
πως ἦταν πάντα της---ἤθελε ἕνα κουτὶ «δι- 
Κό της, κατάδικό της, ὡραῖα γλυκά». “Ο- 
σο γιά τὸ µμικρὸ Κώστα τὸν Βενιαμίν 
µας- καθὼς τὸν ἔλεγε ἡ µαµά---αὐτὸς ἥ- 
δε .ε «ἕναν ἀράπη μὲ µαυροκόκκινη Φορε- 
ιά, γ᾿ ἀνεθαίνη πάνω στὸ σκοινί του». 
ε νἄχη ἕναν τέτοιον ἀράπη κάποιο ἅλ- 
ο παιδάκι, μοῦ εἶπε ἡ µαμά, καὶ τὸν ζή- 
λεψε, Τὴν ἡμέρα µάλίστα ποὺ ἐπρόκειτο 
νὰ φύγω, ὅταν πῆγα στὸ κρεθθατάκι του 
νὰ τὸν φιλήσω, μοῦ θύμισε πάλι τὸν «ᾱ- 
ἁπη» του---καθὼς τὸν Έλεγε ψευδίζον- 
τας-- κι ἐγὼ τοῦ ὑποσχέθηκα πὼς ἅμα 
αναγύριζα θὰ τοῦ τον Εφερνα:. Γιὰ τὴ 
μητέρα µου θάπαιρνα ἕνα ὠὡραῖο μαντήλι 
γιὰ τὸ λαιμό της, τοῦ πατέρα µου ἕνσ 
ευγάρι παντόφλες καὶ τῆς Μαρίας, τῆς 
Κοπέλλας ποὺ εἴχαμε στὸ σπίτι ἕνα ζευ- 
Υάρι κάλτσες. ν) μ ον 
Θὰ ἦταν δώδεκα ἡ ὥρα, μεσάνυχτα, ὅ- 
ταν τελειώσαµε τὶς ἑτοιμασίες µας καὶ 
πέσαμε, μὲ τὸν ξάδερφό µου, στα κρεθ- 
θάτια µας νὰ, κοιμηθοῦμε, ἀφοῦ πρῶτα 


συμφωνήσαμε, ὅποιος ξυπνοῦσε γρηγορώ- 
τη τοι ο, νὰ ξυπνήση καὶ τὸν ἄλλον. 


Κουκουλώθηκα μὲ τὸ πάπλωμά μου καὶ 
προσπάθησα ν᾿ ἀποκοιμηθῶ. Ποὺ νὰ κλεί- 
σῳ ὅμως Μάτι ἀπὸ τὴν Έννοια µου να µη 
μᾶς πάρει ὁ ὕπνος καὶ παρακοι μηθοῦμε 
Καὶ χάσουμε τὸ τραϊνο, Όταν ἔκλεινα 
πάλι τὰ µάτια µου ἔθλεπα µπροστά µου, 
τὸ σπίτι µας, τὴν µάννα µου, τὸν πα; 
τέρα µου, τ᾽ ἀδέρφια µου νὰ τρέχουν, να 
μὲ φιλοῦν καὶ νὰ μὲ ἀγκαλιάζουν ἀπὸ τὴ 
Χαρά τους. Ψ ν κα 

α. Κατὰ τὰ χΧαράµατα-- τὴ στιγµή ἴσια- 
ἴσια ποὺ ἔθλεπα ἕνα ὑπέροχο ὄνειρο--- 
ἔννοιωσα νὰ μὲ τραθάη κάποιος ἅπο το 
πόδι. "Ἠταν ὁ ξάδερφός µου. , 

-- Σήκω Γιάννη καὶ  ντύσου γρήγορα, 
μοῦ φώναξε. Μόλις μισὴ ὅρα ἔχουμε και- 
Ρό. Θὰ χάσόυµε τὸ τραϊνοί.. - « ) 

Ἐεπετάχτηκα ἀμέσως ἀπάνω καὶ ντύ- 

κα πολὺ βιαστικά. Μετὰά ἀπὸ ἕνα τέ- 
ταρτο βρισκόμαστε στὸ σταθµό.., Ἡ 

Μετὰ ἀπὸ ἕνα πολὺ ὡραῖο ταξίδι φτά- 
σαµε κατὰ τὶς ἐννιὰ μὲ ἐννιάμιση τὸ βρά- 


ὁ ὁῶρο. τοῦ 


μικοού ἀὐθρφοῦ 


δυ στὴν ἐπαρχία µας. "Όλους τοὺς ἄλ- 
λους ταδιδιῶτες Κάποιος γνωστός, κά- 
ποιος δικός τους τοὺς περίµενε στὸ στα- 
θµό. ᾿Εμᾶς βέδαια δὲν μᾶς περίµενε κα- 
νείς, ἀφοῦ δὲν εἴχαμε εἰδοποιήσει κανένα. 

Φορτώσαμε σ ἕνα ζῷο τὰ πράγματά 
µας καὶ τραθήξαµε γιὰ τὸ σπίτι. Γιὰ νὰ 
πάη ὁ ξάδερφός µου στὸ δικό του, ἔπρεπε 
νὰ περνοῦσε πρῶτα ἀπ᾿ τὸ δικό µας. Τὸν 
κατάφερα λοιπὸν ν’ ἀνέδη γιὰ μιὰ στι- 
γμὴ ἀπάνω, λέγοντάς του ὅτι ἴσως νὰ ἢ- 
ταν στὸ σπίτι µας καὶ ἢ μητέρα του. 

Χτυπήσαμε τὴν πόρτα καὶ κατέδηκε 
κάτω ἡ ὑπηρέτριά μας, ἡ Μαρία, ν᾿ ἀνοί- 
ξη. Πίσω τῆν ἀκολουθοῦσαν, ὁ Γιῶργος, ἡ 
Φλώρα καὶ ὁ μικρὸς Κωστάκης, νοµίζον- 
τας πὼς τοὺς ἔφερναν τίποτα καινούρ- 
για δῶρα, ἀπὸ κανένα θεῖο ἢ θειά, Φαν- 
ταστῆτε ὅμως τὴν ἔκπληξή τους καὶ τὴ χα- 
ρὰ ὅλων τους, ὅταν μπροστά τους εἶδαν 
ἐμᾶςὶ Μᾶς ἔκαναν µεγαλύτερη ὑποδοχή 
ἀπὸ κείνη ποὺ θἄκαναν σὲ ὁποιοδήποτε 
δῶρο. Μὰ ἡ ποώτη κουθέντο: τοῦ Κωστά- 
κη, ἦταν ἡ ἐρώτηση ἂν τοῦ ἔφερα τὸν «Α- 
άπη». . 

--Ναΐ, τοῦ εἶπα, ἡσύχασε, στὸν ἔφερα, 


Μποροῦσα ποτὲ νὰ τὸν ξεχάσω ἀφοῦ μοῦ 
τὸν εἶχες ζητήσει ! 

Τὸ τραπέζι πῆς τραπεζαρίας µας ἦταν 
γεμᾶτο παιχνίδια, παλιὰ καὶ καινούρ- 
για. Κανένα ὅμως δὲν τοῦ ἄρεσε τόσο πο- 


λύ, ὅσο ὁ δικός µου ὁ ἀράπης, ποὺ ἄνοι- 


"γιὰ νὰ κόψουµε τὴν πήτα καὶ νὰ ὑποδε 


ξα ἀμέσως τὴ βαλίτσα µου καὶ 
τοῦ τὸν ἔδωσα. 

Τὸν ἔδειχνε γεμάτος χαρὰ 
σ᾿ ὅλους, στὸ μπαμπᾶ, στὴ 
μαμά, στὴ θεία Κατίνα --- 
τὴ μητέρα τοῦ Νίκου, ποὺ ὅ- 
πως τοῦ ἔλεγα, εἶχε ἔρθει σπί- 
τι µας φέρνοντας τὰ δῶρα της 
--- ὡς καὶ στὴν κουζίνα ἀκό- 
µα πῆγε γιὰ νὰ τὸν δείξη τῆς 
Μαρίας! Ἔπειτα, γιὰ νὰ μ᾿ 
εὐχαριστήση καὶ νὰ µμοῦ 
δείξη τὴν εὐγνωμοσύνη του, πῆγε καὶ ξε- 
τρύπωσε ἕνα παλπὸ βιθλίο ποὺ εἴχαμε στὸ 
σπίτι καὶ μοῦ τὸ ἔδωσε ἐπειδὴ ἤδερε πὼς 
μοῦ ἄρεσαν τὰ βιθλία]... 

Γιὰ νὰ μὴ τὸν δυσαρεστήσω τὸ πῆρα, 
λέγοντάς του πὼς καὶ τίποτα νὰ μὴ μοῦ 
ἔδινε, μὲ, ἱκανοποιοῦσε ἡ σκέψη: ὅτι τὸν 
ἔκανα νὰ χαρῆ. Κι ἀλήθεια, βλέποντας τὸ 
ἔννοιωθα κι᾿ ἐγὼ μιὰ µεγάλη εὐχαρίστηση 
-οτὴν εὐχαρίστηση ὅτι πρόξενος τῆς χα- 
ρᾶς του αὐτῆς ἥμουν ἐγὼ καὶ συλλογί- 
στηκα: Πόσες φορὲς μ᾽ ἕνα μικρὸ, μ’ ἕνα 
τιποτένιο πρᾶγμα, μπορεῖ ὁ καθένας νὰ 
χαροποιήση καὶ νὰ ἐνθουσιάση μιὰ παι- 
δικὴ ψυχή. 

Μετὰ ἔδωσα καὶ στοὺς ἄλλους τὰ δῶρα 
πους καὶ καθήσαµε στὸ τραπέζι νὰ φᾶμε 
γρήγορα, γιατὶ ἡ ὥρα εἶχε περάσει καὶ σὲ 
λίγο θὰ ἐρχόντουσαν διάφοροι Φίλοι µας 


---- 


. Χ ῦ 
µε τὸν καινούργιο χρόνο µαζί, Δὲν προ- 
φτάσαμε νὰ σηκωθοῦμε ἀπὸ τὸ τραπέζι 
καὶ ὁ ἕνας μετὰ τὸν ἄλλον ἄρχισαν νὰ κα- 
παφθάνουν μὲ γέλια καὶ φωνές. 


Σὲ λίγο ἦρθαν καὶ τὰ μεσάνυχτα, σθύ- 
σαμε κι ἀνάψαμε τὰ φῶτα γιὰ νὰ χαιρε- 
τήσουµε τὸ Νέο χρόνο. Γρήγορα πήραμε 
τὶς θέσεις µας γύρω στὸ τραπέζι καὶ σὲ 
λίγο κουθαλήθηκε θριαμθευτικὰ ἡ ἀγιοθα- 
σιλιάτικη πήτα κι ὁ πατέρας ὁπλισμέ- 
νος μὲ μιὰ µαχαίρα ἀνάλαδε νὰ τὴν 
τεµαχιση. 

ὰ σα . : 

᾿Επειδὴ ὅμως οἱ Καλεσμένοι, παρόντες 
καὶ ἀπόντες εἶναι πολλοὶ κι᾿ ἡ πήτα πρέ- 
πει νὰ, μοιρασθῆ ἀκριθοδίκαιοι σ᾿ ὅλους, 
προηγοῦνται οἱ γεωμετρικοὶ ὑπολογισμοὶ 
ποὺ βαστοῦν κάµποσο. 

Ἐπὶ τέλους οἱ ὑπολο 
ἡ πήτα κόθεται͵ τὰ κο 
ζονται ᾿μὲ μιὰ πετσέτ 
τύχη τὸ μοίρασμα. 

Πρῶτα πέρνουν οἱ 
καλεσμένοι μὲ τὴ σει, 
τέρας κι ὁ καθένας εὔχεται νὰ Βρεθη τὸ 
νόµισµα στὸ κομμάτι τὸ δικό του, 

Μετὰ ἀπ᾿ αὐτὴ τὴ δουλειὰ «ἀωνί 

- ο ῥ Ίεια αρχίζει τὸ 
μοίρασμα τῶν δώρων. Καθένας Ὃ μας ως 
λαχνό του, κι’ ὁ ρας τοῦ δίνει τὸ δῷ- 
τυλιγμένο καλὰ στὸ 
Ῥάκληση νὰ τὸ χρησι- 


Ὑισμοὶ τελειώνουν, 
Ἠματια της σκεπά- 
α κι ἀρχίζει στὴν 


σπιτικοί, ἔπειτα οἱ 
Ρρᾷ ποὺ ὁρίζει ὁ πα- 


ποτέ, 


Τὰ δῶρα αὐτὰ 
ὰ ας εἶναι κυρί ὰ 
παιχνίδια ἀπὸ ἐκεῖνα ποὺ Ἐν η) 
ο ρίκτρες κουδουνίστρες, καραμοῦρον ον 
ᾱ ὃ - 
λα τέτοια διάφορα μικρὰ πρα ας 
και πρὸ πάντων φτηνά, ος 
Μπορεῖτα: λοιπὸν νὰ 
φασαρία, τὸ κακὸ καὶ τὸ 
ται ὅταν, ἀφοῦ, πάρουν ὅλ 
τ. ἀνοίγουν καί, σύ 
κληση τοῦ νοικοκύ, 


Φανταστῆτε τὴ 
γέλιο ποὺ ος. 


Π.Θ. Κ. 


Διασκευὴ ἐκ ποῦ Γαλλικοῦ 
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(συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο) 

τος ᾿Αρχόντισα ἔκανα τὸ χρέος µου 
σὰν χριστιανὸς γιὰ νὰ ἐλευθερωθοῦν οἱ 
δεσποτᾶδες κι οἱ προεστοί µας. Ἔφτα- 
σε ὅμως ἡ ὥρα νὰ ἐνδιαφερθῶ λίγο 
καὶ γιὰ τὸν ἑαυτό (µου, ποὺ πάντα τὸν 
ξεχνῶ καὶ τὸν παραμελῶ πρὸς µεγάλη 
µου ζημία. Τοῦρκος δὲν εἶμαι καπετά- 
γισα. Εἶμαι χριστιανὸς αἰχμάλωτος καὶ 
παρασταίνω τὸν Τοῦρκο γιὰ νὰ βοη- 
θάω τοὺς Έλληνες στὸν ἱερό µας 
ἀγώνα. 

--"Αλήθεια, δὲν εἶσαι Τοῦρκος; 

--"Ὄχι ἀρχόντισα, δὲν εἶμαι! Εἴ- 
μαι Ἕλληνας καὶ χριστιανὸς ἀπὸ τὴν 
Κωνσταντινούπολη... Τί νὰ κάνω ὁ δό- 
λιος, σὲ µένα ἔλαχε ὁ κλῆρος νὰ κάνω 
τὸν ἄπιστο γιὰ νὰ εἶμαι κατάσκοπος. 
Εῖμαι καὶ μυηµένος στὴν Φιλικὴ Ἔται- 
ρεία... Οἱ πάποι µου καὶ οἱ θεῖοι µου 
στάθηκαν μεγάλοι διερμηνεῖς καὶ Ὀ- 
σποδάροι τῆς Ὑψηλῆς Πύλης. Τ ὄνο- 
µά µου εἶναι Καλλιμάχης, ἀπὸ τὴν µε- 
γάλη οἰκογένεια τῶν Καλλιμάχηδων. 
Τώρα λοιπὸν ποὺ βγαίΐνεις ἀπὸ -τὴν 
πόρτα, θὰ σὲ ἀκολουθήσω καὶ θὰ ζη- 
τήσω τὴν προστασία σου. ΄Αλ ὰ σὲ 
ἐξορκίζω ἀρχόντισά µου, νὰ μὴν πῆς 
σὲ κανέναν τὸ πραγµατικό µου ονομα 
γιατὶ ἂν τὸ µάθουν οἱ Τοῦρκοι,. θὰ τὸ 
πληρώση ἀκριθὰ ἡ οἰκογένειά µου ποῦ 
βρίσκεται στὴν ΓΙόλη. ᾿Ονόμαζέ με 
αλᾶ, Μπορῶ νὰ κρατῷ τήν 
ληλογραφία σου καὶ νὰ εἶμαι γραμµα- 
τικός σου. Ἔχω σηµαντική περιουσία 
στὴν Μολδοθλαχία καὶ συγγενεῖς πα- 
νίσχυρους. Μποροῦμε λοιπὸν θαυμά- 
νὰ  συνεργαστοῦμε γιὰ νὰ ταχύνώμα 
τὴν ἐλευθερία τῆς ὡραίας µας 'πατρί- 


δας! 


Ζυγομ 


μποροῦσε νὰ ἔχη ἡ Μπουμπουλίνα, δι- 
καν ὅταν ὁ Βάρθακας τῆς Φανε- 
ρώσε τὰ υστικὰ σηµεία 
ως τῶν Φιλικῶν. ποὺ τὰ ἔμαθε παρα- 
μονεύοντας καθὼς ξέρουν ἤδη οἱ ἀνα.- 
ὥστες µας σὲ μιὰ συζήτηση τοῦ 
συθούλου καὶ τῆς ᾿Ανδρονίκης. 

Καὶ μὲ τὰ ἐπιδέξια, λόγια του κα- 
τάφερε νὰ πείση τὴν ἐξυπνότατη ἆλ- 
λὰ τίµια καὶ ἁπλοϊκὴ Μπουμπουλίνα, 
ποὺ δέχτηκε, πρόθυμα να τον παρη 
στὴν ὑπηρεσία της... 

Δὲν εἶναι σπάνιο τὸ 
Οἱ τίµιοι καὶ οἱ καλοί, 


Φαινόμενο αὐτό. 
σπάνια ὑὕποψι- 


νται τὸ κακό, καὶ συχνὰ τὴν πα- 


άζο 

ον ἀπὸ ἐπιδέξιους καὶ πιὸ κου- 

τοὺς ἀχρείους. Δὲν, πρέπει ὅμως νὸς 

ντρέπωνται γι΄ αὐτό. Σ᾽ ἕναν κοσμο 

μὲ κάθε καρυδιᾶς καρύδι, πρέπει να 
ὰ νὰ δῆς ὅτι 


τὸ σπάσης τὸ καρύδι γιὰ, ς 
εἶναι 'σάπιο. ᾽Αργὰ ἢ γρήγορα ὅμως 
αὐτὸ γίνεται. Καὶ στὸ τέλος κατὰ Υε- 
νικὸ κανόνα ὁ τίµιος ἔχει τὴν τελευ- 


Ίνα Ὢδθ τας τοΕΡΕΙΠΙΝ{Α "τς Ὕὸ 


Οἱ τελευταῖοι δισταγμοὶ ποὺ θὰ | 


ἀναγνωρίσε- | 


ταία λέξη, τὴν ὅ ῆ { ὔ 
ὃν, σίµον ην ὥρα τῆς τιμωρίας τοῦ 
Ὁ Βάρθακάς µας, λοιπό ΐ 
Ν ] μας, ν, φίλησε 
μ ψεύτικη συγκίνηση τὸ αλά τς 
ο πειοτωτε καπετάνισας καὶ τὴν 
5 κολούθησε ἔξω ἀπὸ τὴν Τρίπολη. Δὲν 
περίμενε ὁ ἐλεεινὸς τέτοια τύχη. Για- 
τὶ ἡ Τριπολιτσὰ σὲ λίγο θὰ ἔπεφτε 
στα χέρια τῶν Ἑλλήνων. Καὶ τί θὰ 
ο ω σι Θὰ ἔχανε τοὺς θησαυ- 
ς ποὺ εἶχε κλέψε μι ἳ 
ος ὃν τς όρο Ψει, καὶ ἴσως καὶ 
Γι; αὐτὸ ἤταν κατευχαριστηµέ 
ορ πέτυχε τὴν Μπουμπουλίνα, "η. 
α ὃ γραφτὸ ἐκείνη νὰ σώση ἀπὸ τὴν 
κολαση τὸν Σατανᾶ αὐτόν. ν 


Η ΑΛΩΣΗ ΤΗΣ ΤΡΙΠΟΛΙΤΣΑΣ 


2 
Ηταν Παρασκευή, 5 ᾿Ὀκτωθρίου, 


ἐννιὰ ἡ ὥρα τὸ ἵ, ὅ 

Λ α τὸ πρωῖ, ὅταν ἕναι - 
ράξενος κρότος ποὺ τὸν ο λσουας 
Φωνες καὶ πυροθολισμοὶ ἀκούστηκε 


αν στρατόπεδο τῶν Ἑλλήνων... 
πο. ια ἐκεῖνα ποὺ λέγαμε καὶ ποὺ 
νο τον τὸν στρατό, νομίζοντας 
ας σας τὴν ἀνακωχὴ πολλοὶ 
' Ἱοῦρκοι δίνοντας δῶρα στοὺς 


αἱ Εἴμαν Χριστιανὸ. ὶ “Εὶ 
ληναν Ἀπὸ πὴν Κωστάντοσύπώης ον 


--- "Όχι ἀρχόντισα! 


καπετανέους θὰ κατώρθωναν εὔκο; ὸ 
θγοῦν ἀπὸ τὴν πόλη, κι’ ἐπειδὴ ος 
ταν ὅτι μ’ αὐτὸν τὸν τρόπο κινδυνεύ- 
ουν νὰ σωθοῦν ὅλα τὰ λάφυρα ποὺ ἕλ- 
πιζαν νὰ ἁρπάξουν ὕστερα ἀπὸ τὴν 
ἅλωση, δὲν ἔχασαν καιρὸ καὶ μόλις 
πέρασε ἡ ἀνακωχὴ ρίχτηκαν σὰν πει- 
νασμένοι λύκοι στὰ τείχη. Οἵ ταχτι- 
κοὶ αγωνιστὲς βλέποντας αὐτὴν τὴν ἐ- 


πίθεση, δὲν ὑποψιάστηκαν, ὅπῶς ἡ 
ταν ἄλλως τε φυσικό, τοὺς πραγµατ: 
κοὺς λόγους τῆς θιασύνης τῶν πλια 
τσικολόγων καὶ μὲ πατριωτικὸ 
σιασμὸ τοὺς ἀκολούθησαν. 'Η ᾿Ακρόπ: 
λη ο γύρισε τὰ κανόνια ἐναντίον 
λος, ποὺ σὲ ο γέμισε 
:Οἱ φωνὲς τῶν νικητῶν καὶ τῶν νκῆ: 
µένων γέμισαν τὴν πόλη ποὺ ἦταν Υ: 
µάτη καπνοὺς καὶ φλόγες. Εἶναι τελες 
ως νὰ δώσωµε μιὰ ιός, 
ε αφὴ ἐκείνης τῆς φοθερῆς. ΜΟΝΗ) 
µέσα στὰ τον δρομόκ ο, τῆς πο 
τείας͵ ποὺ ἔδωσε τὴν τελειωτικὴ ἨΚΊ 
στὰ ἑλληνικὰ ὅπλα. Ἶ 
Ἡ περιγραφὴ μιᾶς µάχης εἶναι πάν. 
τα κάτι ιο αν να ον μάχη αὐτὴ 
γίνεται µάλιστα σὲ μιὰ κλειστὴ πολ! 
τεία εἶναι κάτι ἀκόμη ἀγριώτερο' , 
.. Καὶ τὸ χειρότερο ἀπ᾿ ὅλα, ἦταν ἓ 
ἡ πυρκαγιά, Ὅταν ἡ φωτιᾶ ἔβιο 
τέλος καὶ στοὺς τοίχους τοῦ Σερ 
πρ ως. 
νο βγῆκε ἀπὸ τὸ σερᾶγ!«ολοκο- 
τῶν Ἐλ' 


Ἔτσι οἱ νό ὶ τς 
. .. ... νατκας ης 
ζύρη. ἔμειναν στὴν ὑΤριπολιτσὰ ον 
ο ἁπροστάτευτες καὶ ζωσμένες πα- 
λα όγες ποὺ ὀλοένα ἔζωναν τὸ 
Ὅταν τὶς ἄι πο 
ἡ ν ν πουμ ὼ 
οἱ γυναῖκες ρέμα Αν βέδαιες σε, 
Ἡ «Σπετσιώτισα δὲν θὰ τῖς ἔεχνν εἷ, 
ἔρασαν ὅμως δυὸ μέρες καὶ ὂὲν Κύ 
χαν ἀκόμη λάθει κανένα μήνυμα ,μα 
ὅταν ἔμαθαν ἀπὸ τὸ ἴδιο τὸ σηρει 
ες. Κεχαγιάµπεη ὅτι δὲν εἶχε λν 
ανένα δῶρο, κι’ ὅτι τὸ κουτὶ μὲ 
χρυσαφικὰ οὔτε κἂν τὄχε ἀντικρύσ, 
ο κημδτισον τὴν ἐντύπωση ὅτι ἡ νο, 
υλίν. μαχί ὲ 
ρου νὰ ολος συμμµαχίσει μὲ τὸν 
Τώρα ποὺ οἱ φλό ἵ ον 
ους ᾿Αρθανῖτες του τὶς εἶχε ἐ καὶ 
λείψει κι’ οἱ Ἑλληγέε ως) ὀλούνα, 
τὶς κυρίεψε ἀπελπισίς' 


γιὰ σας τὰ τπροσφέρη Καὶ νὰ 
ην η  γιαταγάνι γιὰ νὰ 
ο θὰ ο μα) οἱ φλόγες, 
αἳ νὰ ποὺ στὸ χαρέ ῆκε ἕναι 

ο ιάης πλιατσικολόγος, ἑνα ἀπὸ τὰ 
Ῥνιω ποὺ λέγαμε, κουρελιασμένος, 


..... καὶ τόσο ἀγριεμένος ποὺ 


σούκανε τρόμο νὰ τὸν βλέπης. 

"Ανοιξε τὴν πόρτα καὶ κοίταξε µέ- 
σα στὸ δωμάτιο ὅπου βρίσκονταν ἁρ- 
κετὲς γυναῖκες τοῦ χαρεμιοῦ. Οἱ δυ- 
στυχισµένες μόλις τὸν εἶδαν ἔμπηξαν 
τὶς φωνές. Εκεῖνος τότε πλησίασε μὲ 
τὸ γιαταγάνι ὑψωμένο καὶ τὶς πρόστα- 
ξε νὰ μὴ μιλοῦν. Ὕστερα ἅπλωσε κα- 
ταγῆς ἕνα µαντήλι τοῦ κεφαλιοῦ βρώ- 
µικο κι ἐκεῖ ἄρχισε νὰ σωριάζη ὅλα 
τὰ πολύτιμα χρυσαφικά ποὺ κρα- 
τοῦσαν. 


᾿Αφοῦ τὸ γέμισε τόσο, ποὺ δὲν µπο- 
ροῦσε καλὰ καλὰ νὰ τὸ σηκώση, ἔκα- 
νε νὰ φύγη... 

Τότε ὅμως ἀκούστηκαν χτυπήµατα 
στὴν πόρτα, καὶ φωνὲς ποὺ φώναζαν 
ἑλληνικὰ καὶ τούρκικα: 

----Ανοῖχτε!ι ᾿Ανοῖχτε! 

Οἱ δυστυχισµένες γυναῖκες ποὺ νό- 
µιζαν πὼς θὰ σώζονταν ὕστερα ἀπὸ 
τὴν ἁρπαγὴ τῶν πολυτίµων ποὺ κρα- 
τοῦσαν, εἶδαν ὅτι τὰ βάσανά τους δὲν 
εἶχαν τέλος. : 

"Αρχισαν νὰ κλαῖνε καὶ νὰ θρηνοῦν. 

᾿Καθὼς ὅμως τὰ χτυπήματα στὴν 
πόρτα γινόνταν ὁλοένα καὶ πιὸ δυνα- 
τὰ καὶ ἡ πόρτα ἦταν πιὰ φανερὸ πὼς 
Κόντευε νὰ σπάση, ὁ Μανιάτης ποὺ 
Φοθόταν μὴν τοῦ πάρουνε τὸ πλιάτσι- 
κο, ἔκοψε τὸ σακκὶ στὸν ὤμο του καὶ 
πήδησε ἀπὸ τὸ παράθυρο χωρὶς νὰ 
ογαριάση τὸ ὕψος ἢ τὶς φλόγες. 

Γιατὶ τέτοια εἶναι ἡ µανία τοῦ κέρ- 
ους σὲ κάτι τέτοιους ἀνθρώπους, ποὺ 
δὲν λογαριάζουν τίποτα μπροστὰ 
στὸν κίνδυνο νὰ χάσουν τὰ κλεψίµια 
τους, 

Ἔτπσι πήδησε ὁ Μανιάτης μὲ τὸ 
σακκὶ στὸν ὤμο στὸ σοκάκι. 

Τὴν ἴδια στιγμὴ ἔσπαζε ἡ πόρτα 
ποῦ χαρεμιοῦ κι ἕνα σωρὸ παλληκά- 
Ρια ὥρμησαν στὸ δωμάτιο ὅπου βρι- 
σκόνταν οἱ χανούμισες. 


ΗΠ  ΣΟΤΗΡΙΑ 


"Ας γυρίσωµε τώρα πίσω κι᾿ ἃς ἕλ- 

θωμε στὴν Μπουμπουλίνα. 
Γιατὶ βέθαια οἱ ἀναγνῶστες μας 
ὰ προσπαθοῦν νὰ ἐξηγήσουν τὸ πα- 
ῥάξενο φέρσιµό της. ΓΠῶς ἔγινε νὰ ξε- 
χάση τὴν ὑπόσχεση ποὺ ἔδωσε στὶς 
Χανούμίσες καὶ νὰ τὶς παρατήση ᾱ- 
προστάτευτες στὸν πιὸ µεγάλο κίν- 
νο; 

Λοιπὸν ὅταν ἔφυγε ἀπὸ τὸ χαρέμι 
ἡ γενναία καπετάνισα δίνοντάς τους 
τὸ λόγο της ὅτι θὰ ἔσωζε τὶς χανού- 
µισες, ἦταν ἀποφασισμένη νὰ τὸ κάνη 
μὲ κάθε θυσία. καλλρὰς 

--“Ὁ καλλίτερος τρόπος γιὰ νὰ σώ- 
σωµε αὐτὲς τὶς γυναῖκες, ἔλεγε ἡ 

(πουμπουλίνα στὸν Βάρθακα, εἶναι 
νὰ τὶς στείλωµε στὰ Ἑπτάνησα κι’ ᾱ- 
πὸ κεῖ νὰ περάσουν στὴν Κωώνσταντι- 
νούπτολη. 

---᾽Αρχόντισά µου δὲν  συμφωνῶ 
μὲ τὴν γνώµη σου. Ὁ δρόµος ἀπὸ δῷ 
ὣς τὴν Πάτρα εἶναι γεμᾶτος ἐχθροὺς 
Καὶ μποροῦν νὰ κινδυνέψουν οἱ Ἕλλη- 
νες ποὺ θὰ τὶς συνοδεύουν. Τὸ καλλί- 
τερο εἶναι νὰ τὶς πάω ἐγὼ ὣς τὸ Ναυ- 
αρῖνο κι’ ἀπὸ κεῖ νὰ περάσωµε στὴν 
Ζάκυνθο. ᾿Εκεῖ θὰ ναυλώσω ἕνα καρά- 
θι καὶ θὰ τὶς πάω στὸ Τριέστι! 


"νὰ. κάνης πέτρα τὴν 


--“Πολὺ καλὴ ἰδέα. Φαΐνεσαι καλός 
ἄνθρωπος φίλε. 

ὍὉ Βάρθακας τότε καµώθηκε ὅτι 
συλλογίζεται λὲς καὶ κάτι ξαφνικὸ τὸν 
ἀνησύχησε. ἸΚαὶ τέλος εἶπε στὴν 
Μπουμπουλίνα: 

---Γί νὰ σοῦ πῶ Κυρά µου. Διστά- 
ζω νὰ σ᾿ ὁρμηνέψω νὰ πραγµατοποιή- 
σης τὸ σχέδιο αὐτό... Γιατὶ τώρα νά... 
Μοῦ ἦλθε στὸ μυαλὸ μιὰ ἄλλη ἰδέα... 
Βέδαια εἶναι ἀξιολύπητες αὐτὲς οἱ γυ- 
ναῖκες. ᾽Αλλὰ ἀπὸ τὸ ἄλλο µέρος νο- 
µίζω πὼς θὰ ἦταν καλὸ νὰ τὶς ἀφήσω- 
µε νὰ σκοτωθοῦν γιὰ νὰ τρομοκρατηθῆ 
τὸ Δοθλέτι στὴν Πόλη. Γιὰ τὸ καλὸ 
τῆς πατρίδας µας νομίζω πὼς πρέπει 

ὸ έ (καρδιά σου καὶ 
νὰ τὶς παρατήσης στὴν τύχη τους. 

---"Αδύνατο, φιλε, μου! Ἕ λόγια εἷ- 
ναι αὐτὰ ποὺ λές; Ἔδωσα 
τὸ λόγο µου κι’ ἐννῶ νὰ 
τὸν κρατήσω. Καὶ λόγο νὰ 
μὴν ἔδινα, δὲν θ᾽ ἄφηνα νὰ 
κάνουν κακὸ σὲ ἀνυπερά- 
σπιστες γυναῖκες. Τὸ ἔχω 
πάρει  ἀπόφαση νὰ τὶς 
σώσω. 

---"Ακουσέ µε πρὶν ἀπο- 
φασίσης ὅ,τι δήποτε. Ἔχω 
σοθαρὸ λόγο ποὺ παίρνω 
τὸ θάρρος νὰ σοῦ δώσω αὖ- 
τὴ τὴ συµθουλή. 
λόγο; Μίλησε 
ξάστερα καὶ ἄφοδα! ., 

---Δὲν μπορῶ νὰ μιλήσω 
γιατὶ μὲ δένει ὅρκος. Γιὰ 
τὸ καλό σου ὅμως ἀρχόν- 
τισα, παράτησε το Χαρξ- 
μι, Κινδυνευει ἡ ὑποληψή 
σου... ᾳ. 
Ἡ ὀεύθυμη Σπετοιώτι- 
σα σηκώθηκε τότε ὁρμητι- 
κἡ καὶ ταραγμένη. , ο 

δινει ἡ ὑπόληψή . - 3 
µου λές; |Κι’ ἐσὺ εἶσαι ἀχάριστος ᾱ- 
πέναντί µου ὥστε νὰ βαστᾶς τὸ στό- 
μα σου κλειστό; Μίλησε ἀμέσως! Σὲ 
προστάζω! ; ν σ 

-2Αφοῦ μὲ βιάδει, ἄκουσε. Στοὺς 
στρατηγοὺς καὶ στους Καπετανέους 
ἔχει διαδοθῆ ὅτι µπηκες στὸ χαρέμι 
καὶ μὲ τὸ πρόσχημα Οτι θὰ τὶς γλυτώ- 
σης, τὶς γύµνωσες ἀπ᾿ ὅλα τους τὰ 
χρυσαφικά! ῇ ο ] 

-Εγὼ νὰ κάνω τετοιο πρᾶμα; Τοῦ 
λόγου σου ᾠστόσο ἤξερες πὼς δὲν πῆ- 
ρα παρὰ τὰ λίγα δῶρα ποὺ μὲ ζόρι- 
σαν νὰ πάρω. Γιατὶ δὲν τόπες; 

-“λάλλιασε ἡ γλῶσσα µου νὰ τὸ 
λέω καὶ νὰ τὸ ξαναλέω. Οἱ ἄνθρωποι 
ὅμως πιστεύουν πιο εὔκολα τὸ κακὸ 
ἀπὸ τὸ καλό. : 

---Λοιπὸν νὰ πάρης ἀμέσως τὰ ὅ- 
σα μοῦ χάρισαν Καὶ νὰ τοὺς τὰ πᾶς 
πίσω! Δὲν μοῦ χρειάζονται δῶρα ἐμέ- 
να! Αὐτὸ νὰ Ἐν ορ Κι) ἀκόμα νὰ 
μείνουν ἥσυχες. Θᾷ τὶς φροντίσω! 

Ἕλλλο ποὺ δὲν ἤθελε ὁ Βάρθακας! 

Άρπαξε ὅτι τοῦ ἔδωσε ἡ Μπου- 
µπουλίνα, τάκανε µπόγο, κι ἑτοιμά- 
στηκε νὰ φύγη. Ἐκείνη ὅμως τὸν κρά- 
τησε καὶ τοῦπε ὅτι Υιὰ νὰ εἶναι πιὸ 
ἀσφαλισμένος θάπρεπε νὰ τὸν συντρο- 
φέψη ἕνα ἀπὸ τὰ παλληκάρια της. 
Αρνήθηκε ὁ Βάρθακας, ἀλλὰ ἡ Μπου- 
µπουλίνα ἐπέμεινε. 

Έτσι ὁ Βάρθακας τελειωτικὰ -ᾱ- 


--Ποιὸ 


5 μ 4. ὁ ΔΑ Δ ὃ ὁ 
ναγκάστηκε νὰ δεχτῆ τὴν συνοδεία. 
καὶ σρρος βρέθηκε νάναι ὁ Ἱπερί- 


(φημος Λάμπρος, ὁ ἀρχηγὸς τῶν δέκα 


ποιον τῆς ᾿Ανδρονίκης, ποὺ κα- 
θὼς θὰ θυμοῦνται οἱ ἀναγνῶστες, εἶχε 
λαθωθῆ βαρειὰ στὴ µάχη τῶν Θερμο- 
πυλῶν, ἀλλὰ σώθηκε τελικά. 

ὍὉ Βάρθακας δὲν τὸν γνώρισε. 

Ὁ Λάμπρος ὅμως εἶχε δυνατὸ µνη- 
µονικό. Κι’ ἔπειτα ὁ Βάρθακας εἶχε 
τέτοιο ἀστεῖο παρουσιαστικὸ ποὺ ἡἢ- 
ταν, δύσκολο νὰ τὸν ξεχάση κανείς. 

"Ὅταν λοιπὸν βρέθηκαν στὸ δρόµο 
οἱ δυό πους, ὁ Λάμπρος τοῦ εἶπε: 

ο Δὲ μὲ γνωρίζεις ἀφέντη γραμµα- 
τέα; 

--Ὄχιὶ 
Βάρθακας. 


ἔκανε ξαφνιασμένος ὁ 


--“Εγὼ ὅμως σὲ γνωρίζω πολὺ κα- 


ος 


Οἱ γυναῖκες καὶ τὰ παιδιὰ ζητοῦσαν καταφύγιο στὴν ᾿Ακρόπολη, 


λά. "Ἐχομέ ἰδωθῇ στὴν Πάτ, Εἲ 
Λάμπρος, τὸ πι ντο 
καπετὰν ο ών ο ροὸ ολο 
Ὁ Βάρθακας τὸν θυμ. 
καὶ ο. ἁδιαφορία ρώτησε 
---Πί γίνεται ὁ ἂν ό 
κος, ἀλήθεια; Μα αν 


γεφύρι τῆς -Α- 


ήθηκε τότε, 


ες ο παλληκα Π μ 
σος, ρόνν ς διηγήθηκε πας 
ο ρας ωὴ 

θήσει ὣς ρω ας νε ΕΙΧΕ ἀκολου- 


ς τὴν τραγικὴ μέ ὺ 
τωθηκε ὁ "Αθανάσιος, λάνσον ος 
Στὰ μάτια τοῦ Βάρθακα ἀνέθηκαν 

Ἡ ἄγρια καρδιά ΐ ἳ 
Ὃ ο σή του, νο Κατάθαθα χάρτη» 
πόλλα τοῦ τὸν ἀμεπορορο ντι ἡκο, 

[ εσηκοι : ος 
γορα, ἔθαλε μὲ τὸ νοῦ Ἡ ν νο κά ος 
πιο σατανικὸ ἀπὸ τ᾽ ἄλλα, ον. 

Ὃ Λάμπρος εἲ ά 

ο ο ΛΑ Χε λάθει προσταγὴ 
πο τὴν Μποὐμπουλίνα νο σιμεεει, ς 
τὸν Βάρθακα. ᾿Ἀλλὰ δὲν τοῦ η 
ποῦ ἔ συνοδέψη. Ὁ Βάρ. 

9 ας ρ 


τον τι 


ραλία τῶν Μύλων, “Ὁ. 
ιό Βάρθα- 


τοιµαζόταν νὰ η ος ποομες 


(Συνέχεια στὸ ἄλλο Φύλλο) 


Μὲ τοὺς Ἠπειρῶτες 


πὰ πολεμικὰ ἤθη τοῦ τόπου. Σὲ τούτη τὴν 


Πρὶν ἀφήσουμε τὰ Γιάννενα, Κάνουμε µε- 
ρικὲς ἐπισκέψεις σὲ κάτι γνωστούς µας. Ἔ- 
τσι μᾶς δίδεται εὐκαιρία νὰ δοῦμε τὸ Ηπει- 
ρώτικο σπίτι. Ἡ γωνιὰ αὐτὴ τῆς Ελλάδας 
εἶναι ἀλήθεισι πολὺ καλλιτεχνική. Οἱ ἄνθρω- 
ποι ἀγαποῦν τὰ ὡραῖα Χρώματα, τὰ ΚΟΗ- 
ψὰ ἔπιπλα, τὰ πολυπλούμιστα κεντίδια, Τὰ 
Ιχρυσοὔφαντα τῶν ᾿Ιωαννίνων, ἀξίζουν. ὅσα 
καὶ νὰ πῆς: Εἶναι ἀληθινὴ χαρὰ για το μα” 
τι! Νὰ καὶ τὰ χτίρια ἔχουν τη δική τούς 
ἀρχιτεκτονική, κανωµένα τὰ, πολαιότερά 
ἁπὸ ντόπιους µαστόρους. Πίσω ἀπὸ το 
Φρούριο τοῦ ᾽Αλήπασα, ξεχωρίζεις μερικά 
ἀρχοντικὰ σπίτια, μὲ τους ἐξῶστες ποὺ 


προχωροῦν πρὸς τὸ δρόµο. 


Ίταν ἐπιτρεπόμενο νὰ τὰ χτίζουν. : 

έσα, τὰ Γιάν- 
ἐνθουσιασμέ- 
νη. Τί ὄμορφα ξυλογλυπτικὰ στοὺς τοίχους. 


Δὲν ξέρω γιατὶ μοῦ θυμίζουν ἐκκλησία, 


--.Δὲν ἔχεις ἄδικο, 
εἶναι, σχεδὸν χὠρὶς «Επι 


ὸ όκι καίει, [ ο ν ν 
αν τέρας εἶναι ζεστός. Νοιώθεις τὴν. ᾱ- 
φάγκη νὰ ξεχαστῆς στὴν οἰκογενειακὴ αὐτὴ 
θαλπωρή. 


Ἡ. οἰκοδέσποινα,, μιὰ ἀρχόντισσα πα, 
γµατική μᾶς τρατέρνει καφὲ ο να) αν 
κι ὥσπου νὰ σερθιριστουµε, ξανάθε 


Ὃ δν ο μμ] οὓς τοίχους. 

τὰ ντιθάνια καὶ τους Λ ἡ δᾳ 
ρικὴ διάλεκτο, που ζῆ ἀκόμα, μέσα απ πο 
αἰῶνες, στὴν προφορὰ τῶν πειτε. 
γελᾶ χτυπητὰ καὶ καλόκαρδα. ιν 
φονη ο, ο, ὸ αι Ἰοῦ θυμίζουν 
καὶ τ’ ἀδάμαστο θλέμμα της, ν βυμπιάδοι. 


ον μη» κ, α, τὴν Ο 
μια, νά Ηπειρώτισσὸο ο ώτερα τὸ 


ή, ὸ ἔ ”. ἀποκρίνεται 

Ἕ λαο ὰ τὸ ἔχουμε, µ ἅπα Ἶ 
πὼς ο ανα τοῦ Μεγαλέξανδρου ἦταν µα- 
θὲς ἀπ τὰ Γιάννινα. : : 

Ὁ «Τὴν ἀρχαία Ἕλλα, ὅπως πᾶλεγαν 
τότε, συμπληρώνει ὁ Φάνης. ; Ηταν ἡ πριΥ- 
κήπισσα τῶν Μολοσσών, «κι ἡ γενιά της 
κρατοῦσε ἀπ᾿ τὸν Αχιλλέα, 

-.«Ἠταν ὅμορφη; μ ; 

!Πολὺ ὄμορφη, εἶπε ὁ, Φάνης, καρο: 
µενος ποὺ τοῦ ο ης ιά 

τὶς γνώσεις του. ος : 
ας Τὰ µάτια της Ἠτο 
Φίλιππος, ὁ βασιλιὰς τῆς» 
γνώρισε στὰ μυστήρια τοῦ, ιο στη 

ιὰ θρησκευτικἡὴ γιορτὴ, ποὺ Υ ο λαδή 
Σαμοθράκη. Ηταν μαινάδα, ἱέρεις ) 
τοῦ προ και παέας λα ον παντρέ. 
πες. "Ηταν κάτι σα ας 
ἔκανε βασί μάθε 


ὃν καὶ τὴν 2 
κος κι ὁ ᾿Αλέξανδρος κι 


λέω καὶ Υελᾶ 


19 « 


ολο μαώ κα. 


Όμορφη λίμνη, θὰ πῆρε πολλὲς φορὲς τὸ 
λουτρό του καὶ σίγουρα θὰ κυνήγησε τὰ 
θεριὰ τῆς Πίνδου. 

--᾿Αλήθεια λένε, πὼς ἡ ᾿Ολυμπιάδα ἤ- 
ταν φιλόδοξη; ρώτησε ἡ Μυρτώ. 

---ἰκαὶ βέδαια, μὰ φιλόδοξη γιὰ τὸ γιό 
της, Τὸν λάτρευε κι’ εἶχε τὴν ἰδέα πὼς κσλ- 
λίπερό του δὲν εἶχε γεννήσει ὁ κόσμος. 

--- Αὐτὸ πιὰ τὸ νιώθει ἡ κάθε μητέρα, 
γιὰ τὸ παιδί της, εἶπε ἡ ἀρχόντισσα καὶ 
τὰ µάτια της δάκρυσαν. 

--Ἔχετε παίδιά; τὴ ρωτῶ. 

--:Ἔχω καὶ δὲν ἔχω, μᾶς ἀποκρίνεται 
λυπημένη, Τρεῖς λεθέντες μοῦ πῆρε ἡ ἔε- 
νητειά, Ποιὸς ξέρει ἂν θὰ τοὺς ξαναδῶ. 
ο Ναί, αὐτὸ τὸ ξεχάσαµε. "Ἡ "Ηπειρος 
κρατεῖ ἀκόμα τὴν παράδοση τοῦ ἁποικι- 
σμοῦ, Οἱ ᾿Ἠπειρῶτες μεταναστεύουν πολύ, 
καὶ τὸ κάθε τραγοῦδι ἐδῶ ἔχει µέσα του 
καὶ τὸν πόνο τῆς ξενητειᾶς, Οἱ Γιαννιῶ- 
τες Έμποροι, ταξιδεύουν σ᾿ ὅλη τὴ Μεσό- 
Ύειο καὶ πέρᾳ ἀπ᾿ τὸν Ὠκεανό, καὶ γυ- 
ρίζουν [Π ἀχόρταστη νοσταλγία γιὰ τὴν 
πατρίδα. Μὰ καὶ να μὴ Ὑυρίσουν, ποτέ 
πους δὲν τὴν ξεχνοῦν, [ ίνονται οἱ μεγάλοι 
εὐεργέτες τοῦ Ἔθνους µας, σὰν τὸν ᾿Α- 
θέρωφ καὶ τὸν Τοσίτσα ἢ ἤρωες σὰν τοὺς 
Φιλικούς, τὸν Τσακάλωφ καὶ τὸ Σκουφᾶ, 
ποὺ τροφοδοτοῦσαν τὴ Φιλικὴ Ἑταιρία ἆᾱ- 
πὸ τὶς περιουσίες τῶν συμπατριωτῶν τους, 

τοι Ἐἴπατε πὼς τὰ Γιάννενα τᾶλεγαν στὰ 
παλιὰ Χρόνια Ἕλλα,; εἶπε ἡ Μυρτώ, Ἔ- 
χει τὸ ὄνομα αὐτὸ ιὰ. σχέ. ὲ τὴ 
ἀλλάδα; ὁ καμμ χεση µε την 

.τ--καὶ βέθαια ἔχει. ᾿Εδῶ κατοικοῦσαν, 
λέει, οἱ Σελλοί, οἱ πρῶτοι Ἕλληνες, Τὸ ὅ» 
νοµά τους σηµαίνει φωτεινός. ᾿Απ’ τὸ ἴδιο 
θέµα, εἶναι καὶ οἱ λέξεις σέλας, σελή- 
Ψη, Τὸ σ ἀργότερα ἔγινε δασεῖα, Τὴν Ἕλ- 
λαι, λέει ἡ παράδοση, τὴν ἔκτισε ὁ Νεοπτό- 
ᾖσμοςη ὁ γιός τοῦ ᾽ἄχιλλέα, Ίἀπ' τὴν “Ελ. 

καὶ τοὺς Σελλοὺ ῆ ὁ ὄνομα κι’ 
λα ο μα ἡ 

π'Δὲν, εἴδαμε σὲ τοῦτα τὰ µέρη ἀρ- 
ἱχκαϊσ ευρήματα, εἶπε ὁ Λεωνίδας. Νὰ κα) 
Κάτι ποὺ γιὰ ένα τοὐλάχιστο εἶναι ἕνας 
λόγος, γιὰ ν᾿ ἀγαπῶ περισσότερο τὴν "Η- 
πειρο, 

Ὁ. μικρός µας ἀρχαιολόγος κατακεραύ- 
νωσε, μὲ 'μιὰ θυμωμένη ματιά, τὸ Φάνη, 
ποὺ χαμογελοῦσε κρυφὰ γιατὶ εἶχε καταφέ- 
ρει νὰ πειράξη 'τὸ Φάνη. 

--ἶναί, δὲν ἔχει πολλὰ ἀρχαῖα εὑρήμα, 
τα, Υιατὶ σὰ Κτηνοτροφικὴ χώρα, ἡ "Ἠπει. 
ρος ἦταν πολὺ ἁραιὰ κατοικημένη, Ἐϊχαν 
μικροὺς συνοικισμοὺς σὲ µεγάλες ἀποστά, 
σεις τὸν ἕνα ἀπὸ τὸν ἄλλο, κι’ ἦταν 6ο. 
ισκοὶ μὲ χιλιάδες πρόθατα. 

---Ξεχνᾶτε ὅμως τὴ Δωδώνη, ξέσπασ 
Επιτέλους ὁ Φόνης, Ἡ "Ἠπειρος ον. τὰ 
πιὸ ἀρχαῖο Ἑλληνικὸ μαντεῖο. Ὁ ᾿Αλέ- 
Ἐανδρος τὸ σεθόταν τόσο, ποὺ ὅταν πέθα. 
νε, τὸ. ἄφησε Κληρονομιὰ στὴν προσωπική 
του ὑπηρεσία. 

αν οας χαμογελοῦσε, 
;᾿Απορῶ πῶς ξεχάσιαµε ἕναν ἤ τῆ 
ἀρχαίας πείροο, τὰν Πύρρο! Πρπης 
πι Α, ναί, γειά σου, Λεωνίδα, ποὺ τὸν 
θυµήθηκες, εἶπε ὁ Φάνης πολὺ εὐχαριστη- 


μένος. 'Ο Πύρρος, ἀπ᾿ τὴ γενιὰ τῆς ο 
πιάδας κι’ αὐτός, τροµοκράτησε τόσο 
Ῥώμη, ποὺ δόξασε τὴν Ἑλλάδα λίγο πρῖ 
Φύση ὁ ἥλιος της, κάτω ἀπ᾿ τὸ Ρωμαϊκὸ 
σκοτάδι. 

--«Ποιὸς μιλεῖ γιὰ δύση; εἶπε ἡ Μυρ. 
τώ. Ξεχνᾶς τί λέει ἕνας Ρωμαῖας ποιητής, 
ὁ “Οράτιος; 'Ἡ Ἑλλάδα ὅταν σκλαί ε, 
σκλάθωσε μὲ τὸ πνεῦμα της τὸν ἄγριο Κα. 
τακτητή. 

---Πώ! πώ]! τί διαδασµένοι ποὺ εἶστε, 
εἶπε ἡ οἰκοδέσποινα παίρνοντας τὸ δίσκο, 
΄Ἔμαθα κι’ ἐγὼ μερικὰ πράγματα σήµε- 
ρα, μὲ τὴ συντροφιά σας. Δὲ µένετε λίγο 
καιρὸ νὰ κάµουµε καὶ Χριστούγεννα µαθ; 

Εὐχαριστήσαμε τὴ φιλόξενη ᾿Ηπειρώτίς: 
σα, λέγοντάς της πὼς τὰ Χριστούγεννα θὲ 
λει πάντα κανεὶς νὰ τὰ ζήση στὸ σπΠ 
κό του γι’ αὐτὸ θὰ βιαστοῦμε νὰ τελειώ 
σουµε τὸ ταξίδι, 

Ἔτσι, φύγαμε γιὰ τὴν "Αρτα. Εἰναι 
συμπαθητικὴ πολιτεία στὴν ὄχθη, τοῦ 
ραχθου ποταμοῦ. Σταθήκαμε, γεμᾶτο! η 
κίνηση, δίπλα στὸ θρυλικὸ γεφῦρι Κιν 
Μυρτὼ μᾶς ἀπάγγειλε μὲ πολὺ αἴ μα το 
Ὑνωστὸ δημοτικὸ τραγοῦδι. ͵ 


μὰ 
ον 


Σαρανταπέντε µάστοροι 
κι; ἑξῆντα µαθητάδες, 
Γιοφύριν ἐθεμέλιωναν 
στῆς Αρτας τὸ ποτάμι. 


. Ἡ ὅμορφη παράδοση ζωντάνεψε Ες 
ἀπὸ τοὺς στίχους τοῦ λαϊκοῦ ποιη τη δι 
λημερὶς τόχτιζαν τὸ γεφύρι, μὰ τὸ Ἱ μα. 
Ὑκρεμιξόταν, ᾿Απαρηγόρητοι ἦσαν ὁ ον 
θητάδες κι’ οἱ µαστόροι κι’ ἔ ταν. 
κόπους καὶ τὴ μάταιη δούλεψή Τουρ που 
κελάδησε ἕνα πουλάκι μὲ φωνὴ ες 
Έπρεπε, ἔλεγε τὸ πουλάκι, νὰ ,στοιχήὸ 
σουν ἄνθρωπο στὰ θεμέλια, ἂν θελα τε 
στεριώση τὸ γεφύρι. Κι’ ἡ μοῖρα σι 
αὐτὸς ὁ ἄνθρωπος νάναι ἡ πεντάμορφῇ 
ναικα τοῦ πρωτομµάστορα. ίδαι 
σ-"Παράξενη ἱστορία, εἶπε ὁ, λεν ην 
Νάχη σχέση μὲ τὶς ἀνθρωποθυσίες, τν κ 
νονταν τὸν παλαιὸ καιρό, ὅπως Εέροµ 
ἀπὸ . μῦθο τῆς Ιφιγένειας. 
στ Μὰ καὶ σήµε όµα πισ. 
λαός, εἶπε ἡ ο αἷς να ζωντανο 
πρέπει νὰ μπῆ στὰ έ νὰ γι ά- 
Χειὸ καὶ νὰ φυλάη μες Συνήθως σσ 
ζουν ἕνα κόκορα, 
ο Δεισιδαιμονίες, εἶπε ὁ Φάνης. 
γομίζω πῶς τὸ ὡραίο αὐτὸ ποίημα τς 
εμας ν ͵ ο, |Υ, 
«λαός, γιὰ νὰ δείξη πὼς κάθε, ἔργιόχθο 
νὰ πετύχη, θέλει θυσίες ἀπαιτε 
καὶ ἳ ζωὴ ἀκόμα τοῦ ἀνθρώπου. τί δρ 
στ Πολὺ σωστά, Φάνη, Κι’ εἴδατε 1δε]- 
ραῖα ποὺ τελειώνει τὸ Ὃ η. μὲ την ον 
φικὴ ἀγάπη; 


«Αν τρέµουν τ’ ἄ βουνά, 
. . οι Ύρια 

να τρέµη τὸ γιοφύρι, λιά 
ια, 


” μ 


κι ἂν πέφτουν τ) ἄγρια που. 
να πέφτουν οἱ διαθάτες. ἐ 
ΤΝ ἔχω  ἀδερφὸ στὴν ξενητειά, 
μὴ λάχη καὶ περάση», - 
ας Είδατε; πάλι τὸ θέµα τῆς Θενπίεός, 
« Είδατε; θέµα. τῆς Εενπείᾶς, 
ΙΚαλὰ λέγατε, θεία, πὼς οἳ Ἰηπειρῶτες 
ας Ἐν τους τὴν ἀποδημία. ΐναι ἡ 
ρα τραγούδια τῇ ας ει 
πειρώτικα | ορ 
επ Ὁμολογῶ πὼς πολὺ εὐχαριστήθήξ: 
μ” αὐτὸ τὸ ταξίδι, εἶπε κι᾿ ὁ Λεωνίδας. οὓς 
να θέλω μονάχα. Νὰ ζήσω λιγάκι͵ μὲ θὰ 
Ἰσοπάνους πάνω στὰ κράκουρα. Ἐ Ἠπει» 
Ὑνωρίσω κι’ ἀπ᾿ αὐτὴ τὴ μεριὰ τοὺς 
κ, τὴ τὴ μεριὰ τ. 

---Δὲ μᾶς βοηθᾷ ὁ καιρός, Λεωνίδα, τοῦ 
εἴπα. Τώρα οἱ κτηνοτρόφοι βρίσκονται 
στοὺς κάµπους, Μπορεῖ ὅμως νὰ συναντῆ; 
σωμε Κανένα νὰ μᾶς µιλήση γιὰ τὴ ζωή 
πους στὰ βοσκοτόπια! Ἔχω στὴν ΄Αρτα 
Ὑνωστοὺς καὶ θὰ τοὺς ζητήσω νὰ μᾶς συ: 
στήσουν Κανένα τσέλιγκα, [ΠΠᾶμε τώρα νὰ 
δοῦμε τὴν πόλη, 


ΕΛΕΝΗ ΠΑΡΗ 


---Παπού, εἶπε ὁ Θάνος. Σή- 
μερα ὁ δάσκαλος μᾶς εἶπε πὼς 
ὁ ἄνθρωπος ποὺ εἶναι διαρκῶς 
χαρούμενος, δείχνει πὼς ἔχει ψν- 
χικὴ ὑγεία... Βέθτια δὲν ἆμ- 
Φιθάλλω ποτὲ γιὰ τὰ ὅσα μᾶς 
λέει ὁ δάσκαλος. Μὰ παποὺ 
αὐτὸ ἐγὼ δὲν τὸ καταλαθαίνω 
καὶ πολὺ καλά... 

---Καὶ θέλεις ἐξηγήσεις. 

----' Ακριθῶς... 

ΗΝ τί δὲν καταλαθαίνεις; 


Αὐτὸ ποὺ σοῦ εἶπα. 

Κοθὼς -ὅλοι ξέρομε, ἡ ζωὴ ἔχει 
τὶς χαρὲς, καὶ τὶς πίκρες της. 

ὶς εὐτυχίες καὶ τὰ πένθη της. 

ἲς καλὲς στιγμὲς καὶ τὰ βάσα- 
νά της, Τί εἴδους ψὺ ἡ ὑγεία 
εἰν” αὐτὴ ποὺ ἂν τὴν ἔχομε γΥι- 
γόµαστε ἀναίσθητοι; Πιῶς εἶναι 
δυνατὸν νὰ εἵἴμαστε χαρούμενοι 
σ᾿ ἕνα πένθος, ἢ μιὰ ἐθνικὴ 
συμφορά, ἢ ἔστω καὶ στὴν πε- 
ρίπτωση μιᾶς τύψης ποὺ μᾶς 
βασανίζει γιατὶ κάνοµε κάτι 
Κακό; Αν αὐτὸ ο ψυχικὴ ῥ- 
γεία, τότε ἐγὼ... προτιμῶ νὰ 
μὴν τὴν ἔχω.. 

Ὁ. παπούς, ; ἄκουγε χαμογε- 
λαστός, 

“Θάνο μου. εἶπε τέλος, πο- 
λὺ ὡραῖα τὰ λές. Τελείωσες; 

-- Μὰ ναὶ παπού! ἔκανε πα- 


ραξενεµένο τὸ παιδί. Θορρῶ 
πὼς εἶπα καθαρὰ αὐτὸ ποὺ 
σκέπτοµασι... 


στ Ἱώρα. ὅμως θὰ σοῦ κάνω 
κιὖ ἐγὼ. μιὰ ἐρώτηση. Προσπά- 
θησε νὰ μοῦ ἁπουτήσης ὅμως 
σωστά.. 

σ---' Ἔχεις τὸν λόγο που] 

---«Νλὰ δὲν ἐξαρτᾶται ἀπὸ τὴν 
καλή σου θέληση! 

--Δὲν Εἐξαρτᾶται ἀπό.. Μὰ 
ἀπὸ τί τότε ἐξαρτᾶται παποῦ; 


--ῥΑπὸ τὸ Ιμνηµονικό σου. 
Καὶ ξέρεις τὸ μνηµονικό, κ:- 
ὡς λένε, εἶναι ἕνα σκυλὶ τόσο 


κακομµαθηµένο κάποτε, ποὺ δὲν 
ἔρχεται ὅταν, τοῦ σφυρίζης, πα- 
ρὰ ὅταν τοῦ καπνίση. 
ο . 
-ς- Ελπίζω νάρθη παποῦ. Γι 
αὐτὸ ρώτησέ µε 
κατ ἀκριθῶς σᾶς εἶπε ὁ δά- 


σκαλος; "Όποιος εἶναι χαρού- 
µενος, τότε δείχνει πὼς ἔχει 
ψυχικἡ ὑγεία; Αὐτὸ ἀκριθῶς 
σᾶς εἶπε; 

Τὸ παιδὶ ἔμεινε γιὰ λίγο 
συλλογισμένο... 

-Ναί.. ὌὍχι.. Πάντως οὐ- 
τὸ ῆταν τὸ νόηµα.. ἊΑ νά! Θυ- 
μήθηκα ! Μᾶς εἶπε ἐπὶ, λέξει 


«Ὅποιος κατορθώνει. νὰ εἶναι 
γαλήνιος μὲ ὅ,τι καὶ νὰ τοῦ συμ- 
68, δείχνει πὼς ἔχει ψΨαχικὴ ὑ- 
γεία», Ἀὐτὸ μᾶς εἶπε } 

--αΝὰ Θάνο ου, δὲν. εἶναι 
τὸ ἴδιο πρᾶγμα μ᾽ αὐτὸ ποὺ 
μοῦ εἶπες πρίν! 

--υΝλὰ παπού, γιατί; Τί γα- 


λήνιος, τί χαρούμενος! Πάντως 
εὐχαριστημένος ἄνθρωπος εἶναι. 
«Πωλῶν τοῖς μετρητοῖς», ὅπως 
γράφει κοὶ κάτω. ἀπὸ μιὰ εἰκό- 
να στὸ μαγαζὶ τοῦ κὺρ Στάµου. 

--«Βλέπεις Θάνο µου πόσο 
εὔκολα γεννιῶνται οἱ παρεξηγή- 
σεις; Λέει κάτι ἕνας, τὸ παῄρ. 
νει ὁ ἄλλος ἀλλοιῶς, πάει! 
Πάει ἡ συνενόηση. Συνενόηση 
μηδέν! Ἔτσι καὶ τώρα! Πασκί- 
ζεις νὰ ἀποδείξης πὼς εἶναι τὸ 
ἴδιο πρᾶμα «αγαλήνιος» καὶ «χα- 
ρούμενος». Ὁ χαρούμενος εἶναι 
ἐκεῖνος ποὺ χαίρεται γιὰ κάτι. 
Κάποιο συγκεκριµένο λόγο θά- 
χη, ἢ, ἔτσι εἶναι τὸ κέφι του: 
νὰ τοῦ ἀρέση ἡ ζωὴ γενικά, νὰ 
τὴν, χαίρεται καὶ νὰ μὴν ἔχη 
ἐκείνη τὴ στιγμὴ καμμιὰ σκο- 
πούρα καὶ κανένα βάσανο ποὺ 
νὰ τὸν βασανίζη. Ὁ γαλήνιος 
δὲν χαίρεται. Δὲν πανηγυρί ίζει. 
Μπορεῖ καὶ νὰ μὴν ἔχει κὰν λό- 
Υο νὰ εἶναι εὐχοριστημένος. 
γαλήνιος μπορεῖ νὰ δοκίµασε 
μιὰ ἀπογοήτευση, νὰ γνώρισε 
μιὰ, κακοτυχία, ᾿Ακόμα νὰ τὸν 
βαραίνη ἕνα πένθος. ᾽Αλλὰ ὅ- 
πως τὰ µικρόθια καὶ οἱ ἀρρώ- 
στειες δὲν μποροῦν νὰ προσ- 
6άλουν εὔκολα τὸν πολὺ γερὸ 
ἄνθρωπο ἢ αὐτὸν, ποὺ ἔχει κα- 
λὴ σωματικὴ ὑγεία, ἔτσι κι’ οἱ 
στενοχώριες, οἱ σκοτοῦρες, οἱ 
ἀπογοητεύσεις, οἱ κακοτυχίες, 
δὲν μποροῦν νὰ προσθάλουν 
τὸν ἄνθρωπο ποὺ ἔχει ψυχικὴ ὑ- 
γεία. . Θὰ μµείνη γαλήνιος, ὅπως 
ὁ ὑγιῆς ἄνθρωπος μένει γερός. 

--Ὥστε παποῦ, ὁ ἄνθρωπος 
ποὺ ὄχει ψυχικὴ ὑγεία εἶναι ᾱ- 
ναίσθητος; 

--“Διόλου παιδί μου! Λυπᾶ- 
ται, θλίθεται, πικραίνεται ὅπως 
ὅλος ὁ κόσμος, ᾽Αλλὰ δέχεται 
τὴν λύπη γαλήνια, χωρὶς νὰ χά- 
ση τὴν Ψυχραιμία του. Καὶ τὴν 
ἐκφράζει τόσο συγκρατηµένα, 
µετρημένα κοὶ σεµνά, ποὺ ποτὲ 
δὲν δίνει τὴν ἐντύπωση πὼς ἔ- 


ΠΕ ΕΗΗΠΙΠΙΠΠΙΠΠΠΕΠΙΙΙΤΙΙΤΠΠΙΠΠΙΗ 


Ὅ Θάνος µαδαίνει γιὰ τὴν ψυχικὴ ὀγεία 


χασε τὴν ἠρεμία του. ὍὉ Ψυ- 
χικὰ ὑγιὴς ἄνθρωπος Θάνο µου, 
εἶναι ἐκεῖνος ποὺ ἔχει πρῶτα 
ἀπ ὅλα Μιὰ γερή, μιᾶ ἀπέραν- ἳ 
τη πίστη... Απ’ αὐτὴν παίρνει 
τὴν δύναμή του. Αὐτὴ τὸν συγ- 
κρατεῖ στὸν δύσκολο «αἱ στυ- 
γνὸ δρόµο τῆς αὐτοπειθαρχίας 
ποὺ Φαίνεται σὰν γαλήνη. Για- 
τὶ ὁ ψυχικὰ ὑγιὴς ἄνθρωπος, 
ἐνῶ πάντο: κάνει ἐκεῖνο ποὺ πρέ- 
πει μὲ ὅλες του τὶς δυνάµεις, 
μὲ ὅλη του τὴν ψυχή, ποτὲ δὲν 
ἀπελπίζεται καὶ ποτὲ δὲν -ᾱ- 
ποθαρρύνεται. Στὴν περίπτωση 
μιᾶς ἐθνικῆς συμφορᾶς ὅπως ἤ- 
ταν τότε μὲ τὴν Κατοχή, πίς 
στευε στὴν Ἑλλάδα καὶ στὸ 
μέλλον της καὶ στοὺς Ἕλληνες. 

ξερε πὼς ὁ τόπος τοῦτος εἷ- 
ναι καμωμένος γιὰ νὰ ζῆ ἐλεύ- 
θερος. Καὶ καθὼς ἐργαζόταν 
γιὰ τὴν ἐλευθερία τῆς Ἑλλά- 
δας, ἦταν γαλήνιος, γιοτὶ πί- 
στευε στὴν Ἑλλάδα. 

Στὴν κάθε :στενοχώρια ἢ συµ- 
Φορὰ ποὺ τὸν βρίσκει, ξέρει 
πὼς κάποιο φάρμακο ὑπάρχει, 
κόποιο ἀντίδοτο... καὶ πὼς τί- 
ποτε δὲν εἶναι ἀπολύτως μαῦ- 
Ρο γιὰ κεῖνον ποὺ πιστεύει. Ξέ- 
ρει πὼς ἂν κάποτε ἐπικρατεῖ ἡ 
Κακία, αὐτὸ δὲν εἶναι δυνατὸν 
νὰ κρατήση πολύ. Τελειωτικὰ 
θὰ θριαμθεύση τὸ καλό. 


Αν τὸν βρῆ  μιὰ ἀνοποδιά, 
ξέρει πὼς κι αὐτὴ θὰ περάση 
γιατὶ ἔτσι εἶναι στὴ ζωή µας: 


πότε μᾶς συµθαίνουν εὐχάριστα 


καὶ πότε δυσάρεστα. Κιν ἔτσι 
ἓν ἀφήνει τὴν ἀπελπισία νὰ 
τὸν καταθάλη. "Αν δοκιµάση 
μιὰ ἀπογοήτευση, θὰ. συλλογι- 
στῆ πὼς ἡ ζωὴ δὲν ἔχει εὖτυ- 
χῶς μόνον ἀπογοητεύσεις ἁλ- 
ὰ κι’ ἕνα πλῆθος χαρές. Καὶ 
θὰ κπαρῃγορηθῇ. 

ν δοκιµάση, τύψεις γιὰ κά- 
τι ποὺ δὲν ἔπρεπε νὰ Κάνη, 
πάρη τόσο σοθδαρά, τόσο ἀπό- 

ύτα τὴν ἀπόφαση νὰ ἐπανορ- 


Σκίτσα ἄναγνωστῶν 
ζω κο κά 


ΧΡΙΣΤΟΥΓΕΝΝΑ 


(Σκίτσο τοῦ Μ. Μέσκου) 


θώση τὸ σφάλμα του, ποὺ πάλι 
διατηρῆ, τὴν ψυχραιμία του. 

Κι ἂν κάποτε ἀρρωστήση ὁ 
ἴδιος Ἡ κάποιος ἀπὸ τοὺς δι- 
κοὺς του, δὲν. βαρυγκομᾶ γιατὶ 
ξέρει πὼς οἱ ἀρρώστειες εἶναι 
γιὰ τοὺς ἀνθρώπους κι᾿ ἔχει ῥ- 
πομονὴ καὶ πίστη στὸ Θεὸ με- 
γάλη, κι ἐμπιστοσύνη στὴν ἐ- 
πιστήµη, καὶ περιμένει νὰ γΐνη 
καλά. "Όταν τὸν ἀδικοῦν, κοι- 
τάζη νὰ βάλη τὰ “πράγματα 
στὴ θέση τους μὲ ἠρεμία καὶ 
χωρὶς θυμοὺς καὶ ταραχές. Ἔδο 
ἀδίκησαν Έναν Σωκράτη, ἕναν 

᾿Ιησοῦ Χριστὸ ἀκόμη, τί κι ἂν 
τὸν ἀδίκησαν κι᾿ αὐτὸν τὸν ἴδι- 
ον; τὸ σωστὸ θὰ λάμψη τελειώ- 
τικὰ σὰν τὸν ἥλιο κι ἐκεῖνος 
ποὺ τὸν ἀδίκησε θὰ ντροπιαστῇ. 
Καὶ ὅταν τὸν πικραίνουν, ὅσο 
καὶ νὰ θλίδεται ξέρει συχνὰ καὶ 
νὰ συχωρῆ.. Ὅταν ἕ ἕνας ἄνθρω- 
πος εἶναι γερὸς Θάνο µου, λέ- 
με πὼς Έχει γερὰ κόκκαλα, 
πλούσιο αἷμα, σπλάγχνα ποὺ 
λειτουργοῦν καλά. Κι ὅταν ἕ- 
νας ἄνθρωπος ἔχει ψυχικὴ ὑγεία, 
ἔχει γερὴ πίστη προπαντὸς- -ε. 
ναι τὸ στήριγμα τῆς ψυχῆς ἡ 
πίστη---καὶ ὑπομονὴ καὶ μεγα- 
λοψυχία καὶ θάρρος καὶ Κκαλω- 
σύνη... Γι αὐτὸ μπορεῖ κι’ εἲ- 
ναι Ὑαλήνιος πάντα, ἀκόμη, κι 
ὅταν δὲν εἶναι διόλου χαρούμε: 
γος. Κατάλαθες τί -ἤθελε νὰ πῆ 
ὁ δάσκαλός σου Θάνο μου; 

τ-υΝλὰ ναὶ παποῦ! Πώς! Κα- 


τάλαθα! Καὶ τώ 
λαθα, συμφωνῶ] ρα ποὺ κατά- 


ο στο 
ς ξέ- 
εἷ- 

ποὺ 

ὑπάρχουν κι’ 
ἀδιάκοπα πρέπει νὰ τὶ 

γοῦμε, ὸ Ἀ 


ρηνῃ ΚΑΛΚΑΝΗ 
ο 


Π ΜΗΤΕΡΑ ΑρεΕτη 


“Ὁ καθηγητής : : ὍὋα . Π 

ὰ ἤθελι 
παιδιὰ νὰ μοῦ πῆτε ποιδ επι 
ἡ ελ ήτερη ἀρετή. 

μαθητής : Στὸ χω 

ἡ γιαγιά μου κ. να θαα τν 
ένε ᾿Αρετὴ καὶ εἶναι 92 
νῶν. «Οἵ ἄλλες γυναῖκες μὲ τὸ 
ἴδιο ὄνομα εἶναι µικρότερές της, 


"Άγγελος Καρατζᾶς 
ΣΤΟ ΣΧΟΛΕΙΟ 
ο Ὁ καθηγητής : Πές µου Σα- 
ονικιὲ τὸ ὑποκοριστικὸν τοῦ 
δένδρου; 


Ὁ Σαλονικιός : 
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ΘΡΗΣΚΕΥΤΗΚΗ 


ΦΡι 


Ῥύκαιρίες ἄμέτρητες 


«Μιλήσαμε στὰ περασμένα. µας σηµει- 
ώματα γιὰ τὴν « "Ομάδα τῆς ἀγάπης» 
καὶ γιὰ τὴν «Ὁμάδα τῆς ψυχαγωγίας», 
ποὺ μπορεῖ νὰ φτιά- 
σουµε µέσα στὸ 
σχολεῖο µας, ἂν θέ- 
λουμε ν᾿ ἀρχίσουμε 
ἀπὸ τώρα νὰ ἔργα- 
ζώμαστε γιὰ τὴ Βα- 
σιλεία τοῦ Θεοῦ. Θὰ 
μπορούσαμε νὰ προ- 
σθέσουµε καὶ ἄλλα 
πράγματα ποὺ µπο- 
ροῦμε νὰ κάνουμε 
μέσα στὸ σχολεῖο 
μας, ἂν θέλουμε γὰ χρησιμοποιήσουμε 
ὅλες τὶς δυνατότητες, ͵ ποὺ μᾶς παρου- 
σιάζονται. "Ας ἀναφέρουμε ἀκόμη μὲ 
δυὸ λέξεις τη, «μορφωτικῆ. Ομάδα», 
ποὺ μποροῦσε νὰ γίνη καὶ ποὺ θὰ φρόν- 
τιζε γὰ γίνη μιὰ καλῆ βιθλιοθηκούλα 
στὸ σχολεῖο, μὲ ὡραῖα καὶ ὠφέλιμα βι- 


θλία, θὰ ὀργάνωνε ὁμιλίες πάνω σὲ ἐν- 


ντα θέµατα, ποὺ δὲν δίδεται ἡ 
ται νὰ διδαχθοῦν στὶς ὧρες διδα- 
σκαλίας, θὰ προσπαθοῦσε νὰ ἐπιτύχη 
περισσότερη καλλιέργεια τῆς μουσικῆς 
μὲ τὴν διοργάνωση μιᾶς καλῆς Χορώ- 


το ΞΙ«ΑΙ«Ι 


Τὸ 
202---ζ4). 
ἄνοιγμα αὐτό, 
ο, ἕνα πιόνι στὰ μαῦρα γιὰ ν᾿ 
κτήσουν τὴν εὐχέρεια 
θέσεως, τὰᾶ μαῦρα µπο 


Γκαμπὶ τοῦ ΡῬ (1ε2--εβ, ε7---εδ, 


ὅπου τὰ λευκὰ προσ- 
ἀπο- 


μιᾶς ἰσχυρῆς ἐπις 
ροῦν νὰ πάρουν τὸ 
μα. εδΧζά, ὁπότε 


Ερόμενο πιόνι μὲ 
τμ ας «δεκτὸ» γκαμπὶ τοῦ Ῥ, ἢ νὰ 
ν ὁπότε ἔχουμε τὸ μὴ 


μή πάρουν ΄ τὸ πιόνι, 
πα γκαπὶ τοῦ Ῥ 


καθένα χωριστά. 


” τὸ 
Ἂς ος, τὸ Γκαπί του νο 
Λευκὰ ς μ μα 
2-εᾶ 5: 
2] .. 4 ερ ο. σὲ 
» ὅλο ποὺ ἀποθλέπουν σε 
Τὰ λευκὰ μός ἀρχὴς ὑποχρεωμένα νὰ 


ἐπίθεση εἶναι 


ἀπὸ τὴν ἐπίθεση τῆς µαυ- 
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Τὰ λευκὰ μποροῦν 


ἴνηση ἀντὶ 3 Ιπ]- ζς 
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δίας καὶ τὴν ἐκμάθηση ἑνὸς μουσικοῦ 
ὀργάνου καὶ οὕτω καθ᾽ ἑξῆς. 

᾿Ἐπειδὴ ὅμως αὐτὰ εὐτυχῶς δὲν ἔ- 
χουν τέλος, ἃς μιλήσουμε γιὰ ἄλλες 
εὐκαιρίες ποὺ ἔχουμε ἔξω ἀπὸ τὸ σχο- 
λεῖο, Υιὰ νὰ ἐργασθοῦμε γιὰ τὸ µεγά- 
λο σχέδιο τοῦ Θεοῦ. Κι’ αὐτοῦ θὰ µπο- 
ρούσαμε ν᾿ ἀφιερώσουμε σειρὰ ἀπὸ ση- 
μειώµατα. ᾽Αλλ᾽ ὅπως εἴδαμε ἀπ᾿ 'τὶς 
εὐκαιρίες ποὺ μᾶς παρουσιάζονται στὸ 
σχολεῖο, ὄρεξη γιὰ δουλειὰ νὰ ἔχουμε 
κι’ ἀπὸ εὐκαιρίες ἄλλο τίποτε. Φθάνει 
νὰ ἔχουμε τὰ µάτια τῆς ψυχῆς µας ἆ- 
νοικτὰ καὶ τὴν καρδιά µας ἔτοιμη γιὰ 
νὰ βοηθήση καὶ τότε ποτὲ δὲ θὰ µπο- 
ροῦμε νὰ μείνουμε μὲ σταυρωµένα τὰ 
χέρια. 

Νὰ π. χ- ἐδῶ ε ἕνα καλὸ γειτονόπουλο, 
ποὺ τοῦ ἔσπασε τὸ πατίνι. Αὔριο τὸ ᾱ- 
πόγευµα μποροῦμε νὰ διαθέσουµε κά- 
που μιὰ ὥρα γιὰ νὰ τὸ βοηθήσουμε νὰ 
τὸ Φτιάξη. Δὲν τοῦ τὸ λέμε ἀπὸ σήµε- 
ρα νὰ παρηγορηθῆ καὶ νὰ μὴν κλαίη 
ἀπαρηγόρητα; Φτιάνοντας αὔριο τὸ πα- 
τίνι, θὰ τοῦ ποῦμε καὶ μιὰ ὡραία ἵ- 
στορία, ποὺ θὰ τὸ διδάξη νὰ, μὴ λέη 
ἄσχημα λόγια, γιατὶ, χθὲς τὸ εἴχαμε ᾱ- 
κούσει σὲ μιὰ στιγµή, ποὺ τοῦ εἶχε ξε- 
Φύγει κάτι ἄσχημο. 

᾿Εκεῖ εἶναι τὸ χαριτωμένο ἐξαδελφά- 
κι µας. Στὸ «σχολεῖο του, ἡ κατάσταση 
δὲν εἶναι καὶ πόσο καλή. Κανένας δὲν 
ὑπάρχει ποὺ νὰ ἀναλάθη κάτι νὰ κάνη. 
Δὲν τὸ ἐνθαρρύνουμε νὰ πάρη αὐτὸ 
τὴν πρωτοθουλία; Στὴν ἀρχὴ πέστε που 
πὼς θὰ τὸν βοπθήσετε καὶ σεῖς, ὅσο 
σᾶς εἶναι δυνατόν. Ἔπειτα γιὰ Κατη- 
χητικὸ Σχολεῖο δὲν ἐ ἔχει ἀκόμη ἰδέα. Δὲν 
τοῦ μιλᾶτε γι’ αὐτὸ καὶ δὲν κανονίζε- 


αι Αρ ο γα Βδ8 -θ4.- 
4 Ρε]! -ζ] η7 -η5 
5 16] -γ3 Αζ8 -η7 
6 δ2-δά «καὶ ἡ ἐξέλιξη εἶναι μᾶλλον 


εὐνοϊκὴ γιὰ τὰ λευκά. 


Πάνω σ᾿ αὐτὸ τὸ ἄνοιγμα παίχθηκε, τὸ 
1815 μιὰ περίφημη παρτίδα στὸ Λονδῖνο 
ἀπὸ τὸν µεγάλο Γερμανὸ παγκόσμιο πρω- 
τ2θλητὴ τῆς «ἐποχῆς ἐκείνης "Άντερσεν. Ἡ 
αὐτὴ ἔμεινε στὴν ἱστορία τοῦ σκα- 
κιοῦ μὲ τὸ ὄνομα «ἡ ἀθάνατη παρτίδα» χά- 
ρη. στὴν ὡραιότητα καὶ τὴν ἐξυπνάδα τῶν 


παρτίδα 


συνδυασμῶν. Σᾶς τὴν παραθέτω ἐδῶ : 


Λευκὰ Μαῦρα 
”Αντερσεν Κεσερίνσκυ 
1 ε2- ε7-εδ 
ο ρα εδχζ4 
3 ΑζΙ-Υ4 Βδ8 -θ41- 
4 Ρε] -ζ] β7-β5! 
5 ΑΥ4ΧΡ5 1η8 - ζ6 
6 Π] -ζ3 Βθ4 -θό 
7 52 -δ3 3 Ιζό -5 
8 Ιζ3-θ4 Βθό -η5 
ϱ Ιθ4-ζ5 Υ7 -Υό 
10 ΠθΙ -η]! ΥγόΧβ5 
ΠΠ η2 -πά 165 - 6 
12 ϐ2-θ4 Βη» πό 
13 04-65 Βπό --η5 
14 ΒδΙ -ἔ3 Ιζό -η8 
15 ΑΥΙΧζΑ4 Βη5 -ζό 
16 ΙβΙ -Υ3 Αζδ-γ5 
17. ΙΥ3 -δ5 ΒζόΧβ2 
18 Αζά «δό1! Ββ2Χα]1- 


(Ἐδῶ ἂν τὰ µαῦρα ἔπαιρναν μὲ Ί18..... 
ΑΥΞΧδό, τὰ λευκὰ θὰ ἔφθαναν στὸ μᾶτ 
μὲ 19 Ιζ5Χδό:-, ΡεΒβ-δδ. 20 ΙδόΧζ7-Ε, 
Ρ6δ8 -εθΒ. 2] Ιζ7--δ6--, ΡεᾶΒ -58. 22 Βζ3- 


ζ8 µάτ), 


τε, ὥστε τὴν ἐρχομένη Κυριακὴ νὰ τὸν 
πάρετε µαζί σας; 

Πάρα κάτω ἀπὸ τὸ σπίτι μένει ἡ 
Κυρὰ - Λένη, τί Χαριτωµένη γυναικοῦ- 
λα, µόνο ποὺ ἡ καὔμένη εἶναι κουτσή. 
Ἐργάζεται, στὸ σπίτι της ξενοράδον- 
τας, γιὰ νὰ κερδίση τὸ ψωμί της. 4 λ- 
λον στὸν κόσμο δὲν ἔχει παρὰ τὸ 
καὶ τὰ χέρια της. Πηγαίνοντας προς 
τὸν μπακάλη μας γιὰ Ψώνια, δὲν τῆς 
Χτυπᾶμε τὴν πόρτα, γιὰ νὰ ρωτήσουμε 
ἂν θέλει νὰ τῆς ψωνίσουμε κι ἐκείνης 
κάτι; 

᾽Αλλὰ εἴπαμε, ὅλ᾽ αὐτὰ εὐτυχῶς δὲν 
τελειώνουν. Οἱ εὐκαιρίες εἶναι ἀμέτρη- 
τες. Γιὰ νὰ τελειώσουμε ὅμως ἐμεῖς 
τὴν σειρὰ αὐτῶν τῶν σημειωμάτων, δὲ 
πρέπει νὰ ὑπενθυμίσουμε κάτι: Ξεκινῆ: 
σαµε ἀπ᾿ τὸ ἐρώτημα, ποιὸ θεωροῦσε 
ὁ Κύριός μας ὡς τὸ πρῶτο καὶ σπου- 
δαιότερο πράγµα στὸν κόσμο. Τὸ βρή- 
καμε. Προσπαθήσαµε νὰ καταλάθουµε 
πί εἶναι. Ὕστερα προσπαθήσαµε νὰ 
δοῦμε τί μποροῦμε νὰ κάνουμε γι αὖτο 
καὶ βρήκαμε. τόσα πολλά. Σ᾽ αὐτά, ὅ- 
µως, καὶ στὰ ἄλλα πορόµοια, ὅπου ὕά 
προσπαθοῦμε νὰ μιμηθοῦμε τὸν Κύριο, 
δὲν θὰ εἴμαστε μόνοι µας. Θὰ εἶναι μα- 
ζί µας ᾿Εκεῖνος. ᾿Αφοῦ ἐργαζόμαστε } παν 
τὸ ἔργο Του, μπορεῖ ᾿Εκεῖνος νὰ λεί 
ἀπὸ κοντά μας; ε, αὐτό, ὁσεσδήποτ: 
δυσκολίες καὶ νὰ συναντήσουμε ----. Μὰ 
θὰ συναντήσουμε, πολλὲς ---. ἃς μὴ 
πογοητευθοῦμε. "Ας μὴ ἀφίσουμε, τὸ 
πνεῦμα τῆς ἀπαισιοδοξίας νὰ Φωλιάση 
μέσα στὴν ψυχή µας καὶ νὰ, μᾶς κάνη 
πιστέψουμε πὼς δὲν μπορεῖ νὰ γίνη τίς 
ποτε. ᾿Αν πιστέψουμε σ᾿ ᾿ἘΕκεῖνον καὶ 
στὴν Παντοδυναµίαν Του, ὅλα εἶναι δι 
νατά͵ ὅλα γίνονται. Φθάνει νὰ πιστ 
Ψουμε, τὸ Πα ιὴρ ΤΕΡΩΝΥΜΟΣ 


ΟΚΚΝΟΩΟΟΟΡΟΟΟΡΟΟΟΡΩΑΡορρρρρϱΡΡΡ Ρος πο π σ. 


15 Ρζ] -ε2 
(καὶ ἐδῶ ἂν 19... ΒαιΧη]. 
Ρεξ -δ8. 21 Αδό- ΥΖ µάτ). 


3ᾗ 


20 εά-εδι ο πι 
21. Ιὔ5χη7-- Ρε - δ8 | 
22 Βζ3 - ζ6--! ΙηΞΧΣό 
23 Αδό -ε7 µάτ. 

ἔχει στὴν 


Γενικὰ τὸ δεκτὸ γκαμπὶ τοῦ ει 
ἐξέλιξή του ἕνα Χαρακτῆρα τυχ 
καὶ ἐπικίνδυνο γιὰ τὰ μαῦρα. πι 
λοὶ παῖκται προτιμοῦν νὰ. μὴ 
προσφερόµενο πιόνι κι’ ἔτσι ἔχουμή. 
δεκτὸ γκαμπὶ τοῦ Ρ ποὺ ἡ πιὸ καλὴ 
χειά του εἶναι: 


ε τὸ 


1 ε2-εά ε7-εὖ 

2 «2-54 αἴθ «Υ5 

Τὰ λευκὰ δὲν μποροῦν νὰ πάι άρουν 
μαῦρο πιόνι μὲ 3 ζ4Χεδ γιατὶ τὰ 


συνεχίζουν μὲ 3... Βδ8--θ41-. 4 Π27 
ΒθάΧεβ) κλπ. καὶ ' ἐξαρθρώνουν τὸ 
τῶν λευκῶν. Γι’ αὐτὸ ἡ πιὸ καλὴ ἀπάᾶ 
τῶν μαύρων εἶναι: 

3 [π] -ζ8 

Ἐδῶ τὰ λευκὰ ποροῦν ν 
τὴν συνέχεια ἀνάμεσα στὶς ἀκόλουθε: 
νήσεις: 


57- δό 


σ 


4 ΑζΙ -γ4 ἢ τέλος 


υχοδιωκτικὸ 
αὐτὸ πολ; 
πάρουν 9 


μὴ 


μας 


έωπο 


σι 


ὰ διαλέξουν 


κι 


4. ΙΒΙ -γ3 καὶ ἡ παρτίδα ἔχει Καλὲς 
δυνατότητες καὶ γιὰ τοὺς δύο ἀντιπάλους. 


Στὸ ἐρχόμενο θὰ ἀσχοληθοῦμε μὲ τὰ ἡ- 


μιανοικτὰ ντεμποῦτα. 


το ΠΙΟΝΙ 


ΤΟ ΣΙΤΑΡΙ 


Ἔχομε γράψει καὶ ἄλλοτε πὼς οἱ κα- 
λαμιὲς τοῦ θερισµένου σιταριοῦ ἢ καλα- 
μποκιοῦ ἢ τῶν ὀσπρίων ποὺ ἔμειναν στὸ 
χωράφι, δὲν πρέπει νὰ καίγωνται ἀλλὰ νὰ 
παραχώνονται μὲ τὸ ὄργωμα καὶ νὰ σαπί- 
ζουν γιὰ νὰ κάνουν τὸ χῶμα καρπερό. 

Τὸ χωράφι χωρὶς χλωρὴ λίπανση (πα- 
ράχωμα) καὶ χωρὶς κοπριά, εἶναι ἄγονο. 
Γι αὐτὸ καὶ τὸ γύρισμα τῆς καλαμιᾶς 
ὕστερα ἀπὸ τὸ θέρισµα εἶναι ἀἁπαραίτητο. 

"Αν κρατᾶμε τὴν καλαμιὰ γιὰ τὰ ζῶα 
µας ἢ δὲν μποροῦμε γιὰ τὸν ἕνα ἢ τὸν 
ἄλλο λόγο νὰ τὴν παραχώσωμε, περιµέ- 
γοµε νὰ φυτρώσουν τά ζιζάνια καὶ τότε 
τὰ ξεριζώνοµε καὶ τὰ παραχώνοµε νὰ σα- 
πίσουν. 


“Νεροκράτημα. ᾿Εκεῖ ποὺ τὸ νερὸ 
τῆς βροχῆς μαζεύεται καὶ σχηματίζει μις 
κρὲς γοῦρνες, τὰ στάρια κιτρινίζουν καὶ 
µέγουν καχεκτικά. Θὰ µιλήσωμε στὸ ἐρ- 
Χόμενο πῶς πρέπει νὰ καλλιεργοῦμε τὶς 
πλαγιές, ᾽Αλλὰ καὶ τὰ πεδινὰ χωράφια 
χουν τὰ ψεγάδια τους µέ τὰ νερὰ ποὺ 
μαζεύουν τὸν χειμῶνα. 

Ἕνας ἀπὸ τοὺς πιὸ ἀποτελεσματικοὺς 
τρόπους νὰ μὴ µένουν νερὰ στὸ χωράφι, 
εἶναι τὸ κατάλληλο ὄργωμα. 

«Τὰ ὀργώματα πρέπει νὰ γίνωνται κα- 
τὰ τέτοιο τρόπο, ποὺ νὰ παίρνη τὸ χω- 
βΡάφι ὁμοιόμορφη κλίση. Νὰ μῆ μένουν 
δηλαδὴ γοῦρνες. Ὅταν εἶναι δύσκολο υ] 
ἀδύνατο νὰ πάρη τὸ χωράφι ὁμοιόμορφη 
Κλίση μὲ τὸ ὄργωμα, πρέπει ν᾿ ἀνοίγων- 
ται αὐλάκια ποὺ νὰ στραγγίζουν τὰ νερά. 

Βέδαια θὰ μοῦ πῆτε πὼς εἶναι κόπος. 

᾿ αὐτὸς ὁ κόπος ἐμποδίζει τὸ νεροκρά- 
τηµα. Κι᾿ ἂν ἔχωμε μικρὴ σοδειὰ σὲ πε- 
ινὰ χωράφια, τὶς περισσότερες φορὲς τὸ 
Χειμωνιάτικο νεροκράτηµα φταίει. 


[ε] ὸ ὤμα προτιμοῦν τὰ 
στ ά Ὅρι εν τὸ ἀργιλλῶδες καὶ ἀσθεστῶῦ- 
δες. Νὰ μὴν εἶναι ὅμως πολὺ βαρύ, δη- 
λαδὴ νὰ μὴν ἔχει ἄργιλλο πάνω ἀπὸ 60 
τὰ ἑκατὸ τὸ πολύ. (Καθὼς ξέρομε, ὅταν 
τὸ χῶμα ἔχει πάνω ἀπὸ τὰ 50 στὰ ἕκα- 
τὸ ἄργιλλο, λέγεται βαρύ. "Όταν ἔχει πολὺ 
ἄμμο, λέγεται ἐλαφρό, (ἀμμόχωμα, ἁμ- 
μούδα). ς μ 

Τὶ εἶναι ἡ ἄργιλλος αὐτὴ ποὺ λέμε; 
Εἴναι τὸ χῶμα Ἰ Εἶναι πιὸ λεπτὸ ἀπὸ τὴν 
ἄ ή αὐτὸ καὶ παρασύρεται πιὸ εὔ- 
ο ρμς τὸ νερό, τὸν ἀέρα, κλτε. ς 

ὅμω: ονοκόµµατο πρᾶμα τὸ χζ- 
νο ο τ τοτελετταν ἀπὸ πολλὰ ὄ- - 
λα συστατικά. Νά, ὅπως ὁ ἄνθρωπος ποὺ 
ἔχει ἕναν σκελετό, (κρέας, αἷμα κλπ. ᾱ 

Κρέας τῆς ἀργίλλου - ἕνα συστατικὸ 
δηλαδὴ αὐτοῦ τοῦ κρέατος - εἶναι καὶ τὸ 
ἀσθέστιο. τς 

Ὅταν ἔχει πολὺ ἀσθέστιο ἡ ἄργιλλος, 


τὸ χῶμα εἶναι ἀργιλλοασθεστῶδες. Πολὺ 
Κατάλληλο χῶμα καθὼς εἴπαμε γιὰ τὰ 
στάρια (ἐνῶ π. χ. γιὰ την σίκαλη ἢ τὴν 
πατάτα δὲν κάνει), κ 

Αργεῖ νὰ ζεσταθῆ, εἶναι ὄψιμο χῶμα 
δυσκολοδουλεύετοι.. Ὅταν ὅμως πε 
γηθῆ, τρίθεται καὶ γίνεται μικροὶ ἀφρά- 
τοαολος Πολὺ κατάλληλο ἔδαφος γιὰ 
σπόρους | ον : ν 

Οἱ μαλακοὶ αὐτοὶ βῶλοι, δὲν λυώνουν 
ἀμέσως μετὰ τὴ βροχὴ οὔτε κολλᾶνε γιὰ νὰ 
γίνουν ὕστερα κροῦστα.. , ον Ὄ 

Τώρα ἂν ἀντὶ γιὰ ἀσθέστιο ἔχει ἡ ἄρ- 


Ύιλλος γιὰ κρέας της νάτριο, τότε τὸ χω- 
ράφι Ἐἶναι πολὺ βαρύ. Φουσκώνει μὲ τὴ 
βροχή, λασπώνει, δὲν ἀφήνει τὸ νερὸ νὰ 
Φτάση ὣς τὸ βάθος κι ὅταν ξεραθῇ κά- 
νει μιὰ σκληρὴ κροῦστα ποὺ σκάει μεριὲς 
-µεριές. Κι’ ὅταν σκάει, κόθονται κι οἱ 
ρίζες τῶν φυτῶν καὶ ξεραίνονται. 

Γιὰ τοῦτο λέμε πὼς δὲν ἀρκεῖ νὰ εἶναι 
τὸ χωράφι βαρύ, ἀργιλλῶδες, παρὰ ἀρ- 
γιλλοασθεστῶδες. (Λίγο πιὸ βαρὺ ἀπὸ τὸ 
πηλόχωμα). 

Αὐτὰ τὰ εἴπαμε γιὰ νὰ ἐξηγήσωμε γιατὶ 
τὰ στάρια ἔχουν προτίμηση σὲ ὡρισμένα 
χώματα. 


ὍὉ σπόρος. Πρέπει νὰ δώσωμε µε- 
γάλη προσοχὴ στὴν ἐκλογὴ τοῦ σπόρου 
ποὺ θὰ σπείρωμε. 

Οὔτε ἀψώμωτος οὔτε λισθὸς οὔτε δαυ- 
λιτισμένος πρέπει νὰ εἶναι ὁ σπόρος ποὺ 
θὰ φυτέψωμε. ᾿Ακόμα πρέπει νὰ βεξαιω- 
θοῦμε ὅτι ἡ ποικιλία ποὺ σπέρνοµε εἶναι 
ἡ πιὸ κατάλληλη. ᾿Απὸ τὴν ποικιλία καὶ µό- 
νο κάποτε ἔχομε µεγάλη ἢ μικρὴ σοδειά. 

Ποτὲ δὲν θὰ σπείρωμε σπόρο ποὺ δὲν 
τὸν ἀπολυμάναμε πρίν. 

Βυθίζοµε τοὺς σπόρους σὲ διάλυµα γα- 
λαζόπετρας Ἡ καραμπογιᾶς σὲ νερὸ κάπου 
εἴκοσι λεπτά. 

Στὸ ἐμπόριο, ὑπάρχουν καὶ διάφορες 
ἀπολυμαντικὲς σκόνες: ᾽Αμπαθίτ, Οὔσ- 
πουλουµ, Δαυλιτίνη, κλπ. , 


Ἡ σπορά. Μαζὺ μὲ τὴν σπορὰ δὲν 
ὀργώνομε ποτέ. ά 

'Ο σπόρος πρέπει νὰ παραχώνεται 1 - 3 
πόντους καὶ ποτὲ περισσότερο. 

“Ο καλύτερος τρόπος εἶναι ἂν δὲν σπέρ- 
νοµε γραμμικὰ νὰ σκεπάζοµε τὸν σπόρο 
μὲ τὴν σθάρναι, ας 

ὶὉ σπόρος ποὺ παραχώνεται σὲ ἕνα- 


ΝΕΑ. ΤΑΛΕΝΤΑ 
ΟΙ ΔΥΟ ΧΡΟΝΟΙ 


᾿Απόψε κατρακύλησε ἀπ᾿ τὸν λαμπρό του 
: (θρόνο 
γέροντας, κατάλευκος, ὁ περασμένος χρόνος ἵ 
Στὰ σκαλοπάτια ἀγκάλασε τὸν διάδοχό του 


ς (μόνο 

ἐνῶ, στὸ πρόσωπό του διάδαινε, ἀπαΐσιος ὁ 
ος (πόνος Ἱ.., 

Κι εἶπε: --- Τὰ προγονικά πᾶρε ἀμέτρητα 
ο οά, (κλειδιὰ 

γ᾿ ἀνοΐξης, ὅπως ἐγὼ ἄλλοτε, τὸ ἔρημο ὅα- 
μα. (σίλειο 1 

Τοῦ κόσµου, αὐτοῦ ποὺ θ᾽ ἄρχης, τὴν ζηλευτὴ 
ο καρδιὰ 

εὐθύς, ἀμέσως ζέστανε, μ ἕναν καινούργιο 
(ἤλιο Τ... 


Φρόντισε ὁ δρόμος σου νᾶναι πολὺ σωστὸς 
κι. εὐτυχίας λούλοδα στὸ διάδα σου ν᾿ 
νο θές θάσαι, ποσο Ἱ.. 
τσι, ” πὸν καθένα θάσαι, πολὺ ἆ Ιτὸ. 
ἐνῶ, τὰ χείλη ὅλων ἐσένανε θὰ ὁμνοσνες 
Ἐὐθὺς ἀμέσως διώξε τὸ μῖσος καὶ τὴ μάχη 
καὶ χάρισε σ᾿ ὁλόκληρη τὴν πλάση τὴν εἰρήνη! 
Κάθε ἄνθρωπος αὐτὸ ζητεῖ γιὰ νάχη: 
τῆς εὐτυχίας τούς καρπούς, τὴν ἅγια ἁδελ- 
(φοσύνη ... 


Χάρισε, ἀκόμη, τὴν χαρὰ καὶ τὴν ἐλπίδα 
ἀφοῦ τόσο τὴν ποθοῦνε ὅλοι οἱ ἄνθρωποι στὴ 
ἳ ͵ ε (η... 
Κάνε, ὅτι μπορεῖς, Υιατί, ποτὲ δὲν τῑδὰ 
νὰ σθήνη, μιὰ γιὰ πάντα, τοῦ καθενὸς ἡ 


(πληγή 1... 
Κουράσου, ἀγωνίσου, ὅλη σου τὴ ζωῇ μ 


Υιὰ νὰ σὲ κλείσουν, αἰώνια, μέσ τὴν καρδιὰ 
: : (τὰ πλήθη ! 
Θὰ ζῆς, ὅσο θὰ ζοῦν, οἱ ἄνθρωποι στὴν αι 
Υιὰ νὰ φωτᾶς σὰν ἥλιος, τὸν ἄλλον, ποὺ θὰ 
(Φθὰσῃ Ι... 


“Ὁ γέροντας ξαναγκάλιασε τὸ νέο μ’ ἕνα κλάμα: 
καὶ τοὔδειξε μὲ λύπη τὸν Ὑκρεμισμένο θρόνοΙ.. 
Ὁ νέος, ἀμέσως διάθηκε, νὰ Εεπληρώση τὸ 
αὐτὸς 


ἐνῶ, Χανότανε, στὸ 


ὣς τρεῖς πόντους, θὰ πετάξη φύτρο πρά- 
σινο ζωηρὸ γρήγορα. "Οποιος παραχάνε- 
ται βαθύτερα ἢ δὲν θὰ βΥῆ διόλου, ἢ ἂν 
βγῆ, οἱ ρίζες του θὰ σαπίσουν γρήγορα. 

Μὰ καὶ ἡ γρηγοράδα ἔχει σημασία. 
Βαθειὰ παροιχωµένος σπόρος ποὺ ἀργεῖ 
νὰ ξεμυτίση Φύτρο, ἔχει µέσα στὸ χῶμα 
ἕνα σωρὸ κινδύνους. Καὶ μάλιστα µεγά- 
λους. Μὲ τὴ σπορὰ μὲ τὴν σθάρνα ποὺ 
εἶναι ἡ καλύτερη, χρειαζόµαστε λιγώτε- 
Ρο σπόρο. 

Εἶναι ἀναντίρρητο πὼς ἡ Υραμμικὴ καὶ 
ἡ σκαλιστικὴ σπορὰ εἶναι οἱ καλύτερες. 

Οἱ γεωπόνοι µάλιστοι ὑποστηρίζουν πὼς 
δὲν ὑπάρχει καλύτερη γιὰ τὸν καλλιεργη- 
τὴν ποὺ καλλιεργεῖ τέσσερα πέντε 
στρέμματα. μα 

"Ὅταν δὲν ἔχομε κατάλληλη σπαρτι- 
κἩ μηχανή, τὴν Νικρὴ Έκταση τὴν  στέρ- 
νοµε μὲ τὸ χέρι σὲ μικρὰ αὐλάκια ποὺ ᾱ- 
γοΐγομε ὄχι βαθειὰ μὲ τὸ τσαπὶ σὲ κανο- 
νικὲς Ὑραμμὲς ποὺ χαράζονται μὲ τὸν 
σπάγγο. 

Τὸ στρέµµα πρέπει νάχωµε τουλάχι- 
στον 100 ὀκάδες στάρι σπέρνοντας στὸ 
μέτρο (τὸ τετραγωνικὸ μέτρο 2,8 ὃρμ.) 
(7 ὀκάδες σπόρος στὸ στρέμμα). 

Κανονικὰ τὸ καλὰ στραγγισµένο χῶμα, 
καλὰ ὀργωμένο, λιπασμένο ὅπως πρέπει 
καὶ ἑφαρμόζοντας σκαλιστικὴ καλλιέρ- 
γεια, τὰ πέντε στρέμματα πρέπει νὰ δύ- 
σουν στὸν μικροκαλλιεργητὴ ἐφτακόσιες 
ὀκάδες στάρι. 


Στὸ ἐρχόμενο θὰ µιλήσωμε λεπτομερῶς 
γιὰ τὴν λίπανση τῶν σταριῶν. 


ΔΟΥΛΕΙΕΣ ΤΟΥ Μηνα 


Στὰ χωράφια Καθαρίζοµε τὰ 
χαντάκια γιὰ νὰ στραγγίζουν τὰ νερὰ καὶ 
νὰ μὴν νεροκρατῇῆ τὸ χωράφι ὁπόταν τὰ 
στάρια ἀρωσταίνουν καὶ κιτρινίζουν, Αρ- 
Χίζοµε τὴν λίπανση ἐπιφανείας καὶ μὲ τὸν 
τρόπο ποὺ θὰ ἐξηγήσωμε στὸ ἐρχόμενο. 
κ τὰ ὄψιμα ὀργώνομε καὶ σπέρνοµε 
ρό6ι. 


Στὸ ἀμπέλι  ἀρχίζου τὰ κλαδέ- 
µατα. Τὶς πληγὲς τοῦ κλαδέµατος, τὶς ᾱ- 
λείφομε μὲ καραμπογιὰ (Ἀυώνομε καραµ- 
πογιά, δηλαδὴ θειϊκὸ σίδερο 80 δράµια ἡ 
μιὰ ὁκὰ νερό), δυὸ ἑθδομᾶδες ὕστερα ἀπὸ 
τὸ κλάδεμα ψεκάζοµε τὰ κλήματα ποὺ πα- 
Ρουσίασαν Ἴσκα μὲ ἀρσενικῶδες νάτριο 
λυωμένο στὸ νερὸ (καυτὸ νερὸ) 2 τὰ ἑ- 
Κατὸ δέκα μέρες ὕστερα ἀπὸ τὸ κλάδεμα 

Αν δὲν ἔχομε λιπάνει τὸν Δεκέμβριο, λι. 
παίνοµε τώρα. Σκάδοµε. Φτιάνομε καταβο- 
λάδες. "Όσα κλήµατα πάθανε φυτόπτ 
πρέπει νὰ ζεμοτιοῦνται μὲ καφτὸ ον. 


Ἐξακολουβεῖ πὸ µά- 
Γλαδεύομε ὅπως καὶ τ 
ς ς "οι καὶμε τὰ ξερὰ κλα- 
ριό. Λιπαίνομε μὲ ἁ π ο 
(Στὰ ἀσθεστώδη ἐδάφη ον μλιπάσµατα 


Τὶς δελασπώνουµε, Μὲ ἁμκωνιοῦχα). 


Λιοστάσι: 


Σπ ορεῖο καὶ 
ζομε ἀπὸ τὸ σπορεῖο τὰ 


κιο; καὶ τὰ φὐτεύομε στὸ φυτώριο. 


Στὸν λαχανόκηπο ύ 
τ ε νόι Σ ϕ 
μαρούλια και κρεμμύδια, ο μα σον. 
τικα Φυτεύομε ὄψιμα ἁρκετὲς ἀγκινάρες 
Μαζεύομε κραμπολάχανα, κουνουπίδια, πας. 
τάτες, παντζάρια, καρόττα.. 

Σπέρνομε στὸ τζάκι ντομάτες, µελιτζά- 
γες µπάμιες καὶ πιπεριές. 
Φυτεύομε σπαράγχια καὶ φράουλες. 
Κορυφολογοῦμε τὰ κουκιὰ καὶ τ᾽ ἄλλα ὅ- 
σπρια. Σπέρνομε πατότα, κι’ ἂν τὴν ἕ- 

Χομε σπείρει σὲ χωράφι σθαρνίζοµε. 


φυτώριο: όκ- 
φυλλοθόλα: ο δν 
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ΟΙ ΑΙΙ(Ρ 


-.-----.- 


εαν 
Ἕτπεκεςς. τε ο» 


ἐκκλησία καὶ ἀσπάστηκαν τὴν εἰκό 
υ ΄ ΄ νε ῦ ῦ ὶ 
καν ἀμέσως κατόπιν. ἣν εἰκόνα τοῦ Χριστοῦ. Καὶ ὄγὲ ἡ 
--Χριστούγεννα, εἶπα δί 
 -ᾱ κος ο. ν, παιοι ΄ 
μα ρύζι νὰ γίνη ὁ Τζουρθᾶς. Καὶ ο Χριστούγεννα! Ἐ 
ο ῶρης Τροπάρια δὲν ξέρουμε ρε τὴ λύρα σου να! 
Τὸ παιδὶ ὅλο χαρδρίοιξε τὸ ρύξι στὴ χύτρα ἀ 8 
το ἐντόσθια καὶ τὸ κεφάλι ρα τ 
.. ὄμορφα. Πῆρε κατόπι τὴ λύρα μπες μοσχοῦ 
τῶν η . ον λὰς τὸ τραγούδι τῶν ο ιο ον τὸ 
της καπετάν τ τρρ , πῶς θὰ ἔ τος κ ριὰ ἦταν στὴν ἐκ ἦ μα ε Β 
ο ον ο το έν ος 
γιὰ ς ῃ λ ἔ 1στε οὗ ἦ - ών ο 
νι τρέχει να δή, μήπως αι ο ος ο ο νΕ μὸ νὰ εροφιώλωκτρῶν από τὸ κος κο μὲ τὶς κάπες τοῦ 
ον Η θειὰ Μυγδαλίτσα τὸ πάρα δν Καὶ τὴν φω- Ἑ μεμτσεω πού; ακ ωσώυπο .. ἀκουμπισιν 
- κεῖνο τὸ πρωϊ πέρασε ἀπὸ τὸ Κάστρο ἔνι ο ! ρα ἆ 
μάς ἐν δυὸ ναῦτες βγῆκαν καὶ ζήτησαν ανα μαι καὶ 
ρα, ο πληροφορίες γιά τὸ χωριό. Καὶ ἔδωσ ἕνα τσοπα- 
ως ἀσημένιο τάλλαρο. Σὰν ἔφτασε ἡ θειὰς ΛΙ. στὸ παι- 
στὸ Κάστρο καὶ κουθέντιαζε μὲ τοὺς τσοπάνοι υγδαλίτσα 
αὐτοὺς κοίταξε στὸν οὐρανὸ καὶ εἶδε τὸ µεσον δι, Ένας ἀττ' 
πὼς ἤταν πιὰ μεσάνυχτα καὶ µπῆκαν τὰ ος Σηµάδι 
ὄγεννα, 


Στὸ προηγούμενο τεῦχος δ' ύ 
κο ροη) ημοσιεύτηκε ἡ ἀρνὴ 
ὁραίου αὐτοῦ Χριστοσγομιάτιου μα. κ τοῦ ὦ- 
Ὃ ος ον τίδη. Στὸ Κάστρο τὴν παλιὰ ροταυ Αλεξάν- 
ο να πο τὰ 
Χριστουγέννων τν ν νά κ άρς ο άνὰν 
αὐτοὺς ὄξα, ἀπὸ χουν όψει τὴ φωτιά τους μρνης »τῶν 
ο ο ὃ τὴν ἐκκλησιὰ τοῦ Χριστοῦ. μερικοὶ ἀπ᾿ 
ο. ει κά ἡ Εειὰ Μυγδαλίτσα γιὰ ν’ 
τρας της η ἢ στὴ χώρα μὲ τὴ θυγατέ ας 
ἓή χει πεξάνει ἀπὸ πολὺ καιρὸ κ αν, οραν» 
µονάκριθος ἔχει ξενητευθή χρόνια χωρὶς νὸς δός Ὑιός της ὁ 
γράψη. Μὰ 


απο 


Χριστούγεννα! 
« χ. Πρωτούγε 
ο φίι γιορτὴ τοῦ ο οημά 
«θγᾶᾷτε, ἀκοῦστε,. μάθετε. 
τὸ ὁ Χριστὸς γεννιέται 
Εννιέται κι ἀνατρέφεται : 
αἷα γάλα καὶ στὸ μέλι 
ὁ γάλα τρῶν᾽ οἱ ”ρχοντε 
τὸ μέλι οἱ ἀντρειωμένοι ν 


Καὶ τότε οἱ ἄξεστοι αὐτοὶ τσοπάνηδες ἔθ ς 
φιες τους μὲ εὐλάθεια καὶ γιὰ κάµποσες ων τὶς σκού- να ᾿Εἶταν γλυκὸ κελάδ ὁ ΄ 
σαν γονατιστοὶ καὶ μὲ κατάνυξη σὰ νὰ προσ ος πορ- ἔθγαζε µέσα ἀπὸ τὴν το μη τραγούδι αὐτὸ ποὺ τὰ παιδ ε 
΄ τὴ Βη- -Καὶ τὸ θουνὸ καὶ ἡ θά του. Καὶ μ᾿ αὐτὸ ἀντιλάλησα). 
ἡ θάλασσα, ἰ μ᾿ αὐτο 


Καὶ δάι ὶ οἱ δυὸ 

κρυσαν καὶ οἱ δυὸ τσοπάνηδες ὅταν τὸ παιδὶ συνέ- 
Χισε: ἃ ή 
Ν΄ ἀσπρίσης σὰν τὸν Ἔλυμπο, 
σὰν τ ἄσπρο περιστρµ 
σὰν τὸ πουλὶ ποὺ κελαηδεῖ 


θλεέµ, τὴν ὥρα ποὺ γεννιόταν ὁ Κύριος... 
Ὁ᾿Κριστούγεννα! Χριστού- 

γεννα! : 
-“Θείΐα 


κατόπιν. ᾿Αϊντε ν 


Μυγδαλίτσα, εἶπαν 
” ἀνάψης τὰ 


καντήλια καὶ τὰ κεριά. Δὲν ἔ- 
χουνε στάλα λάδι. 
Τὴν ἴδια στιγμὴ ἡ θεῖα ΜυΥ- ον. Καλοκαίρι! οκ 
ριστούγεννα! Χαρούμε” 
στο ο. Γιορτὴ, τοῦ Υά: 
λακτος καὶ τοῦ µελίο” Γιορτῇ 


δαλίτσα συγυριζότ. 
μπῆ στὴν ἐκκλησία. 
γο ὁ ναὸς Φφωτιζόταν 
καντήλια καὶ τὰ 


ναψε μὲ τόση. εια 
ῥρόντισσα. Τὸ παιδὶ ἔνοιωσε 
ὁ ποὺ ἔριξδε 


τὰ ἐρείπιά του. 
τὸ πέλαγο, ἀκόμα καὶ 
θουνό. Φωτίστηκε καὶ τὸ κανό- 
νι τῆς ᾽Αναγκιᾶς, ἕνας μαῦρος 
ὄγκος στην ψηλότερη κορυφἠ 
τοῦ. Κάστρου, λὲς καὶ ῆταν ἕ- 
τοιµο νὰ θροντίση καὶ νὰ δια- 

λαλήση τὴ ῦ 
στοῦ πρὸς 
:Χαλκιδικῆς. 
Τότε φωτίστηκαν χαρούμενα 
καὶ τὰ πρόσωπα τῶν τεσσά- 
ρων αὐτῶν µόνον προσκυνης 
τῶν τῆς ἐκκλησίας αὐτῆς ποὺ 
ἄλλοτε, τέτοιες µέρες γιόρταζε 

μὲ πολυκοσµία. . . - 

Οἱ τσοπάνηδες µπῆκαν στὴν 


«Ἡ θεία Μυγδαλίτσα ἔι ὴ 
ἔσφιξε στὴν ἀγκαλιά της τὸ ἀ έ 
εἄγαπημένο της παιδί... 


κκ ΙΙΙκΙκΙκΙΙΙΙΝΙΑΝ 


ου. : 
τῆς γλυκειᾶς καὶ ἀθώας παὶδ- 
κῆς ἡλικίσς] Πόσο εν οι 
εἲς ἀκόμα μὲ τὶς ὄμορηνγι 
με ἀναμνήσεις ο αηνίδια | 
εὐχάριστα καὶ τερΏ ο ὃν 
ο, ποὺ πέρασαν Υ; το 


τωρα μόνη στη ἓ 
ἔ όνη στὴν ἐκκλη Ὕρνα- 
ἔκανε τὴν προσευχή ΤΗΡ ο. 
στὴν εἰκόνα 
ἁ ἄκους 


ἀντιλάλησε ἀπὸ τοὺς ἤχους ἐ- 


νο στὰ θοσκόπουλα 
τν πο τὶς πυκνὲς φυλλὠσιὲς ; 
κο μον Ἡ πάνω στὸ θράχο 
ο ων, θάλασσα µπροσ 
ὡς ο λώίος θουνὸ ἢ τον Ἀ 
οι τς πόντο διδάσκονται μό- 
πῃς ους ὅλες τὶς τελειότητες, 
ο σης ἁρμονίας. 
ος Αμ: χρόνια ἡ θεία 
Ὑδαλίτσα ν᾿ ἀκούση τόσο 


ὄμορφο καὶ τόσο συγκινητικὸ τὸ τραγούδι τῶν Χριστουγέν- 
νων. Στὸ χωριὸ δὲν τὸ τραγουδοῦν καλά. Ὁ γιός της ὁ µόνος 
ποὺ τὸ τραγουδοῦσε ὄμορφα, ὅπως ἔλεγε ὅλο περηφάνεια ἡ 
ἴδια, βρίσκεται τώρα στὴν ξενητειά, ποιὸς ξέρει, ἀλειτούργη- 
τος καὶ χωρὶς νὰ µεταλάθη. 

Καὶ .ξαφνικὰ βυθίστηκε σὲ βαθειὰ ἔκσταση, γονατισµένη 
καθὼς ἦταν μπροστὰ στὴν ᾽Αγία εἰκόνα. Καὶ τῆς ἦλθε, ὅπως 
ἡ ἴδια διηγόταν κατόπιν, θαρὺς ἀλλὰ καὶ πολὺ γλυκὸς ὕπνος. 
Καὶ καθὼς ἦταν γονατισµένη ἔγειρε τὸ κεφάλι της στὰ γόνα- 
τά της καὶ ἀποκοιμήθηκε. Καὶ ἐνῶ οἱ θοσκοὶ ἔξω ἔστρωναν 
μὲ ἀνυπομονησία τὸ τραπέζι τους ὅλο χαρά, ἡ θεία Μυγδα- 
λίτσα µέσα στὴν ἐκκλησία ὀνειρευόταν. Τῆς φάνηκε τάχα πὼς 
θρισκόταν κοντὰ σὲ μιὰ παραλία, μιὰ 
ὄμορφη ἀμμουδιὰ καὶ ἔθλεπε τὴν ἤσυχη 
θάλασσα ὅλο λάδι. Μὰ καθὼς τὴν κοί- 
ταζε, τῆς φάνηκε λέει πὼς δὲν ἦταν θά- 
λασσα, ἀλλὰ καθρέφτης, ἕνας ὁλόλα- 
µπρος καὶ γυαλιστερὸς καθρέφτης, καὶ 
καθὼς ἦταν µπροστά του, ἀντὶ νὰ 6λέ- 
πη τὸ πρόσωπό της ἔθλεπε τὸν γιό της, 
ποὺ δεµένος καὶ ὄμορφος ἄντρας τῆς 
χαμογελοῦσε σὰ νὰ ἤθελε νὰ τὴν φιλή- 

"ση. Τρελλὲς ποαγματικὰ σκέψεις μιᾶς 
μητέρας ποὺ τόσο ἀγαπᾶ. 

Καὶ ὅσο ἡ γριὰ σὰ σὲ ἔκσταση βοι- 
σκόταν μπροστὰ στὸν καθρέφτη καὶ δὲν; 
Χόρταινε νὰ θλέπη τὴν πολυαγαπηµένη 
Εκείνη µορφή, ἀκούστηκαν οἱ χαρούμε- 
γες φωνὲς τῶν τσοπάνηδων, ποὺ εὔθυμοι 
γευμάτιζαν μπροστὰ στὴ φωτιά. Καὶ 
.ὸ δυνατὴ ἀντήχησε ἡ φωνὴ τοῦ παι- 

ιοῦ : 

,ἳ--Καλὴ χρονιὰ θεία Μυγδαλίτσα. 
΄Έλα νὰ φᾶμε καὶ νὰ σοῦ ποῦμε καὶ γιὰ 
το καράθι.... 

:Αὐτὴ ἡ τελευταία λέξη σταμάτησε 
τὸ τόσο γλυκὸ ὄνειρο τῆς θείας Μυγδα- 

ἵτσας. Καὶ κεῖ ποὺ πήγαινε νὰ φιλήση 
το γιό της ξύπνησε καὶ θρέθηκε νὰ ἔχη 
τὰ χείλη της πάνω στὴν εἰκόνα ποὺ πα- 
Ρίστανε τὸ Χριστὸ στὰ γόνατα τῆς 

αναγίας. 

--"Ἔλα, Θεία Μυγδαλίτσα, ξαναφώ- 
ναξε τὸ παιδί. Ἔλα νὰ σοῦ ποῦμε γιὰ 
τὸ καράθι. Πάει στὴ Χώρα. 

--[Ποιὸ καράθι; φώναξε 'μὲ ἀγωνία, 
καθὼς ἔθγαινε µέσα ἀπὸ τὴν ἐκκλησιὰ 
η ἄτυχη γριά. 

-- Τί; δὲν τὸ εἶδες; 9 

---Ποιὸ καράθι; Μὴ μὲ γελᾶτε τέ- 
τοια µέρα | 
ο ς- "Έτσι νὰ δοῦμε καλὸ εἶπε κατόπτι 
ὁ Κουτσογεῶργος. Κάτσε νὰ φᾶμε 
τώρα! 

---Ποιὸ καράθι ξαναρώτησε ἡ γριά. 

---Νὰ πέρασε νωρὶς ἕνα καράθι. Νό- 
µιζε πὼς ἤταν αὐτὸ τὸ χωριό, ΑἈλλὰ τὸ 
παιδὶ τοὺς εἶπε πὼς εἶναι ἀπὸ κάτου 
ἡ χώρα.... Τοῦ ἔδωσαν καὶ ἕνα τάλ- 
λαρο. 

--Καὶ πῆγε στὴ Χώρα ρώτησε ἀνυ- 
πόµονα ἡ Θεία Μυγδαλίτσα. Εἶναι ὁ 
γιός µου; Εἶναι τὸ καράθι τοῦ γιοῦ µου; 

Διώρθωσε τὸ Φανάρι της καὶ τὸ ἄνα- 
ψε,,.. ᾿Ασπάστηκε τὶς "Άγιες εἰκόνες 
ἀποχαιρέτησε τοὺς θοσκοὺς καὶ ἔφυγε σὰ νὰ τὴν κυνηγοῦσαν. 


δες Ἠπαν πιὰ µεσάνυ- 
χτα καὶ μπῆκαν Χρι- 
στούγεννα... 


---Νὰ σοῦ πῶ, εἶπε ὁ ἕνας τσοπάνος. Ἔτσι νὰ ἔχουμεικα-, 


λὰ Χριστούγεννα μπορεῖ νὰ εἶναι καὶ ὁ γιός της. Αὐτὸ τὸ κα- 
ράθι γιὰ νὰ ἔρτη ἐδῶ γιὰ νὰ θρῆ τὴ χώρα, γιὰ νὰ δώση στὸ 
παιδὶ ἕνα ὁλόκληρο τάλλαρο κάτι τρέχει. 

---Θεία Μυγδαλίτσα, φώναξε δυνατὰ τὸ παιδὶ στὴ γριὰ 
ποὺ ἔτρεχε. Σὰν εἶναι ἀλήθεια νὰ μὲ φωνάξης νὰ τραγουδή- 
σω τὰ Χριστούγεννα. 

--“Ελάλησε τώρα ὁ κόκκορας εἶπε ἄλλος ἀπὸ τοὺς 6ο- 
σκοὺς καὶ δὲν φοθᾶται ἀπὸ καλικαντζάρια. Τὶ γυναῖκα αὐτὴ 
ἡ Χριστιανή ! 


Τὴν ἴδια στιγμὴ ποὺ ἡ γριὰ ἔφευγε γιὰ τὴ Χώρα μὲ τὴν 
κρυφῆ µεγάλη ἐλπίδα χωρὶς νὰ λογαριάζη τὴν τρομερή της 
κούραση, οὔτε τὶς παγίδες τῶν καλλικαντζάρων, στὴ Χώρα 
σήµαιναν οἱ καμπάνες ποὺ καλοῦσαν τοὺς Χριστιανοὺς γιὰ 
τὴ χαρµόσυνη ἀκολουθία τῶν Χριστουγέννων. ' Ο καιρὸς ἡ- 
ταν καλὸς καὶ πολὺς κόσµος ἔτρεχε στὴ λειτουργία. 
᾽Αλλὰ ἡ Κόρη τῆς θειᾶς Μυγδαλίτσας, ἡ μορφη Μαργα- 
ρ ---ἔτσι τὴν ἔλεγαν--- ἔνοιωσε βαθειὰ µέσα στὴν καρδιά 
της ἕνα πικρὸ παράπονο καὶ τὰ µάτια της γέμισαν ἀπὸ δά- 
κρυα.... 

᾿Απὸ τὸ βράδυ ποὺ ἔφυγε ἡ μητέρα της, ἔμεινε, ὅπως ἤ- 
ταν ἐκεῖ στὴ γωνιά, νηστικὴ καὶ ἔκλαιγε. Συλλογιζότουν τὴ 

µεγάλη. µέρα, τὰ ὡραῖα Χριστούγεν- 
να. Συλλογιζότουν τὴν ἀθάσταχτη 
φτώχεια τους. Συλλογιζότουν τὴ χαρὰ 
τοῦ κόσµου ---ἀλλὰ αὐτὸ δὲν τὸ συλ- 
λογιζότουν. ΄Ακουε τὸ θόρυθο, τὰ γέ- 
λια καὶ τὶς χαρὲς ἴσαμε τὰ µεσάνυ- 
χτα. Ἔθλεπε τὰ φῶτα καὶ τὴν ἔπιανε 
τὸ παράπονο: Ἔκλαψε καὶ μὲ τὰ δά- 
κρυα στὰ µάτια ἀποκοϊμήθηκε. 
Ἔπειτα ἀπὸ μιὰ ὥρα ἄκουσε µέσα 
στὸν ὕπνο της φωνὲς καὶ γέλια. 
---ΙΚαλὴ χρονιά, καλὴ χρονιά... 
Εἶχε κιόλας ἀπολύσει ἡ ἐκκλησία 
τ κι οἱ Χριστιανοὶ πήγαιναν στὸ σπίτι 
τους χαρούμενοι κι εὐτυχισμένοι. Ξύ- 
πνησε καὶ ἡ Μαργαρὼ καὶ χωρὶς νὰ 
τὸ θέλει στάθηκε καὶ ἄκουσε ἄφηρη- 
µένη τὶς κουθέντες τῶν περαστικῶν 
ποὺ κατέθαιναν προσεκτικὰἁ τὸ λιθο- 
στρωµένο δρόµο. 
τ-Εΐδατε λοιπόν; ἔλεγε μιὰ Φωνή, 
ποὺ ἔμοιαζε μὲ τὴ φωνὴ τοῦ παπᾶ 
τῆς ἐνορίας. "Όποιος ἐλπίζει στὸ Θεὸ 
δὲν χάνει ποτέ. ᾽Ακοῦτε σεῖς νὰ ρθῇ 
τὸ παιδί της καὶ νὰ ρθῇ καπετάνιος 
μὲ καράθι ὅπως τὸ Φανταζότουν, µέσα 
στὰ Χριστούγεννα! ! 


-οσΔὲν τὸν. εἶδε͵ ἀκόμα παπᾶ, διέκο- 
Ψε ἄλλη φωνὴ ποὺ ἔδειχνε ναυτικό. ΕΤ. 
ναι παγεµένη στὸ Κάστρο... Ἔπειτα 
τὸ ος Ἕξι ρα ἄραξε... Δὲν βγῆκαν 
ἀκόμα ἔξω. Νὰ τώρα ποὺ χά ὁ 
ή χάραξε θὰ 

αρ Μαργαρὼ ἀπὸ τὴ συγκίνησή 
της δὲν μποροῦσε γιὰ μιὰ στιγμὴ οὔ- 
τε νὰ µιλήση οὔτε νὰ σηκωθῆ. Στὸ µε- 
ταξὺ οἳ διαθάτες εἶχαν κι᾿ ὅλας προσ- 
περάσει. [ 
ἀπὸ ος μυαλό 
τι ν «κορόϊΐδευαν οἳ 
ἄνθρωποι καθὼς περνοῦσαν ἀπὸ τὸ 
ρα καὶ τέτοια 
Εξ. Ὑνωρίσει τὴ 

ες λειτουργί- 


ς ς εἶχε κάμει 
γιὰ νὰ πραγματοποιηθοῦν οἱ ας 


ἔκαμε νὰ φωνά- 
ἅ ο πηγε, κάτι 
ν ἃ 3 µ ο . ὁ η 
μὸ καὶ ἤθελε λὲς νὰ τὴν η ος 
ναι ενώ ἀκόμα ἀγωνιοῦσε κά Ἱ 
Χτύπησε δυνατὰ τὸ παράθι ο ο 
ον της. Τὸ Χτύπημα αὐτὸ σα νὰ 
ς Χερια τὴ σήκωσε καὶ τὴν ἕ 
ν ο στὸ παράθυρο. ον 
Είναι; Ρρωτησε. 
ας Καλῶς τὰ δεχτήκατε. 3 
ράθι, 
χίας, 
λίτσα 
κρασὶ 


τρεγκλίζοντας κοντὰ 


αλῶι Ηρτε ὁ ἀδελφός σου μ ἕνα κα- 
ακούστηκε ἡ φωνὴ ποῦ γέρου κλητήρα τῆς Δημαρ- 
ποὺ ἔνοιωθε κάποια συμπάθεια γιὰ τὴ θειὰ λλυγδα.. 


Υιατὶ ὅσες φορὲς ἄνοιγε τὸ μικρὸ βαρέλι μὲ τὸ λΏο 
'Ι τον κερνοῦσε δυὸ τρεῖς φορές. 

᾿Τὴν ἴδια στιγμὴ διάθαιναν ἀπὸ τὸ δρόµο καὶ ἄλλες γυ- 
ναϊκες͵ οἳ τελευταῖες ποὺ ἔφευγαν ἀπὸ τὴν ἐκκλησιὰ καὶ 
τῆς φώναξαν: 3 


(Συνέχεια ὄπισθεν) 


(Συνέχεια ἀπ᾿ τὴν προηγούµενη σελίδα) 

---Καλὴ χρονιά, καλῶς τὰ δεχτή- 

κατε. μβο) 
.. Γιὰ πρώτη φορὰ σ᾿ ὅλη της τὴ ζωὴ 
ἡ φτωχὴ ὀρφανὴ ἄκουε τόσο πολλοὺς 
χαιρετισμοὺς μὲ τόση συμπάθεια καὶ 
τόση ἀγάπῃ. 

---Εὐχαριστῶ, εὐχαριστῶ εἶπε στὸ 
γέροντα κλητήρα ποὺ καθὼς ἔφευγε 
τῆς εἶπε «αὔριο τὰ συχαρίκια». Εὐ- 
χαριστῶ εἶπε καὶ στὶς γυναῖκες ποὺ 
πέρασαν. Καὶ καθὼς ἔθλεπε τὸ σκο- 
τεινὸ δρόµο ἔρημο πιά, εὐχαριστῶ εἷ- 
πε καὶ σ᾿ ἕνα στύλο ποὺ μαύριζε πά- 
ρα κάτω γιατὶ ἡ Χαρµόσυνη Φφραση 
«καλῶς τὰ δεχτήκατε» ἐθούῖζε διαρ- 
κῶς στὰ αὐτιά της καὶ νόμιζε πὼς τὴ 
χαιρετοῦσαν καὶ ἐκεῖνα ποὺ εἶχαν και 
ἐκεῖνο. ποὺ δὲν εἶχαν ψυχή., : 

Τότε ἔτρεξε στὸ, παράθυρο ποὺ 
βρισκόταν προς τη θάλασσα, τὸ ἄνοι- 
ἒε καὶ πρόθαλε, ἔσκυψε πολὺ πρὸς τὰ 
ἔξω ἀκούμπησε στὸν τοῖχο καὶ με Τα 
χέρια της τι οσπαθοῦσε νὰ ταχτοποι- 
ἤση τὶς ξανθιές της πλεξίδες ποὺ τῆς 
σκέπαζαν τὰ µάτια κάτω ἆπο τη µαν- 
ρη µαντήλα της. 

αν.» 

Ἡ αὐγὴ μὲ τὰ ὄμορφα ἐκεῖνα χρώ- 
µατά της με τὰ ὁποῖα στολίζει συνή- 
θως τὰ νησιά µας, ἄρχισε να φωτίζη 
γλὐκὰ γλυκὰ τὶς ἀκτὲς καὶ’ νὰ ἀποσύ- 


ὴ ὴ σὰ μαῦρα 
ἀπ κε νο) νο πιὸ µέσα 


πώσεις τῆς 
η ἐ λεπε. Πρό- 


{- 

ον μόνη ρα σας σπα τοῖς 
ἴ ὣ στη 2, Π 

τ ο ρσε κόποια ἀνησυχια 

ἡ τοῦ ναύτη πι- 


ἄκουσε τὴ νο, καὶ Φωνὲς ἄλ- 


ὰ νὸ αφωνοῦσαν.. : : 
ο «Όχι Ὃ τς Ἡ φωνὴ τοῦ ναύτη. Νὰ 
ἔ ΄ τὸ σωστό. 
ος ολη το Επειδὴ καὶ εἶναι νησιώ- 
της ἐδῶ τοῦ ἓ τὴ, χάρη καὶ τά 
ος Ιγάρησαν τὴν αὐγῆ. Λοιπὸν ἐκ 
πιροπιγ’ ὃν ρώτησε πο ἔλειπε 
ὶ Ίνος τὰ εἶπε ὅλα. 
ος αν σλία. Ἔπειτα 


πος. / 
ά έθηκ. ὴν Ἰαλλιφρόνια, 
στρες τὸ ο ωισμήη τὸ μάζευαν ΜΕ 
τῖς χοῦφτες. ᾿Εδούλεψε ἐκεῖ δέκα χρό- 
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᾿Εγὼ ἤμουν στο. 


Ἡ ΘΕΙΑ ΜΥΓΔΑΛΙΤΞΑ 


νια ποὺ ὀγάζουν τὸ µάλαμα. ᾿Ἐκέρδι- 
σε χρήματα ὡς εἴκοσι χιλιάδες καὶ ἆ- 
γόρασε τὸ καραθάκι αὐτό. Παραπάνω 
δὲ θάχη. 

Ἡ Μαργαρὸ 


“Ἡ Μα! ἄνοιξε τὰ µάτια της 
καὶ τ’ αὐτιά της. Δὲν χόρταινε ν᾿ ᾱ- 
κούει αὐτὴ τὴν ὁμιλία. Τῆς ἦλθε δυὸ 
πρεῖς φορὲς νὰ φωνάξη, νὰ πεταχτῆ 
ἔξω. ᾽Αλλὰ ντρεπότουν. ---«Δὲν τῆς εἷ- 
πα τῆς εὐλογημένης νὰ μὴν πάει» ἔ- 
λεγε καθὼς συλλογιζότουν τὴ µητέρα 
της. Θέλησε νὰ ἀποτραθηχτῆ ἀπὸ τὸ 
ορ ρα μὰ πάλι ἔμεινε καρφωμµένη 
κεῖ. 
Ὁ--Ἱλὰ δῆς, ξανακούστηκε ἡ φωνὴ 
τῶν ναυτῶν ποὺ κουθέντιαζαν. 
Η Μαργαρὼ προσπάθησε καὶ πά- 
ελ ν᾿. ἀκούση. 
--“λόμιζε ὁ Κάπταιν Νίκολς.... 
ο πο Πῶς; Γιῶς τὸν λένε; τὸν διάκοψε 
ἡ ἄλλη φωνή, 
---Κάπταιν Νίκολς. Ἔτσι τὸν λέ- 
νε στὸ ἐγγλέζικο. 
τσ “Νικολάκη δὲν τὸ λέγανε αὐτὸ 
τὸ παιδί; 
--Ναὶ, μὰ τώρα ἔγινε Καπετὰν Νι- 
κολάκης. - 
Π κόρη μόλις συγκρατήθηκε καὶ 


δὲν ἔθγαλε κάποια φωνή χαρᾶς ποὺ 
τῆς ἐρχόταν ἀπὸ τὰ βάδη τῆς καρδιᾶ» 
τῆς στὰ χείλη της. 


. τ- Λοιπὸν τὸ νόστιμο εἶναι τοῦτο 
εἶπε ὁ πρῶτος ναύτης παριστάνοντας 
τὸν πολυταξιδεµένο καὶ ἐπιδεικνύοντα 
τὰ ἀγγλικά του, ποὺ δὲν προχωροῦσαν 
πέραν ἀπὸ τὶς δυὸ αὐτὲς λέξεις. Ὁ 
«κάπταιν Νίκολς» νόµισε πὼς ἀκόμα 
κατοικοῦμε στὸ Κάστρο. ΓΠοῦ νὰ µάθη 
ὁ φτωχός! ἸΚαὶ ἔφερνε γύρω στὸ βρά- 
χο ἀπὸ τὸ δειλινὀ. ᾽Αλλὰ μετὰ πολλὰ 
τὸν ᾠδήγησε ἕνα τσοπανούδι. Βλέπετε 
τὰ ἔμαθα ὅλα ἀπὸ τὸ λιμεναρχεῖο. 

Τὴ. στιγμὴ ἐκείνη ἀκούστηκε ἕνας 
χτύπος στὴ πόρτα καὶ τὴν ἴδια στιγ- 
μὴ μιὰ γυναικεῖα φωνή. 

ο πρ Άνοιξε Μαργαρώ, ὁ ἀδελφός σου 
ὁ Καπετὰν Νικολάκης. 


Ηταν ἡ ο ο τῆς Υριᾶς τους γει- 


τόνισσας, ποὺ ἅμα ἔμαθε τὴν τόσο 
καλὴ εἴδηση ἔτρεξε νὰ δείξη ὅλη τὴν 
εὐγενικὴ, διάθεση. 

Π. πόρτα ἄνοιξε καὶ µπῆκε µέσα 
συγκινηµένος ὁ καπετὰν Νικολάκης, 
ἄντρας σαρανταπέντε πάνω-κάτω Χρο- 
νῶ ἰσχυρῆς κράσης, Ψημένος στοὺς 


.. ο ΗΠΠΠΙΠΙΤΤΗΠΠΗ 


ΠΙΠΙΤΠΠΠΗ 


ο ὥρια ο 


Ο ΑΓΙΟΣ ΒΑΣΙΛΗΣ 
(Σκίτσο τοῦ Μάρκου Μέσκου) 


ἥλιους τοῦ ᾿Ισημερινοῦ καὶ τὴν ἁλι 
ρα τῆς θάλασσας, ναύτης ροδοκό 
νος, μὲ τοὺς ὤμοὺς του λίγο κυρτούς, 
μὲ κοντὸ τὸ λαιμό του, μὲ ξυρισμένα 
τὰ µουστάκια του, μὲ κοµένα τὰ µισό- 
ασπρα μαλλιά του. Φοροῦσε ναυτικὸ 
κασκέτο καὶ καινούργια ἀπὸ ἀγγλικὸ 
ὕφασμα ροῦχα. ᾿Απὸ τὸ γιλέκο του. 
ἔλαμπε κρεμασμένη ἡ βαρειὰ Χρυσή 
ἁλυσσίδα τοῦ ρολογιοῦ του. 

:Ἡ Μαργαρὼ πνιγµένη καὶ αὐτὴ ἀπὸ ΄ 
τὴ συγκίνηση ἀγκάλιασε αὐτὸν τὸν 
ἀνέλπιστο ἀδελφὸ ποὺ μὲ τόση χαρὰ 
ποὺ τὴν ἔνοιωθε ὅλο τὸ χωριὸ τον ἔ- ᾿ 
φεραν τὰ καλὰ Χριστούγεννα μέσα, 
στὴν ἀγκαλιά της, ἀγαθὸ προστάτη 
τῆς ὀρφάνιας της, δῶρο ἀνεχτίμητο 
τοῦ Χριστοῦ. 

ο Ἡ μητέρα ποῦ εἶναι; ρώτησε μ 
τὴν ξενικὴ προφορά του ὁ Καπετα 
Νικολάκης. ε 

---Πῆγε στὸ Κάστρο, εἶπε «ἡ Κόρη 
καὶ μόλις ἐκείνη τὴ στιγμὴ θυμήθηκε 
νὰ µαζέψη λίγο τὰ λυτὰ μακρυά καὶ 
ὡραῖα μαλλιά της, νὰ ἀνάψη τὸ λυλν: 
ρι καὶ τὴ φωτιὰ καὶ νὰ συγυρίση,. 
φτωχὸ νοικοκυριό τους. Γῆγε στὸ Κα 
τρο ξανάπε. Καὶ πρόσθεσε μόνη της 
Ζὰν προφήτης, δὲν τῆς εἴπα νᾶ Μ) 
πάει; ψῆ 
'Τὴν ἄλλη µέρα βράδυ τῶν Χρίστ 
γέννων ἀσιλήθίσα, ἐπί αν 
Χυσία φώτιζε ἕνα πενιχρὸ καὶ φώς 
κὀ σπιτάκι στὴν ἄκρη τοῦ χωριοῦ. 
μικρὰ παράθυρα ἦταν τόσο πολὺ Φῶς: 
τισµένα ποὺ φώτιζαν καὶ τὸ σκοτειὸ 
δρόµο σὲ ἀρκετὴ ἀπόσταση. 

Οἱ διαθάτες σταματοῦσαν ἡ 
Υο μπροστὰ στὸ ὁπιτάκι αὐτὸ καὶ κο 
ταζαν για λίγο τὸ φτωχικὸ αὐτο ιν 
τὴ λαμπρὴ αὐτὴ φωτοχυσία. Καὶ 
νοιωθαν κάποιο φθόνο καθὼς «ἄκουα 
τὸ θόρυθο μὲ τὸν ὁποῖον οἱ κάτοικοι 
τοῦ οἰκίσκου ἔδειχναν τὴ µεγάλη χα. 
ο ο ο 
.. ὁ σπιτάκι αὐτὸ ποὺ φεγγοί 
Αλ τῆς θειᾶς νδαλσσα 

Στὴ στιά τους ποὺ μόλις τὴν  εἶχαν 
ἀσθεστώσει, ἄλοο νε, η ἡ “Αηθρακιὰ πο 
σκορποῦσε σ᾿ ὅλο τὸ σπίτι τὴ Ὃ 
της. Μὲ τὶς γαλαζιοκόκκινες ΦλοΥΚὀ 
της, σπιθοθολοῦσε. .. ὁ. ἐσωτεριν 
ἦταν καταστόλιστο μὲ κυλίμια 
πολύχρωμα γνέµατα καὶ στολίδια χρόν 
µατιστά. Καὶ ἐκεῖ κάπου πάνου ον 
κυλίµια. καὶ κάτασπρα προσκέφαλ 
ἀναπαυόταν ὁ καπετὰν Νικολάκης ᾱ 
κουμπῶντας τὸ κεφάλι του πάνου στ) 
γόνατο τῆς θειᾶς Μυγδαλίτσας, πο 
δὲν ἐχόρταινε νὰ χαϊδεύει τὸ ζώπβν 
πρόσωπό του ποὺ τόσα χρόνια δὲν 
ἔπαυε νὰ τ ὀνειρεύεται καὶ ἔδυπνη 
καὶ κοιµισµένη καὶ κλαίγοντας ἕν 
ἐργαζομένη γι΄ αὐτὴ καὶ µόνη τὴν 5-- 
τυχισµενη στιγµή. τς 
Καὶ ἐκεῖνος τῆς διηγότουν πάλι το 
μαρτύρια ποὺ πέρασε µακρυα ἀπι 
μι πατρίδα ὥσπου νὰ καταφέρη ὧν 

η τὸ ὄνειρό τι ὰ Ὁποιεί- 
παὶς ορ Να πρπιόν, ὁ 

τὸ μεταξὺ ἡ ὅμοι Μαργαρῷ 
προσπαθοῦ νὰ, ψήση στὴ σοῦθλα 


γιὰ λί- 


ολοῦσε 
κατοι- 


παθοῦσε: 
κομμάτια ἀπὸ Χοιρινὸ κρέας.͵ 

Καὶ καθὼς προσπαθοῦσε μὲ Κάθε 
προσοχὴ νὰ κάµη ὅσο μποροῦσε πιὸ 
καλὰ τὴ δουλειά της μὲ τὸ πρόσωπό 
της ξαναμµένο καὶ κατακκόκινο σὰν 
κόκκινο μῆλο καὶ ἔρριχνε κρυφὲς µα- 


Πα 
᾿πιὲς στὸν πολυαγαπηµένο ἀδελφὸ καὶ 
'πὸν κοίταζε ἀπὸ πάνου ὣς κάτου ἡ 
γριὰ θέλησε νὰ γελάση. 
---Νὰ ὁ σκαλικάντζαρος, εἶπε. 
Ἡ Μαργαρὼ τρόμαξε καὶ ἔριξε τὸ 
κρέας µέσα στὴ φωτιὰ ποὺ καὶ αὐτὴ 
'.. ἔθγαλε μεγαλύτερες καὶ ζωηρότερες 
Φλόγες, ἀπὸ τὸ λίπος τοῦ χοιρινοῦ. 
{ ο-Γιάει, τὸ πῆρε τὸ κρέας ὁ σκα- 
| λικάντζαρος. Τί ἀπρόσεχτη ποὺ εἷ- 
3 


σαι, εἶπε ἐπιτιμητικὰ ἡ γριά! 

ὍὉ Νικολάκης ταράχτηκε γιὰ λίγο 
ἀπὸ τὴν ξαφνικὴ αὐτὴ φασαρία καὶ 
κοίταξε πρὸς τὴν καπνοδόχο γιὰ νὰ 
τρέξη νὰ πιάση τὸν κλέφτη. 

Μὰ τὴν ἴδια στιγμὴ ἡ γριὰ ἔθγαλε 
ἀπὸ τὴ φωτιὰ τὸ κρέας γεμᾶτο ἀπὸ 

στάχτες. Καὶ τότε µόνο ὁ Νικολάκης 

θυμήθηκε σὰν σὲ ὄνειρο τὶς ὄμορφες 
παραδόσεις τοῦ νησιοῦ γιὰ τοὺς καλι- 
καντζάρους ποὺ τόσες φορὲς τὸν δια- 
σκέδασαν κατὰ τὰ ὡραῖα αὐτὰ χρό- 
για τῆς παιδικῆς του ἡλικίας. 

Καὶ ἄρχισε νὰ ρωτάη τὴ µητέρα 
του καὶ αὐτὴ τοῦ ξανάλεγε τὰ ὡραῖα 
παραμύθια γιὰ τοὺς καλικαντζάρους. 

Καὶ καθὼς περνοῦσαν τόσο εὐχά- 
Ριστα µπῆκε µέσα στὸ σπίτι τὸ μικρὸ 
οσκόπουλο ποὺ κρατοῦσε στὸ ἕνα 
χέρι τὴ λύρα του καὶ στὸ ἄλλο ἕνα 
οχεῖο γιοµάτο ἀπὸ ὁλόπηχτη πρωτο- 
Υαλιά, 

---Εἶδες ποὺ φύλαξα τὸ λόγο µου 
θειὰ Μυγδαλίτσα; εἶπε τὸ τσοπανό- 
πουλο βάζοντας σὲ κάποιο κάθισμα 

3 τὴ µικρή του κάπα. "ΗἨλθα νὰ σᾶς 
τραγουδήσω τὰ Χριστούγεννα. 

«Καὶ ἄρχισε ἀμέσως νὰ τραγουδάει 

μὲ ὅλη τὴ γλύκα τῆς φωνῆς του 


Χριστούγεννα πρωτούγεννα 

Πρώτη γιορτὴ τοῦ χρόνου... 

Ὁ καπετὰν Νικολάκης ἄκουε μὲ ἱ- 

[ διαίτερη χαρὰ τοὺς ἤχους τῆς ποιµε- 

νικῆς λύρας. 

ἡ ᾽Αλλὰ ὅταν ἡ µάννα του, ποὺ λὲς 
πὼς εἶχε ξανανιώση ἀπὸ τὴν ξαφνικὴ 

Χαρά, συμπλήρωσε τὸ τραγούδι ΄ τοῦ 

Ὁ παιδιοῦ μὲ δικό της... 

' 


Ν”. ἀσπρίσης σὰν τὸν Ἔλυμπο 
σὰν τ᾽ ἄσπρο περιστέρι, 

σὰν τὸ πουλάκι ποὺ κελαϊδῆ 
χειμῶνα καλοκαῖρι, 

ὁ Καπετὰν Νικολάκης δὲν κράτησε τὰ 
δάκρυά του. Ἔπεσε στὴν ἀγκαλιὰ 
τῆς γριᾶς µάννας του καὶ ἔκλαιγε σὰ 
ο νὰ ἤθελε νὰ ζητήση συχώρεση ἀπὸ τὸν 
ο πεθαµένο πατέρα του τὸν ὁποῖον ἴσως 
πολὺ πίκρανε, τότε ποὺ τόσο ξαφνικὰ 
ξενητεύτηκε χωρὶς νὰ Φφιλήση τὸ χέρι 
του. 

---Τώρα δὲ θὰ σὲ λέμε ἡ θειὰ Μυ- 
Ὑδαλίτσα τὸ καράθι, εἶπε ὁ μικρὸς 
βοσκὸς δίνοντας ἀστεῖο τέλος στὴν τό- 
σο συγκινητικἡ ἐκείνη σκηνή... 


ΑΛΕΞ. ΜΩΡΑ’:Ι:ΤΙΔΗΣ 
(Διασκευὴ Κ. Α. Μ.) 
ο 


Γιὰ νὰ γελᾶτε 


Δάσκαλος.-- Δὲ μοῦ λὲς '᾿Αργύρη, πόσους δή- 
μοὺς Έχει τὸ νησί µας; 

Μοθητής.---᾿Εγὼ ξέρω τρεῖς Κύριε. 1) Τὸ 
Δῆμο τὸν ἀδελφό µου, τὸ Δῆμο ἀπ᾿ τὸ γειτονικὸ 
χωριὸ καὶ τὸ Δῆμο τὸ σωφέρ, 

ΑΧΙΛΕΑΣ ΓΡΕΒΑΣ 


ΤΙ πρέπει νὰ κάνουμε 


ΟΙ ΕΠΙΔΕΣΜΟΙ 


Α) Στὸν μηρὸ 

Σὲ προηγούμενο Φύλλο (95) ἐξηγή- 
σαµε πῶς πρέπει νὰ γίνεται ὁ κόμ- 
πος ποὺ συγκρατεῖ τὸν ἐπίδεσμο καὶ 
πῶς πρέπει νὰ λύνεται. 

Εϊναι θέθαιο πὼς ὁ κόμπος εἶναι 
κάτι ἁπαραίτητο. ᾽Αλλὰ ἂν δὲν προ- 
Φτάνομε ν᾿ ἀσκηθοῦμε ὅσο πρέπει στὸν 
κόµπο, τότε θὰ προσπαθήσωµε ν᾿ ἀνα- 
πληρώσωμε αὐτήν µας τὴν ἔλλειψη μὲ 
παραμάνα. 

Καὶ τώρα ἃς ἔλθωμε στὸ καθαυτὸ 
κεφάλαιο τῶν ἐπιδέσμων, στὴν ἐφαρ- 
µογή τους δηλαδὴ στὰ διάφορα µέρη 
τοῦ σώματος. 

Συνιστῷ στοὺς μικρούς µου φίλους 
ποὺ μὲ διαθάζουν, νὰ ἐξασκηθοῦν σ᾿ 
αὐτὰ σύμφωνα μὲ τὶς εἰκόνες ποὺ δη- 
μοσιεύοµε. 

Σὲ μιὰ ἐκδρομή, στὸ παιχνίδι, στὸ 
σπίτι, ὅλες τὶς Φορὲς ποὺ εἶναι δύ- 
σκολο ἢ ἀδύνατο νὰ ἔχωμε ἀμέσως για- 
τρό, ἕνας καλὸς ἐπίδεσμος μπορεῖ νὰ 
προσφέρη ἀνυπολόγιστες ὑπηρεσίες. 


᾽Αλλὰ ὅπως σᾶς τὸ ἔχω ἄλλωστε ξα- 
ναπῆ, εἶναι ὡρισμένα πράγματα ποὺ 
δὲν µαθαίνονται τὴν τελευταία στιγµή. 
Χρειάζεται πρακτικὴ καὶ ἐξάσκηση. 

Ἐμπρὸς λοιπόν! Χωριστῆτε σὲ ὁ- 
µάδες καὶ μάθετε οἱ μὲν πάνω στοὺς 
δὲ πῶς νὰ ἐφαρμόζετε ἕναν ἐπίδεσμο 


Α. ᾿ἨἘπίδεσμος στὸν μηρό. 


καὶ πῶς νὰ δένετε σωστὰ τὸν κόµπο 
ποὺ τὸν συγκρατεῖ. 

Καὶ νά πρῶτα ὁ ἐπίδεσμος στὸν µη- 
ρό. Τί μπορεῖ κανεὶς νάχη στὸν μηρό, 
τὸ ἀπάνω µέρος τοῦ ποδιοῦ; Πολλὰ 
πράγματα!  Ἕνα ἔγκαυμα (κάψιμο). 
Μιὰ πληγή. Ἕναν δοθιῆνα (καλόγερο). 
Μιὰ ἕνεση ποὺ ἔκανε πῦον (κακῶς, οἱ 
ἐνέσεις ὅταν γίνονται σωστὰ δὲν δια- 
πυοῦνται ποτέ). Τέλως πάντων ἕνα σω- 
ρὸ πράγματα. Λοιπὸν πρῶτα σκεπά- 
ζομε τὴν πληγὴ μὲ ἕνα ἀποστειρωμένο 
ἐπίθεμα κι ὕστερα δένοµε τὸν ἐπίδε- 
σµο ὅπως δείχνει ἡ εἰκόνα Α. 

᾿Βλέπομε ὅτι χρειαζόµαστε δυὸ ἐπι- 
δέσµους. Ὁ ς θὰ µας χρησιμεύση 
σὰν ζώνη. ᾽Αλλὰ καὶ μιὰ πλατειὰ γά- 
ζα, ἢ μιὰ πάνινη ζώνη μποροῦν νὰ μᾶς 
χρησιµέψουν γιὰ ζώνη. 

Τὸ πάνω µέρος τοῦ τριγωνικοῦ ἐπι- 
δέσµου, τὸ στερεώνοµε μὲ μιὰ παρα- 
μάνα, ἢ τὸ δένοµε στὸν κόµπο τῆς ζώ- 
νης, ποὺ φροντίζοµε τότε νὰ εἶνοι στὸ 
πλάγια. 

«Τὸ κάτω µέρος του τριγωνικοῦ ἐπι- 
δέσµου, τὸ στερεώνομε χαμηλὰ στὸ µη- 
ρὸ --- (παίρνοντας ὅλο τὸ ὕψος τοῦ ἐ- 
πιδέσµου) ἢ τὸν διπλώνομε καὶ τὸν 
στερεώνοµε πιὸ ψηλά, ἀναλόγως ἀπὸ τὸ 


ποῦ εἶναι ἡ πληγή: ψηλὰ ἢ χαμηλά. 


ΩΣΠΟΥ ΝΑΡΘΗΙ Ο ΓΙΑΤΡΟΣ 


Πάντως ὁ ἐπίδεσμος στερεώνεται πάντα 
πρὸς τὰ ἔξω. 


Β’. Ἐπίδεσμος γιὰ πλη- 


τσο, στὸ κάτω μέρος 
τοῦ χεριοῦ, ἢ στὸ κα- 
λάμι τοῦ ποδιοῦ. 


Καὶ σ᾿ αὐτὴν τὴν περίπτὠση βάζοµε 
πάνω στὴν πληγὴ ἢ τὸ κάψιμο ἄπο- 


Ά 


πο ον 


Β. ᾿Ἐπίδεσμος στὸ μπράτσο ἢ στὸ καλάμι τοῦ 
ποδιοῦ. 


στειρωμένο ἐπίθεμα ὅπως ἔχομε ἔξη- 
γήσει. 

- Ὕστερα τυλίγομε τὸν τριγωνικὸ ἐ- 
πίδεσµο σὰ «γραθθάτο» καὶ μὲ τὸ µε- 
σιανό της ἀκριθῶς µέρος τυλίγομε τὸ 
ἐπίθεμα τὸ κρατοῦμε μὲ τὸ ἀριστερὸ 
χέρι κι’ ὕστερα τὴν τυλίγοµε δεξιὰ κι᾽ 
ἀριστερὰ τῆς πληγῆς ὅπως δείχνει ἡ 
εἰκόνα. "Όταν Φτάσωμε μὲ τὴν μιὰν ᾱ- 
κρη ὣς τὸν καρπὸ τοῦ χεριοῦ, ξαναγυ- 
ρίζοµε πίσω πρὸς τὸ ἐπίθεμα. Τὸ ἴδιο 
κάνοµε ὅταν Φτάσωμε μὲ τὴν ἄλλη ᾱ- 
κρη ὣς τὸν ἄγκωνα ἢ τὸ γόνατο. Στὸ 
µέρος ὅπου οἱ δυὸ ἄκρες συναντιῶνται, 
Κάνοµε τὸν κόµπο. 

Αὐτὸν τὸν ἐπίδεσμο, τὸν κάνοµε καὶ΄ 
μὲ πλατειὰ γάζα ἢ πανὶ κομμένο σὰν 
Φασκιά, κλπ. 

Δὲν εἶναι ἐπίδεσμος γιὰ γόνατο ἢ 
ἀγκώνα. Τόσο τὸ ἕνα ὅσο κι’ ὁ ἄλλος, 
ἐπιδένονται πρακτικὰ μὲ ἄλλον τρόπο, 
ποὺ θὰ τὸν ἐξηγήσωμε ὅταν θάρθη ἡ 
σειρά τους. 

;, Καὶ τώρα ἐμπρός! Ασκηση καὶ πάλι 
ἄσκηση. Καὶ προσοχὴ στοὺς κόμπους] 


ΓΙΑΤΡΟΣ Κ. 


ΖἌκίτσα ἀναγνωστῶν 
Ὄγιτσα αναγνωστὼν 


ος 


[Ἀ 
/ 


ἐπ 


ἓ 
ε-- 


΄Ὁ. καινούργιος χρόνος 


“Ὁ καστονᾶς 
(Σκίτσα Περαστικοῦ). 
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γι] 
ΙΛΙΑ ΤΡΑΦ 
ΤΡΑΦΟΥΝ 


Ἠ- 

ᾱ- ας 

Χ- ον 

εν” ὓξς 

ἆ ηλ , 

ἅ } 

{ 

ἅ : : 

Χ- Πι ως 

- τα, ατῶντ' 

”- σε. ἡμ -ᾱ. 1 Β 

ημερ. (ς στὰ 9 άξὰ 

ϱς  ελρται ο κει, τω 54 οκ 

ο τι. : σκαλ ο νο νοῴδςο νὰ 

Χ- ώρ ρε, ἑϊ μαι αἱ όσες ιτσ βό - .. 

Σ φει λώ ολ. εν στὸ ο αο θῶτ οσο. ᾱ. έτσι 
Ρος ύλη. ὁ πάρε σα ωρῶ, ποὺ οι, σι παλ μασ 

: ον ως ἀμυδρὲ χωρο λέ αρισαῇ αι . Ε τὰ 

Α΄ 19’ δρὸ σκ. ῆ λο Ύ. Ὃ ν Ἡ 
μὲ νυττ' 54» ἡ καθόρι νὰ ο ου” πιο λε τα σίοως, π νὰ 
μπαλα μας φο ντ ἰ ᾱ- ή π τὸ ο.” βγῆ 
ἃ ον κο. μοι ως ών. Π ἕ 
ἔλαα τη α: η πό, ισκρί β49 μὲ νέοι ο - ποδέ σιλ ἕξο 

ἆ ρα πίσω τ με φθό Σον ρίνω ος Ἶς 5 γε σλιά αν τησ καὶ ς τ ιουέ ι ες 

ο ον σε περιέργεια 9δοσ” α εαν αμάτοι ο. η δοιότ ος ον 
τα ο α’ δᾶ κα... πο, ὅια μὲ 

- Μ. λος κο γη οβο, Σ Παιδιά 09. ο ο αλά ον ν οζδι Πα τιν αἱ 

έ Ὃ ιτ ὥρα Τ αιδιὰ ε- λη! ὁσ. ος φάδες, μ- ἁσ- εἷι 

ᾱ θλέπω. ἕκ να τος μἱᾶς τρ ας ον νὰ οωὸ πλημμόριᾶς, ανά νς δες ξε- ανα) άν τὸ 

ως λόγ ω. Ἡς. ἡμέ ρτα. ολ (ήτει ποὺ όρτι οὐ λυκά, κρι αν νδ. λλ στ ποῦ ὄ αρά νόµισ π. ὧν 

- ὃ γγου ο. .. ρερὸ Ἆ πί ο ὰ οσα, τν. ὥς ἔψελι δῶ αστών πο. α ος ῦ ταν στη 1σε οὐ κ παμα 

Σ- ὁ Ἴλις αντίκρυ ἔκστ. Ἔφθασα ν ού- σα» φαν ρα, πας : ον δρ, ὁ ο) κονος πώ πα σθια 

ρη καταγόν Ὃ κ΄ ος . στα Ῥιλ ανα εν παρα, όμευς τά σαν οδόν. .... αι ' 

τοῦ , σνο. οὗρ: Ύ μακι ς,µ .. πρό -, όσ νώα τοῦ. οιάζ. λαν' α έρια μός ὁ ουσ σχεδὸ, μάς, κά ἔτο με» μὲ ι 

Χ- οὔνε «ολη λεω ία, ρύά πρὸ τε - η 8 ς ντ τα με ο ι µ μα ὸν μου Ὕι όντ αμ τὸν ἐ αλ ι 

ρ8 χορτοβ, σκι οκ. ας στὸ ος ὄψη ἀπό νο μὲ φροῦτα. αμα) αὐτή Εδμόχη σσα μα. πρό! λιὰ « 

ᾱ- παρρορο εξιὸ ένη οἱ άνω οτ Ὃ ὅσ πα, ἦ ο λνα. μη τζε γιὰ ρα. μα μ σία μ ῆς υχ. πέραν «εξ τς κ. ολν ἡ 
να. ή ὰ κι’ -, σύγν͵ το όν, ἁ ο ον ἡ Φωὴ τε 1 εἶκαι μὲ τὸ ὄρτα μ - σα ης καὶ σον, κ 

Ανοί οι Ἐκ ρις εφα. Ὃ όδαρος, πὸ Ὃρνι τ ος μιά τὸ χιό ον δν ο, γης τς εν πν ή 
σμο οί κρί ὀ. ριστ' κύ] κ τά αι υσο. τύ Π ου ῦ πι. ξε μιὰ ὰ νι σὰ α μέν ἀάς θε, ῆς ρε νά, ση κ 
σι ἵ οἵὙοντ' {νοι 5 ερά ματ. Η ρος ς Ἐ. ύρ. μαι μός οῖὃ αστῆ .. ευκό κ νὰ ἔδ ηφ ον ἐς τρεμε Ις ἧτ Ἱ, . 

ο σοι, και αι η. χρώ μου σα θόλ. καὶ κ ισός ἔτο αν . ραΥ ο ο θύλλα τωχῆ. μα λὰ . Ὅλαφρά, ἀδύ ἀ 
Αν. κα νού μπι ματ 5. καὶ ασσ κος κον οιμο. τη νὰ αστικά φαι σμέν. ύλλ αν ἤ ἁ λὰ  σὸ ρά. ύ- Μ 

- νὰ οίγ. υνούι ργια ροστά ος αταπι ορ. Ἐ ο ος. ς ς τῆ πως κά, νή νότ. ο α πῶ' γυν. «Υριὰ σματι θλι Στὸ ] 

”- ὧν οσοι διά αλά: μ. λουλ ράσι ο. τ Ἡ λα, ς του 5 ο λος κασέλα ν καὶ τοῦ 9 μεῖκα δὲ ᾗο θληλ 4 
Ἡν -ᾱμ τς ἐποι ια τας, αν μάνα ης, καὶ Ὃ ις λε ος ο το θθινοπό -- ντα. μον 

μαρτί πλατ ὲςς ὲ καινού κια μὰ χύρ' βῃ ζήτ πὸ ο. την νο ἳ πα νοπώ χήρι τὰ Ἠαῦ γα 
οττοι ἀπὸ ες ἅ πι τί ού, ο ὅμ ας ῥλας μου ησ ὃν φί την πεθ. ἡλ κ. πωμέ ως α ο ο παρὰ ἕ 
,, στὴ ὁ ως αν ορφο κο, κ. ο ἃ φίλ αμέ . νω ἀκὸ τρ πὸ υ, ὕρα ϕ ἀ] 
τον -- ροκ μυθέν νο ον ο ἃ και ο οὸ καρ. ο πμσο κο» α τ ρέει στι πρόσ ον χελη ] 
πα οσο ἑρῖ ας σρόδει- ος τώρα εῬόμι γιὰ Ὅ Δεν ε ου -- ο. λα 
Ειο ρα! ος ο ῥναθοῦ ο ρ Σι ε μὲ ξε ο δια” .- : 6. ' κ , ἔχω μὲ Ἵομα Ἡ ἂν ντα, 
Π ΚΗ λύ ει οῦν ος εὖὐ μα οι τ μάτ τε ναι μωρό πι αιδάι οὗ παλίὰ 
« Α. Σ τι . ἁ ν . ρα απο ης ἕ ρο μὲ τῇ ρό ρόσ κι ἥτ ἤ 
ιός ΛΙΟΣ ον ών ή Σὲ λί ρα. -αι «αρ χὲρι της ἕνα Ἡ Ὃ πό  τ τι πα, κά ο νο” κ 
ς ὁ παλ ο ΑΣ) νὰ περπαί η  ανοο ώς ρα, ἀπόφε  νοεο Ὃ άλαη, νὰ χλωι σχεδὸν 
το Β Χ ό ψι ρ' αρ. ά υ. α μι 
. ος ιὸς ΧΡΟ ΟΣ ρόμι πατᾶ Ἄσρι µ ούλα ο πὸ ρὁ, λο μμ ο μάνας σοῦ δό ὁ "σὺν 
Πά μὲ τι τομ ὅ χρό Νο ο σος ἔξω κάν -- απ ο. ἐ πυρε κα πμαῖξ ος . 
ρὰ σοι ρα - πο ρόν. ὰ Υμὴ. μοτ ούμενς « εἴπι ας. οτ ραί ως ετό παι κιν ονή να] ο. : 
κο. αρ ε πο. νὰ 
δὲ ο. πιὰ τὸ δια τὰς τα 5 μι ιώμη ὃρὶ κά ο. ' μητέ σεν μικρό νὰ ρω ή ο Έδειξε κα εν πι 
νὰ ὲ ὢ ά στὴ : έ π νι σι” - ν 
2 στρ. Ολλκέρν : σας. . η γειά η κ αψ. του ἵαι ὃ τολ κου ἄνουμε .-- .. ὴ 
π ος αν : κριμά μμ, : μ : όρει αἱ ἐ- 
ο ρα ὁρι μάς το ο . κα. απ) δὲ προ .. ωμί 
ἔ σὸ ρε πὰ ες Φ. απι οσα ια ας εἴδ. ἐνότ. ς υτη ἵν ο᾿ « τι Κι νο 
ρχεται θρόν. εἳ  Χις μαλλιά, Ηταν λος εταχ αι όχι η, η τη μὲ κ τὴν τὴ, ω.. χρονιὰ. δὲν ο. 
νἆλες ρόνο τν θασ πάτο, μιὰ ἡ λρν ἀρχί σον. τη ἄσπο μία τοῦ λό αν μέσα στ να: α ενας πα 
ουκοὶ ο, ὅλοι ες που μπούι Φο- πο κῶν ο Φιλά εωνας ον ον πι Ὃ να τποῦσε 3 αἱ με τι ν 
μοῖ σ ο αι απὶ ὁ τν ριασε’ ρα τοῦ λα νὰ ον ων, κά μιὰ ζεανηὶ πετι μα : πι κν νωτᾶς 
Όρα τὸν έο' πὸν' ὁ ἕν περ' ον ε' . οῦ όμ. πτε νι . ς χα- ια οὔ. ος τὰ μιλι ο ᾱς 
νετι δάκ γέ ς αὐτι ύα ας ισσό κά- [οἳ Δ η ολύ υχτώ μὲ επτότ 5 σε ας ρή πα ο 
χάθην ἄ. ρνα έρο δ ὸς οδέ ος 6 ος - ύχρω ώνη τὸ λὲ λαό ία στη Γενί σε ἡ η 
ος ἀφί ιὰ σοδοριας ρο υισμένους Ὃ ούμ καὶ 5 ελ νὰ αῖ ο ον τσι σε ἡ φτοβή 
τι ο ΐ άρ ο ον. στὰ μσ, όν α κα. τ ον 
ίσω στὴ σα! νει τῆς ο {. μὲ σιλ το υ 5 νς σροχε ούμε μικ ὶ τὰ το ἐμ άν νομάξη όπι σέπ διά, Χ ος 
ον πα ν ἄθι τά {ας : διόχ οτε « «᾿Αι πο κ. μοες φῶτ. οῦ σης. νὰ, ὅλα πα :. Χάϊδ η 
πραγ πει μᾶς θυσσ' εό χρυσὸ κι χνει ρὲς τότε, ρχὴ ς τ ῦσε ἂχ λος ολ αμος ῆς να νὰ, μὲ πας το ψε 
γέου δα. ο. θρόν. αὐτὸ τὸν ρα χ. μηνιὰ κ ος ανν ε. πό τα Ἀμι .... τὰ χε ς σόοθρε [ρε 
οι. μα κ. μα γς αι ιομοῦ τὸν οι» νόημά. μάῖν τν τὸ τός τας καὶ πέος ας τὸ 
ισμέ τοῦ πώ πὰ ωρὸ ν, Ἔι όνοι ἴ- ωρὶ κῆ ε τὸν ἀρχὴ ς ἆ -στοὺ έ- μάτ με, ὥρ. σο 1τ ι μέν. ὰ δὲν ποῦι οἱ 
ένο τὸ ώρα ες. ο. καὶ ος Μιὰ Α ντ αέρος ς στοὺς χι μάτια ὃ χλω ἕς τωμένο ο. ἡμοαος 
το. τὴ ὄνει νήσει μᾶ ημα, ίγο χάσ' ναι αρέ: ησε νιὸ, ΐτι ο- κατ ρο. Ἐν μὸ ώς κ ὅ ος μὸ  υσμέ . 
ν ρό α Ἂ  νοι, 
κ ἔτος! ιρά μας δὲ ν ’ νο χι κ. αίη Ίος στὸ εάφη σὲ πὸ ολάση ὃς πρόσωπο ή δικό προσωπα 
ή ἤ ες ών. Ένα ος μας ἀκί ροσωπόα, 
ο σε πρωτ ΛΙΟΝΤΟΣ ο ον -- ες ἕνα ας τρία πω. σροσό- 
ή ου! τσέ ᾳ ο ὄρτα ποῦ ἔπαιέα τν οὶ ντος στ 
ἡμερ᾽ Ξ η η ΟΧΡΟΝ ΙΩΑΝΝ πλ οσο ἀμρά, ο... ς λεπτά, πιάζοηες 
γιατὶ γέρ. ο ος πὸ 1Α ΗΣ Τουβόντας δα . ο ἔ, ἡλαστάς, Ἰά ς εἴν πώ δὲ, στ : μώκο ὁ Ἴσω' ρυσμίνα 
: τι ) ος νέο Φτωι ώς ας μίας λος ε τὸ μάς νὰ Η εν ον ον τς ὃς ἴδος περισς ν 
ο γύχτα ο έ αλληκά ο χωρὶς δ ολη μὲ μεις χτύ- ό αμ ολ ν χρό ρὴ Γκρατ τ ικότιπο : 

: ο α άν ας τς ο, ο ως μὲ σαν ες εν ἃ 
σομμέ ασί υσι ἀὉ χρον τοῦ σε ον πάς η πὸ τὸ ἔι νι ας Ὀλιὰ ο μς νθς ἄρτ ο) ε: ήθιστ χρή- 
μμο ἔλη ε . νεθῆ ιά Εν νὰ ει α λι πό δρό ἔ6 α ε- τὸ ἕ, με, πῆ λ υτ' ας σα -- τη Ὑιὸ 
ἡμ. ς καὶ η α. δ .» πέ . ο” σὲ τε ρό αλ. χα πρί ἔι ο ττ' υ] τοῦ γιὰ μάζι Κύττι ιά 
η στὰ ὶ δὲ η τὶ εὖ ρό πῆ γι ἔτι ὲ νο ε ρ- ρίς κου πηρες π] ι 
μα δα ὰ δὲ ῆς χε ως α Ὃ ια τ σ ν λυμγούς, πο 

ο 6) σιλό πα οι ώ λα ρε τη ο η σι αι κ κιν σὰ τὸ ἀπόψε 

Ἂ- ἑωσοῦ, ο λωτὰ οδ. ιδιὰ, δῷ ἴπι  ρχε σα να υ χα ο» η καὶ πκάκια τα αρα; μάς μι νατα. θα χρήμα ο). ο”... 

αροπς ὃ «θὰ τὰ πό αρτονό σάως Καμωὰ ο .. Τὸ ς ὔ ἃ 

- τὰ ο νε χαρί προ ᾱ,. χω τν τς ρούμ. τς νοικοκό σασί, ο. πα τὸ δν ατα ος ε ἔνοι 

δι {ζε μοι χρυσὰ κ Τ όι ενο' ος ιό] μπλά, ό ο οδος ϱ η Χ ὃν ποὺ μη 

ο ας  Ἡ ο. τς παν .. κ Μῥανά ον 
ο ΧΑ ' Δ αι ο: Ὅχαρό ὃν βίος να αιχνί ϊ ο προς κο ἡ, ο τό! μας στερα ντ 
2Η. ΡΑ ΑΠ πΠ λέκι ρα δύν. βάθ. νὰ, ᾱ- ο σιω η τοῦ σπι- ας, νε Η. εἴ' του ροχώῃ ἀπὸ 
με ό ΑΝ στο ουν... Ὃ πο ος γυ, Ἔῃ τελή ρω, τς ξαι Στά δε ο ῖπε ἔ ρησε τὸ 

| Ααάνορη σᾶ ΣΤΗ ΔΥ Ἰροτοκρονιαἶ πατάει ο ερ. λος Εαστέρωσε, ε ασια καν μεινε ο δνό, 
σία πῶ. ο πὸ αὐ ΣΗ ΙΔΗΣ μαῖ δρα ας ἴσω, .-- ταν - ὃ γελι ο ο μαι ν Φω 

σε το το τὸ ἴμδρα, Ἐ κα ο ὁ μὲ 3 ε καὶ οοτὸ 
-- στὸ ὃν ωρ ἡ Υ ὃ βάλη ο. που πο δε νο, 7 ας κάν σεράκ Ὃ μα ο ος λ πὰ ναὶ 
σὰ Ὃ οσα, σταμ. ς τες τάν ἢλρι ο ρησ' εν. εν νά - ας {κ μον τὸ γυι είση νν 

- δὲ νὰ Θ ράθυ! ατή τόν. υταί - οι η ενα οὗ ο ο .. τὴ ρο- ὅ ως 6 πά βλέ ρίζ' πὴν. 
ως πας ήση. ιδ ίσα τοῦ ἓν Άλθε Ένας ἐκ πιό κ ασ κά λ η ὴ 

..ν πο σι ον. μα ὃν τρ τὰ πόδι κ. ἔ ον οσο ὅμορφο᾽ ἀῑδε νὰ ον αι πρὸς 

ησε. ς σεο στ κύττ. μμὶ οὔτε ποῦ Π ο μγκα λησ' δια αφν Φτά. ο ες ἕνα ω, δὲ δρυ οχ σος υ φ «δυνκὸ 
κ ὂν ρώσ' μοι. φα μίαν να 3 νικὸ σε: ξει μέν. ο κν πάι ρωμ. νὰ κρατ οί μὲ 
19 κκ ο -- ο. ο σσ ο ος τς ες λοξς ὃς τος να. κ. ον νι 
ΑΧ ταν μὲ της τς Γ λθαν ος ς 5 ασε ο ή κλοδιὰ χείλη (αὶ ζει μν μόος . ορ ας πὸ 
αΧκΧ ὃν τὸ ννόσι  δῖτε ορ λὰ πόρτα, 1 ο. ἀπό. Ἆν ὃ τη ᾿ 
λω σιμό ρα νη τες ποῦ 3 εἰ α. Σ Ἡ . ο καὶ πάλ, ε νά ο ον Φφτῳ; μετ. μὲ οι λος [ Δὲ τόπι 
κ που. νη βῆ ια ον ον Στὸ διὰ καλὴ ρα, ον ὁ όν ος ος ν µ : 
Α ἱ ἀπτήρησε μα Ὥλεν .. ας Ῥήματ ἀρ' φωνὴ κ Εν τῆς ᾧ προφτά δν γιὰ ὃν μποροα ς 
κ  ρλι πι παι γε δρά ο ων, τα χή. η ολο ε νι μαι ση άς ον μέν. κ νὰ 
ΛΑ. ι σὰ λος ατᾶ τν ο ία σερν. τολονδοβ, ἀσα Ὑρήγε νώ κ χα Αλλὰ 
κ πι ὃν ἄκ. Ὃ πῶς ου. υ ἄρ; νὰ, τερό | οὔι χτώ: ούλ ρή: Π Φυγι χὶ τὸ, ὰ 
ΚΚ ο σὰν μοῦγκρι αν, παραμός Ἰδρχισε νὰ αὐτὰ, Αλ ο Ὃ ἦγορα ο τὸ ο 
... ρε πρίσμα ἄσι ..- κ... σας χα στὸ ο ὃν σος ή 
ν ηκε μα σὰι Ὃ τα, 5 Ὀλμοών τὸν ύγι ον να τὰς ρῆ σπι οιας σον ἡ 
ος. μιὰ Ῥλλὴ οὓσε νὰ κ . τν ἀνέδοξς όταν σι Ἐν εαὶ : τση 
ο. σριὰ- δη ος κας ος δαξς μιὰ μιὰ να : η νὰ 
ες ς- ο ον ὰ ζέ ας 
αλ. ξεδ. στὸ τοῦ άϊδ ος Ὃ ως ς ας ρύο χιόν 
κ οἱ τς. ευ ι οι ρὰ [ τι ἐ 
ἵ στὸ κα; εαν 
κκ. ραεςς τὰ πρβσὼν ου ος. ίση τσου. 
ο.» Άμος οτι - 
κκ ο ανα κ λίαν κ ως Έτροα παρδις ἀπὸ 
πΧ ρ διά, εν. ως δρόμοι οὗ ά, Ἑ 
ὐτ' ζ χιο ρρό] ε λι να. 
.. ια τὰ δο ος ἐς 
ο. ίαι, ρια "κι ου. χεδὸ καὶ 
μάς. , ἁ ορ ο ὸν ὶ 
αλα ἀπὸ χα ἀ των ον ας 
κά. ας, ου ριᾶς ς 
Ἅλκ νὰ αν ο τοῦ 
ὶ ἈλΑΑΧ ΡΙΑ ΣΤ σε, Υ5- , 
Ἀ πρ 
... νινα ΟΥ 
ον. 
ΑΧ. 
ΑΧ. 
κ 


ας, 


ΚΟΥΒΕΝΤΟΥΛΕΣ ΜΕ ΤΗ ΓΙΑΓΙΑ 


Τὸ πιαΛλΛλίτερο δῶρο 
᾽Αγαπητά µου παιδιά, 


Θέλοντας νὰ δῶ σὰν τὶ πρᾶμα λαχτα- 
ροῦσαν τὰ ἐγγονάκια µου , νὰ κοιτάξω 
τώρα πὸ Νέον ἔτος νὰ τὰ εὐχαριστήσω μὲ 
τὶς µικρές µου οἰκονομίες πού, γιὰ χατήρι 
τους, Φύλαγα ὅλο τὸ χρόνο τὰ ρώτησα: 

--Τί δῶρο θέλετε νὰ σᾶς χαρίσω τὴν 
πρωτοχρονιά; 

Φαντάζεστε φυσικὰ τὶ πανδαιµόνιο ἀπὸ 
Φωνὲς ὑποδέχτηκαν τὰ λόγια µου. 

---"ἜἝνα τόπι µεγάλο, σὰν τὰ µπαλλόνια, 
φώναξε ὁ Τέλης. 

Ρ ο 

--Ἕνα παιγνίδι 
Δημητρός, ἳ . 

--"Ένα καροτσάκι, μιὰ κούκλα, ξυλουρ- 
γικὰ ἐργαλεῖα, χρώματα, βιθλία... 

«Πάει μὲ ξεκούφαναν. 'ΗἩ ᾿Αννούλα ὅμως 
δὲν ἔθγαζε µιλιά. 
,---Δὲ θὲς ἐσὺ τίποτα, καρδούλα µου; τὴ 
ρώτησα τρυφερά. 

---Ποιὸς ξέρει τί σοθαρὸ δῶρο σκέπτε- 
ται νὰ ζητήση, εἶπε ἡ Δροσούλα, γι᾿ αὐτὸ 


ἐπιτραπέζιο, εἶπε ὁ 


κάθεται σκεφτικὴ καὶ δὲν ἔχει κουράγιο νὰ 
τὸ ζητήση. Ἡ 

---Θὰ θέλη κανένα ποδήλατο, εἶπε ὁ Γι- 
Ώργος, ὁ ξάδερφός τῆς, ποὺ φυσικὰ ἔλαθε 
κι αὐτὸς µέρος σὲ κείνη΄τὴ συνεδρίαση γιὰ 
τὰ δῶρα. 

--Ἐγὼ βάζω στοίχημα πὼς θέλει ἕνα 
ρολόϊ χρυσό, εἶπε ὁ Τέλης, τὸ πειραχτῆρι. 

Ἡ ᾿Αννούλα δὲν καταδέχτηκε νὰ τοὺς 
δώση ἀπάντηση. Ηρθε πιὸ κοντὰ καὶ μοῦ 
εἶπε δειλά, : 

Ίος Ναί, γιαγιάκα µου, θέλω νὰ σοῦ ζη- 
τήσω ἕνα σπουδαῖο δῶρο, καὶ φοθᾶμαι μὴ 
σὲ πικράνω. 

--- Ἂν μπορῶ, Αννούλα µου, νὰ μὴ σοῦ 
χαλάσω τὴν καρδιά, θὰ τὸ κάµω. Λέγε, μὲ 
θάρρος. η κ 

---Γιαγιάκα, ἂν σοῦ ζητοῦσα νὰ μοῦ χα- 
ρίσης μιὰ κούκλα θὰ μοῦ τὴ χάριζες; 

--“Νλὰ καὶ βέθαια ποὺ θὰ σοῦ τὴ χάρι- 
ζα, παιδί µου. 

-- Λοιπὸν πόσο κάνει μιὰ κούκλα; 

---Μά... κάπου 60---Β0 χιλ. Ἔχουνε 
βέθαια κι ἀκριθώτερες μὰ δὲν εἶναι γιὰ 
μας, κ 

-'Λοιπόν, νὰ τί σοῦ γυρεύω γιαγιάκα, 
εἶπε χαρούμενη, τώρα ἡ ᾿Αννούλα, Νὰ μοῦ 


δώσης τὰ χρήµατα ποὺ θὰ ξόδευες γιὰ τὴν 
κούκλα µου, 80.000 δραχμές. 

----Τὴν τσιγκούνα! 

---Τὴ Φιλάργυρη! 

Φώναξαν τ᾽ ἀδέρφια καὶ τὰ ξαδέρφια, μὲ 
μιὰ Φωνή. ι 

--'Αὲν τὰ θέλω γιὰ μένα, εἶπε ἡ ᾿Αννού- 
λα. Ἔχω τὸ μυστικό µου. 

"μουνα βέθαιη γιὰ τὴν καρδιὰ τῆς µι- 
κρούλας, µου ἐγγονῆς. Κι ἀλήθεια, τὸ βρά- 
δυ ὅταν γυρίσαµε ἀπὸ τὰ ψώνια, ὅλοι εἷ- 
χαν τὰ πακετάκια τους. Εἶχε φυσικά, κι’ ἡ 
᾽Αννούλα ἕνα µεγάλο πακέτο, ποὺ τὸ κρα- 
ποῦσε μὲ περηφάνεια. 

Τώρα πιὰ ἤξερα τὸ μυστικό της. ᾽Αγό- 
ρασε παιγνιδάκια διάφορα, γιὰ νὰ τὰ 
στείλη στὰ σεισµόπληκτα παιδάκια, ποὺ 
θἄκαναν τὶς Υιορτὲς μακρυὰ ἀπ᾿ τὶς οἶκο- 
γένειές τους. 

Ἡ χαρά της ἦταν µεγάλη γι’ αὐτό. Κα- 
νένα πρόσωπο δὲν ἔλαμπε τόσο, σὰν τὸ δι- 
κό της. Γιατὶ ἡ ᾿Αννούλα εἶχε προσφέρει 
στὸν ἑαυτό της τὸ καλλίτερο δῶρο: Τὴ χα- 
ρὰ πὼς βοήθησε τοὺς ἄλλους. Δὲ συµφω- 
νεῖτε; 

Σᾶς φιλῶ 
πολλά, 


καὶ σᾶς εὔχομαι χρόνια 


Ἡ γιαγιὰ ΚΑΝΤΙΑΝΗ 


εσνμω ἈκχΑΑΧΚΑΑΑΑΑΧΑΑΑΑΑΑΑΧΑΧΑΑΧΑΑΧΑΑΑΑΧΧΑΑΚΧΚΑΑΧΑΑΧΑΧΑΑΧΑΧΑΑ ΑΛΑ ΑΧΑΧΧΑΧΑΧΑΑΚΑΑΑΚΑΧΧΧΑΚΚΑΑΑΑΑΑ 


ὰ ΤΟ ΠΑΡΑΜΥΘΑΚΙ ΜΑΣ 
ον 
κκ 


0 
ὰ 
0 


Ἡ δλιβερὴ ἑστορία 
μιᾶς ὡραίας κούλλας 


Μιὰ φορὰ κι ἕναν ᾿καιρὸ ζοῦσε 
ἕνας σκύλος ποὺ τὸν ἔλεγαν Τενε- 
κετζῆ. Τὸ ὄνομα αὐτὸ τοῦ τὸ εἶχαν 
κολλήσει γιὰ µμιὰ κακὴ συνήθεια 
ποὺ εἶχε νὰ τρέχη στοὺς τενεκέδες 
τῶν σκουπιδιῶν καὶ νὰ ἀνασκα- 
λεύη. ΝΛὰ δὲν πήγαιναν ποτὲ Χαμέ- 
νοι οἱ κόποι του. 

Τὸ ἤξερε πολὺ καλὰ αὐτὸ ὁ Τε- 
νεικετζῆς. Γιατὶ πότε εὕρισκε κανένα 
σπουδαῖο κόκκαλο, πότε κανένα 
κομμάτι τυρὶ καὶ πότε κανένα κοµ- 
µάτι ψωμί. Μὰ αὐτὸς εἶχε µεγάλο 
γλέντι ὅταν εὕρισκε κόκκαλο. Τὸ 
ἅρπαζε μὲ τὴν ἡσυχία του καὶ ἔ- 
τρεχε σὲ Κανένα ἀπόμερο νὰ τὸ φάη 
καὶ νὰ μὴν τὸν ἐνοχλήση Κανένας... 
ἄλλος ἀπὸ κείνους τοὺς φίλους του 
ποὺ ἔκανε πολὺ συχνὰ παρέα στὰ 
διάφορα σοκάκια τῆς πολιτείας ποὺ 
ζοῦσε. , 

Μιὰ µέρα ἐκεῖ ποὺ ἔψαχνε ἕνα 
τενεκὲ καὶ δοκίµαζε µεγάλη ἀπο- 
γοήτευση γιατὶ ὁ τενεκὲς δὲν εἷ- 
χε τίποτα γιὰ νὰ κάµη τὸ δεῖτπνο 
του καὶ κινδύνευε νὰ µείνη νηστικός, 
ἡ μουσούδα του στάθηκε σ᾿ ἕνα 
πρᾶμμα ποὺ τὸ πρόσεξε ἰδιαίτερα. 

Τὸ κοίταξε. "Πταν μιὰ κούκλα. 
Μὰ τὶ κούκλα, Νιὰ κούκλα ποὺ εἶχε 
τὰ κακά της χάλια. Τὸ ἕνα της πόδι 


πλαν αα κα μμ ααααοαοαααλρραοΩκλοααοα ο αοαλοκκκὴκ 


ἔλειπε ὁλάκερο. Τὸ δεξί της χέρι 
ἦταν μισὸ καὶ τὰ µαλλιά της εἶχαν 

ξεθωριάσει. μ. 

-- ΙΜὴ μὲ δαγκάσης, εἶπε μὲ 
κάποια κλαψιάρικη φΦωνὴ ἡ κούκλα 
στὸν σκύλο. Τὸν τελευταῖο καιρὸ 
ἔχω περάσει τόσα καὶ τόσα ποὺ δὲν 
ἀντέχω πιὰ σὲ περισσότερη ΄κακο- 
πάθια. 

Ὁ σκύλος δὲν ἦταν συνηθισμένος 
νὰ συγκινεῖται. Κάθε ἄλλο. Ὁ Τε- 
κεντζῆς µόνο πονόψυχος ποὺ δὲν ἤ- 
ταν. Μὰ κείνη τὴ στιγμὴ ἔννοιωσε 
μιὰ συμπόνια γιὰ τὴν δυστυχισμένη 
κούκλα. Τὴν πῆρε λοιπὸν ἐλαφρὰ - 
ἐλαφρὰ μὲ. τὰ δόντια του καὶ τὴν 
κουθάλησε µέσα σὲ μιὰ τρύπα ποὺ 
περνοῦσε τὶς νύχτες του τώρα μὲ 
τὶς κακοκαιρίες τοῦ χειμῶνα.. 

. Σὰν ἔφτασαν ἐκεῖ ὁ Τενεκετζῆς 
τὴν ἀπίθωσε σιγὰ - σιγὰ στὸ. πιὸ 
στεγνὸ µέρος τῆς φωλιᾶς του. 

-τΣ εὐχαριστῷ τοῦ εἶπε ἡ κού- 
κλα. Βλέπω, πῶς καμμιὰ φορὰ τὰ 
ζῶα, ποὺ ἐμεῖς οἱ «ἄνθρωποι» -ἔ- 
θαζε κι ἡ κούκλα τὸν ἑαυτό της μὲ 
τοὺς ἀνθρώπους μιά καὶ εἶχε τὴ 
µορφή τους - ἔχουν πιὸ καλὴ καρδιὰ 
ἀπὸ μᾶς. Φαντάσου, Καλέ µου κύ- 
ριε... σκύλε... - 

Καὶ ἡ κούκλα διηγήθηκε στὸ Τε- 
νεκεντζῆ τὴ θλιθερή της Ἱστορία. : 

Γεννήθηκα - τοῦ εἶπε -σ’᾿ ἕνα ἑρ- 
γαστῆρι παιδικῶν παιγνιδιῶν... Πολ- 
λοὶ ἐργάστηκαν γιὰ νὰ μὲ φτιά- 
σουν. Μὰ ἐκεῖνς ποὺ δούλεψε μὲ 
περισσότερη ἀγάπη καὶ ἔθαλε ὅλη 
του τὴν τέχνη γιὰ νὰ μὲ κάµη πιὸ 


ἃς 
ὄμορφη ἦταν ὁ κὺρ Σῶτος ὁ ζωγρά- 
Φος. ἼΑμα τελείωσα καὶ μ᾿ ἔντυσαν 
μὲ κάτι ὄμορφα ροῦχα κοιτάχτηκα 
στὸν καθρέφτη... Ἔννοιωσα µιὰ ξε- 
χωριστὴ περηφάνεια γιὰ τὴν ὀμορ- 
φία µου... Τὸ ἔθλεπα κι ἐγὼ ποὺ 
ἤμουν ὅμορφη μὰ τὸ ἔλεγαν κι ὅ- 
λοι µέσα στὸ ἐργαστῆρι... 

--- Αὐτή, πρέπει νὰ µοσχοπουλη- 
θῇ, εἶπε μιὰ Χοντρὴ Κυρία ποὺ οἱ 
ἄλλοι τὴν ἔλεγαν «κυρία προϊΐστα- 
µένη»... Κι’ ἕνας ἄλλος ἔγραψε σ᾿ 
ἕνα χαρτὶ καὶ μοῦ τὸ κόλλησε στὸ 
φουστάνι µου. ᾿Ἑκατὸ χιλιάδες! “Ἡ 
«κυρία προϊσταμένη» στροθοµου- 
τσούνιασε μὰ στὸ τέλος εἶπε ξερὰ 
καὶ σὰ θυµωμµένη «Καλά»! 

Μὰ ἐγὼ δὲν ἔδινα σηµασία καὶ 
καμάρωνα ποὺ ἥμουν τόσο ὅμοι 
καὶ καλοκαμωμένη! Μὰ δὲν ρα 
πολύ. Γιατὶ σὲ λίγο μὲ πῆραν, μ᾿ 
ἔθαλαν σ᾿ ἕνα κουτὶ µ. αν 


α ἕνα κο οῦ ἔσιαξαν τὰ 
Ρούχα καὶ μὲ σκέπασαν... Πολὺ στε- 


νοχωρήθηκα ἐκεῖ µέσα ποὺ βασίλ. 
πυκνὸ σκοτάδι... "Ακουα να κάθε 
ος ἀπὸ ἐκεῖ ποὺ μ᾿ ἔδαλαν ὁμι- 

τες καὶ πολλὲς φορὲς ἄκουα τὴν 
προισταµενη νὰ λέη καὶ νὰ ξανα- 
λέη. «Β ιαστῆτε᾽ «Έρχεται πτρωτοχρο- 
νιὰ καὶ θὰ πρέπει νὰ παραδώσουµε 
πολλὰ παιγνίδια...» 

Μὰ μιὰ µέρα ἔνιωσα νὰ µέ σηκώ- 
νουν μὲ τὸ κουτὶ καὶ εἶδα μ᾿ εὖχα- 
ρίστηση τὸ σκέπασµά µου νὰ ση- 
κώνεται!... Θαμπώθηκα γιὰ λίγο μὲ 
τὸ πολὺ. φῶς καὶ ἔκλεισα τὰ μάτια 

(Συνέχεια στὴ σελ. 24) 
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ΛΥΘΙΣΤΟΡΒΡΗΠΜΑ ΤΟΥ /ΙΟΥΛ/ΟΥ ΕΒΕΒΛΝ 


Συνέχεια ἀπὸ τὸ προηγούμενο 

: στ Μάλιστα κύριε! "Ἡ καθαυτὸ ᾽Αγγλία, 

ἡ Ιρλανδία, ἡ Μάλτα, ἡ Κύπρος τὰ ᾿Ιό- 

για νησιὰ εἶναι µέρη τοῦ ᾽Αγγλικοῦ κρά- 

πους! 
--Καλά! Καὶ ἡ Γαλλία, ἡ ᾿Ισπανία, ἡ 

Ἑλλάδα; Δὲν εἶναι κράτη αὐτό; 

τσ Αὐτὰ δὲν εἶναι κράτη. Εἶναι ἐπαρ: 
χίες. 

-'"ΓΠαραδείγµαπος χάριν! ἔκανε ὁ Πογσ- 

νέλι ποὺ ἀπὸ τὴν ἔκπληξη ἔόγολε καὶ 

ἐσκούπισε τὰ γυαλιά του. ᾿Ακοῦς ἡ Γαλ- 
λία ἐπαρχία! 
-- Καὶ μάλιστα ἀγγλική, κύριε! ἔκανε 

ἡ ἐνθουσιασμένος ἀπὸ τὶς γνώσεις του ὁ Το- 

λινέ. 

Καὶ ποιὸς εἶναι κυθερνήτης της; 
--“Ο λόρδος Ναπολέων Βοναπάρτης! 
Σ’ αὐτὴν τὴν ἀπάντηση ὅλοι ἔθαλαν τὰ 

γέλια κι’ ἔτσι τελείωσαν οἱ ἐξετάσεις τῆς 

Γεωγραφίας πρὸς µεχάλη ἔκπληξη τοῦ καῦ- 

µένου τοῦ Τολινὲ ποὺ δὲν μπόρεσε νὰ κο- 

ταλάθη γιατὶ ὅλοι αὐτοὶ γελοῦσαν. 
Οἱ "Αγγλοι ἱεραπόστολοι προσπα- 
θοῦν νὰ μάθουν ὅλα τὰ παιδιὰ τῶν ἴθαγε- 
νῶν πὼς ἡ ᾽Αγγλία κυθερνάει τὸν κόσµο: 
ἔκανε φουρκισµένος ὁ Παγανέλι- Σὲ λίγο 
τοῦτος ὁ μικρὸς θὰ μᾶς πῆ πὠὼς καὶ το ΦΕΥ: 

γάρι ἀκόμα εἶναι ἐγγλέζικο. ι 
---Αν δὲν ορ ἀκόμη θὰ Υίνη! 

σοθαρὰ ὁ μικρὸς ἵ αγενής. - 2 
ο οσον λόρδος Γκλένερθαν ἔψαξε στὴν 

ἀποσκευή του καὶ βρῆκε ἕνα μικρο βιθλια- 

ράκι στὸ εἶδος του κλασσικό: τὴν ἐπίτομο 

Γεωγραφία τοῦ Ρίτσαρντσον. 

σος Νὰ παιδί µου, του εἶτοε. 

τὸ βιθλίο καὶ ος μη ος τον ὅτην ῆ 

ὲ νες ἰδέες πα τὰ 

ς ἐσφαλμένες ἰδέες τὸ βίδλια- 


εἴπε 


Πᾶρε αὐτὸ 


τίποτε καὶ 
ρια του σὰ 
ποὺ τοῦ εἴἶ 


ος ας , 
τὸ πρωῖ ὅταν ξύ- 


κεφάλι τους στὸ μαξη' 
ρὸς ἰθαγενὴς εἶχε 


Τὴν ἄλλη μέρα ὅμως 
πνησαν, εἶδαν πως ο μικ 
ύγει, - τς κ 
η Βιαζόταν νὰ Φτάση στο Πόχλαν; Εἶχε 
προσθληθῆ ἀπὸ τὰ γέλια τοῦ Παγανέλι; 
Ποιὸς ξέρει; « 1 ) 

Πάντως οἱ δυὸ κυρίες βρῆκαν ὁ 
µάξι τους ἕἔνοι µεγάλο μπουκέτο ἀγριολού- 
λουδα, κι’ ὁ Παγανέλι στὴν τσεπη τοῦ σος 
κακιοῦ του τὴν ἐπίτομο γεωγραθο νὰ 
Ρίτσαρντσον ποὺ ὁ μικρὸς δὲν καταδέχτη 
νὰ πάρη µαζί του, 

ΤΑ ΝΕΑ 


Στὶς 2 Ιανουαρίου οἱ, 
σαν στὰ ὅὄρια τῆς ἐπαρχία 
᾽Ακόμη δεκαπέντε µέρες κι 


Φίλοι µας ἔφτα- 
ᾳ τοῦ Τάλμποτ. 
3 ἂν τὸ ταξίδι 


20 ἱ 


στὸ ἅ-- ᾿ 


5 


πιοιάοχου Πκοάν] 


τους συνεχίζονταν μὲ τοὺς ἴδιους ὅι 

- . η Β ο 
θάφταναν στὸ τέρμα, δηλαδη στὸν δις 
τοῦ Τούφολντ. 

Ὡστόσο ἀπὸ τὸ ἐπεισόδιο τοῦ Κάμ- 
τεν - μπρϊὶτξ, ὁ Αὕρτον τοὺς ὑποχρέωνε νὰ 
παίρνουν ὡρισμένες προφυλάξεις. Οἱ κα- 
θαλάρηδες δὲν ἀπομακρυνόνταν πιὰ πολὺ 
ἀπὸ τὸ ἁμάξι. Τὴν νύχτα κάποιος φύλαγε 
πάντα σκοπός. 

Πρωῖ βράδυ ἐξέταζαν τὰ ὅπλα ἂν εἶναι 
σὲ καλὴ κατάσταση, γιατὶ οἱ κακοποιοὶ 
ποὺ εἶχαν προκαλέσει τὸ τραγικὸ δυστύχη- 
μα τοῦ Κάμτεν - μπρίτζ δὲν ἦταν ἀπίθα- 
νο λος εἶναι κοντά. 

;Γενικὰ ὅλα αὐτὰ γίνονταν χωρὶς νὰ τὸ 
πάρη εἴδηση ἡ Λαίδη ἝἜλενα Ἡ ἡ Μαίρη 
ποὺ ὁ λόρδος Γκλένερθαν δὲν ἤθελε νὰ τὶς 
Φοθίση. 

Ὡστόσο εἶχαν δίκηο νὰ Φφέρνονται ἔτσι 
γιατὶ μιὰ ἀπρονοησία μποροῦσε νὰ τοὺς 
στοίχιζε ἀκριθά, 

ἕ Ὡστόσο τὴν ἴδια ἀνησυχία καὶ τοὺς 
ἴδιους Φόθους τὰ συναντοῦσε κανεὶς 
παντοῦ... 

Στὰ μικρὰ χωριά, στοὺς συνοικισμούς, 


Πάντα κάποιος φύλαγε τὴ νύχτα σκοπός. 


στὰ ξεμοναχιασµένα σπίτια, οἱ ὅ 
ἀμπαρώνονταν ἀπὸ νωρὶς Κι ο αλλ 
σκυλιά τους ποὺ ὅλη τὴν νύχτα τριγύρι- 
ζαν͵ ἀνήσυχα κι) αὐτά. 

Κι’ ὅσο γιὰ τὰ μεγάλα ταχυδρομικὰ ἆ- 


ες. ἐοῦ 


ο Ἕα β ο .ὶ 5 


µάξια, περνοῦσαν πάντα τώρα μὲ. τὴν 
συνοδεία ἰθαγενῶν ἀστυφυλάκων. Θὰ ἔλεγε 
κανεὶς πὼς ἡ Αὐστραλία εἶχε γυρίσει 
σω, στὰ Χρόνια ποὺ τὴν ἤπειρο τὴν δι 
σχιζαν οἱ βαρυποινῖτες τῆς Αγγλίας 
ὅλα τ ἀποθράσματα τοῦ κόσμου. : 

Τώρα οἱ Φίλοι µας εἶχαν μπῆ σ' 
δάσος ποὺ παρουσίαζε μιὰ ἀληθινὰ ἀξι 
περίεργη ὄψη : οἱ τεράστιοι καὶ 
τατοι εὐκάλυττοι - γιατὶ ἧταν δάσος εἰ 
καλύπτων - δὲν ἄφηναν χάµω σχε ὸ 
θόλου σκιά ! 

.- αὐτό, γιατὶ στὴν 
δέντρα παρουσιάζουν στὸν ἥλιο 
φτερὴ ὄψη τοῦ φύλλου, ἀπὸ τὰ 
κι ὄχι τὴν πλατειὰ ὅπως σὲ ὅλ 
ρη τοῦ κόσμου. 

- Γιατὶ κύριε Παγανέλι ίνεται αὐτὸ 
στὴν Αὐστραλία ; δὲν παρέλειψε νὰ ρω: 
τήση ὁ νεαρὸς Γκράντ. ϊ 

--Γιὰ ἕναν ἁπλούστατ. 
οι Σ᾽ αὐτὴν ἐδῶ τὴν χώρα, ' 
εἶναι πολὺ στεγνός, οἱ βροχὲς 
καὶ τὸ ἔδαφος ξερό. Τὰ φυτὰ καὶ τὰ 
το δὲν ἔχουν ἀνάγκη οὔτε ἀπὸ 
μμ ᾿Επειδὴ λείπει, 

ἱ χυμοὶ εἶναι λ {ναι 

ναι τὰ φύλλα ἔτσι οοόμα ) ἐδῶ, κ 
Ὑι. αὐτὸ προσπαθοῦν νὰ ἐκθέσουν. , στὸν 
ἥλιο ὅσο τὸ δυνατὸν μικρότερη ἐπιφόνειον, 
οι 


γιὰ νὰ ἀμυνθοῦν ἀπὸ τὴν ἐξάτμιση 

κ ν 1. ο μα Στη. ᾿ 
θὰ τοὺς ἔπαιρνε τοὺς ως τους. Εἶναι 
πολὺ ἔξυπνο πρᾶγμα τὸ φύλλο ! ὁ 

στο Καὶ ἐξαιρετικὰ ἐγωῖστικό ! εἶπε 

ο ρετικὰ ἐγωϊστικο' ο εὐ 
ταγματάρχης, Τὰ φύλλα μάλιστα τοῦ, 
καλύπτου, µόνον τὸν ἑαυτό τους δυλσ: 
ντα καὶ ὄχι ποὺς δυστυχισµένς ς. 
ποὺ ἔχο ό όγκη ᾗ 

ΥΠ σκιά, «λρν πρπ σα ἢ 
πρ μέρες ἔκαναν γιὰ νὰ φτάσουν. μα 
Σἀὤμουρ, τὴν μικρὴ Αὐστραλιακὴ πα 
ου θὰ καθόνταν γιὰ νὰ ξεκουραστ' 
εὐ Όλοι ὁμολογοῦσαν ὅτι θὰ περν αἱ 
ος μιὰ νύχτα στὸ ξενοδοχεῖθ.'' Ἡ 
. Ἔφτασαν κατὰ τὶ ὰ τὸ βράδυ 

ράδυ, 

ων Ἴγαν κατευθεῖαν δαν η 
λος ποὺ ἦταν τὸ καλύτερο. ’ Αλογα Καὶ 
δια βρῆκαν καλὴ ταγὴ καὶ ξεκούρασ] 
στὸν στάθλο, ἐνῶ ὁ κύριος "Ολμπίνετ ἓ 
Χε αναστατώσει τοὺς µαγείρους τοῦ ἐστιν 
ορίου γιὰ νὰ ἑτοιμαστῆ γιὰ τοὺς ο 
ιῶτες ἕνα δεῖπνο καλύτερο ἀπὸ μη 
ος εἶχαν «συνήθως στὸ ταξίδι του». 
Κατὰ τὶς δέκα κάθησαν στὸ τραπέζι 
κοι τίμησαν τὰ θαυμάσια καὶ ἄφθονα 95" 


Αὐστραλί ὃς ο 


λό πα ου 
ο ο ἀέρας 
οπως 
ἀπὸ ἄὲρα 
ἡ ὑχρασία 


αὐτὸ εἷ- 


γητά. 

Ο ταγµατάρ' ς ά Έναν 
. ο άρχης ποὺ εἶχε κάνει π 
Ύυρο στην πόλη, εἶχε παρατηρήσει μμ 


ἀσυνήθιστη κίνηση. Στὸν κεντρικὸ δρόµο, 
οἱ ἄνθρωποι σχημάτιζαν µμικρὲς, συντρο: 
φιὲς ὅπου συζητοῦσαν ζωηρὰ γιὰ κάτι. 

μον. Φανερὸ ὅτι κάτι ἀπασχολοῦσε 
πολὺ τοὺς ἤσυχους κατοίκους τῆς ἐὔ- 
µουρ καὶ δὲν τοὺς ἄφηνε νὰ ἠρεμήσουν. 
Ο ταγματάρχης κουθέντιασε ἀρκετὴ ὅρα. 
καὶ μὲ τοὺς σερθιτόρους τοῦ ξενοδοχείου, 
στο δεῖπνο, ὅμως δὲν ἔκανε κουθέντα γιὰ 
ὅτι εἶχε μάθει. 


ὍὍταν ἡ λαίδη ἝἜλενα ἡ Μαίρη κι’ ὁ 


η] 


ος πνοοσ ο στ πο τα ο το πο ο ιο ο ιο συ ο.  . ο σσ τν πο 


βοθέρτος πῆγαν νὰ κοιμηθοῦνε, ὁ ταγµᾶ- 
τάρχης ὡστὸοσο εἶπε στοὺς ἄντρες πὼς 
εἶχε κάτι νὰ τοὺς πῆ. ς 

---Οἱ ἀρχὲς ξέρουν Ἠποιοὶ ἔκαναν τὸ 
ἔγκλημα τοῦ Κάμτεν - μπριτζ! εἶπε, 

---Τοὺς ἔχουν συλλάθει ; ρώτησε ζωη- 
ρὰ ὁ ᾿Αὔρτον. 

-- Όχι ! εἶπε ὁ ταγματάρχης. 

--- Τόσο τὸ χειρότερο ! εἶπε ὁ ᾿Αὔρτον. 

πο Καὶ ποιοὶ ἔχουν κἀνει τὸ Φοθερὸ αὖ- 
τὸ κακούργημα ; 

--- Διάθασε καὶ θὰ δῆς ! εἶπε ὁ ταγµα- 
τάρχης δίνοντας στὸν Γκλένερθαν μιὰ ἐ- 
Φημερίδα. 9 

Ο λόρδος διάθασε τότε δυνατὰ γιὰ νὰ 
τὸν ἀκούσουν ὅλοι : 

Σύδνευ. 3 ᾿Ιανουαρίου 1866.--- Οἱ ἀνα- 
γνῶστες µας θὰ θυμοῦνται ἴσως ἀκόμη τὸ 
πραγικὸ δυστύχημα τῆς 29 μὲ 30 Δεκεμ- 
6ρίου ποὺ ἔλαθε χώρα στὸ Κάμτεν-μπριτζ. 
Ἡ ταχεῖα τῶν 1] καὶ 45 ἡ ὁποία ἔἕτρεχε 
μὲ μεγάλην ταχύτητα κι’ ἐπρόκειτο νὰ πε- 
ράση, ἀπὸ τὴ γέφυρα τοῦ Κάμτεν, βρῆ- 
κε την γέφυρα ἀνοιχτὴ κι’ ἔπεσε στὸ πο- 
τάµι. Οἱ ληστεῖες ποὺ ἔγιναν ὕστερα ἀπὸ 
τὸ δυστύχηµα καὶ ὁ φόνος τοῦ δυστυχισµέ- 
νου φύλακα ποὺ τὸ πτῶμα του ἀνακαλύ- 
Φθηκε σὲ μικρὴ ἀπόσταση ἀπὸ τὴν γέφυ- 
ρα, ἔπεισαν ἀμέσως τὶς ἀρχὲς ὅτι δὲν ἐ- 
πρόκειτο περὶ δυστυχήµατος ποὺ ὀφείλο- 
ταν σὲ ἀμέλεια, ἀλλὰ περὶ προσχεδιασµέ- 
νου ἐγκλήματος. 

:Ἡ ἀστυνομία δὲ ἔχει καταλήξει στὸ συµ- 
πέρασμα ὅτι τὸ ἔγκλημα αὐτὸ τὸ ἔκανε 
μιὰ σπεῖραᾳ ἀπὸ δραπέτες βαρυποινῖτες 


:. ποὺ ἀφοῦ ἐδραπέτευσαν ἀπὸ τὶς Φυλακὲς 


τῆς Πέρθας ὅταν ἐπρόκειτο νὰ τοὺς µε- 
ταφέρουν μὲ πλοῖα στὰ κάτεργα τοῦ νη- 
σιοῦ Νόρφολκ, τρομοκρατοῦν ἀπὸ τότε 
τὴν περιοχή. Αὐτοὶ οἱ βαρυποινῖτες εἶναι 
εἰκοσιενιό.. Εἶναι ὅλοι τους ἐξαιρετικὰ 

κίνδυνοι τῦποι καὶ ἐντελῶς ἀποκτηνω- 
µένοι, ᾿Επὶ κεφαλῆς τους δὲ εἶναι κά- 
ποιος Μπὲν Τζόϊς, ἕνας ἐγκληματίας διε- 

οὓς φήμης ποὺ ἔφτασε πρὸ ὀλίγου στὴν 

ὐστραλία ἀφοῦ ἑδραπέτευσε κι᾿ αὐτὸς 

πὸ κάποιο κάτεργο τῆς Εὐρώπης. Ἡ 
στυνοµία ἔδωσε ἐντολὴ στὸν πληθυσμὸ 
νὰ ἔχη τὸν νοῦ του καὶ ν᾿ ἀγρυπνόει. 

Οἱ κάτοικοι πρέπει νὰ Κλείνονται ἐνω- 
ρὶς στὰ σπίτια τους καὶ νὰ κλείνουν 
καλὰς τὶς ἐξώπορτές τους. 

"Ὅλοι οἱ ἄνδρες πρέπει νὰ ὁπλοφοροῦν 
καὶ οἱ γυναῖκες νὰ μὴ βγαίνουν ποτὲ µό- 
γες τους σ᾿ ἐρημικοὺς δρόμους, 

“Ὅσοι ἔχουν σκυλιὰ νὰ τ᾽ ἀφήνουν ἔλευ- 
θερα γιὰ φύλακες. Καὶ ἡ παραμικρὴ πλη- 
Ροφορία ὅσο ἀσήμαντη καὶ νὰ φαίνεται, 
νὰ διαθιθάζεται ἀμέσως στὴν ἀστυνομία. 
Κάτοικοι αὐτῆς τῆς περιοχῆς ! Κινδυ- 
γεύει ἡ περιουσία σας καὶ ἡ ζωή, σας 1» 

ὝὍταν ὁ Γκλένερθαν διάθασε αὐτὲς τὶς 


γραμμές, ἔπεσε βαρεια σιωπὴ ποὺ τὴν 
διέκοψε ὁ Μακ Ναμπ. μυ 

-- Βλέπεις Παγανέλι πῶς ὑπάρχουν ἁ- 
κόµη κατάδικοι στὴν Αὐστραλία; εἶπε 


σιγὰ, 

ελ οτοὶ οἱ ἄνθρωποι, εἶναι δραπέτες ! 
εἶπε ὁ Παγανέλι. Δὲν ἔχουν δικαίωµα νὰ 
βρίσκονται ἐδῶ ! 

---᾿Αφοῦ βρίσκουνται! εἶπε ὁ Γκλένερ- 
6αν. "Αλλωστε αὐτὴ ἡ συζήτηση δὲν ἔχει 
νόημα... Αλλο πρέπει νὰ μᾶς ἀπασχολήση 
ἐμᾶς. Ἡ δική µου γνώµη εἶναι πὼς αὖ- 
τὴ ἡ συµµορία δὲν πρέπει νὰ μᾶς κάνη 
ν᾿ ἀλλάξωμε τὸ πρόγραµµα τοῦ ταδιδιοῦ 
µας! Τὶ λὲς κι’ ἐσὺ Τζών; 

ὉὍ Τζὼν ἔμεινε γιὰ λίγο σιωπηλός. 
Πραγματικὰ τὸ δίληµµα ἦταν τραγικό... 
Νὰ ἐγκαταλείψουν τὸ ταξίδι; Πῶς θὰ τὸ 
ἄκουγαν τὰ δυὸ παιδιὰ ποὺ μ᾿ αὐτὴν τὴν 
ἐλπίδα ζοῦσαν; Νὰ τὸ συνεχίσουν; Καὶ οἱ 
κίνδυνοι; 

--« "Αν ἡ λαίδη Γκλένερθαν καὶ ἡ μὶς 
Γκράντ δὲν ἦταν µαζί µας, πολὺ λίγο θὰ 
Ὑνοιαζόµόυν γι’ αὐτοὺς τοὺς κακούργους | 
εἶπε σιγά. 


«σίγουρος ἀπὸ τὸν 


-- Γιὰ τίποτε στὸν κόσµο δὲν θέλω νὰ 
ἐγκαταλείψωμε τὰ σχέδιό μας! εἶπε ὁ 
λόρδος. Όμως νομίζω πὼς θάταν ἴσως 
Φρόνιµο ἐξαιτίας τῶν κυριῶν καὶ τοῦ παι- 
διοῦ νὰ πᾶμε νὰ βροῦμε τὸ «Ντάνγκαν» 
στὴ Μελθούρνη καὶ νὰ συνεχίσωµε τὶς ἔ- 
ρευνές µας γιὰ τὸν Χάρυ Γκρὰντ ἀπὸ τὴν 
ἄλλη µεριά. Τὶ λὲς Μακ Νάμπ; , 

--.Πρὶν σοῦ πῶ ἐγὸ τὴν γνώµη µου, 
θὰ ἤθελα νὰ ξέρω τὶ σκέπτεται καὶ ὁ 
”Αὔρτον. 4 ν : 

Ὁ λοστρόµος δὲν δίστασε καθόλου ν 
ἀπαντήση. ᾽ µ ο Θ 

--Ἡ δική µου γνώμη ας μοῦ ο 
τὴν τιμὴ νὰ μὲ ρωτᾶτε εἶναι πὼς ἀφοῦ 
ο κοστα μίλια ἀπὸ τὴν ᾿Μελθούρ- 
νη , ὁ κίνδυνος εἶναι ὁ ἴδιος, εἴτε νότια 
τραθήξοµε εἴτε ἀνατολικά. Κι’ οἱ δυὸ δρό- 
μοι εἶναι ἔρημοι, καὶ Κανένας δὲν εἶναι 
ἄλλον. Ἔπειτα ἐγὼ δὲν 
νομίζω πὼς τριάντα Ψωραλέοι κακοποιοὶ 
μποροῦν νὰ Φοθίσουν ὀχτὼ ἄν- 
τρες τολμηροὺς καὶ τέλεια ὁ- 
πλισµένους | ς 

--«Πολὺ καλὰ τὰ εἶπε ὁ 
”Αὐρτον! φώναξε ὁ Παγανέλι. 
Ἂν ἐξακολουθήσωμε τον δρό- 
µό µας, μπορεῖ νὰ πέσωµε 
στὰ Ίχνη τοῦ πλοιάρχου 
Γκράντ. Αν γυρίσωµε νότια, 
ἀπομακρυνόμαστε ἀπὸ τον τό- 
πο τοῦ ναυαγίου. Συμφωνῶ 
λοιπὸν κι’ ἐγὼ νὰ μὴ δώσωμε 
διόλου σημασία σ αὔτους 
τοὺς ἅθλιους φυγάδες ποὺ. ἂν 
ποὺς συναντήσωµε οὕτως Ἡ 
ἄλλως θὰ τοὺς κάνωµε καλά! 

--- Καλύτερο νὰ µῃ. τους 
συναντήσωμε] εἶπε ὁ ᾿Αὔρτον. 

--Σ’ αὐτὸ συμφωνῶ «κι 
ἐγώ! εἶπε ὁ Γκλένερθαν, “ο- 
πως συμφωνῶ καὶ µε τ ἅλ- 
λα ποὺ εἶπε ὁ ᾿Αὔρτον. ᾗ 

τσι ἔμειναν σύμφωνοι νὰ 
μὴν ἀλλάξουν τὸ δροµολόγιό 
τους. Ἡ 

--- Μιὰ μόνη παρατηρηση 
μυλόρδε Ι εἶπε ὕρτον 

--- Λέγε ᾿"Αὕρτον | ὃν 

--εΔὲν θάταν ἴσως καλύ- 
τερα νὰ στείλωµε μήνυμα στὸ 
«Ντάνγκαν» νὰ μᾶς ἄκολου- 
θήση στὴν ἀκτή ; 

---Γιὰ πιὸ λόγο; εἶπε ὁ 
Τζὼν Μάνγκλς. “Οταν θὰ φτά- 
σωμε στὸν ὅρμο Τούφολντ ἔ- . 
Χοµε καιρὸ νὰ τοῦ μηνύσωμε 
νάρθη. ᾿Αν κανένα ἀπρόοπτο μᾶς ἀναγκά- 
ση νὰ πᾶμε στὴ Μελθούρνη, εἶναι καλύτε- 
ρα νὰ βροῦμε ἐκεῖ τὸ «Ντάνγκαν» νὰ μᾶς 
περιµένη. ᾿Εκτὸς ἀπ᾿ αὐτὸ δὲν θὰ τόχουν 
ἀκόμα ἐπιδιορθώσῃ... 

--«Πολὺ καλά! παραδέχτηκε ὁ ”Αὕρτον 
ποὺ δὲν ἐπέμεινε, ν 

Τὴν ἄλλη µέρα χαράματα δεκίνησαν καὶ 
ξοναµπῆκαν στὸ δάσος τῶν εὐκαλύπτων. 

“Ὁ λόρδος Γκλένερθαν θὰ προτιμοῦσε νὰ 
ταξιδεύουν σὲ πεδιάδα ὅπου εἶναι δύσικο- 
λο νὰ σοῦ στήσουν ἐνέδρα. ᾽Αλλὰ δὲν ἦταν 
στὸ χέρι του ν᾿ ἀποφύγη τὰ δάση. Τὸ 
βράδυ τῆς ἴδιας µέρας πέρασαν τὴν πε- 
ριόχη Μάρρατη ποὺ εἶναι ἀπὸ τὶς λάοι 
τερο κατοικημένες τῆς Αὐστραλίας, 


ΟΙ ΠΙΘΗΚΟΙ ΤΟΥ ΤΑΓΜΑΤΑΡΧΗ 


ν 2”. . 9 

Τὴν ἄλλη µέρα, 3 Ιανουαρίου, οἱ τα- 
ξιδιῶτες µας ἔφταναν στὴν περιοχὴ τοῦ 
Μάρρεῦ. Αὐτὴ ἡ ἀπέραντη περιοχὴ ἁπλώ- 
νεται ὣς τὶς Αὐστραλιανὲς "Αλπεις, 

Εἶναι ἀπὸ τὰ µέρη ποὺ εἶναι λιγότερο 
γνωστὰ στοὺς ξένους. , 

,. Στοὺς ἀγγλικοὺς Χαρτες, εἶναι σηµειω- 
µένη : «Περιοχὴ γιὰ τοὺς μαύρους». Στὴν 
πραγματικότητα οἱ «μαῦροι» αὐτοί, οἱ 
«μπλάκηδες» ὅπως τοὺς ὀνομάζουν οἱ ἄγ- 
Ύλοι ἄποικοι, εἶναι οἱ ἰθαγενεῖς τῆς Αὐ- 


στραλίας. Οἱ λευκοὶ τοὺς ἄφησαν µερι- 
κὲς περιοχὲς -τὶς πιὸ φτωχὲς καὶ ἄγονες - 
ὅπου αὐτὴ ἡ δυστυχισμένη ράτσα τῶν Αὖ- 
στραλῶν ἰθαγενῶν σιγὰ -σιγὰ σθύνει... 

᾿Απ αὐτὲς τὶς περιοχὲς «γιὰ τοὺς µαυ- 
Ρους» οἱ ἰθαγενεῖς δὲν ἔχουν δικαίωµα νὰ 
ἀπομακρυνθοῦν... 

Στὴν ἀρχή, ὅταν ἡ Αὐστραλία πρὠτο- 
κατοικήθηκε ἀπὸ λευκοὺς βαρυποινῆτες, αὐ- 
τοὶ θεωροῦσαν τοὺς ἰθαγενεῖς ἄγρια ζῶα 
ποὺ εἶχαν κάθε δικαίωµοι νὰ τὰ κακοµε- 
ταχειρίζονται καὶ νὰ τὰ σκοτώνουν ἀκόμα 
ἂν τοὺς ἔκανε Κέφι. Γενικὰ οἱ κυθερνῆτες 
προσπάθησαν νὰ βάλουν τέρμα σ᾿ αὐτὴν 
τὴν κατάσταση, καὶ πράγματι, σὲ λίγον 
καιρὸ οἱ δυστυχισμὲἑνοι ἰθαγενεῖς ἄρχισαν 
νὰ βρίσκουν δικαιοσύνη. 

᾽Αλλὰ σἱ λευκοὶ τοὺς ἔφεραν ἕνα κακὸ 
χειρότερο κι’ ἀπὸ τὸ βόλι: τὸ οἰνόπνευμοι... - 
Καὶ τὸ κρασὶ καὶ τ᾽ ἄλλα οἰνοπνευματώδη. 
ποτὰ ποὺ τὰ ἔμαθαν οἱ Αὐστραλοὶ ἀπὸ 


Μαζεύονταν σὲ ὁμίλους καὶ συζἠτοῦσαν, 


τοὺς λευκούς, σὲ λί 
σκοτώνουν χιλιάδες. 
τε Κοιτάξτε τὶ ἔρ Τ ὦ 
2 ημη εἶναι ὴ ἡ 
αι πας ο ονονελι. Ἐδῶ ιοῦ αν. 
; ο θὰ ἦτ. ός τὸ ς 
ννεῖς, ον γεμάτη ἀπὸ ἴθαγε- 


Ύον καιρὸ ἄρχισαν νὰ 


οὔτε 
πε 
ταν ἡ ἐρημιά. Ξ ὰ ὁ ρ 
Χισε νὰ ο Ξαφνικὰ ὁ Ῥοδέρτος ἄρ- 
ο το «Ἕνας πί 1 
θε της ἴθηκος ! 


Κι ἔδειξε ἕνα μου, 


Ἔ, 
ναις μεγάλος πί- 


ς δερὸ ο - 
πηδοῦσε ἀπὸ κλαδὶ Ριδερὸ πλᾶσμα ποὺ 
κὴ πιδεδιόητω ο σε κλαδὶ μ’ ἐξαιρετι- 


Σὲ λίγο τὸ παρά 
κάθηνε να ράξενο 


α ἐκεῖνο 'πλάς 
Εκεί ὅμως λλῤμωτο τοῦ δέντρου. τον 
εἰ ὅμως ποὺ ἔλεγαν καὶ δὲ δὲ 
ναφανῆ, τὸ εἶδαν νὰ γλυστράη ο. 
τοῦ κορμοῦ καὶ µόλις βρέθηκε στὴ Ύ ν 
πρέχη μ᾿ ἕνα σωρὸ παράδοξα Χοροπηδή: 
µατα νά κρυφτῆ σ᾿ ἕνα ἄλλο δέντρο ! α 
Τὸ δεύτερο ἐκεῖνο δέντρο, ἦταν. ἕνα λα- 
στιχόδεντρο ποὺ ὁ λεῖος καὶ πανύψηλος 
ο. ον παρουσίαζε καμμιὰ προ- 
εξοχἡὴ ὅπου θὰ μποροῦσε κανεὶς νὰ ἢ 
διὰ γ΄ ἄνέδη, εις να πιαστῆ 


(Ἡ συνέχεια στὸ ἑπιόμενον) 
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ΤΟ ΣΠΙΤΙ ΓΙΟΡΤΑΖΕΙ 


Ἑέρετε πότε Φαίνεται στὰ 
σπίτια ἡ παρουσία τῆς μικρῆς 
νοικοκυρᾶς; 

Προπαντὸς στὶς γιορτές! 

Καὶ ξέρετε σὲ ποιὰ σπίτια 
πιὸ πολύ; 

2᾽ ἐκεῖνα ποὺ ἔχουν τὰ µι- 
κρότερα χρηματικὰ µέσα. 

Καὶ ξέρετε γιατί; 

Γιατὶ στὶς δύσκολες ἐποχὲς 
κι’ ὅταν τὰ χρήµατα εἶναι λίγα, 
δείχνει ὅλη τὴ δύναμή του ὁ 
ἄνθρωπος ὅλη τὴν ἀξιωσύνη του 
νὰ ζήση νὰ γιορτάση͵ καὶ νὰ 
εἶναι χαρούμενος ξοδεύοντας ἐ- 
λάχιστα. 

Τὸ ξέρω µικρή µου φίλη πὼς 
δὲν εἶναι ψέμμα αὐτὸ ποὺ εἶπες 
στὸν πατέρα σου: ἂν σούδινε 
στὸ χέρι τὰ χρήματα ποὺ ἕ-; 
πρεπε, τί περίφημα γλυκὰ ποὺ 
θάφτιάνες γιὰ τὸ σπίτι! Καὶ 
τί πολλά! Μόνο νά.., Αν εἷ- 
χε ὁ πατέρας σου κανένα τσου- 
Εαλάκι λεπτὰ γιὰ πέταµα, ϐ᾽ 
ἀγόραζε τὸ µμισὸ ζαχαροπλα- 
στεῖο καὶ δὲν θὰ εἶχε ἀνάγκη 
τὸ σπίτι ἀπ᾿ τὴν δική σου τέ- 
Χχντ. 

᾿Ενῶ τώρα! 

Τώρα ἀπὸ σένα ἐξαρτᾶται νὰ 
χαμογελάση ὁλόκληρο τὸ σπίτι 
ἐξ αἰτίας σου, τοῦτα τα δύσκο- 
λα μεταπολεμικὰ χρόνια... 

᾽Απὸ σένα ἐξαρτᾶται γιὰ ν 
ἀστράψη ἀπὸ πάστρα καὶ γοι- 
Κοκυρωσύνη, καὶ νὰ γίΐνη ἕνα 
πραγματικὸ σπιτικό, ἕνα σπι; 
τικὸ ποὺ ὁ καθένας ποὺ ζεῖ σ 
αὐτό, νὰ αἰσθάνεται χαρούμενος 
κι’ εὐχαριστημένος. 

»Απὸ σένα ͵ ἐξαρτᾶται, νᾶ 
γιορτάση τὸ σπίτι µε κεῖνες τίς 
ἀνέξοδες Υιορτὲς ποὺ ὅλη τους 
ἡ λάμψη, ὅλη τους ἡ γοητεία, 
εἶναι τὸ ξεχείλισµα της ψυχης, 
ἡ χαρά, ἡ Υιορτάσιµη διάθεση, 
«Οὖις ἐπ᾽ ἄρτῳ ζήσεται ἄνθρω- 
πος» λέει τὸ Εὐαγέλιο. Δὲν ζεῖ 
µόνο μὲ ψωμὶ ὁ ἄνθρωπος. ορ 
πὲ μὲ μακαρόνια, οὔτε µε αὐ- 
γοκαλάμαρα... 

Ζεῖ μὲ ἄλλα. ἲ 


Ζεῖ μὲ καλωσὺ 


η, μὲ κατανό- 
μὲ ὑπομονή. Η. Υυναίκος, 
μ Ελληνίδα ναι ἀπὸ τοὺς πιὸ 
σεμνοὺς καὶ τοὺς πιὸ ἀξιοσέθα- 
στους γυναικείους τύπους μέσα 
σ’ ὁλόκληρο τὸν κόσµο), ἀνέκα- 
θεν ἀπὸ παράδοση, ἀπὸ Φυσική 
περηφάνεια κι ἀπὸ κρυφῆ αγ 
θειὰ δύναμη, σ᾿ αὐτὸ βάζει τὸ 
Φιλότιμό της: νὰ μὴν βαρυγγο- 
µάη παρὰ νὰ κρατάη το Χαμο; 
γελο, τὴν πίστη, τὴν ὑπομοιῇ 
της, ὅλους τοὺς καιρούς, σε 9” 
λες τὶς περιστάσεις... 

Καὶ νὰ κάνη τὸ σπιτικό της 
νὰ γιορτάζη µαζί της -σ᾿ ὅλες 
τὶς µεγάλες Χριστιανικὲς ΎΙοβ- 
πές, μὲ τὴν δική της συµθολή, 
μὲ τὴν δική της χαρούμενη Υιορ: 
παστικὴ διάθεσι. Θυγατέρες 
μιᾶς τέτοιας ἑλληνίδας εἴστε ὅ- 
λες ἐσεῖς οἱ μικρὲς νοικοκυρες. 
Πῶς νὰ μὴν σᾶς εὐχηθῷ, µε το 
καλὸ τὸν καινούργιο χρόνο; 
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ΜΑΓΕΙΡΙΚΗ 


Σοῦπα μµ ὲ 
πατάτες. 
“Ὅταν μαγυρεύ- 

οµε κρέας, µπορεί 

νὰ κρατήσωµε το 
ζουμὶ γιὰ νὰ φτιᾶ- 
σωμε ἄλλου εἰ- 
δους σοῦπα, που. 
θὰ τὴν φΦᾶμε λ.χ. το βράδυ. 

Μᾶς χρειάζεται: 

Μιὰ ὀκὰ ζουμί. 

Μισὴ ὀκὰ πατότες. 

Μιὰ ὀκὰ νερό. ς 

“Ἔνα μέτριο κρεμμύδι, Ἡ 

2 κουτολιὲς τῆς σούπας σ- 
λεύρι. 3 , 

2 κουταλιὲς βούτυρο. 

100 δράµια γάλα, . 

Τοὺς κροκοὺς δυὸ αὐγών. 

Αὐτὴ εἶναι ἡ δόση γιὰ ἕἔξη - 
ἐφτὰ ἀνθρώπους. 


πῶς Υίνεται 

Καθαρίζοµε τὶς πατάτες, τὶς 
πλένοµε καὶ τὶς κόθωµε σὲ .µι- 
κρὰ κομμάτια. ἡ 

ΚΚόθοµε καὶ τὸ κρεμμύδι ψι- 
λό. Ψ 
“Ὕστερα βάζοµε τὴν κατσα- 
ρόλα στὴν Φωτιᾶ μὲ το βούτυ- 
ρο ὅπου ρίχνοµε τὸ ψιλοκομμένο 
κρεμμύδι καὶ τὸ ἀνακατεύομε 
συνέχεια. Μόλις ξανθίσει τὸ 
κρεμμύδι, ρίχνοµε ἀμέσως καὶ 
τὸ ἀλεύρι, τ’ ὀνακατεύομε ν᾿ ᾱ- 
νακατευθοῦν καλὰ καὶ ρίχνομε 
τὸ ζουμὶ καὶ τὸ νερο ἄν εἶναι 
δυνατὸν ζεστά. : 

Ῥίχνομε τὶς Κομµένες πατά- 
τες, ἁλοτίζομε, καὶ τ’ ἀφήνομε 
νὰ βράσουν ὣς τρία τέταρτα σὲ 
δυνατὴ φωτιᾶγιαν ἀσπρίση ἡ 
σοῦπα καὶ νὰ Ὑίνη πυκνή. 

2Αφοῦ βράση καὶ λυώσουν οἱ 
πατάτες, τὴν περνοῦμε ἀπὸ τὸ 
πρυπητὸ καὶ την ξαναθάζοµε 
στὴ Φωτιὰ νὰ πάρη βράση. 

Στὸ μεταξὺ Χτυπᾶμε τοὺς 
κροκοὺς τῶν αὐγῶν καὶ τοὺς ρί- 
χνομµε στην σούπα. τπραθώντας 
την ἀμέσως ἀπὸ την Φωτιά. 

Προσθέτοµε τότε τὸ γάλα ζς- 
στό, καὶ ἀνακατεύομε. 

"Έτσι Έχομε ἔτοιμη μιὰ ᾱ- 
Φθονη, καλή κοὶ ἐξαιρετικὰ θρε- 
πτικὴ σοῦπα, ποὺ τῆς ρίχνομε 
ἂν θέλωµε καὶ τηγανισµένα ψω- 
µάκια. Θέλει μονάχα ἀρκετὸ ἆ- 
λάτι γιὰ νὰ μὴν Υίΐνη ἄνοστη. 

“Ἡ σοῦπα αὐτὴ γίνεται κι ἀλ- 
λοιῶς, 

λΑντὶ κρεμμύδι, βάζομε πρά- 
σο ποὺ τὸ κοκκινίζοµε, Καὶ δὲν 
χρησιμοποιοῦμε διόλσυ- ζουμὶ 
κρέατος, ἀλλὰ μονάχα νερο καὶ 
λίγο γάλα. Τὸ αὐγὸ ὅμως εἶναι 
ἀπαραίτητο. 

Ἐντράδα μὲ Φφασο- 
λόκια ξερά. 


Δόση γιὰ πέντε ἄτομα, 
Μισὴ ὀκδι κρέας ἀρνί. 

150 δράµια φασόλια ξερά. 
1: --Τν κουταλιὰ τῆς σούπας 


ντοµατομπελτέ, ἢ 
50 δράµια ντοµά- 
τα πουρέ. 

2 κρεμμύδια, λί- 
Υο μαϊντανὸ Ψιλο- 
κομμένο, ἀνάλογο 
βούτυρο, ἁλάτι, 
πιπέρι, νερό, κλπ. 

1 κουταλιὰ τῆς 
σούπας ἀλεύρι. 
πὸς ο τψεπταή, 

Βάζομε ἀπὸ βραδὺς τὰ φΦα- 
σόλια στὸ κρύο νερὸ νὰ µου- 
σκέψουν ὣς τὴν ἄλλη µέρα. 

Τὴν ἅἄλη µέρα τὰ ξεπλένομε 
καὶ τὰ βάζοµε νὰ βράσουν μὲ 
νερὸ καὶ λίγο ἁλάτι. Στὸ µετα- 
ξὺ κόθοµε τὸ κρέας ὅπως συνή- 
θως γιὰ τὶς ἐντράδες καὶ τὸ 
καθουρδίζοµε μὲ ἀνάλογο βού- 
τυρο καὶ μὲ τὰ κρεμμύδια. ᾿Ο- 
ταν ξανθίσουν τὰ κρεμμύδια ρί- 
χνομε μιὰ κουταλιὰ τῆς σούπας 
ἀλεύρι, τ) ἀνακατεύομε καλὰ 
καὶ ρίχνοµε ἀνάλογο νερὸ (ὅσο 
χρειάζεται γιὰ νὰ σκεπαστῆ τὸ 
κρέας). : 

Συγχρόνως ρίχνομε καὶ τὴν 
ντομάτα, τὸν μαϊντανό, ἁλάτι, 
πιπέρι, κι’ ἂν θέλοµε καὶ λίγο 
δυόσµο. 

Σκεπόζοµε τὴν κατσαρόλα 
καὶ τ) ἀφίνομε ὅλ᾽ αὐτὰ νὰ σι- 
γοθράζουν μέχρις ὅτου πλησιά- 
ζει νὰ βράση ἐντελῶς τὸ κρέας. 

:"Ἂν ἔχουν βράσει καὶ τὰ φα- 
σόλια, τὰ στραγγίζοµε καὶ τὰ 
Ρρίχνοµε στὸ κρέας νὰ θράσουν 
ὣς νὰ βράση τὸ κρέας καὶ νὰ 
πραθηχτή τὸ ζουμί του ἔτσι ὤ- 
στε νὰ µείνη µόνο ὅσο χρειά- 
ζεται γιὰ τὴν σάλτσα. 

Τὰ φασόλια γιὰ νὰ τὰ ρίδω- 
µε στὸ Κρέας πρέπει νὰ εἶναι 
ἐντελῶς βρασµένα σὲ βαθμὸ ποὺ 
νὰ λυώνουν. Έτσι εἶναι δυνα- 


πὸν νὰ χυλώσουν καὶ νὰ γίνη 


μιὰ σάλτσα δεμένη µέσα στὸ 
φαγητο. 

Αν θέλωμε, µμποροῦμε νὰ 
προσθέσωµε καὶ τὸν ζωμὸ ἢ 
μᾶλλον καὶ ὅλη τὴν οὐσία τῶν 
φΦασολιῶν στὸ Φαγητό. 

Τότε ρίχνοµε λιγώτερο νερὸ 
στὰ φασόλια γιὰ νὰ βράσουν 
καὶ λιγώτερο ἁλάτι, ἔτσι ὥστε 


Σκίτσα ἀναγνωστῶν 


Ο᾽ΘΑΝΟΣ ΑΘΑΝΑΤΟΣ 
(Σκίτσο τοῦ Λ. Ντὰ-Βίντσι) 


ὅταν βράσουν νὰ µείνη λίγο νε 


ρὸ ποὺ τὸ ρίχνοµε μαξὶ µε τὰ 


φασόλια στὸ κρέας. , 
᾿Επειδὴ ὅμως τότε ἡ σάλτσα 
τοῦ φαγητοῦ θὰ γίνη πολὺ ᾱ- 
ραιὴ. τὴν στραγγίζοµε ἀφοῦ 
βράσει καὶ τὸ κρέας ἔντελὼς 
µέσα σὲ τηγάνι ἢ κατσαρόλα 
καὶ τὴν βάζοµε σὲ δυνατη Φῶ: 
τιὰ νὰ πυκνωθῆ ἀνακατέδοντας 
ἀδιάκοπα νὰ μὴν πιάσηι Να 
τότε τὴν ρίχνοµε στὸ φαι. 
μποροῦμε νὰ βράσωµε ἄπο τὴν 
παραμονὴ τὰ φασόλια Καὶ την 
ἄλλη µέρα ρίχνοµε το ζουμί, 
τους ἀντὶ νερὸ στὸ κρέας, ΧΙ 
ἅμα βράσει, προσθέτοµε Καὶ τά 
φασόλια. 
Φρυγανιὲς μὲ σ: 
ρόπι, 

Κόθοµε ἀνάλογες Φέτες 
μιοῦ ὄχι πολὺ φρέσκο, Το 
ὣς τὸ; μικρὸ δάχτυλο 
ριοῦ, ὕστερα ἀφαιροῦμε τη, 
φλούδα, καὶ κόθοµε την ψυχα 
σὲ τετράγωνα ἢ στρογΥν’ να 

Τὰ βάζοµε τότε αὐτὰ σε [μα 
πιατέλα ἢ ταψὶ καὶ Χύνομε 9 
λα κρύο τόσο, ὥστε να μουσκὲ- 
ψουν καλά. 

Τ’ ἀφήνομε δέκα 3 ᾧ 
ἕνα πετά τθ να ν’ ἀπορροφὴ 
σουν καλὰ τὸ γάλα ὄφ Β 
γυρίσωµε κι’ ἀπὸ τὴν ἄλλα, 
ριὰ γιὰ νὰ μουσκέψουν 
µορφα παντοῦ. , ὃν 

Σπάζοµε σ’᾿ ἕνα μεγάλο, να 
το ἕνα δυὸ (ἢ καὶ τρία αλά 
Χωμε αὐγὰ) τὰ τυπος μένομε 


ὰ 


σχηματίσθηκε. 
«Στὸ μεταξὺ βάζοµς 
τιὰ βούτυρο ἢ λάδι κι ον φρ 
ψει, παίρνοµε μιὰ μια τν ὃ 
Υανιὲς τὶς βουτᾶμε. 5 ποσοχὴ 
καὶ τὶς ρίχνουμε μὲ τα ο 
στὴν φριτούρα (κάπου στοῦν 
τὴν φορὰ) κι ἀφοῦ, τηγονισ 
τὶς βγάζοµε τὶς ἁπλών' Σι τὰ 

στρατσόχαρτο καὶ ϱίχ'οΗ’ 
τηγανιστοῦν ἄλλες. ὡ 
ὅμως να 


Εἶναι ἀπαραίτητο .Ὁ 
βράζη ἡ φριτούρα καλά, Υ0, 
ἔτσι µόνο Φτιάνει τὸ αὐγὸ κ 
στα γύρω ἀπὸ τὸ ψωμί. ή- 

Όταν τὶς ρίχνοµε τίς αφή 
γοµε ἕνα λεπτὸ τῆς ὥρος ιν ἅλ. 
στερα τὶς γυρίζοµε ἀπὸ να 
λη πλευρά, όξαν- 

Αφοῦ πάρουν ἕνα χρυσόξαν 
θο χρῶμα (αὐτὸ γίνεται ια] 
--2γ λεπτὰ) τὶς βΥάζοµΕ ον 


ρίχνοµε ἄλλες. Πρέπει νὰ ρα 
σέξωµε κάθε ποὺ θὰ βγάζωμ: 
ύωμε με 


τὶς Φρυγανιὲς νὰ μαζεύω Ὀ 
μιὰ κουτάλα τρυπητὴ το ῷ 
µατάκια τοῦ αὐγοῦ που μας 
στὸ τηγάνι γιατὶ καίγονται 
καὶ µαυρίζουν. 

Τὶς σερθίροµε στὴν δ 
καὶ τὶς περιλούομε μὲ, Όποισ. 
δήποτε σιρόπι ἢ μαρμελάδα ποὺ 
τὴν λυώνοµε στὴ φωτιὰ με λίγο 
νερό. ὦ ν 
;᾽Αλλὰ καὶ πασπαλισμενες μὲ 
λίγη ζάχαρη καὶ κανέλλα εἶναι 
καλές]... ή 


πιατέλα 


] 


Ἡ θειὰ ΜΑΡΊΑΝΑ. 


| 


ΤΑ «ΓΕΓΟΝΟΤΑ» ΤΟΥ 1953 


Τὸ Διεθνὲς Πρακτορεῖον Εἰ- 
δήσεων «Γιουνάϊντεν Ποὲς» ὁρ- 
Ὑάνωσε πρὸ καιροῦ ἕνα δηµςο- 
ψήφισμα μεταξὺ ὅλων τῶν εὖ- 
ρωπαίων ἀθλητικῶν συντακτῶν, 
μὲ θέµα τὸ «μεγαλύτερο ἀθλητι- 
κὀ γεγονὸς τοῦ 19563». 

Τὰ ἀποτελέσματα τοῦ δηµο- 
ψηφίσματος ἔχουν ὡς ἀκολού- 
θως: ν 
Ἡ κα τῆς ο κναρίας 
ἐπὶ τῆς Αγγλίας μὲ 6---ᾱ 
(211 βαθμοί). 

2) Ἡ κατάκτηση τοῦ ᾿Ἐθε- 
ρεστ ἀπὸ τὴν ἀγγλικὴ ἄποστο- 
λὴ ὑπὸ τὴν ἀρχηγίαν τοῦ συν- 
ταγµατάρχου Τζὼν Χάντ. (126 
θαθμοί). 

3) Τὸ νέο παγκόσμιο ρεκὸρ 
ποῦ ἀκοντισμοῦ τοῦ Χὲλντ μὲ 
δ0 µέτρα (93 βαθμοί). 

4) Τὸ παγκόσμιο ρεκὸρ τῶν 
10.000 µ. τοῦ Ζάτοπεκ : 29’. 
17”.6. (82 βαθμοί). 

5) Ἡ νίκη τοῦ Ρόκυ Μαρ- 
ἐπὶ τοῦ Ρολὰν Λὰ 
τάρτσα γιὰ τὸ παγκόσµιον 
πυγμαχικὸν πρωτάθλημα βα- 
Ρέων βαρῶν (75 βαθμοί). 

16) "Ἡ νίκη τοῦ ᾿Αργεντινοῦ 
Φάτζιο στοὺς Παναμερικανικοὺς 
αὐτοκινητιστικοὺς ἀγῶνες (56 

μοί). 

7) 'Ο ἰσόπαλος 


τσιάνο 


Ρικὸς ἀγὼν 4---4 τῆς Μικτῆς 
Ἐὐρώπης πρὸς τὴν ᾿Εθνικὴν 


γγλίας. ρ Ἶ 
Β) Τὸ νέον παγκόσμιο ρεκὸρ 
τῆς δισκοθολίας ποῦ Γκόρντιεν 
κος κ. 28. {48 βαθμο) καὶ 
Ἡ νίκη τοῦ ἱΚκόππι στὸ παγκο- 
σµιο ποωτάθληµα ποδηλασίας 
(43 βαθμοί). μι 

9) Οἱ ἐπιτυχίες τοῦ ἄγγλου 
δρομέως Γκόρντον Πάϊρι. 


18 ΝΕΑ ΠΑΓΚΟΣΜΙΑ 
ΡΕΚΟΡ ΤΟΥ 1953 


Πλούσια ὑπῆρξεν ἡ ἀθλητικὴ 
περίοδος τοῦ 1953 στὸν ἆθλητι- 
σμὸ στίθου. Δεκαοχτὼ παγκό- 
σµιες ἐπιδόσεις κατερρίφθησαν 
γεγονὸς ποὺ ἀποτελεῖ ρεκὸρ γιὰ 
νὴν ἱστορία τοῦ παγκοσμίου ᾱ- 
θλητισμοῦ. 

Ἡ κυριαρχία τῶν ᾽Αμερικο- 
νων, παρὰ τὴν πρόοδο ὡρισμέ- 
νων ἄλλων κρατῶν, ἐπικρατεῖ 
πάντα. . 

᾽Απὸ τὰ καταρριφθέντα ἐφέ- 
τος 18 παγκόσμια ρεκὸρ 5 ἆ- 
νήκουν σὲ ᾽Αμερικανούς, 4 σὲ 
άγγλους, 2 σὲ Νοοθηγούς, 2 
σὲ Ρώσσους καὶ ἄλλα 2 σὲ 
Ρωσσίδες ἀθλήτριες. Επίσης 
ἀπὸ ἕνα οεκὀὸο «ἀνήκει ἀνήκει 
στὴν Φινλανδία, τὴν Πολωνία, 
καὶ τὴν Τσεχοσλοθακία. . 

Αξίζει νὰ σημειωθῆ πὼς κά- 
θε ρεκὸρ, ἀπὸ τὰ πιὸ πολλά, 
κατερρίφθη δυὸ καὶ τρεῖς φορὲς 
στὴν περίοδο ποὺ ἔκλεισε. 

Τὸ πρῶτο ρεκὸρ κατέρριψεν 
ὁ ᾽Αμερικανὸς ὀλυμπιονίκης τῆς 
σφαιροθολίας τοῦ συμµπατριώ- 


ποδοσφαι-- 


του του Φοὺξ (17 µ. 98) μὲ 
τὶς φοθερὲς βολὲς τῶν 18 καὶ 
18. µ. 04. 

Ἕνας ἄλλος ᾽Αμερικανός, ὁ 
Γκόρντιεν κατέρριψε τὸ παγκό- 
σµιο ρεκὸρ τῆς δισκοθολίας (57 
µ. 93) μὲ βολὴν 59 µ. 98. 

ΙΟ ᾽Αμερικανὸς ἐπίσης ὁλυμ- 
πιονίκης Γουῶλτερ Νταίηδις κα- 
τέρριψε τὸ παγκόσμιο µρεκὸρ 
τοῦ ἄλματος εἰς ὕψος (2.10.8) 
μὲ 2 κ. ο 
:.. Ἐν τῷ μεταξὺ στὴν Εὐρώπη 
ὁ Οὐατφὶλντ (ἀμερικανὸς ὁλυμ- 
πιονίκης) κατέρριπτε τὸ παγ- 
κόσμιο ρεκὸρ τῶν 8δ0 ὑαρδῶν 
(1/49 2) μὲ 1’.48΄΄’.6 καὶ 
ἐθελτίωνε τὸ παγκόσμιο ρεκὸρ 
τῶν 1.000 μ. μὲ 2΄.20΄΄,8 (πα- 
λαιὸν 2’. 21΄΄.2). 

Σὲ εἴκοσι μέρες ὅμως ὁ Νορ- 
θηγὸς Μπόῦζεν ἐπετύγχανε στὸ 
ἀγώνισμα αὐτὸ νέον ρεκὸρ τοῦ 
κόσμου μὲ ολο μα. 9 

νὰ ὅμως ὁ πλήρης κατάλο- 
Ύος τῶν ἄλλων ρεκὀρ ποὺ κα- 
ταρρίφθηκαν στὴ σαιζὸν ποὺ 
μᾶς πέρασε. 

᾽Ακοντισμός: Φράνκλιν Χέλντ 
(80 µ. 41). Δρόμος ό μιλλίων: 
Γκόρντον Πάῖρι (28΄.19’’.2). 
Δρόμος 3.000 μ. μετὰ φυσικῶν 
ἐμποδίων: "Όλαθι Ρινιπόα 

Δρόμος 400 μ. 


(8.44’.4). 
μετ᾽ ἐμποδίων: Γιοῦρι Λιτούγι- 
εθ (50΄΄.4). Σφυροθολία : 
Σθέρε Στράντλι (63 μ. 26). 
Άλμα τριπλοῦν: Λεοντὶν Τσεο- 


ὪὍ Παναθηναϊκὸς ποὺ βρίσκεται 
πρὸ ἡμερῶν μιὰ διεθνῆ νίκη ἐπὶ 


µπάκωθ (16 µ. 23). Μαραθώ- 
γιος δρόμος: Πῆτερς .(2 ὧρες 
18 «38/0111) Δύο ποιγκόσµια 
ρεκὸρ ἐδημιούργησαν οἱ Βρετα- 
νοὶ ἀθληταὶ στὴ σκυταλοδρομία 
ΑΧ1.500 µ. καὶ 4Χ] μίλι, Δρό- 
Μος 800 µ. γυναικῶν: Νίνα 
Πλέντνεθα (2΄’.7΄’.3). Πέντα- 
θλον γυναικῶν: ᾿Αλεξάνδρα 
Τσουντίνα (4.888 βαθμοί). 


ΟΙ ΜΕΓΑΛΥΤΕΡΟΙ ΑΘΛΗΤΑΙ 
ΟΛΩΝ των ΕποχΧωΝ 
Πρὸ καιροῦ ἔγινε ἕνας παγ- 
κόσµιος διαγωνισμὸς στὸν ὁ- 
ποῖον ἔλαθε µέρος καὶ ἡ ἙἝλ- 
λάς, γιὰ τὴν ἀνάδειξη τῶν µς- 
γαλυτέρων ἀθλητῶν ὅλων τῶν 

ἐποχῶν στὰ διάφορα σπόρ. 
Στὸν διαγωνισμὸ µετέσχον 22 
ἐφημερίδες τῶν τεσσάρων ἨἩ- 
πείρων. 

τὰ Αποτελέσματα τοῦ διαγω- 
γισμοῦ αὐτοῦ εἶχαν ὡς ἑξῆς: 


ΣΤΙΒΟΣ: ᾖΤ) Ἐμὶλ Ζάτο- 
πεκ (Τσεχοσλοθ.) 105 βαθμ. 
2) Τζέσσε "Οουενς (Η.Π.Α.) 


88 βαθμ. 3) Πάαδο Νοῦρι 
(Φινλανδ.) 83 βαθμ. 4) Μπόμς 
ος κ 6] βαθμ. 
κοῦ ὲ 
δσομο ντερ Χὲγκ (Νορ6.) 55 
ΥΓΜΑΧΙΑ: 1) Τζὰκ Ντέι- 
πσεῦ (Η.Π.Α) 89 ο] τζός 
Λουϊς (Η.Π.Α.) 69 6. 3) Ραὶκ 
Ῥόμπινσον (Η.Π.Α.) 51 6. 4) 


Λουϊς .Αρμστρὲγκ (Η.Π.Α.) 48 
θαθμοί, 


ο 


ἐπὶ 
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ΠΟΔΗΛΑΣΙΑ. : 


ος 
Κόππι(Ιταλ.) 105 6. 2) Τζίνο 
ος παλ.) 62 6- 3) 
Αλµμ. Μπέντα πολ.) 6] 6. 
4) Ζιρμπρυντέγκο (Ἴταλ.) 33 
6. 5) Σὰρλ Περλισιε (Γαλ.) 
25.δτ”. 
ΑΥΤΟΚΙΝΗΤΟΝ: 
λάρι (]ταλ.) 101 6. 
ρι (Ἴταλ.) 58 6. 
(0Αργεντ.) 45 6. 


1) Νουθο- 
2) ᾿Ασκά- 
4) Φάτζιο 


ΑΘΛΗΤΙΚΗ ΚΙΝΗΣΗ 


ΓΕΩΡΓ. ΣΧΟΛΗ: Σὲ ἀγῶνα Μπά- 
σκετ - μπὸλ ἡ ὁμὰς τῆς Γεωργικῆς 
Σχολῆς ἐνίκησε τὰ παιδιὰ τοῦ χῶ- 
ριοῦ μὲ 52--44. π 

ΑΓΙΟΣ ΑΝΔΡΕΑΣ: Σὲ ἀγῶνες 
βόλλεῦ - μπὼλ ἡ Α΄ Ἐνωμοτία ἔπε; 
θλήθη τῆς Β΄ μὲ 15--3, τῆς Γ΄ μὲ 
15. 5 καὶ ἠττήθη ἀπὸ τὴν προσκο- 
πικὴ μὲ 15---6. 


ΣΤΟΥΣ ΠΡΟΜΑΧΟΥΣ: οἱ γυ- 
µιασιόπαιδες Προμάχων ἐνίκησαν 
τοὺς γυµνασιόπαιδες Γερέμη. μὲ ἀ4-». 


ΣΤΗΝ ΑΛΕΞ)ΠΟΛΗ: Ἡ ὁμὰς Τε: 
χνικῶν Σχολῶν ἐκέρδισε τὴν ὁμάδα 
Ἐμπορικῆς Σχολῆς μὲ Ἰ---- 

ΜΥΤΙΛΗΝΗ. Ποδόσφαιρο: 'Ομὸς 
ΣΤ᾽ τάξεως --- ὁμὰς Ζ΄ τάξεως Β΄ 
Γυμνασίου 8---6. Μπάσκετ: Πράσινοι 
-- Λευκοὶ 29---28, 36---22. 

ΚΟΣΜΑΤΙ: “Ο Κεραυνὸς ἐπεθλή- 
θη τῆς ᾽Αστραπῆς μὲ 4---θ. 

ΘΕΣ)ΚΗ: 'Ἡ Ροδόπη ἐνίκησε τὴν 
ΑΕΚ μὲ σκὸρ 3---Ἱ. 

ΚΟΖΑΝΗ: Μὲ τέρματα 2--0 ἡ 
Δόξα κατέδαλε τὴν Βροντή. 


κεφαλῆς τοῦ ἀθηναϊκοῦ πρωταθλήματος Α΄ Κατ π ἑ 
τῆς Γιουγκοσλαθικῆς «Βοϊθοντίναυ μὲ ἂν εἰκόνα μις φάνν 
ἀπὸ τὸν ἀγῶνα Π.Α.Ο --- Φωστῆρος 5--.0. 


Πεν 


,. Στὴν εἰκόνα μιὰ φάση 


Οὲ συνεργασίες 
ποὺ πήραμεὶ 


3 Θὰ δημοσιευθοῦν στὴ στήλη «Τὰ παιδιὰ Υρά- 
Φουν» στὸ πρωτοχρονιάτικο τεῦχος τὰ: «Χαρὰ στὴ 
δύση του» (Μ.Σ.), «Φεύγει - φεύγει» {(1.Π.Β.), 
«Πάει ὁ παλιὸς ὁ χρόνος» (1.Λ.), «19545 (Π.Κ.). 


ὦ. Δὲν θὰ δημοσιευτοῦν τὸ «Πρωτοχρονιάτικο», 
«Διπλὸ φίλημο» (Σ.Κ.) Γιατί; Πολὺ φλύαρο καὶ 
Έξω ἁπὸ τῆς ἡμέρας τὴν ἀτμόσφαιρα. «᾿Αράχνες 
καὶ πυγολαμπίδες» (ὠπάρχου» τέτοια πράγματα, τὰ 
ἔχει ὁ µήνας;) 


3 Δὲν θὰ δημοσιευθοῦν γιατὶ τὰ πῆρα κατόπιν 
ἑορτῆς τὰ: «Δέντρο Χριστουγεννιάτικο» (Κ. το, 
εἶναι ὡστόσο ἁρκετὰ καλό, Δὲν κατάλαθα ὅμως 
Φιοπὶ ἡ κακοκεφιὰ αὐτή! Θὰ ποοτιμοῦσσ μιὰ ἤρεμῃ 
βραδυά. «Χριστούγεννα» (Δ.Β.). Φοθοῦμαι πολὺ 
πὼς δὲν θὰ τὸ δηµοσίευα καὶ ἂν ἤρχετο ἐγκαίρως: 
»Εκεῖνες οἱ συνεχεῖς ὁμοιοκαταληξίες «Παλαιστίνη» 
«δίνη», «αὀδύνη», καὶ «χύνει» τοῦ πρώτου τετρα- 
στίχου θὸ τα) ἱκανὰ νὰ μὲ διαθέσουν μὲ κάποια 
δυσμένεια γιὰ τὸ ὅλο ποίηµα. «Χριστούγεννσ» 
(Κ.Ι.Κ.), θὰ χρειαζόταν πολὺ ἐπεξεροσία γιὰ 
νὰ Ὑίνη δημοσιεύσιμο. Φυσικὰ δὲν θὰ μποροῦσε νὰ 
δημοσιευθῇ τετράστιχο σὰν αὐτό: «Ἐϊρθε βασιλός 
πουλο ---ἐδῶ σὲ τούτη Ὑῆ --- Καὶ ἕνας χορὸς ἀπὸ 
παιδιὰ πάϊ καὶ προσκενᾶ». 
Κ.), τὸ πεζὸ πολὺ πιὸ καλό. 
ρικὰ λάθη μοῦ φαίνονται σὰν λόθη..- 
«Χριστούγεννα» (Ν.Χ.), ἀρκετὰ κσλό, 
µώνουν Χριστούγεννα» (Δ.Π.) πολὺ κσλογρομμένο. 
Κρῖμα ποὺ ἤρθε ἀργά. «Ἐν ἀνθρώποις εὐδοκίαρ 
(Μ.- Σ.) ἂν δὲν ἔωτανε ὀἀργὰ θὰ μπορούσα κάπου 
νὰ τὸ ἔδαζα, Τί κρῖμα. «Χριστούγεννα στὸ παραπέ- 
πασµα» (Ν.Τ.) μπορῶ νὰ ἐπαναλάθω τὰ ἴδια ποὺ 
εἴπα γιὰ τὸ προηγούμενο. «Κοιμήσου Βηθλεὲμ» καὶ 
(Γ.Γ,) πολῦ καλά. «᾿Απόψεν 
Τὰ ἴδια ποὺ εἶπα γιὰ τὸ 
προηγούμενο. «Νύχτα Χριστουγεννιάτικη» (Σ. 
καλούτσικο. Μὲ λίγο διόρθωµα θὰ μποροῦσε νὰ 

ρκετὰ καλό. 


δηµοσιευτῆ. «Ἡ γέννησις»(Η.1.Λ.) ἄρκε 7 
κρῖμα ποὺ ἦλθε ἀργὰ 


µή. «Νά ᾿᾽μουν» (Κ 
3, Δὲν θὰ δημοσιευθοῦν τὰ πεζογραφήµατα: «Ὁ 
ἐξυπνάειας» (Χ.Σ.Γ.) γιατὶ ἂν καὶ ἄρκετα καλο- 
γραμμένο δὲ’ ἀποδίδει σωστὰ τὸν χαροκτηρα ποῦ 
ἐξυπνάκια. Κάθε ᾿ἄλλο παρὰ «ὁ ἐξυπνάκιας ἔγει 
εὐλύγιστη τὴ σπονδυλικὴ στήλη». Καὶ ἄλλες πολλὲς 
παρατηρήσεις θὰ μποροῦσα νὰ κάμω] .« ᾿Αρετῆς 
οὐδὲν σεµνότερον»' (Μ.Τ.) καλὸ δὲν λέω, ἀλλὰ πολὺ 
οπλαστικό, ἀΣτὸν ἄλλο κόσµο» (Ν.Κ«) πολ, εξ 
λῆ ἡ μετάφραση ἀλλὰ... πολὺ μεγάλη καὶ δὲν. τς 
ρω ἂν εἶναι κατάλληλη ὙΥιὰ τὸ περιοδικό. «Στ ᾱ- 

φρισµέγα κύματα» (Ξ.Γ.) πολὺ μεγόλοϊ 
Β.. Θὰ δημοσιευτοῦν στὴ σελίδα «Τὰ παιδιὰ 
γοόφουν» τὰ πεζογραφήµατα: «Ἡ μάννα». (Π. ο 
Μ.), «Ἑημερώνει» (1.Μ.), « Ἐνῷ ροδίζει ἡ αὐγὴ 

(Κ.Ά.Α.), «Ἡ μητρικὴ ἀγάπη» ακ.Ε.Α.). 
ελίδα «Τὰ παιδι 


3 Θὰ δημοσιευτοῦν στὴ σ' κ 
γράφουν» ἂν ὑπάρξη χῶρος τὰ πεζογροφήμ ιν. 
«21. Φεβρουαρίου 1913» (Σ.Τ.), πύον υκὲς. 
σκέψεις» (1.Α.), «Ἡ σημαία» (Κ.Α.Α.)- 
ᾷᾱ -Αὲν θὰ δημοσιευτοῦν στὴ στήλη «πιὸ εις 
οωάΐς τοῦ Παρνασσοῶν ὃν ὑπάρει χῶρος κ. 
ρολ), (Τὸ σεο Αρομάκοσαι ος περιο- 
ο Ε νομίτο ἀκατόληλο γιὰ τῖς στΏλες ση {λ 
δικοῦ). «Ηλιοθασίλεμο» .Κ.), αΠορόσθηση,ς 
Πα, «Τώρα ποὺ χευμώνιασε». ἂ-Π.}, «Μοταιότης 
µαταιοτήτων» καὶ «Απόψε μὲ τὸν πόνο μον - 
ο) πολὺ καλὰι καὶ τὰ δύο. “Ἀλλὰ πολὺς πο ρσδι- 
μελαγχολία. Προτιμῶ γιὰ τὰ παιδιὰ τοῦ περιοδι- 
Κοῦ κάτι πιὸ χαρούμενο]! «Φυσᾶ, ὁ βοριᾶς», «Σκο- 
πάδι στὸ φῶς» καὶ «Ἐν Υῆ ἐρήμῳ» (Ν.Μ.). πολὺ 
καλὰ καὶ τὰ τοία. «Προμηθέας» ο ο 
ή « ρύο πρωϊῖ 
σσ (Γ.Σ.), «Κύριε, 


ἡ στήλη «Γιὰ τὶς ὥαορ 
ποῦ Παρνασσοῦ» τὰ ποιήματα «Χειμώνας». Φ.Κ.), 
«Θυμᾶμαι κάποιαν ἄνοιξη» (Δ.Π.), «Σὰν θέλεις» 
(Θ.Π.), «Σωκράτηο» (Χ. Β.), «Τὸ χωράφι (σ. 
Σ.), «Εδίψασεν ἡ ψυχή μου» (Ν : 


ὦ "Έχω πολλὲς ἀμφιό ο) 


πῶν ποιημάτων γιὰ τὰ ὁποῖα θέλω µ]α η 
{ η ὲ ῆ { ιοῦ τα ανο- 
βεθαίωση (μαζὶ μὲ τὴν βεθαίωση Ὃ να κόπο, 


στείλουν): «Ν. 
«᾽Αλαλάζοντα κύμθαλο 
(Δ.Π.), «Ποντικάκι καὶ 
Ειὰ» (1,Α.). 

ὦ, Θὰ, δημοσιευτοῦν στὴ στήλη «Τὸ 
Φου» ἂν ὑπάρξη χῶρος. «Στὰ Κρόθαρο» 
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καρύδι». 


ὰ παιδιὰ Υρά- 


(Μ.Σ. 


ΧΑΑΑΑΑΑΛΑΑΑΑΚΑΑΑΑΚΑΧΑΑΧΑΚΑΑΑΛΑΧΑΑΑΑΧΑΑΑΑΧΑΑΧΑΑΑΑΧΑΑΑΑΧΑΑΧΑ 


Ἡ ὑλιβεοὴ ἱστορία 
μιᾶς ὡραίας κούκλΛας 


Ἅ- 
Ἀ. 
- 
ᾱ- 
”- 
Ἀ- 
- 
Ἠ- , ν Β 
ἆ (Συνέχεια ἀπὸ τὴ σελίδα 19) 
ἃ μου... Καὶ θὰ γκρίνιαζα ἂν δὲν ἄκουα 
Ἡ μιὰ ἄγνωστη μου φωνὴ νὰ λέη! 
ᾱ . --"Ωραα πραγματικὰ κούκλα. 
ος Θὰ πουληθή τουλάχιστο 300 χιλιά- 
Ἡ δες... Εὐχαριστήθηκα εἶναι ἀλήθεια 
ὰ ποὺ εἶχα ἔτσι προθιθασθῇ ἀπὸ τὶς 
ἅ 100 στὶς 300 χιλιάδες... Μὰ χάρηκα 
ᾗ τρομερὰ ὅταν ὕστερα ἀπὸ λίγη ὥρα 
ᾱ- βρέθηκα σ᾿ ἕνα γυάλινο σπιτάκι ποὺ 
ἂ ὅπως ἄκουσα ἐκεῖ, οἱ ἄνθρωποι τὸ 
ἅ λένε «βιτρίνα»! Τὶ νὰ σοῦ πῶ; Νο- 
ἃτ µιζα πὼς θὰ πετοῦσα ἀπὸ τὴ χαρά 
ἆ μη Φαντάσου, ποὺ τὸ σπιτάκι αὐ- 
τὸ ἤταν ὄμορφο καὶ στὴ µέση ἤ 
η καθισμένη ἐγώ] λος ολ τα, 
τε ἄλλα παιγνίδια.  Μὰ ἐγὼ ἔνιωθα 
ᾱ ἥμουν τὸ ὀμορφότερο... 
ἅ Τὸ νέο σπιτάκι µου ήταν κοντὰ στὸ 
Ἡ δρόµο κι’ ἔθλεπα τοὺς διαθάτες ποὺ 
ας περνοῦσαν... Πολλοὶ - γιὰ νὰ μὴν πῶ 
ρε ὅλοι - σταματοῦσαν μπροστὰ στὴ 
ως βιτρίνα καὶ μὲ κοίταζαν. Μὲ θαύμα- 
ἡ ζαν. Καὶ τὶ καλὰ λόγια δὲν ἔλεγαν 
ει γιὰ µέναι Τὸ πῆρα ἀπάνω µου καὶ 
ὰ δὲν καταδεχόµουν νὰ μιλῶ μὲ τοὺς 
ος ἄλλους κούκλους τοῦ γυάλινου σπι- 
ἡ τιοῦ.. Ἕνας µάλιστα ἀπ᾿ αὐτοὺς, 
ᾱ ὁ ἀρλεκίνος, μ᾿ εἶπε «ξιππασμµένη» 
ἡ μὰ δὲν τοῦ ἔδωσα ἀπάντηση. "Αν 
Χ- μποροῦσα θὰ τοῦ γύριζα περιφρονη- 
ᾗ τικὰ τὶς πλάτες. 
ὃς (Μιὰ µέρα ὅμως ἔνιώσα μιὰ λύπη. 
ἆ Μὲ πῆραν ἀπὸ τὴ βιτρίνα καὶ βρέ- 
Ἀ θηκα στὸ ἐσωτερικὸ τοῦ καταστή- 
3 µατος ποὺ βρισκόμουν. Μὲ ἔθαλαν 
ὰ στὸν πάγκο! Μιὰ κυρία μ᾿ ἕνα κο- 
Ὄε ριτσάκι ἦταν μπροστά. Τὸ κο- 
αν ριτσάκι ἔκλαιγε καὶ ἔλεγε στὴ µη- 
ἆ τέρα του πὼς μὲ θέλει... Μὰ ἡ µη- 


ΑΟΚΟΚΧΑΧΧΧ ΚΧΟΚΧΧΚΧΟΚΧΟΕΟΚΚΟΚΧΟΚΧΧ ΚΥΑ ΟΟΚΚΚΚΧΧΧΚΝΟΩΑΑΗ 


Τ.) (πολὺ καλὸ εἶναι. Μοῦ φαίνεται ὅμως µί 

«Τὸ ἐρημοκκλῆσι» θὰ ἤτου πολὺ ολ) ννλης 
πρόσεχτα σὲ πολλὰ µέρη Ὑραμμένο: ᾿Εκεῖνο «τὸ 
Ὑυραῖο κυπαρίσσι» θέλει... ξύλο, «Στὴν ᾿Αμυγδα- 
λιὰ» {Α.Λ.) πολὺ καλὸ τὸ πρῶτο τετράστιχο, Ὑ- 
πέροχο, Τὰ ἄλλα πέφτουν! «Τῆς µάννας ἡ ὀγάπη» 
(Σ.Σ.Π.) ἀρκετὰ καλό, «Πατέρα Βασιλιὰ» (Κ.Κ.) 
«Σημαία» (].Η.Α.) πολὺ καλὴ ἀλλὰ... τεράστιο). 
«Τώρα» (Σ.Κ.) τὸ βρίσκω πολὺ αὐστηρό! Καὶ 
«λὲν κιτρινίζούν» (θὰ δημοσιευτοῦν µόνον ἂν καὶ 


βτντγτγτν-γτςςς----- 
νε 


Σκίτσα ἀναγνωστῶν 


:«᾿Απ᾿ τὸ βουνὸ στὸ κάµπο» 
(Σκίτσο Σ. Σταματάκη) 


τέρα εἶχε πολλὲς ἀντιρρήσεις 

--- Εἶναι πολὺ ἀκριδί, πταὶ ἵ μου, | 
500.000 εἶπε ἡ μαμᾶ... τα. 

Δοκίμασα κάποια ἔκπληξη ἐκεῖ- ἡ 
νη τὴ στιγμὴ γιὰ τὴ νέα µου «ᾱ- 
ξία». ᾿Απὸ τὶς 100 προθιθάστηκα 
στὶς 300 καὶ τώρα ἄκουσα πεντα- ἆ 
κόσιες... Μπράθο]... Ἔνοιωσα καὶ 
πάλι περηφάνεια. 

:Μὰ τὸ κορίτσι ἐπέμενε κι ἡ µα- ὰ 
µά, τί νὰ κάµη; μ᾿ ἀγόρασε.. Μὲ { 
πῆγαν σ᾿ ἕνα ὄμορφο σπίτι... ηταν 
πολὺ πιὸ ὡραῖο ἀπὸ τὸ ἐργαστῆρ! 
ποὺ γεννήθηκα καὶ πιὸ καλὸ ἀπὸ τὸ - 
μικρὸ γυάλινο σπίτι ποὺ βρισκό- 
μουν... 

Μὰ τὶ νὰ σοῦ πῶ; ᾿Ἐνοιωθὰ κά. ἆ 
ποιο φόθο ἐκεῖ µέσα. Γιατὶ τὸ µι- ἆ 
κρὸ κοριτσάκι ποὺ ἔλεγε πὼς ἦταν 
ἡ ἁμαμᾶ µου» μὲ ἔδερνε ἔτσι γιά 
γοῦστο... χωρὶς νὰ κάνω τίποτε.... 
Ελεγε πὼς ἔκανα ἀταξίες χωρὶς νὰ. 
κάνω! Μιὰ µέρα, θυμωμένη ἡ, μή 
κρὴ γιὰ τὶς ἀταξίες ποὺ δὲν ἕκας 
να, μὲ ἅρπαξε ἀπὸ τὸ πόδι Καὶ μὲ ᾗ 
πέταξε στὸν τοῖχο!... Πόνεσα π αν 
κι᾿ ἔκλαψα... Μὰ ἡ μικρὴ μὲ ξανα. 
ξύλισε κι; ὅλας φωνάζοντας πὸ 
δὲν μπορεῖ νὰ μὲ ὑποφέρη ἀπὸ τὸ κ 
πολλές µου ἀταξίες... κ 

Πολὺ ὑπέφερα στὰ χέρια τοῦ µι; 
κροῦ αὐτοῦ ἀγριμιοῦ. ΙΝὰ, . 


κατάντησε, εἶπε, ἐμένα τὴν ὢ 

κούκλα ποὺ μὲ θαύμαζε ὁλόκληρος 
ὁ... κόσμος... η 
Καὶ μιὰ µέρα, ἡ έρα τῆς Μί- 

, ἡ µητερ ” αὐ 
κρῆς µου αμα. ποὺ μὲ εἶδε σ΄ σὖ- 
τὰ τὰ χάλια, εἶπε θυµωμένή: ον 
μῶμ Μὲ . 
ι 
᾿ 
ἳ 


Η ΑΝΕ 


ξενητεµένουν (Ν.Σ.), «Θρῆ δε Ὁ 
κωκλάμινα» (Ν.Σ.),’ «Πρωτοχρονιὸο ον δ 
Ρήγας ὁ Βελεστινλής» (Π.Α.Μ.), «Μοτιιολόγησι» 
«ρο ΠΙΟ) θέλει πολὺ διόρῥωνα, οζειμωμέτιν 

|.Β.Μ.), «Τ’ ἀπδό ο πολὺ κα. 
Βράδυ», «Στὸν δρ χης ον (Ν.ΓΟ) η 


καλλίτερο πολύ θλιδερό!. «Ὕμνος στοὺς, Αλλα... 


ο. «Ἐφύριζε ἄνεμε (Ν.ΙΚ.), 
Εραδυόοι (1. Γ.), «Ἡ πίστη µου» (Δ΄ ΛΑ αρῖς 
διόρθωµα γιὰ νὰ γίνη πολὺ καλό. Δέν ἐπιντο 
ἐσὺ νὰ μοῦ τὸ ξαναστείλης ἀφοῦ δουλόψις μὲ ᾖς 
ση πιη τὸ στίχο του; «Εὐωχ ει ο 
.Α.), «Συ λὴ [ έ α 
πεθαίνη» Πας (Ε.Γ.), «Πρέπει ο 
3 Θὰ δημοσιευτούν στὴ σελίδα «Τὰ παιδιὰ ἵον 
Φουν» τὰ ποιήµατα: «Ἡ μάννα τοῦ στρ 
 α τ)εΗ, ἐπιστροφή µου εἰς τὸ ος 
ιὰ λεξούλον (Ν.Σ.), «Ελεημοσύνη ον | 
),, «Ἐλεημοσω"ἳ όλης τὴν 


Ἰφανὴ» (Κ.Α.Α.), «Θὰ φύγω ἀπὸ τῆς 


ἀντάροω (Λ.Π.). 

ᾱν Πολὺ θὰ ἤθελα Αἰχιώτη νὸ ώσω ο αἳ- 
οὖν Πολὺ γιώτη: νὰ δηµοσ!ἒ» 
ορ Φύλλο ατοὺς εὔθυμοις ατίχοῦς πο προν 
ρονιᾶς» ὃς αν ο ὴ Ἵκους 
μες γιὰ λόγους καθαρὰ Τεχν’ 

Ἀν Πιστεύω Νίκο Ἰζαλὲ πὼς καὶ οἱ : 

ν 1 αἱ οἱ μεταφρᾶσει 
εἶναι δημιουργίες. Γιὰ νὰ ἀποδώσης κάτι Εῶ9 τη 
γλῶσσα µας εἴτε στὸ πεζὸ εἴτε στὸν ποιητικὸ λόγο 
εἶναι μιὰ ἐργασία, Καὶ ἐργασία χεὶ θεα 
ἐκεῖ ποὺ μπαίνουν καὶ οἱ ἄλλες πνευματικὲς δη- 
μιουργίες τῶν φίλων µου, ) 


Ἡ ΚΡΙΤΙΚΟΣ 


ΛΡΧΙΣΝΙΛΚΙΙΣ 
παντα: 


ὦ Πρῶτ᾽ ἀπ᾿ ὅλα εὔχομαι σ᾿ ὅλους τοὺς 
Φίλους µου εὐτυχισμένο τὸν καινούργιο 
χρόνο! Τὸ 1954 νὰ εἶναι γι᾽ αὐτοὺς ὁ χρό- 
.νος τῆς προόδου καὶ τῆς προκοπῆς των. 
'' "Ἄς δώσουν ματιὰ στὸν περασμένο χρόνο 
καὶ ἃς δοῦν τί ἔκαμαν ποὺ δὲν ἔπρεπε νὰ 
-..κάµουν, ἢ τὶ καλὸ δὲν ἔκαμαν ἐνῶ μποροῦ- 

σαν νὰ τὸ κάµουν. Καὶ ἃς προσπαθήσουν 

στὰ 1954 νὰ γίνουν καλλίτεροι ἀπὸ ὅτι 
ἤῆσαν στὸ 1953. Κι ὁ πιὸ καλὸς μπορεῖ 
νὰ γίνη καλλίτερος. "Ας ἔχουμε µόνο σὰν 
πρόγραµµά µας: Κάτι καλὸ πάντα νὰ κά- 
γουµε. Καὶ τότε θὰ μποροῦμε τοῦ χρόνου 
σὰν καὶ σήµερα νὰ κυττάζουµε τὸ χρόνο 
ποὺ φεύγει χωρὶς ντροπὴ καὶ νὰ μποῦμε 
"στὸ 1955 μὲ τὸ κεφάλι ψηλὰ καὶ τὴ συ- 

νείδηση καθαρή. 
κ Ἐὐχαριστῶ ἀἁκόμη τοὺς φίλους µου ποὺ μοῦ 
καν καὶ τοὺς εὔχομαι κι’ ἐγὼ καλὸ χρόνο: 

Ἰ, Μποζίκαν, Νικ. Χρῆστον, Μιχ. Νταργάνην, Καί- 

την Διαμαντόκη, Μάρκον ΚΚ. Μίσκου. 

ὢ Θὰ προσπαθήσω καὶ πάλι νὰ σᾶς ἔρχονται 


πιὸ γρή τὰ τεύχη ΔΗΜ. ΑΓΓ. ΓΙΑΝΝΟ- 
ᾖργ ἠρΊὝορα η 


Ὅς Δὸν κατάφερα νὰ καταλάδω γιατὶ μοῦ τὰ στέλ- 
Μι Ἶες αὐτὰ τὰ «ἀτρομήτοι κρεφτῆτεν κλπ. 

ος ὃν Ἐπὶ τέλους μπορῶ νὰ γράψω σωστὰ τὸ ὅ- 
Ὑομά σου Α. ΜΠΑΤΣΑΡΑ. Φρόντιζε πάντα νὰ τὸ 


ς ἳ Ὑράφης. 
ἡ ο Όχι ΑΘ. ΓΡΑΜΜΑΤΙΚΗ, δὲν πετιῶνται αὐ- 
ν 


λ, ὦ Δὲν ἦταν καλὴ ἡ Φωτογραφία ποὺ μοῦ ἔστει- 
ες 

τὰ ποὺ μοῦ στέλνεις ὡς ἄχρηστα. ᾽Αλλὰ παίρνουν 
Τὸ δρόμο τους, Τὰ «γιὰ νὰ γελᾶτε» ὅμως ποὺ μοῦ 
ἴστειλες πετάχτηκαν πραγματικὰ στὸ.... καλάθι. 


ϕν Εὐχαριστῶ |. ΤΣΙΡΟΓΙΑΝΝΗ γιὰ τὰ καλά 
5ου λόγια, 


οὖν ΜΙΧΑΗΛ ΝΤΑΡΓΑΝΗΝ: Γι’ αὐτὸ ποὺ ζη- 
Ίδτε νὰ συμθουλευθῆτε τὴν διοικητικὴ ὑπηρεσία 
πΤοῦ τόπου σας. Έχετε ἔπαρχο; 
ν Θὰ ληφθῆ ὑπ ὄψιν ἡ συνεργασία σου ΚΑΙΤΗ 
ΔΑΜΙΑΝΑΚΗ. 
οὖν Χαίρω πολὺ ποὺ μαθαίνω ΠΑΝΟ ΜΑΘΙΩΤΗ 
πὼς ἱδρύσατε καὶ σεῖς τὸν σύλλογο «Περικλῆς ὁ 
Ὀλύμπιος». Εὔχομαι κάθε προκοπή. 
ὁ ΠΑΝΑΓΙΩΤΗ ΠΟΥΡΝΑΡΑ. Καμμιὰ ἀπαγό- 
".ρευση δὲν ὑπάρχει νὰ λένε τὰ κορίτσια στὴν ἐκ- 
᾿.Ἑλησία τὸ «Πιστεύω» καὶ τὸ «Πάτερ ἡμῶν». 'Ὁ 


πόστολος Παῦλος εἶπεν 


θήλυ», 


«Οὐκ ἔστιν ἄρρεν ἢ 


ᾖστς αι ων, πο. Ἡ ωνε.. κ 


ΦΕΥΓΕΙ... ΦΕΥΓΕΙ. 


Εἶναι θαθειὰ μεσάνυχτα! Μέσα σ᾿ ἕνα σα- 
λόνι κατάφωτο καὶ στολισμένο ἀπὸ 
µα πετράδια, ποὺ ἀκτινοθολοῦν μιὰ 
πικὴ λάμψη, μιὰ πανώρια 
ἁρμονία καὶ μπροστὰ σ᾿ ἕ έ ω 
µένο μὲ πολυτιµότατο καὶ Χρυσοκέντητο ὕ- 
Φασμα, κάθεται ἕνας κοκαλιάρης γέρος καὶ 
τριγύρω του δώδεκα Φοθισµένα παλληκάρια! 

Ὁ γέρος μὲ σκυµµένο τὸ κεφάλι φαίνεται 
κουρασμένος καὶ σκεφτικός. Τὸ πρόσωπό του 
χνει κάποια ἀνησυχία.... Σὲ λίγο µέσα 
στὴν τσουχτερὴ νύχτα, κάτι σὰν σαλπίσµα- 
τα σὰν φωνὲς τραγούδια, χλιμιντρίσµατα, καλ- 
πασµοί, κάτι σὰν ὀχλοθοὴ. ἀκούγονται, Πλῆ- 
θος ζυγώνει στὸ παλάτι...... 

“ο γέ σηκώνεται τροµαγµένος, κάτι 
λέει ο αλλμέριο αίρει ὃν ραθδί του 
φορεῖ ἕνα παλιὸ καπέλο καὶ φεύγει Ὑρήγορα 
μαξὶ μὲ τὰ παλληκάρια ἀπὸ τὴν ἄλλη πόρ- 
τα 


πολύτι- 


αἴγλη, μιὰ 
ἕνα πραπέζι 


κιν Καὶ πέρα μµακρυὰά στὸ σκοτάδι, σὲ φα- 
ράγγια σὲ Ὑκρεμοὺς καὶ σὲ δάση σ᾿ ἀπό- 
ποµες χαράδρες σὲ θάλασσες κι ὠκεανοὺς 
ἕνας καμπούρης Ὑέρος μὲ δώδεκα σκελετω- 
ένα παιδιὰ τρέχουν νὰ βροῦν τ᾽ ἀχνάρια 
τῆς λήθης... 

ΙΩΑΝΝΗΣ ΠΑΝ. 


ΒΟΥΚΕΛΑΤΟΣ 


ὃν Θὰ σοῦ ἀπαντήση ἡ διεκπεραίωση ΑΣΤΕΡΙΕ 
ΠΑΝΩΡΙΑ. 

ὁὲ Διάδασα ὅλο τὸ γράμμα σου ΓΙΑΝΝΗ ΣΕ- 
ΛΟΥΝΤΟ καὶ πραγματικὰ συγκινήθηκα. Τὸ κακὸ 
ὅμως εἶναι ποὺ-.. δὲν μπορῶ νὰ σοῦ ἀπαντήσω 

ὖ ὺ μὲ ρωτᾶς. 
δι, Ἐὐχαριστῶ γιὰ τὰ καλά σου λόγια ΙΩΑΝΝΗ 
ΑΤΖΙΔΗ. ᾿ἘΕλπίζω νὰ ἱκανοποιήσω γρήγορα τὴν 
ἐπιθυμία σου «τῆς κριτικοὺ ἐπιτρεπούσης». 

ὃν ΗΡΑΚΛΗ ΘΕΟΔΟΣΙΔΗ: Οἱ  εἰδικοὶ για- 
τροὶ ἔχου, παρακολουθήσει ὄνειρα σὲ ὑπνωτικὲς κα- 
ταστάσεις διαφόρων ἀτόμων καὶ ἔχουν κάμει πει- 
ράµατα. 

ὃς Γιὰ τὰ ψευδωνυµα σὲ παραπέµπω στὴ ΄σημε- 
Ῥινή µου δήλωση ΝΙΚΟ ΨΗΜΜΕΝΕ, Καλὸ ταξίδι 
στὴ Γερμανία, 

ΦΠΑΝΘΗΡ. Διάδασα τὸ γράμμα σου. Περιμέ- 
γω εὐχάριστα ἀποτελέσματα τῶν ἐνεργειῶν σου. 

ὦ Θὰ φροντίσω «ΑΔΕΛΦΑΚΙΑ» νὰ διορθωθη κι’ 
αὐτὸ τὸ κακό, 

ὃν ΛΑΜΠΡΕ ΧΑΛΜΟΥΚΗ: Δημοσιεύτηκαν τὰ 
σχετικὰ μὲ τὸ σύλλογό σας ἀλλὰ μὲ ἄλλο ὄνομα. 

ὦν Εὐχαριστῷ ΚΩΝ. ΚΟΝΤΟΥΛΗ γιὰ τὰ καλά 
σου λόγια. 

ὁ- Εὐχαριστῷ Γ. ΜΕΛΙΟ γιὰ τὸ ὡραῖο γράµµα 
σου, τὸ διαθίδασα στὴ Διεκπεραίωση. 

ὦὸ Δὲν µπόρεσα ΑΘ. ΤΣΑΚΜΑΚΗ νὰ καταλάδω 
γιατὶ αὐτὸ τὸ γράμμα ποὺ μοῦ ἔστειλες  Μὲ 
ρώτησες ἂν πῆρα καποιο σου γράμμα. Καὶ σὲ ρώ- 
τησα: Δὲν πῆρες ἁπάντηση; Γιὰ νὰ μὴν πάρης 
ἀπάντηση θὰ πῆ πὼς δὲν τὸ πῆρα. Τί ἄλλο ἤθε- 
λες νὰ σοῦ πῶ; 9 

ὦ Τώρα μάλιστα ΝΑΠ. ΣΑ'Ι:"ΝΗ. 

ας Καὶ βέδαια ΙΩΑΝΝΗ ΒΟΥΚΕΛΑΤΕ ἡ τροµο- 
κρατία συντελει δυσμενῶς στὴν πνευματικὴ καὶ ψυ- 
χικὴ ἀνάπτυξη ἑνὸς παιδιού. Καὶ οἱ ψυχικὲς. ἄνω- 
µαλίες πολλές φορὲς ἐπιδροῦν δυσμενώς καὶ στὴν 
σωματικὴ ἀναπτυξη. Δὲν θυμᾶμαι νὰ σοῦ πῶ ἂν 
ἔστειλα σκίτσο σου στὸ τυπογραφεῖο. Μπορεῖς νὰ 
κάµης ὅτι θὲλεις σχετικὰ μὲ τὴν προκήρυξη δια- 
γωνισμοῦ. Γιὰ τὰ ψευδώνυμα ποὺ μὲ ρωτᾶς δὲν 
μπορῶ νὰ σοῦ πῶ τίποτα. 

Πολὺ καλὰ ΜΕΝΕΞΙΔΗ. ᾽Αλλὰ ἔπρεπε νὰ μοῦ 
ξοιάστελνες τὸ ποίηµα. 

ὦ, Μὲ ἰδιαΐτερη χαρὰ πῆρα τὸ γράμμα σου ΕΥ- 
ΑΓΓΕΛΕ ΠΑΠΑ. Στὶς ἐρωτήσεις σου θὰ πάρης 
μὲ τὴ σειρά σου ἀπάντηση,. Πῶς τὰ περνᾶτε εἰς 
τὴν Παιδοπολη "Αγίου ᾿Ανδρέου; ᾿Ασφαλῶς πολὺ 
καλά. 

ᾱ Κι ἐσὺ ΙΤΖΕ ΕΡΩΤΟΚΡΙΤΕ θὰ πάρης ᾱ- 
πά,τηση μὲ τὴ σειρά σου στὸ γράμμα σου. Πῶὼς 
τὰ περνᾶτε στὴν παιδόπολη «τὸ σπιτι αὐτὸ» ποῦ 
ὅπως μοῦ Ὑράφεις ὀργάνωσε Υιὰ σᾶς µεγάλη μάννα 
Βασίλισσα. 

3 Νοιώθω ἰδιαίτερα τὴ χαρά σου γιὰ τὴν ἐπι- 
στροφὴ τοῦ Εξάψαλμου Δ. ΠΕΤΣΕΤΙΔΗ, Τοῦ δια. 
6ιδάζω ἀπὸ τὴ στήλη αὐτὴ τοὺς Χαιρετισμούς σου 
καὶ τὰ συγχαρητήρια σου γιὰ τὴν ἐπιπτυχία του 
στὸ Πανεπιστηµιο. Σὲ εὐχαριστῷ γιὰ τὰ καλά σου 
λόγια καὶ τὶς ὑποδείξεις σου. 

5, Σ᾽ εὐχαριστῶ γιὰ τὶς εὐχές σου καὶ γιὰ ὅλα 
Κωσταντῖνε Κοσμᾶ, 


ὦ, Αὐτὴ τὴ φορὰ θὰ δημοσιευτῆ ΙΠΤΑΜΕΝΕ Θεσ- 
σαλέ, 


ὁ 


5 "Ας ἐλπίσουμε πὼς γρήγορα θὰ ἀποκτήσετε 
νέα σπίτια καλοκτισµένα, Όλγα Μπατίστα, στὰ 
καταστρεμμένα ᾿Ανιινάτα, μὲ τὰ ὁποῖς τόσες ἆνα- 
Ἠνησεις μὲ συνδέουν προσωπικῶς. 

δο ΛΟΥΚΑ ΝΤΕΡΕΚΑ. Μά νομίζω παιδί µου 
εἶπες σὲ ποιὰ ἐγκυκλοπαιδεία. "Αν μοῦ τὸ εἶπες 
μου διέφυγε καὶ σὲ παροκαλῶ νὰ μοῦ τὸ ξα,απῆς 
Ποιὸς δὲν σᾶς ἐπιτρέπει συγκεντρώσεις; Ἡ ἆσιν 
νοµία: Όταν τῆς ἐξηγήσετε περὶ τίνος πρόκει- 

σᾶς ἐπιτρέψει. 

ὦν Σ) εὐχαριστῷ ΙΩΑΝΝΗ ΑΓΝΑΝΤΟΠ 
χιὰ τὰ καλά σου λόγια. Ὁ Γιαννάκης ἀπὸ τὸ ἃλ. 
Ὁ φύλλο τελειώνει. "Όχι μὴ σταµατήσης, γράφε... 
ο ο ΚΟΥΝΤΟΥΡΑΚΗ. φρόντισε νὰ 
Πάρης, ἂν θέλεις ἄλλο ψευδώ.υµο. Αὐτὸ ποὺ μοῦ 
Έστειλες δὲν ἐγκρίνεται. εν ον 

ἡε Στέλλιο Μι; ελῆ. Λυπᾶ ὺ 
λ» Χ. Παπαθεμελῆ. Λυπᾶμαι πολὺ ἁλ- 
λὰ «Εἴπαμε. ᾿Ονόματα ἢ τίτλους συγχρόνων, λα 
τικῶν ἀνδρῶν δὲν μπορῶ νὰ ἐγκρίνω Ἰ Δὲν γίως. 
ται 1 Στείλε νὰ ἐγκρίνω νέο μὲ 2000 δραχμὲς ἆᾱ- 
Κόµμα καὶ τὴν ἔνδειξη (73-40). 


ὦν Πυρσέ, στεῖλε ἄλλες πεννοµαχί ῦ 
γιὰ 10’ λέξεις μὲ ἔμδειειν 03:60 ιοῦσαι 


503 Εὐχαριστηθῷ πολὺ Νϊκο Α. Τέντα νὰ σὲ 


γιὰ τὴν ᾽Αμερική. 

ὁ, Πῆρα τὶς ἐπιταγὲς τῶν Φίλ ᾽ 

κ. αγὲς τῶν Φίλων µου: ἸΑναστα 
σίου Τσολάκη, Βασιλείου Σιµογιάννη, πόσον, 
Παπαδοπούλου, Φωτίου Παπαϊωάννου, 


Βασιλειάδη, Στεφ. Θεοχάρη, ᾿Αναστασίου Γιάννου, 
Θωμᾶ Βαλτζη (7), Δωρίτσας Μαλούτα, Ελένης 
πανιά, Α΄ Δημ. Σχολείου ᾽Αγίου Πνεύματος, Σχο- 
λικὴ ᾿Ἐφορεία Ξούθευ Βοΐου, Δημ. Σχ. ᾿Ολυμπιά- 
δος, Ποναγιώτου Μουντζούρη, Σχολ. ᾿Εφορείας 
Μηχανιώνας, 

ὁ Πῆρα καὶ διαθίδασα στὴ διεκπεραίωση τὰ 
γράμματα τῶν φίλω, µου: Φ. Γεωργίου, Κων. Ἱ. 
Ἰσουκαλᾶ (3), Βασ. Εὐαγγέλου, ᾿Ηλ. 
(3), Νικ Βασιλοπούλου, Στ. Παπαθεµέλη, 
Δ. Κουτσοµήτρου, Ιωάννη Πολίτη, Μαθητών Ε΄ 
τάξεως ἑξαταξίου Δημοτικοῦ Ἐχολείου ΄Ανδρου, 
᾿Αργυρίου Μπουζίδη (3), Προδρόμου Τζονοπούλου, 
Νικ. Μιχ. Γαρουφαλιᾶ, Δημ. Φακηδάρη, Παναγιώ- 
τη Χαραλαμπίδη (3), Θωμᾶ Σαμαρᾶ Κων. ᾿Αγ- 
Ὑελοπούλου, ᾿Αντων. Μιχ. Κυδωνάκη (3), ς 
Μποδοπούλου, Παν. Δ. Παπαδοπούλου (3), ᾿Ιωάν- 
νου Μανωλίτση, Παν. Μουντζούρη (εὐχαριστῶ θερ- 
μά), ᾿ΑΥΥ. Βαλαδάνη, Γεωργίου Σταθάκη, Συµ. 
Πείτση, Φώτη Γουλεμη, Ἔλενης Σιµπόδη, Κωστῆ 
Φωτεινοῦ (3), Γεωργίου Θεοδοσίου (3), Νικ. Ση- 
φάκη (εὐχαριστῶ), ΄Αννας Παπαλεξοπούλου, Γεωρ- 
γίας Χρήστου, Αθ, Λειδαδίτη, Λάμπρου Ντότσια, 
Κων. Κούρου, Βασ. Πασχαλίδη, Θωμᾶ Βαλτατζη, 
Παντελῆ Καλογεροπούλου, Ν. Μυρσίνη, ΚΚ. Μαν. 
ροµιχάλη, Παν. Κυπριώτη, Ζήση Τσιούφια, ᾿Α8. 
Καρα,τώνη, Δωρίτσας Μαλούτα, (σὲ εὐχαριστῷ 


γιὰ τὸ τόσο ὡραϊο καὶ διαφωτιστικὸ γράµµα σου). 
Αν Πανοπούλου, Δημητρίου Γιανοπούλου (εὐχαρι- 
στῶ), ᾽Αλίκης Παπαμίχου, Δημ. Μέριανου, Νίΐνας 
Μάνου. 


Γαλανοῦ, Μιχ. Β. ᾿Μενεξίδη, Ἐναγγέλου Ἰλαυδρις. 
Τσιμῆ (εὐχαριστῶ 


. ἓ ντου, Δ. . 
τίδη, Κων. Κοσμᾶ, Νίκου Χρίστου, Τίμου λος 
Ὑτεφάνου ᾿Αργολεως, ἘΕὐαγγελου Παπιο ν 


Λάκη Παπακω,σταντίνου, 


δὲ Πηρα τὶς σπαζοκεφαλιὲς τῶν φίλων. ὴ 
ο μου: τ 
Κων. Παπαγιαννοπούλου, Γλυκειᾶς ἠλάντόνας, νο. 
Ηλία Ιωάν. Λεντάκη, "Όληες Μα 
στάτου, Κων. Μπατιστάτου, ᾿]ωεων λος ες 
όντου, Νίκου Σηφάκη, Ιωάννη ᾿Αγνανπος μα 
Ὑάδδα Καρασαθθίδη, Πυρσοῦ. θεα 
3 Πῆρα τὰ «γιὰ νὰ γελᾶτε» 
Γλυκειᾶς ἠμοωπόνας, όνος 
µατίκη, ᾿Ἠλία Λεντάκη, Λό - 
Κων. Μαυρομιχάλη, ποτ τν 
ὃς Πῆρα τὰ σκίτσα τῶν 


πῶν 


ς, Πάνου Μαθιώτη, Ίλρ Γμον 


΄Α8. Γραμ- 
-. Ντότσια, 
φίλων µου: 


(προσπάθησε΄ περισσότερο), Ἠ, Σ, [ουν τα 
και 


Μ. Μέσκου, . Καραδάκη (κ ης νο ος 
Χριστουγξννιάτικο είναι ἀντιγραφή, ”Α: ο ὴ 
πώς) ᾿Αξιοῦ (καλά), Σιμοῦν (καλα). πο οκαὶ 
ἑκαλά. Πολὺ καλλίτερα ἀπὸ κάθς αλ) σον 
κ πελάτου ((καὶ πάλι περιμένω κάτι κο λλ9βο), 
: Τσόγκα (καλούτσικο), Αλ. Βρωος Ἱλλίτερο), 
πσικα), ΠΠ, Νπιωνία (δὲν εἶναι αρ ἆλη (καλού 


ο 
Σιὰ νὰ γελᾶτε 


Γιατὶ φορεῖ πένθος 
Κατίνα: Μαρία ἳ οι μνς 
πώς αρία γιατὶ ὁ κύριος Κώστας κ 
ἰαρία: Μὰ δὲν τὸ ἔμαθες; Πέ 
γυναίκας του. Ἓοθες; Πέθανε ὁ ἄντρας τῆς 
ος. Μαραγκόξη Δήμητρα. 
Σὲ ἐξομολόγηση 
“Ἱερεὺς: Παιδί µου ἀκοῦς ποὺ ο 
ο αμα 3 Τοὺς Μεγαλυτέρους 
Και το παιδ!: Μάλιστα ά ὅ- . 
δυνατά ἀσφαλῶς τοὺς ἀκούω ο ο ο μὲ φωνάζουν 
Βασιλικὴ Θεολόγου 


--- 
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΄ 
3 (73-51) Φίλ ὶ φί ὀχὸ 
5 λοι καὶ φίλες εὐχόμαστε ὁ και- ό ι ό ) 
ος Ἰβόνος ἵς οὓς χαρίση ὧπ άταλη εὐτυχία. ο προ ση 
ς κ εἶσαι τὸ ἀηδόνακι, πετύ μαι . ο ρα. 
ο ο νώτα ο ο πο αν μην μμ 


: σαλιωτόπουλα πρέπει νὰ κυριαρχή 
μλα νὰ κυριαρχήσωµε. Κιθαρί- 
στρία καλ ᾿ ἆ ς τ απαρούγ 
Ῥια καλῶς ἢλθες! ΄Αξιί, Πάνθηρα ποῦ. µένετε; ο ορήη Ααίρετει γα {8 
δα ὰ ἴᾳ 2023), Λακεδαιμόνιο (ὠχαριστῶ 
πο ιαῤόη ρίστρια (ἀλήθεια ἐπιτυχία εἴχε ος 
σαλόνι τῆς στήλης µας... Ἐπιθυμοῦμε νὰ 


ξα,αδοῦμε), ᾿Αριστοκράτη 19 ὔ ᾱ 
Ἡ η 60 (μοῦρχεται νὰ ΥΕ 
«ος ας λασω μα... δὲν μπορώ), Π. τοῦ ᾽Αμθρακικοῦ (ἆ 
ο ο ον ντροπῆ κιτρινίζεις, ἀπὸ χαρὰ ἘΙ ααθ η νο 
6ο κοκκινίζεις. Γιοῦ ὀφείλονται ὅλα αὐτά) Σ' 


Τόσον καιρὸ ποῦ ἤσουνα 
μικρούλα µας κρυμμένη; 
Εμεῖς τὰ δυὀ σὲ ξέρουμε 


νοιωήέ 


(Δικαίωμα καταθέσεως ψ. ύ 
ά ς ψευδωνύμου: δραχ- μ' ᾧ 
μὲς 4.000. Δημοσιεύσεως ἀγγελιῶν 500 ἕλα εἰς τὴν ἀγάπη µας 
δροχμὲς ἡ λέξη). κι’. ὕστερα θὰ τὰ ποῦμε. ' ως (µε χαρά σὲ ξαναθλέπω). ᾽Αντιχαιρετῶ Τ. 
Εν ας Τ’ ἀδελφάχια Ὃ ο εἶσαι ὅμως Ὑαλάδια, μᾶλλον... 
: σπα, κ Αν (72--50). ᾽Αντικαιρετῶ ὅσους μὲ χαιρέ η πα 
Κ, Ἀράχο γειὰ - χαρὰ φίλε µου! μὲ χαιρέτησαν. ήθεια αἰσθητή. Μέ χαρὰ σὲ ξαναθλέπουμε κο 
ΓΙΑ ΝΑ ΠΕΡΙΟΡΙΣΘΟΥΝ ο. ὅο το το. ὀλόψύχα γιὰ τὴν 
Ψν καὶ σ ὶ στὴ 
Οἱ ΠΕΝΝΟΛΜΑΧΙΕΣ οταν ο Εν ὁο. ποὺ. θΐδικε ἑάτος ἰς ὖν Ἠπράδὸ, τη νομικῇ καὶ στὴ φβρεσζΩΣ 
ν 
Ἡ ῇ ν ο ος δή θή ὄ δῷ τὴ ῃ (στήλ 1 73---45) Θ ῶ οῦρακί! 
Πρέπει νὰ ὁμολογήσουμε ὅλοι πῶς οἱ Ὃ ο αν τῆς στήλης µας ,..οἱ στύλο! Δι Ν. Βίντσι, η πεολο ο δρ 
πεννοµαχίες πιάνουν σὲ κάθε φύλλο ονο αν 6 Εξέφαλμος οὸν Ῥήὴ πο θρς λό, Α.. Κρητικόπουλο, Γ. Σπανιόλα, Ἑλλι 
ἢ καὶ περισσότερες σελίδες, στὶς ὁποῖ- , ὃν Ρἰν-τὶν-τῖν τσιμποῦσε μὲ µε-  δᾳ, καὶ Α. Ἑλληνίδα, "Ἀλληλογραφοῦμε; Αν 3 
ες οἱ πεννομάχοι,, ἐκτὸς ἀπὸ ἐλαχιστες ὁ Καμπαλέρο ἔπαιζε μὲ τέχνη τήν κιθάρα! (λόνατ! Υράψτε μέσῳ περιοδικού, Γειὰ χαρά, 
ἐξαιρέσεις, αραδιάζουν πολλες φλυαρίες κι ὁ ᾿Αριστοκράτης ἕξυνε τὴν δόλια νὰ τὴν “Ἱππότης ἔφ 
καὶ κάποτε καὶ ὄχι πρεπούµενες φρά- τὰ με - ο) ἱ 12 (73---44). Θ ώ ἀντιχαιρέτι 
σεις! Ἕκαμα συστάσεις πολλὲς φορές. ὰ δυὸ ἁδελφόκια κλαίγανε ποὺ χάσαν ες δερφάκια, Μίμη τον Ὄρονε λος, γεν 
Περιμενα ὅτι οἱ φίλοι µου, οἱ ἴδιοι θά Κυ 6 ἀἴολσε ἔφοο να... εδω σοῦ στέλνω τὰ ἀντιχαιρετισματα µου Γαλάζια 
φρόντιζαν νὰ κάµουν τη στήλη τους κάἄ- Ἄγε χωρὶς νὄχη ἀέρα! Εως ον ας Πάρκ, Σού 
τι τὸ ὡραῖο καὶ τὸ πολιτισ ένο! Δυστυ- Μ’ ἃς πᾶι { ο κ. « . ., Ἀνδρ.. Κρητικόπουλο, 
ρ µ µε λίγο παρικεῖ νὰ δοῦμε τὰ κορίτσια! ο πιστή Ροζελὴ, "Ηλιοστάλακτη 
ογάκια σας; Τροί ς (Μπο 


18. (79---48). Ζητῷ ἀλληλογραφία μὲ ὅλως 


χῶς ἔπεσα ἔξω καὶ οἱ ο 
µορφη Νεράϊῖδα µας βλεπόταν στὸν καθρέφτη! 


δὲν ἱκανοποιήθηκαν. ᾿Απὸ τώρα λοιπόν μι ὁ ῄ 
καὶ στὸ ἑξῆς κανένας ψευδωνυμοῦχος δὲν Ας άν λορὲς ἑτσίριζε Υιατὶ δὲν ἐθραθεύθη! αδς τοῦ Π. Τενκᾶι 
θὰ ἔχη τὸ δικαίωμα νὰ δημοσιεύῃ στὴν ον Ἡ ο όρ. ολ τνή ἔπαιδε... µπακαρᾶ! Ἡ τά μεν : 
πεννοµαχοστήλη ἀγγελίες παραπάνω ἆ- εγε τὸν Νπὰ Βίτσι... φουκαρᾶ!! (τοι ον Στὸν ᾿Αριστοκράτη 1960 (19219): 
πὸ 30 λέξεις σὲ κάθε φύλλο. Καὶ Υιὰ Αὐτὰ ποὺ λέτε εἴδ. . 5 ς ι «πιπσιρίκο, μπουνταλᾶ 

κάθε λέξη ---καὶ τὸ ἄρθρο ἀκόμα ον) σὲ σάς πό, μεταδίδε με! ΜΗ στήλης τὸν χορὸ κ µου δὲν θὰ πᾶς καλά. 

ώ ' : : ο : ωμε ΙΟΕΙΜ ἐμεῖς οἱ δυό! {1 ο ῤῤόρος ορ ος ἠωατήρη ἁ 
ρεῖται λεξη----θὰ κοταθάλη ὁ (ψευδωνυ- Τροθαδοῦ ό1 11 θὰ ο ειέγάές ο ὃ λοριὸ Ν) 
μοῦχος 500 δραχμές: Κάνω τὴ δήλωση εἰ σὲ---αδἳ, κ ς οὔρος - Πάνθηρ Καὶ στὸ περθόλι τοῦτο ἐγὼ " 
πὼς ἡ ὑπερτίμηση τῶν πεννομαχιών δὲν «Αόρατε Τοξότη χάθηκες! θά μείνω νοικοκύρης. 6 
ἀποθλέπει σὲ μεγαλύτερη εἴσπραξη. Ἔ- λΑποϊζηίσπα ἵνα μμ ... 
χει ἁπλῶς σκοπὸ νὰ περιορίση τη Φλυα- Μες ο δι ᾿Κιθαρίστρια, Γ, Μάγισσα, δίνετε --- ἐπ ας ας ον 
ρία καὶ νά ἐξαναγκάση τοὺς φίλους τοῦ πλὸ καὶ ο ο μμ Τροθαδοῦρο, Τ. Ροδα. σύντομα --- κι’ οἱ δυό σας στὸ καζάνι. κ 
περιοδικοῦ νὰ γράφουν λίγα λόγια ἀλλὰ Συμούδῃ Ἱδ Νιως Σ Πλογραφία, γράψτε: "Ελένη ώ ἡ πα 
καλά, ζουμερὰ καὶ ἔξυπνα, Ἡς Σουφλί. ος ο σος, Θερμοχαιρετῶ: Καλη ο 
- « . ῃ λ, ὰ. . ν κειὰ Μαντό ορ εκαὶ σὲ ζω, Ροζελη 

κάνω τὴ δήλωση πὼς καμμιὰ πεννοᾗ. ῃν ᾖαβδκε, ολειΣ ολοι μὴ θεχνᾶς εἴ μόνα γιατί πόσο θυμό; [στῇ φη σου). τι αμ 
µαχία δὲν θὸ δημοσιεύεται χωρὶς νὰ ἣν Παιδόπολη Αγίου ᾿Ανδρέα. ς εἶμαι ἀπὸ  Ἀάλι σὲ χαιρετῶ, 
προκαταθληθῇ τὸ ἀντίτιμό της. ικομα” ὌΑρχοντας τῆς Ζού 17 (73---45), Χαιρετῶ } εὔχομαι καλὰ, Χρ 
ἀροκαταθλτθο τὸν τὰ ἁποδρίνω µπάὶ 9 ὔο- 40). Θριιώεια ἀνθναιραῶ, Ὑπιρς» 18 ή σνλ, ᾗ ο 
πεννομαχία. : ! να Χαιρετῶ: Ὕπερα- ο 18. (73---.59). Πρῶτος εἶναι ὁ Τεμπέλης, μασ. 

οἱ ὰ τὸ ψευδώνυμα τὸ δικαίωμα: πω  Ἡ ἄλλως Προκομμέννος --- πάντα ὁ δύστυχος 

σο για ψ' μ' ρα κ Ὕννος εἶναι ὴ 
Γιὰ κάθε Ψευ- οι ο αἱ καταφρονεµένος. η ίμης απορούνα, 
κο ζώα ς-ρας 19, Χαιρετῶ: Δροσοσταλίδα (συμπατριώτισσα). 


ἐ ίσεω διπλασιάζεται. άθε. 
ή ος 1954 θᾶ καταθληθῆ τὸ πο” 


σ Α 

σὸν τῶν 4.000 δραχμῶν- 

ψευδώνυμα ἡρώων ληστρικῶν ἢ Ὕκα- 
γκστερικῶν ἀναγνω' ων ἀπαγορεύον- 
ται. Οἱ «μαῦροι πειρατές», οἱ ν 
µάδες» κλπ. ἐκτὸς τῆς... 
στήλης µας. ασ, ; ο 
καθαρῶς ἑλληνίικά, Καθένας µπορεί νὰ 
πάρη Ψευδώνυμο ἐμπνευσμι « ν 
Ἑλληνικὴ πιο καὶ τὴν Ελληνικὴ 
υθολογία. 'Ψευὶ ώνυμα με τι 
Ἱωόνων πολιτικῶν ἀνδρῶν ἀπαγορεύον- 
ται ἀπολύτως. Ἔ 


Μίμη αρτιάτης) 


Δ 20 (78---60), Θερμοαντιχαιρετῶ Πεισματόρα. 
νε (1685) γειά. Κάνε τα ὅμως ή 
θαμὲς ὁπδοῦρε.- Πάνθηρα (1568) παρών ορνμ 
αρῶς Τάκη Ροδαλῖνε (1874) καὶ 99 τὸ 19) 
ο γράψε πρῶτος. Περιμένω, Ἱκαλινιὲ (1919 
ὑχαρίστως. ᾽Αδελφάκια (1862) ἀντεύβομρλγνωσιι 
μας αν λνλοηραρίον ακα. ον πν 

1 (798--61). Σὲ ὅλου αιρέτως τοὺς 
νοµάχους τοῦ περιοδικοῦ ο ρος ἀρδο) ο 
μαι ἀπὸ καρδιᾶς, καλὲς γιορτὲς καὶ ὠώτυχισμᾶ 
τὸ καινούργιο ἔτος, Στοὺς μακρυνοὺ. 
ο ολ νς ἰδιαιτέρως, (Καὶ σὲ ἅ 

: Ἡ ὦ ἴ 
Ὃ πώ 


ς ᾗς ὦ ας 

ψευδώνυμα ποὺ νὰ, ἔχουν σχέση, ὁπο 

δήποτε µέ πολιτικὰ κόμματα. ας 

µα π.χ. Συναγερµικός ος - δ- πμ ας ομμο μΙ. ν τραλ 1 

πειικὸς δι ον να ὸ δὲν ό ο Ὀαρρα. ρ. Τεμπέλης (τὸ Φαι- ζού αλ 3---62), Ποννοµάχοι! οἱ ἐκλογέ» πλησια. 

νυµα μὲ ξενικὰ ὀνόματα ἐπίρνς τὰ πες (Σκίτσο 'Εξάψαλμου) ὄσκανο ος ζουν ὅλοι πρέπει νὰ ψηφίσετε μὲ κάθε πρόπο τὸν 

ο μος ας ση νεος πσο Πάνθηρα) τίν σον καὶ πεπειραμένο πεννοµάχο 

Ῥώνυμά σας κατὰ πῄσερία, κά εἶναι τα σας. “Όλο, λοιὸν Εν ὸς ἲ 

ἔνδοξη ἑλληνική µας Ἱστορία. Κα’ είναι ὂν Ρὶν---τὶν---αἴν. ρβκορτμα!. 
28 (73---.68). Φίλ - ᾳ θᾶλεγες γιὰ 
λίγες σειροῦλες; Πρώτο τθρς στὸν ώμο Ἶ 


τόσο πλούσια κ ὶ ἤ 
ὥστε κανένας νὰ μὴ δυσκολεύεται να βρῇ 
τὸ ψευδώνυμό του. Ἐμπρὸς λοιπὸν Υιά 
τὴν. ἐξυγίανση τῆς πεννομαχικῆς µας 


ἁπὸ µάχες καὶ ἀπὸ ἤρωες 
Σοῦ τὸν τρῶνε τὸν παρὰ (ες 
ὃν τρ ὄψα. ο Ἠμκρὲς, πείνομ 
ος ἀξῑδουν ἡιὰ φον, ἂν καὶ λὲς μια, 
4 (79-66). Προσοχή]! - σμὸς ποὺ 
᾿ :. Προσοχή!! “Ο, διαγωνι 
προκήρυξα σημείωσε ἐλαχί επιτυχία, 
θεύτηκε ἡ συµµετοχή ποῦ Λ. Ἡ. Τξαμτότλονιιός, 
ον τνος, Ίος Τ. Τζελαΐδης, 2ος Ν. Σαλον δν 
δμας, τοὺς Αποσπείλοντας συμμετοχΏν ρω». 
25. Α. Ἐλπίδα, Π. Τι ά, Κ. Β 
Π. ᾽Αμόρακικοῦ, «δν ο αροα ος 
σα τν ρονς ή Πεισματάρα 
ἓ Γ ούργιο Λευκα- υ πο τον { ἃ σ 
άχοι ἕνα καινούβ “Ὁ Μάϊκελ... διαµαρ- στρες γιὰ νὰ ο ώρρτος 
πανῆλθε στοὺς κύκλους µας ὁ “Ἐξάψαλμος, 


κι ο. ΑΡΧΙΣΥΝΤΑΚΤΗΣ 


1 (73-53) .Εὐχαριστῶ έ 
ρετισμούς σου (1797). Σὰν πολὺ τὸν ρολο, μᾶς 
κάνεις. Α. Κρητικόπουλο. Χαιρτῶ ο 
δρο, Ἑλληνικὴ Ελπίδα, Σπινθηρο νο τικόπθύλο 


2 (73--52). Πεννομ - 
σττοι ς στὴν κίνηση τῶν πεννοµα- ς ρ ο 
ος Ὅ οι τος, Ένα γειὰ χαρὰ στους Ε- Δὸν. Ζουὰν ο ια. διαμαφ; 
ἐ ἢ Δειλινὲ ἆλ- Σαλονικιοῦ ! ο ποννοµάχοι νὰ βγάλουμε Έναν' καλ ον 

(Τοῦ Νίκου Σαλονικιοῦ) Ὃ ος Ὑνωστοὺς αν ους, οί 


Ἐλνάλμο, Τεμπέλη, Ντολορές, Κωστῆ : 
ληλογραφῆς; Πρωτογράψε, Λευκάτας 
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4 1) ΚΛΙΜΑΚΟΛΕΞΟ 
ναι π π Γ Μπι 
ος | 
.... 
{η αν] | 
ο ΓΙ 
ο μ σπή 


Μόνον ὁριζόντια: Ι) 
Αντίληψις, 2) .. Ανίκανη. 3) 
Κέντρον ἀναψυχῆς. 4) "ἝἜ 
ποιητής. 5) Τὸ ρῆμα τοῦ τα- 
δερνιάρη, 6) ᾿Ασήμαντον. 
Ζαχ. ρα ασης, 


έρραι 
2) ΑΡΙΘΜΗΤΙΚΟΣ 
ΣΤΑΥΡΟΣ 
] 
ων Β πα ττες- 
ην. 
ο ώΗ] Εις 
, | 
Ι 


Νὰ  τοποθετηθοῦν στὰ κενὰ 
σετι Ἱ ἀριθμοί: 6, 7, 8, 
ο ας {ο Σπα Τν κατά τε. 
τοιον τρόπο, ὥστε ὁριζόντια 


καὶ υν ἄθροι- 
ης νά ὧν πι Μητάκος 
3) ΤΕΛΕΙΕΣ και ΠΑΥΛΕΣ 


«Ν᾽. ἀντικατασταθοῦν οἱ τε- 
λεῖες μὲ φωνήεντα καὶ οἱ παῦ- 
λες μὲ σύµφωνα. ᾿ὰν ἡ λύση 
Εἶναι σωστή, μὲ. τ’ ἀρχικὰ 
ράμματα τῶν λέξεων ποὺ θὰ 
ροῦμε σχηματίζεται Εὐρωπαῖ- 
κὀ Κράτος. 


η 


8 τς 


Γυναικεῖον ὄνομα. 
2) Θὰ τὴν βρῆτε στὰ Δώδε- 


-. Κάνησα. Ἡ 

3). Θεσσαλικὴ πόλη. [ 

| Καὶ μιὰ πόλη τῆς Μακε- 
δονίας. ον μ 

ἃὶ Ποταμὸς τῆς ᾿Ιταλίας. 


| 


Ἱ 
2 
4 
9 
6 
7 
Ί 
4 


Ποταμὸς τῆς ᾿Αττικῆς. 


7). Ἐξασφαλίζεται μὲ µεγά- 
λα ἔργα, : 
᾿Απόστ. ᾿Ασλάνογλου, 
Θεσ)νίκη. 


4) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ 
Μιὰ χώρα τῆς. Μικρᾶς ᾿Ασίας 
μ᾽ ἀντωνυμία  ἕνωσα 
καὶ µαρµαρένια κόρη ἀρχαία 
ἀμέσως ἐφανέρωσα. 
"]ωόν. Δ. ᾿Καρύγιαννης, 
πάρτη 


5) ΜΑΓΙΚΟ ΓΡΑΜΝΑ 


.᾽Αλλάζοντας ἀπ᾿ τὶς παρα- 
κάτω λέξεις ἕνα γράµµα μ’ ἕνα 
ο, πάντοτε τὸ ἴδιο, θὰ σχη- 
µατίσετε ἰσάριθμες λέξεις ἑντε- 
λλης σημασίας: 
ΤΕΡΑΣ --- ΚΑΔΟΣ ---ΜΑ- 
ΓΟΣ --- ΕΤΟΣ --- ΤΡΟΜΟΣ. 
τι ΜΥΛΟΣ. 


Π. Καψάλης, Καρδίτσα 
6) ΑΙΝΙΓΜΑ 


Τὶς φτεροῦγες µου πεντώνω 
Ύω 
μὰ, ποτὲ δὲν κατορθώνω 
απ᾿ τὴ θέση µου νὰ φύγω. 
᾿Αντ. Πατέλης, 
Σουφλὶ 


τὶς ἁπλώνω, τὶς 


9) ΑΠΡΟΟΠΤΑ 
1) Ποιὸ σημεῖο τῆς γῆς εἷ- 


7) ΛΕΞΙΓΡΙΦΟΣ κ. 


Δυὸ νότες ἂν ἑνώσεις 


ς . . ναι καὶ ζῶο; 
μὲ ἄνθη εὐωδιαστὰ . να 
ὅσπρια θὰ φανερώσης 2) Ποιὸ ψάρι εἶναι καὶ βά- 
«αρα πολι πο ο ακανα 
Κ. Στεργίου, Κόνιτσα πόδι καὶ «κο γ πμ 
ο) Ιωάν, Δ. Καρύγι 
ϐ) Οἱ 4 ΚΟΛΠΟΙ , ' ρω ος 
Μὲ τὰ άµµαταα,α,α,α, 
α, α, β, η. τρ "ρα ἲν κ, κ, κ, 19) ΑΙΝΙΓΜΑ 
ΚΚ, κ, λ, µ,ν,ν,ο,ο,ο,ο Μπάλωμα σὲ µπάλωμα 
πι-ρ, ρ, οσο ιστσίισ-σ-σ.πα 


καὶ ραφὴ δὲν ἔχει. 
1. Φλέσσας, ᾿Αθήνα, 
ο : 
ΛΥΣΕΙΣ 96ου ΤΕΥΧΟΥΣ 


ὦ, ὦ, νὰ σχηματισθοῦν τὰ ὀνό- 
µατα τεσσάρων ἑλληνικῶν κὀλ- 
πων, 

Δ. Γκιζάνης, Λαμία 
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1 2 8 4 ουσ 8 9 10ῇ 


1) ΕΠΤΑΓΩΝΟ 


ν . - 
1) Χάμ, 2) ρης, 3) Μηρός 4) 
Σωρός, 5) Σόλες, ϐ) Σῆμα, 7) Σᾶς. 


2) ΔΙΠΛΗ ΑΚΡοστιχιδα 


. Β! 
|] 


Α Α΄ μυρὸς 
ι Α πρὸς 


-- Σ Ἑ μῶν. 
ΩΡ μή 


ΠΕ ρικλῆς. 
ο ος 
Σ Α ᾗµος 


. 


ο ὉὩ σ σι ο 4 ὈὉ - 


4 34 


ο 


4) ΤΡΙΑΙΝΑ 
Α 


10 


κ 
ὨΩ Γ 5 
Σ Σ 


η ] 


6) ᾿Αντιθετικὸς σύνδεσμος.-- Π 


µε νὰ ζήσουμε. 10) 

ἀρρώστειες (αἰτ.). 

εἶναι μαῦρο. 
ΚΑΘΕΤΑ: 1) Ἕνα πολὺ 


. Ρίζει, 2) Τοῦ 'Ιὰ6 Έμεινε  παροι 


λιστα. 4) "Άρθρο 


τὴ Γῆν.-- Δημητριακόν. 6) 


μεῖ μὲ 100 τετραγωνικά μέτρα. 


θρώπου. 


ΟΡΙΖΟΝΤΙΑ: 1) ᾿Ηπειρωτικὴ πόλις.--- Τὰ ξέρουν οἱ µπε- 
κρῆδες. 2) Θεραπευτικὰ φάρμακα. 3). Αἰσθητήριον ὄργανον,- -ᾗ. 
Ἔδρασαν στὸν συµμµοριτοπόλεµο.---᾿ Ανωτέρα ,ἀρχὴ ποδοσφαι- 
ρική, 4) Πρόβεση μὲ ἀπόστροφο.--'Ἡ ἐντριθὴ ὅπως τὴν λέμε 
δενικά.---- Λατρευόταν ἀπὸ τοὺς ἀρχαίους Αἰγυπτίους. 5) Ἔ- 
τσι λέγεται στὴν καθαρεύουσα τὸ λείψανο.--- Δὲν ἔχει βάθος 


Δὲν εἶναι ἴσιος ἢ ὀρθός,--. Αὐτὸς μὲ τὸν ἀδελφό του ἵδρυσαν 
μιὰν ἱστορικὴ Εὐρωπαϊκὴ πρωτεύουσα, -8) Ὑποθέτει.---"Ἐσή- 
τσ τον σταυρὸ τοῦ Χριστοῦ.--- Βυζαντινὴ νότα. 9) Χρονικὸ 


γνωστὸ μηρυκαστικὸ ζῷο.---- Ξυ- 


πρόσωπο.--- ἸΚεντρικὸς κινηματογράφος τῶν ᾿Αθηνῶν.--- Μά- 
σ στὸν πληθυντικό.---- 
Σύνδεσμος, 5) Μυθολογικὸς γίγας ποὺ 


Ἡ δεσποινὶς τῶν "Άγγλων. 7) ἝἜ 
στήµων ποὺ ἐξερευνᾶ τοὺς βυθοὺς 
παϊκὴ καὶ ᾿Ασιατικὴ χώρα. 8) Μ᾿ 
ται μονὰς βάρους.--᾿Αρχαῖος Ἕλλην Φιλόσοφος.----᾿Ισοδυνα- 


π ο ΑΛΑΣΣΟΚΡΑΤΕΙ- 
γας ποὺ ἐσήκωνε στὴ ράχη τουὶ. ελα, ὢ ερ πο ΣΧ νο πα. 
Περίφημος "Άγγλος θαλασσοπόρος. βαν δν ΠΕΡΑΟΝ, 9 µ 
τῶν θα ος ἐπ Ἱστορια ο, τον ο να 
ν τῶν θαλασσῶν.--- Εύρω- {. ΝοΜετρήσιΣ, πλ ισα 
ἕνα φωνῆεν στὸ τέλος γίνε- ΑΜΟΥΣΟΣ. Γ 


Ῥεία.----. Γυιὸς τοῦ Νῶε.---- Πρόθεσις. 
προμερὸ ἑρπετό.--- Τὸ μυῶδες µέρος τοῦ σώματος τοῦ ἀν- 


ο Α Ω Μο 
Ν 
Ἱ 
«Α 

5) ΚΡΥΠΤΟΓΡΑΦΙΚΟ. 


1) ΑΜΒΡΑΚΙΚΟΣ, 2) ᾽Αμόρος: 
8) «Ἓάρρα, 4) ἡλὰὶ». ἑλροδία, 
ϐ) "ασις, 7) Αἵμος ία, 


ϐ) ΜΑΓΙΚΗ Εικο 
τς ΧΩΡΙΣ ΕΙΚΟΝΑ 
Κηπο (Κωστά---κη Πό---πη κλπ). 


7) ΑΝΑΓΡΑΝΜΑΤΙΣΜΟΣ 


| [πα] 


| 
1 ην 


όλις τῆς Γαλλίας (ἀνάπ.). 7) 


ρ β . : ΤΗΝΟΣ -- μα! 
διάστηµα... ᾽Αόριστος ἀντωνυμία.--- Χωρὶς αὐτὸν δὲν μποροῦ- ΣΜΗΝΟΣ. 
Ὅταν τὴν νι Κανένας, δὲν φοθᾶται τὶς 8) ΓΡΙΦΟΣ 
ΠΟ] Ἰκ. ἥ ΗΤΟ ὢ Σ να ος ο] 
1) "Ὁμηρικὸς ἤρωας Τὸ χρῶμα του μας οἰωνὰς  ἄριστος  ἀμύνισθαι 


Ἄ 7 ΆΥΣΗ ΤΟΥ ΣΤΑΥΡΟΛΕΞ 
µιώδης. 3) Θὰ τὴν βρῆτε στὸ ΑΡΙΘ. 96 ον 


Δὲν ἔχει συντροφιά.-- 


9) Γνωστὴ ἀεροπορικὴ έται- 

περώς ς 6) παῆ 
10) Πρόοδος. 11) Ἕνα, 7) ΣΤΟΛΟΣ ων ο) ερδι ΚΥ. 
ΣΙΝΕΜΑ, 10) ΩΟΝ, 11) 
οποίο, 19) Επικα 


15) ΣΚΑΠΑΝΗ-ΥΦΑΝΣΙΣ΄ 
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ΑΜΙΝΟΣ --- 


Ὃσεσρκωρ ὁ ὄείος Ζτερυ 

σποτ) ρετσεζεα« σσ ο μκάσα 

ήν 222207 0/ΡΟ2/έτ γετ ΄ορερε 
ὤκῶρσα -σίσ/ 7Ἴ7σείσεκ ορ. 
ἐ79 ασ σςί’ ὄγειῤκ πσσ 
-2σ2/ Τε) σι/΄ «άσσο -- 

ΣΣ 76 ἍΕ2/ τωρα 7ο 
Α2εγες ὃ7οη σσ ὧο2 


Ἰαπάξ ο. 2) 7/Εµκος 
ἁάῑ; ρε ερ ὁ ὄτεω»ς Ίκσος: 
Φροσγεσ᾽ απ εοποµγρσε , 
πο εί 
αμ. 


2ος 


ο. 


ΝΑ 
Αν) 


τοσο ὤσγου τσ το πε 
τὸ ανν έσ ο7ρες 
Έγεπες μόσε ξε κα 
οοῤστκ”, ας απσεχες ) 
όγ- ὄγες «οσο σε 
ο ο ο ο «κακά 
σογε πε, μθ26}σία 

ὅ-ε ο2σ]ύσο ἆἄθρε2ώσ... 


76 σεζεέγείχει σ/’ «χι 

76 ἁίο7ες ασζ/ κα ρονγες, 

σε τε 7ο σὺ «σσ φξοσμες 
χο α«7/α- σης ζω σεις εὔρ κε 
--ἕλλεκς ες, αρες ος. 

γα στο’ 756’ ες 

27, Κεζε2τ µκο εεέε/γςε ο 


2 


αξ, ρωσ 7Ἴρα/2022276 . 


{νο ὄχεος σε βέεερος 


κε κ«υσ/ρκόῤς7/εΩ- 


καν 2/29 ο ωασα.) 

«Ἱερο, ασε 719 ε/1«σ7 

Ῥοάρει ὅ ὤρόοσς δε κριρεέσ; 
2ου γι ΕΣ’ α.εο/ τε αεύε/5- 
ρα ηου αείκει ῥεἶρλαε εύνγει 22.- 


Ἱ--οκ τος σε ᾧα Ξεγάσα 


Ζα7/ετ ῥίερε «μρ' ὁ /Τκ22ο 
ὥσι α.; εἰ 7σεοοξσσορ- ν 


| αι 7 ώρα ο ΕΡές ΥΕ) 


αττ σύ σιόάκα 3 σὔὔρα 

ο κο ο ος κο 
ἀ.πιριοῤασα σ᾿ ὃ ους σαρθε 
-α του τανκς ρίσς τε σγεσς 
«σοί θα «ναι οώτεοτ. 
Ἔρο αν λα ας 
ὔωζσιί «οι, σολ ούρα. 


